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Uvod.

Potovanje — komu se ne razveseli pri tej besedi
srce! Akoprav so zdruZeni s prijetnimi dogodki tudi manj
prijetni, vendar je skupni vtisk tak, da ostane v dragem
in trajnem spominu. Zato vsak rad pripoveduje, kako se
mu je godilo tu ali tam. Seveda moras imeti za vse od-
prto oko, sicer si podoben onemu, ki jé obhodil morebiti
Ze pol sveta ali e vel ter si zasluil ime » Globetrotter«,
videl pa je jako malo. .

Spis, ki ga priobéujem, poroéa o jugoslovanskih
deZelah in njil prebivavcih, ki sem jih obiskal meseca
sep_tem,bm leta 1902. September je pa za tako potovanje
najbolj ugoden. Nebo kaZe jasno oblicje, vreme je rado
stanovitno in vroéina ne prehuda, ker jo blaZijo hladne
sapice, oznanjevavke jeseni. Primerjal bi ga cloveku, ki
0 njem pravimo, da je v najboljSih letih. Ni Se siv, a
tudi mlad ni vec, kljubu temu razodeva njegova vnanja
podoba zdravje in moé. Ceprav mu je e minila spomlad,
se cuti Se dovolj Cilega za prenaSanje zemeljskil teZav.
Kolikor je izgubil na mladosti, to mu nadome3éa krepko
utrjena, vztrajna narava.

Prvi dan sem se ustavil v Zagrebu. Od tu sem
nadaljeval vonjo ob Savi do Broda. Prestopivii na bo-
senska tla, sem poletel v Sarajevo, glavno mesto dezele.
Iz Bosne me je nesel hlapon éez Ivanovo planino v herce-
govsko metropolo Mostar, od koder smo odpihali proti
obreZju Jadranskega morja. V Dubrovnikuy sem se izroéil
jgamiku, ki me je postavil v Kotoru na suho. Tukaj se
Je slucajno_nadlo nekaj tovarisev, s katerimi smo odpo-
fovali na Crnogorsko ter obiskali ondotno glavno posto-
Janko Cetinje. Vrnivsi se v Kotor in Dubrovnik, smo pluli
po Adriji in si ogledali ve¢ krajev Dalmacije. Povratek
se je zavrsil preko Reke in Notranjskega v Liubljani.
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Zlato solnce je priplulo po dolini. Nad menoj
se je vzpenjalo jasno nebo z bledovi$njevo barvo. V
daljavi so plavali beli oblaki, proti njim so se vzdi-
govali skalnati vrhovi.in zelene gore. Nikjer sapice,
povsod ona prazni¢na tihota, ki naznanja Gospodov
dan. Zdelo se je, da je vtopljeno vse stvarstvo v ju-
tranjo molitev.

Ta prizor mi ni dal miru. V srcu se mi je obudil
obcutek, kakor bi ne mogel ostati ve¢ doma. Vleklo
me je drugam, da vidim &irni svet, ki se razgrinja nad
njim to jasno nebo, da vidim neznana ljudstva, njih
gore in planine, da gledam njih $ege in vse njih Ziv-
lienje. Vem sicer, da me svet ne bo sprejemal s takim
zanimanjem, s kakr§nim ga bom jaz ogledaval. Ker
ne bo to moje prvo potovanje, mi je dobro znano,
kaj Caka tujca. Povsod ga izkoris¢ajo za svoje namene.
Vetinoma mora placevati vsako re¢ draze nego doma-
C¢ini. V hotelih in prodajalnicah mu pigejo visoke ra-
¢une, saj mora imeti po njihovih mislih veliko denarja;
¢e bi ga ne imel, ostal bi gotovo doma. Tako mora$
tudi najmanj$o uslugo pripoznati v gotovini, kajti sama
zahvala ni¢ ne velja. Vrh tega pride§ lahko neposte-
njaku v pest, ki si ne dela vesti, ako te opehari, in bi ti
vzel Se denarnico, naj bi vedel, kje jo ima3 spravljeno.
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Toda kljubu vsem pomislekom je vendar svet lep
in vreden, da se ga ogleda. Tako brezskrbno seveda
ne bom potoval kakor v mlajsih letih. Takrat sem imel
malo denarja in nobene izku3nje. Sedaj pa si bom
privzel poleg drugih potrebnih stvari tudi opreznost
za svojo tovariSico.

Torej kam?

Mnogokrat sem gojil Zeljo, da bi obiskal tiste
kraje, ki bivajo v njih na8i bratje juzni Slovani.
Zal, da so me zadrzevale razne zapreke. Sedaj sem
izrekel odlo¢ne besede: ,Hocem in pojdem!“ — pa
je bilo konec omahovanju. Vesel sem se poslovil od
doma. Kaj je nad veselo srce! Pogumen zacetek je
ze polovica pricetega dela. Hajdi na pot! Kjer je gi-
banje, tam je Zivljenje. Dosti sem izkusil pri tem izletu,
zato hofem pripovedovati po vrsti vse dogodke od
zaCetka do konca po nasvetu starega moza, ki je rekel:
,Wenn einer etwas Rechtes weiffs, soll er das Maul
aufmachen und herzhait reden.©

V Kranju so vstopile v moj voz tri Zenske z
jako gibi¢nimi jeziki. Ako velja o moskih pravilo: ,Tres
faciunt collegium® — trdil bi s toliko ve&jo pravico
o zenskah, da delajo tri Ze celo zborovanje. To ni
bilo nobenega prenehljaja v govorjenju, vsaka je hotela
imeti prvo besedo. Mnogokrat se celo razumelo ni,
za kaj se pravzaprav gre, tako Zivahna je bila razprava.
Vse je prislo na vrsto: novo in staro, vazno in brez-
pomembno, hvala in graja, prava meSanica cenc, ki so
objedale Zive in mrtve.

Ena je imela pri sebi malega decka, prav briht-
nega fantica. — ,Janezek,“ mu je zaklicala, ,malo vun
poglej, da bo¥ vsaj Sigko videl!

Druga je rekla, da bo poslala iz Ljubljane raz-
glednico domov, potem je zacela obirati neko druZino.
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,Prebogati so, zato so tako visoki,“ je dejala,
,Poprej niso imeli drugega kakor dolg, sedaj pa, ko
so pridli do premoZenja, ne vedd, kako bi se nosili.“

Jaz sem sedel pri oknu in moléal. V pogovor
se nisem mesal, a prihajalo mi je na misel, kako tezko
se bomo opravitevali glede vazne Gospodove zapo-
vedi: ,Ljubi svojega bliZnjega kakor samega sebe!*

Prva nezgoda je visela nad menoj v Ljubljani.
Enaka je bila temnemu oblaku, obetajoemu hudo uro.
K sre¢i sem jo odvrnil z naglostjo, ki je utemeljena
v moji naravi. Ta naglost je bila vzrok, da sem se
moral Ze véasih zaradi nje pokoriti, pri tej priliki in
marsikdaj poprej mi je pa dobro sluzila. Na$ vlak je
imel zamudo, zato je bilo le nekaj minut Casa, da
sem se presedel v brzovlak, ki vozi proti Zidanemu
mostu. Hitro poig¢em prostor v vagonu, kjer spravim
prtliago na polico. Potem drvim proti blagajni in vpijem
od dalet, naj se mi takoj da vozni listek. Uradnik mi
nemudoma postreze ter pripomni, da naj se podvizam.
Se hitreje kakor poprej rijem skozi mnoZico, delajo¢
si s komolci pot na desno in levo. Vlak se ze pomika,
moj ubogi kovéeg se pelje naprej, a njegov gospodar
je brez njega. Toda odlo¢nost veljal Pogumno se
dvignem na stopnico, krepko primem za Zelezni drzaj
in v trenutku stojim pri vratih, reSen velike zadrege.
Videl sem, kako je hotel 3e nekdo drugi ¥vigniti za
menoj, toda izprevodnik ga je z vso mo&jo zgrabil in po-
stavil na tla. Sre€a, da tudi mene ni vrgel nazaj. Kako
bi mi bilo hudo, ako bi se bila odpeljala roba naprej
brez mene! Saj je poleg denarja kovieg moje najvecje
premozenje, skoro bi rekel neprecenljive vrednosti.
V njem je shranjeno vse, esar potrebujem na poto-
vanju. Vrh tega je znano, da pogreSamo tisto, Cemur
smo privajeni, mnogo bolj, nego druge velvredne
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stvari, ki jih nismo navajeni. Kar Ze dalje Casa rabis,
naj je tudi kratek svinénik, ti je bolj priljubljeno kakor
ono, Cesar nisi imel $e nikoli v roki.

Dolgo ¢asa se nismo nikjer ustavili. Prva postaja,
kier se je brzovlak pomudil, je bila Litija. Tacas
sem priSel po hudi razburjenosti zopet k pravi sapi.
Litija lezi v ozki dolini. Kraji, ki ni nobenega razgleda
z njih, se mi zdijo dolgocasni. Vendar daje Sava oko-
lici prijaznejse lice.

Od Litije dalje se dolina vedno bolj utesnuje ter
se izpremeni polagoma v skalnato sotesko. Priblizno
tako si predstavljam glasovite Termopile, samotno
pot med strmimi prepadi, ki je vezala Tesalijo s Srednjo
Griko, kjer je zZrtvoval svoje Zivljenje za svobodo
naroda hrabri poveljnik Leonida s svojimi vrlimi
junaki.

Pri Zagorju bi na%o bistro héer planin lahko
nagovoril z besedami: ,Sava, kaj kali§ si vodo? Kje
je tvoje svetlozeleno ogledalo? Kje si dobila tako uma-
zano barvo? Tukaj kopljejo rjavi premog, zato dohaja
v vodo mnogo nesnage, ki daje Savi ne ba$§ prikup-
liivo podobo. Kjer so rudniki in tovarne, ondi neha
vsa poezija. Dima, saj in Zlindre menda $e nihle ni
opeval. Zalostna barva vode me je spomnila, kako po
pravici se primerja lovesko Zivljenje z reko NezmoZen
otrok in neznaten vrelec, Zivahna mladostna leta in na-
rasanje Sumecega potoka, krepka moska doba in po-
nosni tok reke, pocasno kalno valjenje proti iztoku
in znamenja bliZzajoCe se smrti, slednji¢ konec v oceanu
in dozoritev za vecnost.

To razmidljevanje mi ni vzbujalo veselih Cutil.
Glej, tako se bo koncalo tudi tvoje in moje zemsko
potovanje s stalnim bivanjem v drugi dezeli!



2

Pocitek, ki je bil odloten na Zidanem mostu,
sem porabil za kratek izprehod. Kraj, obdan z visokimi
gri¢i in leze¢ ob izlivu Stajerske Savine v Savo, ni
brez zanimivosti. Na nasprotnem bregu Cepi nekaj
belih hi§ v strmini. Opazijo se Ze vinogradi, toda kap-
liica bi imela prej svetovno slavo zaradi kislega, kakor
zaradi sladkega pridelka. Kolodvorska restavracija je
obceznana, kajti popotniki so skoro prisiljeni, da se
ravno tukaj okrepcajo z jedjo in pijaco. Gostilnicar
ima gotov in dober zasluzek, saj mu nikoli ne zmanjka
odjemnikov. Cloveku se tolikokrat §koda zdi strogkov,
ki izvirajo iz razli¢nih potreb; véasih mu gre en vinar
tezko iz rok, ako ga prosi bera¢ vbogajme. Kadar
pa vpijeta lakota in Zeja po zadostitvi, kadar se oglasa
lastni ,jaz“ po postrezbi, tedaj nam ni ni¢ za denar,
da le ustrezemo telesni zahtevi. Tako velika je ljubezen
do samega sebe.

Kdor potuje sam, se mu dobro zdi, ako dobi
kakega zgovornega tovarisa. Cutimo namreé potrebo,
da razodevamo drug drugemu svoje misli ter se za-
bavamo z besedo. Toda vselej ne najde$ prijaznosti.
Dosti je ljudi zaprtega znaaja, to je takih, ki nikomur
ni¢ ne zaupajo in hranijo vse sami zase. Vsled tega
so nam skoro zoprni. Ni¢ manj oni, ki imajo vsled
domiSljavosti sebe za kaj izvanrednega, druge pa za
manjvredno ali celo za ni¢vredno blago. Tak se mi
je zdel gosposki Clovek, ki se je peljal skupaj z menoj
proti Zagrebu. Obleka mu je bila érna, fina; tezko bi
nasel madeZ na njej. Od desnega do levega Zivotni-
kovega Zepa mu je segala tezka zlata verizica za uro.
Dobro rejenega obraza se je drzalo pod nosom nekaj
Crnih, skrbno urejenih brk. O¢i so bile samo na pol



. odprte, da sem si mislil: Ta gleda z vzviSenega sta-
lista na nas, kakor na stvari niZje vrste. Morebiti je
mezal zaradi tega, ker mu je dim iz smodcice silil v
oti in pod nos. A re¢i moram, da se je kazala na
vsem vedenju oholost samozavestnega Cloveka, ki ima
sebe za kdove koga, v resnici pa morebiti ni¢ ni.
Ako je premoZen, kaj to? PremoZenje ni nobena sreca.
Ako je ucen, ucen je brzkone, samo v domisljiji. Pravi
ucenjaki so skromni, ker dobro vedo, da so izveZbani
le v svoji stroki, o mnogih drugih receh pa nimajo
nobenega pojma. Naj bo, kakor hode, v meni gospod
ni vzbudil visokega spoStovanja. Nasprotno me je
njegovo obnasanje privedlo do sodbe: Poznal sem
Ze veliko imenitnih moZ, toda mnogo bolj imenitnih,
kot je ta. Ker ne more drugace, kaZe svojo oliko v
obleki.

Dolina se zafne pocasi Siriti. lzredno lepo lego
ima na navpic¢ni steni stoje¢i grad Rajhenburg.
Podoben je trdnjavi ali jetni¥¢nici, pa ni ne prvo ne
drugo. Grad je dom samotarjev - trapistov, ki so si
izbrali ta kraj za delo in molitev. Njihovo Zivljenje je
zelo strogo, ker se ravnajo po prvotnih pravilih sve-
tega Benedikta. Sv. ofak Benedikt je vpeljal red ze
1. 520. Pravi ustanovnik trapistov pa je bil bogati in
uleni francoski prelat, Bouthillier de Rancé (1626 do
1700). Rancé je pozabil na svoj vzviSeni poklic in
zivel nekaj C¢asa neprimerno duhovskemu stanu. Ko
spozna svoje zmote, se odpove mastnim dohodkom
Castne sluzbe ter gre v samostan la Trappe. To je
ozka dolina v Normandiji na severnem Francoskem
zapadno od Pariza.

Kdo bi bil mislil, da se bo razko$nosti vajeni
moz tako hudo pokoril! Pri njem se o¢itno vidi res-
ni¢nost pregovora: ,Extrema se tangunt.“ Sebi in vsem,
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ki so se mu pridruzili, je naloZil nenavadno zatajevanie.
Trdo delo, dnevna in no¢na molitev, vedno moléanje,
najve¢ja skromnost v hrani, obleki in stanovanju, so
bili pogoji samostanskega Zzivljenja. Cuditi se moramo,
da se je oglasilo za to puscavo toliko kompetentov,
ki so se odpovedali vsemu minljivemu, ki so oblekli
trdo radevino in popolno odmrli svetu. Trapist raztrga
vsako vez, ki bi ga vklepala na posvetnost. Ziv je
mrtev. Govor rabi le za pozdrav ,Memento mori!“ in
za obtozbo svojih slabosti, naj so tudi malenkostne.
Z vsakdanijim poljskim delom kroti telo, z brezpogojno
pokoriino zatira samosvojo ljubezen, postelj mu je
mrtvaska rakev. On ne izve ni¢ o tem, ako mu umrje
kdo izmed najbliznjih sorodnikov. Samostanski druzini
se naznani, da je od%el v vecnost oe, mati, brat ali
sestra, toda ne pove se doti¢nikovo ime. Vsak sodi,
da je umrl kdo njegovih, in zato vsi toliko prisréneje
molijo za rajnke. Kadar polozi glavo k ve¢nemu pocitku,
ne dobi trapist niti tega, kar dajo vsakemu revezu v grob.
S pepelom in slamo naredijo kriZ v dnu jame in vanjo
poloZe truplo, oblegeno v redovni halji, brez rakve.
Nagrobni spominek mu je &rn, lesen kriz brez napisa.
Ker ni iskal zloZnosti in &asti v Zivljenju, mu je smrt
najvedji dobicek. Na prostor, kjer je imel sedez pri
mizi, postavljajo trideset dni jed, ki jo pouzije revez
mesto umrlega.

Nagim razvajenim uesom se Cuje to nekako ¢udno
in vendar je resni¢no,.

V Kr$kem stoji dolga vrsta hi§ na desnem bregu
Save. Mestece je bilo nekdaj mo¢no utrjeno ter je v
15. stoletju mnogo trpelo pred Turki. Pozneje so div-
jali tod okoli kmetski upori. V sedanijih mirnejsih €asih
ugleda$ v ravnini veliko njiv turicice in krompirja, po
gri¢ih so vinogradi. Prvi dve reti sta vaznega pomena
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glede ljudske hrane, Zlahtni sad vinske trte pa sluZi
Dolenjcu v razvedrilo. Ker se ne more ponaSati z
imetjem, temve so mu skrbi zveste spremljevavke v
Zivljenju, mu polajuje pridelek iz vinskih goric borbo
za obstanek. Vrh tega vabi Se Gorenjca, naj pride z
mrzlih planin na krski brod, kjer solnce gorkeje sije
in kjer ,vince z goré greje srcé.“ Imel sem priliko
opazovati lahkoZivo naravo prebivavcev v kriki oko-
lici. Bila je ravno nedelja, zato se je dobivala na posa-
meznih postajah marsikaka vesela drudcina, ki se je
Zivahno zabavala z besedo in s smehom.

Ko smo se prepeljali ez Sotlo, smo bili na
hrvaskih tleh. Pri nas na Kranjskem se pocasi
izgubljajo narodni obicaji, a Hrvatje so v tem oziru
bolj konservativni. Kmetsko ljudstvo je ohranilo obleko
svojih prednikov do danasnjega dne. Ker so se vozovi
napolnili z romarji, ki so se vracali z boZje poti ,Ma-
rije Bistricke¢, sem videl mnoge narodne nofe. MoZje
oblatijo srajco ¢ez bele, Siroke hlace. Kratki, vidnjevo-
rdeci jopici jim pokrivajo gornji Zivot, na glavi jim
Cepe okrogli klobu&ki. Tudi Zenske nosijo belo obleko,
okraSeno z rdefo in viSnjevo borduro. Okoli vratu
imajo obegene cele Sope koravd. Glavo pokriva dvojni
robec spodniji je bele in vrhnji rdeckaste barve.

Kako vsakdanja in brezpomembna se mi je zdela
obleka gosposke Zenske poleg niarodne Hrvatice! Pri
prvi vidi§ izmisljine modernih Sivilj po vzorcu parikega
spakovanija, pri drugi pa narodovo obleko, ki je glede
licne vnanjostiin glede starega kroja nenavadno zanimiva.

V oblizju sedeca gospa je v svoji domisljavosti
sodila drugadce.

,Kako smesno!“ je rekla z zanicljivim poudarcem.
,Zakaj se ljudje tako ¢udno oblatijo? Ti so %e dalet
za omiko.*
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,Meni pa obleka ugaja,“ opomnim jaz. ,LepS3a se
mi zdi, kakor novodobna, in celo trdim, da noSa ni
merilo za napredek. Lahko zavrzemo primitivne nazore,
ki sta jim izkugnja in veda omajali podlago, a drugace je
z ljudskimi ¥egami, ki so utemeljene v stoinstoletni
navadi. Narod jih spozna kot dobre in zato jih ne opusti.
Mar je to vselej lepo, kar je moda?¢

Ker sta se skladala z menoj tudi dva druga tujca,
nismo imeli tezke borbe zoper zenske ugovore. Mol&e
ie prena%ala nade nasprotovanje in se vdala. Toda brz-
kone le navidezno, kajti osebno prepri¢anje, naj je tudi
napacno, se ne zavrze tako hitro.

Pri postaji Stenjevcu, zadnji pred Zagrebom, smo
imeli zabavo z nekim kolesarjem. Vozil je silno naglo
Po cesti, ki pelje poleg Zeleznice. S kolodvora se
ie odpeljal prav takrat kakor mi, iz &esar smo skle-
pali, da se hote izku%ati z vlakom ter priti ob istem
Casu v Zagreb. Morebiti je lo za kako stavo. Trobil
ie v enomer, da so se mu ljudje umikali s poti. Gle-
dali smo ta prizor iz vagona in ugibali, ali pride dirka¢
z nami vred na zagrebgki kolodvor. Precej dolgo je
tekmoval z Zeleznigkim strojem in gotovo bi bil dosegel
svoj namen, ako bi ga bila spremljevala sreda. Zal, .
da mu je veseli up na zmago skalila huda nezgoda.
Kot bi trenil, se prevrne s kolesom in z njim vred
padeta dva druga, ob katera je zadel na desni in levi
strani. Vrzeni so bili hkratu trije ob tla. Padec je
moral biti zaradi bliskovite voznje zelo hud. O posle-
dicah ne morem povedati, kajti vlak je hitel z nami
naprej, ko so se uni trije pobirali na cesti. Na vsak
natin ni bilo brez vegje ali manje poskodbe. Toliko
sem $e videl, da so ljudje obstajali in sklepali z rokami.
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Vsak se veseli stvari, ki je Se nikoli ni videl.
Ko slisi ali ¢ita o njej, si navadno umiSljuje ve¢, kakor
je v resnici. Dokler ¢esa nisi spoznal z lastnimi oémi,
ne more§ imeti pravega pojma, naj je dotina rec Se
tako Zivo opisana. Mnogokrat si iznenaden, da pravis:
Vse je res, kar se je govorilo. V¢asih pa najde$ manj,
kakor si pritakoval.

Tudi jaz sem se veselil Zagreba, ker ga $e nisem
videl. Re¢i moram, da me ni iznenadil posebno. Je
pa¢ mesto po vzoru drugih mest. Ako stoji§ dandanes
pred lepo palato, se ji ne &udi¥ veliko, saj jih je
povsod na tisoce in tiso¢e. Najbolj me zanimajo stavbe,
ki so ostale iz davne preteklosti ter oznanjujejo s svojim
starim slogom in z osivelim zidovjem neresnico besedi,
da na svetu vse mine.

V Zagrebu sicer ne dobi$ tisocletnih zgradb,
anad8kofijska stolnica se ponasa vendar s pra-
starim obstankom. Skoda, da je njena romanska fasada,
ki se je ohranila iz 12. stoletja, skrita za mo&nim zidovjem.
Pa tudi to zidovje s svojimi okroglimi, masivnimi stolpi
ima vaZen zgodovinski pomen. Postavljeno je bilo ob
Casu stiske, takrat, ko so se tur¥ke Cete vsipale proti Za-
grebu in ga hotele spraviti v oblast polmesca. Dvoje vrat
vodi skozi to trdnjavo proti stolnici. Cerkev je pro-
storna gotska zgradba s tremi ladjami. Ob vsaki strani
glavne ladje stoji pet mogoénih stebrov, ki podpirajo
oboke. Skofijo je ustanovil leta 1093. ogrski kralj Ladi-
slav, kateremu so bile poverjene hrvaske pokrajine, ko
je izmrl rod domacih kraljev.

Med raznimi spominki sem opazil v evangeljski
ladji doprsno soho iz belega kamena. Pod soho se &ita:



pali

»Ingens vir fama rebusque ingentior actis, qui
romana decus purpura grande fuit. Eximia praesul
virtute Georgius Haulik immortalis habet corporis hic
requiem. 7 11. Maji 1869.«

T e, b e |

Nadgkofijska stolnica v Zagrebu.

Iz navedenega napisa spoznamo, da je bil z
rimskim Zkrlatom okraSeni Jurij Havlik izvanreden moz,
kakrgnih je morebiti malo sedelo na prestolu zagrebske
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nadSkofije. Ako ga imenujejo nesmrtnega, si je pri-
dobil gotovo nevenljivih zaslug za Hrvate. Ceprav sam ni
bil njihovega rodu, priljubila se mu je vendar njegova
druga domovina, da je mnogo storil za njo ne samo
v cerkvenih, temvel tudi v posvetnih zadevah. On je
n. pr. leta 1841. ustanovil Hrvatom gospodarsko dru-
§tvo, ki je pospeSevalo napredek v vseh strokah kme-
tijstva in seznanilo tuje kraje s hrvaskimi pridelki.

Zagrebska katedrala je mnogo trpela o hudem
potresu dne 9. novembra 1. 1880. Sedaj se kaZe zopet
v vsej krasoti. Veli¢astna stolpa iz belega kamena sta
v ponos cerkvi, mestu in vsej okolici. Cudno pa se
mi je zdelo;, da je ravno Kaptol, to je oni del mesta,
kjer kraljuje stolnica, precej zanemarjen. Ozke in sem-
tertja umazane ulice pa v bregu stojece neznatne hise
ne delajo prijetnega vtiska na tujca. Toda Zagreba ne
sme§ ocenjevati po tem oddelku; ko pride§ v spodnji
del mesta, bo§ sodil drugae. Tu se vrstijo palale, ki
je v njih odlocen prostor vedi in umetnosti, akademic¢na
poslopja, ki so donesla Zagrebu, kakor nekdaj Dubrov-
niku v Dalmaciji, Castno ime ,jugoslovanske Atene*.

Glej bronastega junaka na konju! Opravljen v
narodni no8i drZi v iztegnjeni roki me¢, kakor bi klical:
,Naprej!“ To je ban Josip Jeladi¢, hraber vojsko-
vodja, zvest sluzabnik svojemu kralju in iz srca vdan
svojemu narodu.

Ko so se leta 1848. uprli Ogri zoper avstrijsko cesar-
stvo, je spoznal Jelaci¢, da je prisla njegova ura. ,Ena
Avstrija in vse za Avstrijol“ je bilo njegovo geslo.
Celo ¢&rnogorski skof in ,gospodar® Peter Il. mu je
obljubil Ceto svojih vojakov, da gredo z njim nad
Ogre. S 40.000 mozmi se odpravi dne 11. septembra
1848. 1. pri Varazdinu ez Dravo, hite¢ na pomo¢ ce-
sarju Ferdinandu. Cetudi slabo oskrbljeni s potrebnimi
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re¢mi, so bili vendar Jelacidevi vojaki zelo navduSeni
za boj. Poleg tega jim je Se vedji pogum dajala zavest,
da jibh vodi neustraSeni poveljnik. Ogri so imeli ne-
malo strahu pred Jeladi¢em. lzvedevsi, da gre z vojsko
nadnje, posljejo poslance na Dunaj s prosnjo, da bi
jim drzavni zbor pomagal zoper Hrvate. Toda avstrij-
ski vojni minister Latour ukrene ravno nasprotno. On
poslje Jeladi€u pomoci in hrabri ban uZuga ogrsko
vojsko pri Schwechatu. Ogri in njihov diktator Ko%ut
so sicer delali Se velike tezave Avstriji, a slednji¢ so
morali hote ali nehote pripoznati, kdo je gospodar
nad njimi.

Spominek, ki ga je postavil hrvaski narod svo-
jemu banu, je izdelal glasoviti kipar Fernkorn. Vse se
ti kaZe tako naravno, kakor bi videl Zivo pred seboj.
Poleg mene sta stala dva kmeti¢a in nepremic¢no gle-
dala viteskega Jeladi¢a na konju. lz priprostega obna-
Sanja se je lahko sklepalo, da nista bila nikoli tako
dale¢ od doma kakor danes in da Se nista videla takega
mesta, kakor je Zagreb. To bosta imela pripovedovati
sovaStanom, ko prideta nazaj! Kdo ve, kaksne pojme
sta imela o Jelai¢u? Brezdvomno sta si mislila, da je
bil ta pogumni konjik nekaj posebnega, sicer bi mu
ne bili napravili tako sijajnega spominka. Sodil sem, da
morata biti iz kake oddaljene hrvaske pokrajine, kajti
drugate bi bila vendar vedela, kaj pomenja voji¢ak
-na konju. Eden je rekel, da je sv. Jurij, toda drugi
mu je oporekal, da ni, ¢e§, daima sv. Jurij zmaja pod
seboj, ta ga pa nima. Ker nam postane junak Zele takrat
zanimiv, ako poznamo njegovo Zivljenje, se obrnem
proti sosedoma z vpradanjem:

,QGotovo nista iz tega kraja?«

,Ne, midva sva doma iz Brinja. Jaz sem bil Ze
enkrat v Zagrebu, a moj tovari§ e nikoli.”
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,Ni mi znano, kje je Brinje, po obleki in govorici
pa sodim, da sta Hrvata ali celo Dalmatinca.®

»Da, Hrvata iz senjske okolice.

,Se nista nicesa slisala o banu Jelacicu, ki je
delal Ogrom tako hudo preglavico, da ga ne bodo
pozabili zlepa? Tu ga vidita na konju. On je branil jed-
noto nase drzave in ohladil uporni duh velikega ogrskega
kolovodje Koguta. Kogut je hotel odtrgati iz avstrijske
Cesarske krone ogrsko dezelo in jo narediti samo-
stojno. Zatel je zbirati lastno vojsko in tiskati lastne
bankovce. Ogri so bili navdugeni za revolucijo, dovo-
lili so, karkoli je zahteval od njih, ter vpili: ,Vse
damo!“ Toda nadli so se cesarjevi prijatelji, ki so varo-
vali prestol pred zarotniki. Tak cesarjev prijatelj je bil
junak, ki ga imamo pred seboj. Zastavil je svojo
kri in kri svojega naroda za pravice cesarja Ferdinanda
i“_ njegovega naslednika Franca JoZefa. S tem &inom,
ki ne bo pozablien v zgodovini, je proslavil sebe in
VSO svojo domovino. Zato zasluzi spominek na naj-
lepSem trgu Zagreba.

Kmeti¢a sta z zanimanjem poslu3ala, kar sem jima
pripovedoval o velikem hryaskem banu Josipu Jela-
Ciu. Narodna pesem poje o njem:

Banda svira, banda svira,
Jelagi¢ marSira

Po zeleni Sumici,
Mazare bombardira.

4,

NajzivahnejSa ulica v Zagrebu je I1ica; imenoval
bi jo sredotogno Zilo mestnega prometa. V njej dobis
sijajne trgovinske izlozbe in ve hotelov. Tu je vedno
dovolj ljudstva in zato se umeje po sebi, da sem po-

9
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stopal tudi jaz po llici gor in dol. Prisvajal sem si
neko vecjo pravico v tem oddelku, ker je bilo tukaj
moje stanovanje. Prej$nji dan mi je namre¢ nekdo na
vpradanje, kje bi se dobilo dobro gostise, nasvetoval
to gostilnico z opazko, da bom v njej gotovo zado-
voljen. Rekel je, da se dobi v vsakem oziru izvrstna
postrezba ter me sploh Zelel prepri¢ati, kakor bi bil
nalas¢ najet, da ni dale€ okoli boljSe hide za popotnike.
Ker jo je tako zelo hvalil, sem se oglasil ondi, pa po-
vedali so mi, da so oddane vse sobe. To je dobro
znamenje. Popotnik naj se pelje v hotel vselej s tistim
omnibusom, v katerem vidi najvec tujcev, ter naj ostane
vedno tam, kjer so polna stanovanja. V takih gosti§¢ih
dobi najbolj$o in najzanesljivejso postrezbo.

Mislim, da sem se smilil gostilniarju, ki bi mi
bil rad postregel, pa ni mogel. Vendar me ni pustil
brez strehe. Zavedajo¢ se svoje sluzbe, ki mu veleva
popotnike sprejemati, me pelje v sosedno hi%o, kjer
mi preskrbi privatno stanovanje. Tukaj dobim ozko
sobico z dolgocasnim razgledom na dvorisce.

Zveler je bilo polno gostov v restavraciji. Kar
se raznese novica, da je na llici zbranih veliko ljudi in
da se je bati nemirov. Nekaj nas je Slo gledat, kaj se
pripravlja, a pametnejsi so ostali v sobi. Nisem naredil
$e deset korakov na ulici, pa se zazend med nas ob-
oroZeni policisti na konjih. Vsa mnoZica se razpr$i na
obe strani ceste, kajti takim straznikom mora$ odjenijati,
sicer te lahko pohodijo konjska kopita. Premisljeval
sem, kaj pomenja ljudsko vrvenje, a ni bilo mogocde
drugega dognati nego to, da je najbolje bezati. Ko
pridem v veZo, se drvi ljudstvo proti vratom, toda
gostilni¢ar jih zapre z mo¢nim zapahom in ne pusti
nikogar ve¢ noter. Dobro, da sem priSel o pravem
¢asu nazaj, sicer bi bil lahko kaj izkupil na ulicah.
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Sedaj %e le izvem, da je nastala borba med Hrvati
in Srbi in da je pridlo do krvavih izgredov.

Rabuka %e ni potihnila, ko se odpravim k po-
Citku. Saj mene ne potrebujejo zraven; &e bi se pa
meSal med razburjeno mnozico, $e dobim pomnik,
ki ga ne bom takoj pozabil. Ker sem imel sobo v
stranskem oddelku, ni bilo sli$ati cestnega rogoviljenja.

A priglo je %e nekaj drugega. Ob dveh zjutraj
me izbudi iz spanja mo&en glas zvona, ki ponavlja z
enakomernimi udarci tisto zalostno pesem, da nekje
gori. Zvon je dober pripomogek, da se z njim naznanja
ogenj, tembolj zato, ker je to sredstvo dober kup ali
celo zastonj, streli iz topa pa stanejo precej denarja.
Glede tega, da stoji zagrebska stolnica na vzviSenem
kraju ter tehta zvon, kolikor bi se sklepalo iz njegove
mogocnosti, okoli sto centov, se fuje glas dale¢ okoli.
V_eiikemu zvonu se je druzil zvon&ek iz bliznje bolni¢-
fice usmiljenih bratov, da se je slialo zvonjenje %e
bolj tudno, skoro plagno. V daljavi odmeva tromba
gasivcev in ropot vozov. Cujem tudi, da vstajajo ljudje
In - tekajo po stopnicah. Kaj, ako bi bil ogenj v bli-
Zini? Urno se napravim in grem poizvedovat, kije je
PoZar. A kmalu se vrnem izvedevdi, da gori v neki
oddaljeni ulici.

Drugi dan so se na llici vnovi¢ zbirali ljudje in
Policija je imela zopet dovolj posla. Na nekaterih hi%ah
o P“a pobita okna in po3kodovani napisi na proda-
jalnicah. V peko kavarno so pridrli policisti kar na
konjih in razpodili demonstrante. Cas je, da se izgubim.
Ako mi prileti kamen na glavo, ali ¢e dobim kako
gorko preko uges, mi je nih&e ve& ne vzame,

_ Zapustivsi gneto, v kateri nisem imel ni¢esar opra-
viti, obstanem pred spominkom, ki predstavlja moza
V- meniSki halji. Upodobljen je dalmatinski franciskan
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Andrej Kati¢ (1696—1760). V desnici drzi pisalo,
v levici pa kos zgrnjenega papirja.

Kati¢ je pouceval ve& let bogoslovje v Sibeniku
ter mnogo potoval po hrvaskih pokrajinah, zbirajoé
zaklade narodnega pesniStva. Poprej$nji pesniki so
skladali samo za izobrazence, Kaci¢ pa za priprosto
ljudstvo. Njegove pesmi pozna najslab3a hisa hrvaskega
kmeta ; v marsikateri ko&i, kjer imajo komaj kruha, vedo
Kaditeve pesmi na pamet. On slavi junake, ki so se
odlikovali v boijih s Turki, sploh izraza v vseh spisih
zmago kr¥tanstva zoper polmesec. Ze takrat je klical
Bosni, naj se oprosti turSkega jarma: ,Prebudi se,
Bosna ponosital“ Izpolnitve te Zelje sam sicer ni ucakal,
a uresnitila se je v dobrih sto letih po njegovi smrti.
Kraljevi grad Zagreb je 1. 1801. placal svoj stari Castni
dolg s tem, da je postavil na llici spominek slavnemu
oznanjevavcu slovanske ideje.

Zagrebcani niso pozabili tudi drugih za domovino
zasluznih moZ. Postavili so jim ali pomnike ali naslovili
ulice po njih imenih. Monument, ki predstavlja Petra
Preradovica, je bil okrafen z venci. Iz tega skle-
pamo, kako ljubijo Hrvati svojega najveljega pesnika.
Pred spominkom sta bila dva odlicna gospoda ter se
pogovarjala o vceraj$njih izgredih, ki jih je zakrivila
nesloga med Hrvati in Srbi. Tedaj se obrne eden
proti meni z ogovorom: ,In to naj bi bila srbska
zemlja?“ lz poudarka, s katerim je izustil besede, ni
bilo teZzko spoznati ironi¢nega vpra%anja. Dobro sem
razumel, kaj je hotel povedati, toda odgovoril nisem
nicesa.

V blizini je veliki, z nasadi okra%eni Zrinjski trg.
Pri tem imenu se domisli$ junaka, ki se je do skraj-
nosti boril z ljutimi mohamedovci in naposled prelil
kri za svoj dom in za kr3¢ansko vero. Njegovo de-
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janje, ki ga je izvrsil za cesarja Maksimiljana 1L, se bo
ohranilo od roda do roda.

Stari turgki sultan Sulejman Veliki je udrl z mo¢no
vojsko na Ogrsko. Odrinil je iz Belega grada proti
trdnjavi Sigetu; odtod se je namenil obrniti naravnost
na Dunaj. Ogrska deZela je bila preslaba, da bi se
zoperstavila silovitemu sovragu, toda priel je pomo¢nik
v sili, ki je Turéinu prekrizal na&rt. Ta pomocnik je
bil hrvagki ban Nikolaj Subi¢ Zrinjski.

Zrinjski zbere najbolj¥e hrvaske in ogrske bo-
ievnike, znane ze iz poprejénjih vojska, se preskrbi
dobro z zivezem in smodnikom ter pri¢akuje Sulej-
mana v Sigetskem gradu. Hrabrega bana ni prestrasilo
ogromno &tevilo sovraznikov, proti katerim je bila nje-
gova posadka neznatna pedCica, a pogum velja, naj
pride karkoli hote. Dne 7.septembra 1566. prikipi sila
do vrhunca. Vnela se je trdnjava in zacela krog in krog
goreti. Zrinjski se napravi v najlepo obleko, opase
sabljo, ki mu jo je zapustil ote v spomin, v Zep pa
dene sto cekinov, ¢e¥, da ne porede tisti, ki bo plenil
njegovo mrtvo truplo: Zrinjski ni ni¢esar zapustil. Potem
- hagovori svoje tovarise, ki mu jih je ostalo samo Seststo:
» Turki se zana$ajo na &tevilo vojscakov, mi pa na bozjo
pomo¢. Prisegam pri Zivem Bogu, da vas ne zapustim.
Z vami hogem ziveti in umreti.“ Nato plane iz trdnjave
ter seka po glavah na desno in levo. Slednjié ga za-
dene krogla v &elo, mrtev se zgrudi na tla. Mohame-
dovci so izgubili toliko moz, da se niso upali nadalje-
vati vojske. Vrnili so se proti Carigradu nazaj in vrh
tega Se obzalovali smrt sultana Sulejmana, ki je umrl
V vojatkem taboru pri Sigetu. —
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Napredek v vseh strokah je geslo nasega Casa.
Kakor bi §lo za stavo, tako hitimo naprej v vsako-
vrstni izobrazbi. Pravilo, ki velja glede dusevne popol-
nosti: ,Qui non proficit, deficit* — velja tudi v mate-
tialnem oziru. Zemlja mora nositi in preZivljati vedno
ve¢ Adamovih otrok, sre¢nih in nesrecnih; zlasti se
mnoZi prebivavstvo po mestih. Zagreb je 3tel pred
nekaterimi leti 20 tiso&¢ du§, sedaj se bliza svota Ze
60 tisoc¢im. Kam pride svet, ako bo naras¢alo Stevilo
ljudi tako hitro!

Ko sem si ogledal zagrebske znamenitosti, ki jih
ne morem opisovati na dolgo in $iroko, sem Zelel
priti iz mestnega hruma na prosto. Lepo vreme bi me
bilo kmalu izvabilo na Sleme, ob severni strani
mesta leZeCe gorovje, ki nudi baje obSiren razgled.
Nekaj se mora Ze videti okoli, ako se vzdiguje
Sleme po najnovejsi in do picice zanesljivi trigono-
metri¢ni meri ravno 103446 metrov nad morjem. Ven-
dar dvomim, da bi bila ta 3tevilka ¢isto natantna. Ko
bodo merili Sleme Se enkrat danes ali jutri, pridejo
morda na sled pomoti ter bodo morali dostaviti ali
odvzeti kakih par centimetrov. Naj bo Ze, kakor hoce,
to je za me$&ane, ki ne vidijo visjih gora, izdatna
visoCina. Nam planincem, ki imamo priblizno v taki
viSini svoj stalni dom, ne imponuje dosti.

Sli%al sem pogovor dveh izletnikov, ki sta bila
prej$nji dan na vrhu. Oba sta imela mo¢ne &revlje in
okovane palice, pa menda le zato, da sta se bolj
postavljala, kajti take turistovske oprave ni treba na
Sleme. Eden je pravil, kako tezko je hodil, kako mu
je bilo vroce in kako je utrujen, a dobro vem, da je
bila v Zagrebu hujSa vro¢ina. Ker vodi (kakor so mi
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pripovedovali) na goro dobra pot v senci kogatih bukev
in kostanjev, se more pritoZevati o tezavah tako zloZne
poti le omehkuzen ¢lovek, ki Se ni ni¢ hudega poiz-
kusil. Kaj bi rekel, e bi el na Triglav ali e kam vige!

Mene ni mikalo na Sleme. Prvi¢ mi je nedosta-
jalo Casa, drugi¢ sem gledal Ze z vi§jih vrhov, nego
je ta, in tretji¢ ni bil moj namen, na tem potovanju
hoditi po gorah, ampak hoditi po ravninah. Zato sem
jo ubral raj8i v Maksimir, ki je oddaljen samo pol ure
od Zagreba.

Prestopivsi potok Medvescak, pridem v Vlasko
ulico ob vzhodni strani mesta. Tu se vidi mnogo
kréem, iz katerih puhti tobak in vinski duh. Hi%e so
vedno bolj redke, slednji¢ ostane sama cesta, zasajena
na obeh krajih z vitkimi trepetlikami. Do%el sem Stiri
muzikante, ki so s svojim glasbenim orodjem zapu-
§Cali Zagreb. Korakali so pocasi in klavrno, kakor bi
jim bilo tezko slovo. Najbolj skesan se mi je zdel
tisti, ki je nesel veliki bas. Stvar, zavita v vidnjevi plahti,
mu je segala visoko ¢ez hrbet. Omahoval je z njo
semintja ter iskal ravnoteZja, deloma zaradi negotovega
koraka, deloma zaradi nerodnega inStrumenta.

V prostih urah sem Ze veckrat premisljeval, kak-
$nega stanu bi si ne izbral rad v svojem Zzivljenju. Med
poklici, ki mi niso v%et, je tudi poklic za godca, ako-
prav &utim nekoliko muzikalne Zilice v sebi. Toda sluzbo
godca, t. j. onega potujocega Skripaca, ki si iS¢e zasluzka
po semnjih, Zenitovanjih itd., sovrazim skoro iz dna
srca. Ljudje se hocejo na svetu zabavati in zato dobro
platujejo godca; pa kakSen dobi¢ek ima gkripa od
tega? Godec se navadi lahkomiselnega Zivljenja, pijace,
nespodobnih %al in drugih nerednosti. Mnogokrat je
kriv prepirov v soseskah in ima tudi razuzdanost drugih
na vesti. Veckrat je sicer ,in dulci jubilo® in tudi
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denarja ima v gotovem ¢asu dovolj na razpolago;
drugo vpraSanje je, kako mu tekne zasluzek. Kar si
pridobi s harmoniko, s klarinetom itd., je hitro zaprav-
lieno. Poleg tega moramo vpoStevati tudi izgubo na
zdraviu vsled precutih noci, ki so minile v nezmer-
nosti namesto v pocitku. Ni se ¢uditi, da je god&eva
glava na stara leta vsa ubita in da je revilina njegova
tovarigica. ‘

Maksimir, kamor sem dosel, je velikanski park.
Mescani imajo tukaj dovolj prilike za Zetanje, kaiti
prostor meri 25 kvadratna kilometra. To je gaj, ki sta
v njem narava in umetnost pripravili prijetno bivali¥Ze.
Lepo urejena pota te vodijo mimo zelenih livad in
skozi hrastove gozde. Vmes te iznenadi malo jezerce
ali Sumljajo¢ potocek. Ako potrebuje$ okrepéila, ti po-
strezejo radi z jedjo in pijaco; tudi zabave ne pogre%as.
— Park, kamor se hodijo Zagreb&ani v poletnem Zasu
radi hladit, je napravil $kof Maksimiljan Vrhovac; e
bolj ga je razsiril in olep3al kardinal Jurij Havlik.
Maksimir je torej duhovska posest, za katero platuje
mesto gotovo svoto letne najemscine.

Pri mosti¢u, pod katerim tee majhna voda, sta
pobirala dva voja¥ka veteranca vstopnino od onih, ki
so 8li h koncertu. Umevno je, da se mi ni zdelo $koda
30 vinarjev, ki sem kupil z njimi ,ulaznico“. Z njo je
bila zdruzena pravica, udeleziti se ljudske veselice v
Maksimiru.

Ob stezi je gorelo ve ognjev, pri katerih so na
zeleznih rogovilah pekli prasi¢je meso in ga proda-
jali gostom. Pekovski decki so hodili s ko%aricami sem-
intja ter ponujali kruh za prigrizek. V senci ko3atih vej
so bili postavljeni sodZki, iz katerih so natakali vino
in pivo. Pri dolgih vrstah miz je sedela me3ana druzba
ljudi, ki jih je pripeljala Zelja po razvedrilu v ta kraj.
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Gosposki svet, ki vsled raznovrstnih zabav ne ve veg,
kako bi se kratkocasil, se je ometaval z drobnim po-
barvanim zrnjem kakor s sodro ali z ,babjim vge-
nom¢, Da sem dobil tudi jaz popolnoma po nedolznem
$voj del, ni vredno, da bi omenjal. V paviljonu je sedelo
kakih dvajset ali $e ve& moZz, ki so ubirali z godali in
pihali razli¢cne posko&nice in narodne pesmi. Priinto-
naciji ,Lepa na%a domovina“ so ploskali vsi navzodi in
vV navdu$enem petju tekmovali z godbo. Ko se je zacelo
mracditi, so zablestele svetilke in zabava je postala Se
bolj zivahna. Posebno mladini so ¥le ognjevite arije k
srcu in v noge. Zbrala se je pred glasbenim paviljonom
in zalela plesati ,kolo“. O, tukajje pa prijetneje nego
na llici, kjer fr&¢i kamenje preko glave!

Hodil sem kot osamel pti€¢ med mnoZico ter si
mislil: Ako je to ljudstvo tudi tako delavno za domo-
vino, kakor je navdugeno, blagor mu!

Rad bi bil ostal e dalj ¢asa ter se veselil z vese-
limi pod hladnim okriljem Maksimirovih hrastov, toda
no¢ me je spominjala, da moram iskati pocitka. Kaj
mi koristi ¢a%a opojnosti, ki me razvedri samo za tre-
notek, a ji sledi slaba volja in utrujenost! Kaj mi pomaga
vsa razkosnost, ako ne dobim v zadostnem spanju novih
modi za prihodnji dan!

0.

Med ljudmi se sli§i pregovor: ,Ako si sreen
doma, ne i%¢ drugod kratkega Casa.“ Teh besedi ne
morem obracati na sebe; kajti da zapustim dom, ni
nikakor vzrok temu, da bi bil doma nezadovoljen.
Ravno nasprotno je res. Ako me pa poletje ali jesen
izvabita na potovanje, ne odhajam zato, da bi se kratko-
Casil, temve¢ da bi si razdiril duSevno obzorje, ali
povedano po domale: da bi se kaj naudil. Sicer pa
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vsak, ki je Ze hodil po tujih krajih, dobro ve, da
potovanje ni nobena zabava. ZdruZeno je z marsikatero-
teZavo in imeti mora$ precej$njo mero potrpeZzljivosti
da si ohrani¥ dobro voljo.

lz Zagreba sem se odpeljal v natlateno polnem
vozu. Vrh tega so mi odloéili prostor v nekem tesnem
oddelku, da se nisem mogel vso dolgo pot do Nove
Gradiske skoro geniti. Tudi to $e ni bilo vse zlo. Za3el
sem v druzbo dveh dobro rejenih matron, ki staimeli
vso druZino pri sebi. Svoj drobiz v podobi otrok sta
oskrbeli z bolj8imi sedeZi, mi drugi naj se pa stiskamo,
kamor se hocemo. Tista, ki je imela zlato veriZico
okoli vratu, je bila posebno sitna. Nekaj ¢asa se je po
hrvasko kregala, ker ni mogla prav zlozno sesti. Ko
se navelita hrvastine, pokaze, da zna fudi nemsko.
yDas ist ein Skandal!“ je dejala. ,Und diese Hitze!“
Kratko: Nobena rec ji ni v3ecevala in najrajsi bi nas
bila pregnala kam drugam, da bi le ona prav Siroko
sedela in njeni ljubZki okoli nje. Tisti gospddi, ki se
vozi v tretjem razredu pa stresa sitnosti zaradi slabega
prostora, bi prijateljsko svetoval, naj se pelje v drugem
razredu, kjer se dobijo boljsi sedeZi.

Tezko bi ziveli eden poleg drugega, ako bi se
vsi vedli tako brezozirno! V lastni hi%i delas lahko,
kar se ti poljubi, toda drugace se mora$ vesti, kadar
pride§ med tujce. Aroganco pusti doma, s seboj pa
vzemi vljudnost, da ne bo$% iskal udobnosti samo za
svojo osebo, temvel da v postev jemlje$ tudi druge
ljudi.

Neprijetno stali¢e mi je bilo olajSano s tem, da
sem $el veckrat iz voza ter stal zunaj pred vratmi. To
je sicer zoper Zelezni¥ka pravila, toda ker je izpre-
vodnik moléal, me ni teZila vest zaradi tega prestopka.
Druséino mi je delal neki sedlarski pomodnik, s kate-



rim sva ocenjevala oblastno vedenje onih dveh dam
v.vozu. Govoril je tudi o svojih osebnih zadevah ter
omenil, da je iz Gradca in da se je vozil vso no¢ do
Zagreba. Ko pove, da gre v Sarajevo iskat sluzbe, je
dobil najin pogovor %e bolj prijateljski znalaj, ker
sva imela enako pot pred seboj. Sedlar se je nadejal,
da dobiv glavnem mestu Bosne dobro sluzbo. Ondi
ima ,kamerada“, ki mu je izporogil, da naj le pride,
da manjka sedlarjev, ki so vsled tega bolje placani,
in da tudi ZiveZ ni posebno drag. Zato se je napra-
vil proti jugu z upanjem, da bo veé zasluzil nego
doma. Ker se mu je obetala bolj8a prihodnost, je bil
Grad¢an izredno razpoloZen in tudi meni je dobro
dejalo, da imam veselega tovaria pri sebi. Kdo bi
revinemu rokodelcu ne privoscil srece, ki je gre iskat
tako dalec!

Na postaji Veliki Gorici je od§lo mnogo ljudi
na ondotni semenj. Vsem se je zelo mudilo, zato so
kolodvorskemu vratarju kar od dale metali vozne
listke v nastavljeno kapico in hiteli naprej. Cakalo je
veé dvovpreznih dolgih voz, ki so bili na njih pribiti
sedezi iz desk. Sedaj Sele spoznam, zakaj vse tako
drvi iz vlaka. Bali so se, da bi ne morali hoditi peg,
kajti Velika Gorica je precej oddaljena od postaje.
Slo jih je na vozove, kolikor jih je moglo. Kar naenkrat
so bili natladeni vsi prostori in sejmarji‘ so se odpe-
ljali v diviem diru, da se ni videlo drugega kakor
oblaki prahu, ki so zakrivali konje in vozove. —

O ubogi jugoslovanski rod! Ta vzdih se mi je
izvil iz srca, ko smo se blizali Sisku. Koliko so Hrvatje
trpeli pred duSmanini, ki so povsod, kamor je stopila
njih noga, zapus&ali krvave sledove. A dan 22. junija
1593. je bil dan veselja za kr&tansko vojsko. Turki,
ki jim je zapovedoval bosenski pasa Hasan, so imeli
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Zmago skoro zagotovljeno. Bilo jih je Stirideset tisoc,
nasih pa desetkrat manj, namreé samo &tiri tiso¢! In
vendar so bili Turki popolnoma porazeni. Kar jih ni
Padlo na bojis¢u, so potonili v Kolpi, utonil je celo
sam Hasan pasa. Kricanski vojaki, med njimi tudi
Poveljnik Slovencev, Andrej Turjaski, so S8li trikrat
okoli Siska in glasno hvalili Boga za dobljeno zmago.

Sisek, razprostirajo¢ se med izlivom Kolpe v
Savo, je dandanes vazno trgovsko mesto za Zito in
les. Nad obrezjem se vzdigujejo visoka poslopja, po
reki pa plavajo velike ladje, napolnjene z raznim blagom.
Vidimo tudi nekaj starega zidovja, ki nas spominja
Onega prostora, kjer je stala ob Casu rimskega cesarja
Avgusta kolonija Siscia.

Radovedno sem gledal po Siroki planjavi, ki jo
namaka Sava, da ima vsled tega vsa pokrajina ime
Posavina. Videti ni drugega kakor dale na okrog
sama ravnina. Na njej se razprostirajo dolge njive tur-
S¢ice, ki daje vsakdanji kruh posavinskemu seljaku. Tu-
intam opazi¥ modcvirje, po katerem brodi truma gosi.
Krajevno enoli¢host krase obsirni hrastovi gozdi, pravi
zakladi deZelnega bogastva. Hrvagki hrasti slove po
dalinem svetu; izvazajo jih na Lagko, Francosko, An-
glesko in celo v Afriko.

Vlak se ustavi na postaji Sunji, vazni zato, ker
se odcepi tukaj Zeleznica v Banjaluko. lzstopilo je
veliko popotnikov in pri¢akoval sem, da odideta tudi
moji dve sosedi s svojo druzino, pa mi nista hoteli
narediti tega veselja. Vedli sta se %e vedno tako ob-
lastno kakor v zaletku, akoprav se tujci, ki se peljejo
dalj Casa skupaj, seznanijo in sprijaznijo med seboj.

Skoro mi je bilo Zal, da nisem v Sunji prestopil
v vlak, ki vozi v dolino reke Une in odtod naprej v
Bosno. Moj prvotni nadrt je bil namre¢, da pridem
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Preko Banjaluke in Travnika v glavno mesto Bosne.
To pot hvalijo zaradi naravnih krasot; posebno divni
SO menda kraji ob reki Vrbasu in v okolici mesteca
Jajca. Cital sem, da je izpeljana tu med skaloviem in
skozi prerove cesta, ki spominja na najbolj romanti¢ne
Soteske nagih planin. Odvrnilo me je od te proge le
POmanjkanje Casa, kajti od Banjaluke do Jajca ni Zelez-
Nice in zaradi tega bi se bil moral voziti sedem ur s
Pocasno posto. Zato mi je bolje sluzila ¢rta Cez Bo-
sanski Brod, po kateri sem priSel en dan poprej v
Sarajevo.

1.

Moj slucajni tovarig, sedlarski pomocnik iz Gradea,
ie tezko cakal, kdaj da pridemo v Novo Gradigko. Na
ta kraj ga je vezalo neko staro znanje iz vojagkih let,
Toda Zelia se mu ni hotela takoj izpolniti, kajti od
Sunje naprej smo se ustavili $e na osmih postajah,
Predno smo dodli v njegovo Gradisko.

Zeleznica pride v oblizje reke Une, ki dela mejo
med Hrvagkim in Bosno. Pa kmalu se obrne proti
Severni strani in nas prestavi z desnega brega Save na
levi breg. Vlak piha pod slavonskimi gri¢i dalje in dalje
proti vzhodu. Mnogo vasi (Novska, Raji¢, Okucani itd.)
ie raztresenih ob vznoZzju hribovitega sveta, ki daje
enoli¢ni planjavi bolj prijazno podobo. Sedaj se prikaze
dolgo pricakovana Nova Gradi$ka, katere je Sta-
lerec zelo vesel.

»Je Zzel Je Ze!“ klice radostno iztegajo¢ glavo
skozi okno. ,Poglejte porastlo gorovje, ez katero
smo takrat prijahali! In tudi vojasénica se vidi, ki smo
stanovali v njej.“

Potem skoé&i iz voza, da bi se razgledal na okoli,
toda vlak ni imel dolge pomude in Graddan se mora

%
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vrniti. Videti je bilo, da bi rad kakih par dni tukaj
ostal, pa brzkone je imel sufo v blagajni. Na moje
- vpra$anje, zakaj da se tako zavzema za ta kraj, mi pove,
da se mu je priljubil pred stirimi leti o priliki vojaskih vaj.

»Dva dni smo bivali v PoZegi,“ pripoveduje dalje,
Jiretii dan so pa nenadoma vse konjike komandirali
v Novo Gradisko. Ne vem, kak3en bojni nalrt so iz-
delali vi§ji Castniki za manever; vojak mora pac iti,
kamor se mu ukaze. Ulanci smo odrinili zjutraj zgodaj
iz Pozege ter prijahali Cez te-le grice. V nekaterih krajih
se je konjem tako vdiralo v ilovico, da so se pogre-
zali do kolen. Morali smo razjahati in korakati poleg
njih po blatu. V Gradiski so nas prijazno sprejeli. Od
vseh strani so hiteli ljudje skupaj, da vidijo ulance;
dekleta pa so nam mahala v pozdrav z belimi robci.
Postregla so nam tudi s pijato in s smodkami. Prav
hudo nam je bilo, da smo ostali tukaj samo eno po-
poldne in eno no¢. Drugi dan smo morali zopet zarana
zasesti in jahati proti Savi ob bosenski granici.*

»Vojakovo Zivljenje je castno, opomnim jaz.
,Ceprav se komu ne zdi prijetno, hrani vendar vo-
ja8ko sluzbo v najboljSem spominu. Zakaj pripoveduje
vsak s takim ponosom o tem, kar je izkusil takrat, ko
je nosil cesarsko suknjo? Mar zato, ker se mu je hudo
godilo ?¢

»Jaz sem sluzil tri leta,* pravi on, ,in ¥e danes
mi je Zal, da nisem ostal dalj asa. Vsega je bilo dovolj,
Cesar sem potreboval. Nikdar me ni skrbelo, kaj bom
jedel in kaj oblekel. V sedanjem rokodelskem stanu
je drugale. Vsak dan moram pridno delati, ako hotem
kaj zasluziti. Tudi bi ne Sel tako dale¢ iskat kruha, ¢e
bi ga bilo doma dovolj.*

Stajerec je gledal & nekaj asa po gritih, ki so
mu bili znani iz preteklih let, a naposled so mu izginili
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izpred o&i in tedaj sem opazil neko otoZnost na nje-
govem obrazu. Spomini na mladostna leta so vsakemu
nepozabni.

V zameno za tisto obilno druzino, ki nas je za-
pustila v Novi Gradigki, smo dobili za novo tovarisijo
starega gospoda in njegovo ravno tako staro soprogo.
Rekla sta, da se popelieta v Belgrad; kaj ve& se ni
moglo izvedeti od njiju. Da imata dolgo pot pred
seboj, se je poznalo iz tega, ker sta bila jako dobro
oskrbljena s proviantom. Popotno bre$no je imela
Seveda Zzena v varstvu ter iz zaloge dajala raznih
jestvin svojemu osivelemu soprogu. Mesa vel vrst,
kruha, sadja in pijate — vsega je bilo obilno na raz-
polago. Nisem jima zavidal dobrega teka, a Se bolje
se mi je zdelo, ko sem videl ljubezen, ki se ni posta-
rala. Akoprav so se na obrazu obeh poznale poteze,
oznanjujoce Ze osem kriZev, sta bila vendar starcek
in starka $e dobro ohranjena, in kar je mnogo veg,
ohranila sta si tudi tisto socutje, ki ju je druZilo Ze
izza mladih let. Brzkone sta Ze obhajala svojo zlato
poroko, pa $e danes sta videti tako sre¢na, kakor takrat,
ko sta si prvi¢ podala roko v skupno prena3anje po-
zemeljskih tezav. '

Ako bo$ hodil, kakor sem jaz, meseca septembra
po Hrvaskem in po Bosni, videl bode§ tako polne
Ce¥plje, da se je tuditi. Posebno veliko jih je v oko-
lici Nove Gradiske. V obliZzju hi§ se $irijo celi gozdidi
samega Cedpljevega drevja, ki je v dobrih letinah pre-
obloZeno s sadjem. Povsod, kjer smo se peljali mimo
kmetskih domov, so se Sibile veje sladkega viSnjevega
pridelka. Kdor potuje pes,” ga dobi toliko po tleh, da
ga ima preved. Hrast in Ze$plja sta znadilni drevesi,
ki posebno dobro uspevata v imenovanih dveh de-
Zelah.

3’(—
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Ko je zdr¢al vlak &ez Savin dotok Orljavo, so
sledile postaje Orijovac, Sibinj in Brod.

Brod — dobro znano ime! Tu je dobilo moje
potovanje drugo smer. VoZnja, obrnjena poprej proti
vzhodu, se je zavila sedaj naravnost proti jugu. Zato
se posloviva s Stajercem od tovariSev in tovarisic, jaz
sezem Se posebej Bavcidi in Filemonu v roko, Zele¢
jima sreéno pot v Belgrad in sploh vse dobro, potem
pa zapustiva vlak, da si poi¥€eva drugega: Omeniti
mi je, da sta dva kraja, ki se imenujeta Brod. Prvemu
na levem bregu Save pravijo avstrijski, drugemu pa, ki
se nahaja na nasprotnem desnem bregu, Bosanski Brod.

To je bila gneca na kolodvoru avstrijskega Broda!
In ta slikovita oprava! Skoro bi mislil, da imam pred
seboj vzorce narodne noSe vseh Jugoslovanov. Tukaj
sem videl prve turbane, ki so se mi zdeli plagljivi in
Castitljivi ob enem. O Turkih so nam pravili Ze v otroskih
letih toliko straSnega, da smo si jih predstavljali kot
divie, neusmiljene, fanati¢ne, ljute, krvolo&ne in kar
je Se enakih izrazov. Zato nisem priakoval, da se
bodo vedli mirno kakor drugi ljudje. O Turkih imam
sedaj drugacne pojme nego poprej, ko $e nisem bival
‘med njimi, in rad pripoznam, da so mi bosenski in
hercegovski moslimi mnogo bolj simpati¢ni kakor na
primer gali$ki Zidje. Pri Zidu, ki mu je ideal denar, bi
tezko dobil plemenitosti duha, a pri Turku jo upam
dobiti. Ko sem I. 1001. v Krakovu v predmestju Ka-
zimierz obiskal ondi naseljene Zide, mi ni skoro no-
beden pogledal v obraz.  Poznala se jim je neka mrznja,
rekel bi sovradtvo do mojega stanu. Vse drugace so
se vedli Turki v Sarajevu in v Mostaru. Hodil sem
med njimi, ogledoval njihove bazare, jih opazoval pri
delu, pa povsod sem naSel prijaznost in e na misel
mi ni priSlo, da bi se mi zgodilo kaj hudega.
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V avstrijskem Brodu smo hiteli v kolodvorsko
gostilno, da se pokrepfamo za nadaljnje potovanje.
Vsi prostori so bili hitro zasedeni z raznovrstnimi gosti
in strezniki so urno donagali narocena jedila. Vsak po-
potnik se je podvizal kolikor mogode, kajti imeli smo
samo pol ure pomude.

Grad¢an se je izprehajal tacas pod milim nebom
ter obedoval pri solncu. Poprej jako dobre volje, je
postal sedaj otoZzen, vide¢, da sedé drugi pri polnih
mizah, on si pa ne more privo&¢iti kaj boljsega. Revez
je obratal denar zelo varéno, kajti voznja od Gradca
do Sarajeva ni malenkost, vrh tega je iz Broda do
Sarajeva $e dale¢ in kdove, ali ho dobil takoj sluzbo,
ko tja pride? Zato si je kupil le najpotrebnejsih regi
ter odlozil gostovanje do tiste dobe, ko ucaka boljsih
Casov. Povabilu, naj prigrizne od tega, kar sem imel
v kovéegu zavitega, se hvaleZzno odzove. Lakota za-
hteva davek, naj ga potem i%ce, kjer hoce.

8.

Sava mi je bila zvesta spremljevavka vso dolgo
pot od doma do Broda. Tukaj pa sem se locil od nje
in je nisem videl poprej, kakor da sem priSel zopet
domu. Bog mi daj priti sre¢no nazaj!

Dolg Zelezen most nas prestavi na bosenska
tla. Reka tece v ve¢ oddelkih, med njimi so raztegnjeni
pesceni nasipi. Ob plitvem nabrezju se vidi zapored
vel lesenih kolib, ki so menda mlini v njih, v vlazZnem
pesku pa je pocivala truma goveje zivine, ki je prisla
iskat hladu zaradi vrocine.

Na tem kraju je Sel &ez Savo ter prodiral naprej
skozi Bosno mladi savojski princ Ev gen, naelujoc
ob koncu sedemnajstega stoletja nasi armadi. Evgen
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je bil francoskega rodu, toda takratni francoski kralj
Ludovik XIV. ga ni hotel sprejeti med vojake, ¢e§, da
ie premajhne in preslabe postave. Princ vstopi v sluzbo
avstrijskega cesarja Leopolda l. ter se povzpne do
vrhovnega vojaskega poveljnika. Posebno Turkom je
Sel do zivega in malo je manjkalo, da jih ni potisnil iz
Evrope. Ravno vsled njegovih zmag se je sklenil 1. 1699.
mir v Karlovcih na Slavonskem. Turki si niso upali
od te dobe ve& ez meje nase drzave.

Kjer princ Evgen, ondi je peljal tudi general
Josip Filipovi¢ dné 29.julija leta 1878. glavno
avstrijsko armado proti Sarajevu. Filipovica, ki je nosil
vojasko suknjo Ze od 16. leta, pri§tevajo nasim prvim
vojskovodjem. Ker je bil polég tega Hrvat (rojen v
Gospicu 1. 1818)) in je tedaj dobro razumel jezik tistih,
med katere je el delat mir, je bil toliko bolj zmoZen
za poveljnika v teh krajih. Ako omenimo, da so mu
bile znane te dezele z nekega prejSnjega potovanja,
je pa¢ jasno, da ni bilo mogo&e dobiti bolj$ega gene-
rala. mimo njega.

V dveh urah je bil narejen most ¢ez Savo in nasi
so stopili na tursko ozemlje, toda niso pridli kot so-
vrazniki, temvet kot prijatelji. Znano je namreg, da je
Avstrija z dovoljenjem vseh evropskih drzav in tudi
Turcije same prevzela tezavno nalogo, da zasede Bosno
in Hercegovino. Na¥ vnanji minister Andrassy je dobil
od turtkega poslanca zagotovilo, da se bodo odpo-
klicali turski vojaki iz deZele in da se tudi ljudstvo
ne bo zoperstavljalo Avstrijcem. Vse je torej dobro
kazalo in skrajni ¢as je bil, da se uredijo Zalostne raz-
mere ter se naredi konec revam, ki so jih prenasali
kristiani pod turskim jarmom. Ker si drugace niso
mogli pomagati, so bezali kristjani iz teh dveh deZel
na Avstrijsko, veseli, da so odnesli vsaj Zivljenje. V
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treh letih jih je prislo nad 200 tiso¢ v Slavonijo, na
Hrvagko in v Dalmacijo. Domov se niso hoteli na
noben nacin vrniti in raj$i bi bili §li v Savo, kakor se
podali zopet pod turSko oblast. Kam s siromaki, ki
nimajo ne Ziveza, ne obleke, ne stanovanja? MoZje
so rekli, da pomedejo svoje otroke pro¢ in da se gredo
potem borit s Turéinom za Zivljenje in smrt. Avstrija
se jim je izkazala dobro mater in jih vzela v svoje
varstvo, a slednji¢ vendar ni mogla zastonj rediti toli-
kega Stevila ljudi, ki bi zanje morala skrbeti Turd&ija.
Ni ostalo drugega, nego da so se jele pomikati nase
Cete Cez turS8ko mejo. Kristjani so prihiteli od vseh
strani k savskemu nabreZju ter sprejeli z veseljem svoje
resitelje. Godba je zaigrala cesarsko himno, razvila se
je cesarska zastava, vojaki pa, med njimi tudi dva slo-
venska polka Koroicev in Stajercev, so vriskali in peli.
Turki seveda niso bili veseli prihoda in so se pozneje
na ve¢ krajih v bran postavili nadi vojski. Pokazalo
se je, kako zelo se je zmotil Andrassy, ki je rekel,
da potrebuje za okupacijo Bosne in Hercegovine samo
godbo in dve kompaniji vojakov. V resnici pa,je po-
treboval 120 tiso¢ moz To je Eloveska modrost!

Bosanski Brod (s turgkim imenom Busud) je
velika vas, ki prebivajo v njej katoliani, griki razkol-
niki in mohamedani. Tujca zanima pomnik, ki so
ga postavili v spomin onega dneva, ko je na¥ cesar
Franc JoZef prvi¢ stopil na ta kraj. V bliZini Save sto-
jeti vitki minaret ti kaze, da je ondi turika cerkev.
Tudi krasni, v orientalskem slogu sezidani kolodvor
je vreden, da se ga ogleda.

Spravili so nas v vozove bosenske Zeleznice. Kako
se prijetno sedi v njih! Ker je vsa proga od Bosan-
skega Broda notri do Metkovia ob Jadranskem morju
ozkotirna, so vagoni mnogo ozji kakor pri normalnih
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Zeleznicah. Do sedaj navajenemu vedjega prostora,
se mi je zdelo, da sem v mali izbici.

Zeleznico spremlja ob eni strani cesta, ob drugi
strani re¢ica Ukrina. Poslednja pritete kot velika in
mala Ukrina izpod Javorove planine ter se izteka v
Savo. Ob desni in levi se &iri rodovitno Ivansko polje,
ki prihaja vedno ozje ter se kon& pri mestecu Der-
ventu (turski Derbend), razpoloZenem na dveh gricih.
Tu se vidijo ze same rdeée bosenske kape pri mozakih.
Ponujali so nam hrugke, ki jih dobig za deset vinarjev
toliko, da jih ima¥ dovolj. Bile so sicer zelene kot
trava, pa vendar okusne.

Ko smo zapustili dolino, ki jo namaka Ukrina,
smo se povzpenjali vedno vise. Vlak nas tira po mnogih
serpentinah proti Krnin-planini, toda mala gorska loko-
motiva premaguje kljubu napeti voZnji vse zapreke. Z
nizkim grmovjem obrastli gricise vrstijo eden za drugim,
vimes gleda$ senoZeti, na katerih se pase goveja Zivina
bele barve. Ker so tudi decki, ki pasejo Zivino, oprav-
lieni v beli ohlapni obleki, ima oboje nekaj divnega
na sebi. Zeleznica se vije enako kagi semintja ter do-
seze pri postaji ,Han Marica“ planinsko sedlo. Vi-
Sina, 296 metrov nad morjem, je relativno majhna, a
glede tega, da smo se s savske nizave povzdignili tako
dale¢, vendar precej velika. Radoval bi se na okrog
odprtega pogleda, ako bi imel hlapon daljso pomudo.
Zal, da je ostal le par minut na prehodu ,Han Ma-
rica“ in potem odpihal z gorske samote v dolino reke
Bosne. Kako se je prilegal hladni vederni vetri¢ po
dnevni vrogini!

Na pokogenih travnikih se vidijo visoki kupi mrve.
Pri nas vozijo seno domov, ali ga shranjujejo v se-
nicah, stoje¢ih po senozetih. Tukaj ga spravljajo kar
na prostem v velike okrogle kope, ki se proti vrhu
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zoZujejo. Strehe ne rabijo nobene, ker stladijo mrvo
tako mo¢no, da se ne more premodciti. Le zaradi Zivine
se mora zavarovati, zato je narejen lesen plot okoli
nakopi¢ene mrve. Drug nacin zavarovanja je ta, da
sloni- ves kup na mocnih kolih, ki so postavljeni toliko
nad zemljo, da se seno ne more dosedi. Najmodrejse
si je izmislil tisti, ki je oklestil drevesu zgornje veje,
na spodnjih pa napravil shrambo za svojo klajo.

V vasi ,Kotorsko je peljal Turek s parom
voli¢ev snopovje s polja. Sam je stopal poleg volicev,
na vozu pa so sedele tri Zenske, ki so imele razun
¢ela in oti ves obraz skrit pod belim zagrinjalom.

0.

O prihodu v Doboj je mrak legal na zemljo.
Navado imam, da ne potujem po noéi, in zvest sem
ji. bil tudi tukaj. Sedim in dremljem lahko doma, a kaj
novega in neznanega se vidi le po dnevu, ne po noéi.

Sedlarski pomotnik, moj tovarig, je bil v tem oziru
drugih misli. Njega ni gnalo po svetu veselje do tujih
deZela, temvel borba za vsakdanji kruh. Pred oé¢mi mu
je bila samo dosega tega namena, drugih re¢i mu ni
bilo dosti mar. Njemu je bil ¢as denar in zato je Ze
komaj ¢akal, da dobi mojstra, ki ga sprejme v sluzbo.
Najini poti sta §li torej narazen, on se je odpeljal
naprej, a jaz sem ostal v Doboju. Pri slovesu sem
izrekel nado, da se morebiti snideva v Sarajevu, kar
se pa ni zgodilo. Ljudje se hipno seznanijo med seboj
in prav tako naglo se zopet pozabijo.

Na kolodvoru me je vzel na muho usluzbenec
bliznje gostilne in me ni izpustil ve¢ iz o¢i, akoprav
se ni ve¢ videlo dobro. Kot pristen podrepnik, vajen
lova na tujce, je kazal svojo ljubeznivost s tem, da mi je
kovceg kar po sili vzel iz roke ter ponavljal v enomer
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»bitt’schon“. To je bila stalna fraza njegove zasilne
nemscine. Mlad duhovnik iz Trogira v Dalmaciji, i$¢o¢
tudi prenotis¢a, pripomni, da bi vzela zaradi varnosti
skupno stanovanje. Misel ni bila napa¢na in kmalu smo
se zedinili, da pladava oba §tiri krone za sobo. Slu-
Zabnik naju pelie z obi€ajnim ,bitt’schén“ v gostice,
kier dobiva streho za eno not.

Ko sva sedela z novim tovariSem v verandi pri
vecerji, se zatne bliskati in grometi. To je votlo bobnelo
ob juznem vznoZju Krnin-planine! Potem se ulije ploha,
ki je ohladila zrak in namotila zemljo. Bognjaki so Ze
tezko cakali deZja; slial sem jih, kako so z veseljem
klicali: ,Hvala Bogu!“ Poljski pridelki so namret trpeli
veliko skodo zaradi dolgotrajne sude, celo perje na
drevju je ovenelo vsled hude vrogine. Samoumevno
je, da smo tudi popotniki trpeli Zejo v tej soparici.

Dalmatinec je vstal drugo jutro Ze ob dveh. Vabil
me je, naj se vzdignem iz postelje in grem Z njim
dalje, toda ni me spravil iz gorkega lezis¢a. Zelel sem
mu sreéno pot z opazko, da pridem Se danes za njim
in da ga bom pricakoval zveler ob Sestih v glavnem
mestu Bosne na Filipoviéevem trgu pred veliko vojas¢-
nico. Pa kakor sedlarskega pomoénika, tudi njega
nisem videl ved. Pozneje sem mu pisal ter porocal o
svojem potovanju, a dolgo ni bilo odgovora nazaj.
O bozi¢nih praznikih se me je vendar spomnil z lepo
razglednico, ki predstavlja obmorsko mesto Trogir.

Sedaj sem ostal sam, se obrnil v steno in spal
naprej. Cemu bi si ne privoscil pocitka, saj ni take
zadrege. Nekoliko ¢asa me je motilo zopetno gro-
menje, ki pa ni trajalo dolgo. Zjutraj je bil krasen dan.
Glavo sem cutil sicer precej tezko vsled sinotne Zeje
in njej primerne pijage, toda na svezem zraku je bilo
zopet vse v redu.
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Mestece Doboj s svojimi vecinoma mohamedov-
skimi prebivavci ima lepo lego v bregu. Hie, obdane
z vrtovi in drevjem, stoje ob gricu ena nad drugo.
Izmed treh mosSej se odlikuje ona, ki gleda s svojim
vitkim stolpi¢em z vzviSenega parobka v dolino. Nad
mestecem se vzdiguje razvalina starega kastela, Cigar
zidovje prica o nekdanji trdni zgradbi. Okolica je v
strate§kem oziru vaZnega pomena. Tuse steka Spreda,
ki izvira v blizini srbske meje, v Bosno. Obe vodi
delata dolini enakih imen in prav tu so se vrsili ob
¢asu bosenskega zasedanja vazni dogodki. Skozi Doboj
je prisla Filipovieva armada ter prodirala dalje proti
jugu. Nekaj dni za Filipovicevim odhodom je pripeljal
tudi ogrski poveljnik grof Szapary svoje polke od
vzhodne strani v Doboj. Turki so dobro vedeli, kako
ugodno stali$¢e bo imela avstrijska vojska v tem kraju,
zato so ga branili, dokler je bilo mogoge. Ako bi bili
zagnali Szaparyja nazaj in dobili Doboj v svojo oblast,
bi se bili polastili tudi ceste, po kateri so dohajale
nasim vojakom vse potrebscine za vojskovanje. Po
pravici se zatrjuje, da je bila sreta bosenske okupa-
cije zdruzena s posestjo Doboja, ki ga Szapary kljubu
Stirinajstdnevnim praskam ni izpustil iz rok. Z doboj-
skega kolodvora se vidijo gri¢i, na katerih so se pri-
jemale avstrijske Cete z uporniki.

Pri poravnavi dolga mi je spisal natakar raun
na koscek podolgovatega papirja. To ,fliko¢ jemljem
v misel zato, ker ni brez pomena. Vidi se, kako znajo
delati Nemci reklamo za svoja podjetja na slovanski
zemlji. Ti ljudje se prikazejo povsod, kjer jim zadiSijo
novi viri dohodkov. Iz papirja sem izvedel, da je
gospodar ali vsaj najemnik doti¢nega hotéla neki Streitz,
ki se priporoca popotnikom s sledecimi duhovitimi
verzi:
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In Doboj kehren Sie natiirlich ein,

Beim Streitz dort wohnt man fein.

Dort werden’s Leib und Seele laben,
Dort ist alles famos zu haben.

Dort finden Sie, ‘was Vergniigen schafft:
Comfort und stets gute Gesellschait.

Tako sili kultura, oziroma kruhoborstvo, v vse
doline nove Avsfrije.

Prijetno iznenadenje mi je napravil postajni na-
¢elnik z vprasanjem, ali hoCem certifikat za polovi¢no
ceno po bosensko-hercegovskih Zeleznicah. Kdo bi se
branil kaj takega? Menda ni pametnega ¢loveka na
svetu, ki bi ne sprejel ugodne ponudbe, da mu na
tako dolgi progi izpregledajo polovico voznine in to
brez vsake proSnje. Uradnik mije celo rekel, da imam
pravico zahtevati to olajSavo, a jaz sem premisljeval,
na kakSen nacin bisi jo bil pridobil. Tisto leto, ko so
nadi vojaki kri prelivali med Turki, sem jaz pasel
ov¢ice pod Ljubeljem in mirno &tal novice, ki so doha-
jale iz vojske. V kakem drugem oziru se tudi ne
zavedam, da bi bil storil kaj za Bosno in Herce-
govino, torej moram smatrati to udobnost kot po-
polno nezasluzeno. Tako dobi ¢lovek prednost pred
drugimi, da ne ve, zakaj. Razni privilegiji, ¢astni na-
slovi, mastne sluzbe, diplome in redovi: — vse iz-
haja mnogokrat iz sluajnosti, ima veckrat podlago v
_protekciji po vplivnih prijateljih ali je celo posledica
kleCeplaztva.

V blizini Doboja se nam odpre nova dolina, ki
priteka iz nje voda Usora. Pravili so mi, da je bil
nekdaj ta kraj popolnoma osamljen, le par hi§ je &e-
pelo ob Usori. Sedaj je drugace. Pu3cavo so izpre-
menili v rodovitno polje, posejano s sladkorno peso,
s pridelkom, ki je bil dosedaj nepoznan v deZeli, poleg
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njiv pa so zgradili velikansko tovarno za sladkor. Vse
Podjetje je stalo en milijon goldinarjev in se baje
dobro obrestuje. V usorsko dolino je izpeljana Zelez-
Nica, ki se po njej izvozi mnogo lesa, a mi se pe-
liemo po glavni progi med Crnim Vrhom na eni in med
Ozren-planino na drugi strani. Ves &as nas spremlja
zelenkasta Bosna, ki hiti iz gorskega zati§ja v posa-
vinsko ravnino, da se izteka slednji¢ pri Samcu v
Savo.

Zatel sem pogovor z neko gospo, ki se je peljala
dalj ¢asa z menoj. Ne vem ve¢ dobro, kje je izstopila,
menda v Zenici ali tam okoli. Doma je v PoZunu na
Ogrskem, prebiva pa Ze Sest let v Bosni, ker ima njen
moZ tukaj kupc¢ijo z lesom. V zadetku ji je bilo zelo
dolg¢as in se nikakor ni mogla privaditi tujemu kraju,
sedaj se je udomacila. S krajem si ¢lovek seveda ne
more posebno izbirati, Ziveti mora tam, kjer je zasluzek.
O Bo#njakih je pripovedovala, da Zive zelo siromasno.
Kruh peko iz koruzne moke in prigrizujejo- Cesen, da
ima bolj%i okus. Navadno so posteni, a dobi se med
njimi tudi dovolj takih, ki ne razlodujejo med svojim
in tujim blagom. Enkrat so pod zemljo izkopali prerov,
da so prisli v njeno sobo; zacela je streljati ter jib na
ta nadin prepodila. Pozabil sem jo vpra3ati, ali so bili
kristjani ali mohamedovci. O bcsenskih mahomedovcih,
ki niso drugega kakor poturceni Slovani, sem izvedel
od nje marsikaj. Delajo menda ne radi in tudi govo-
rijo ne veliko. Pa& pa imajo dober tek ter posebno
ljubijo sladke povitice. Ker jim njih vera prepoveduje
vino, pijo slivovko in &mo kavo. Da strastno kadé
tobak, je itak znano. Molitve ne opusté nikoli, sicer
pa mnogo pohajkujejo po hifah. Otroci se jako malo
uce, ali skoro prav ni¢. Navadnim Turkom zadostuje
povr$no znanje korana; esar pa v koranu ni, tega po
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njih mislih ni treba.!) Neznanega priSleca, naj je tudi
boliSega stanu, ne pustijo radi v hio, a tujim pros-
jakom je vhod popolnoma zabranjen. Glede snage je
tezko kaj lepega povedati.

10.

Morebiti pricakuje kdo, da bom sedaj, ko sem
v Bosni, zatel opisovati deZelo na dolgo in Siroko.
To bi bila prazna nada. Moja zanikrnost je tako velika,
da niti nisem pogledal, koliko meri Bosna kvadratnih
kilometrov. Toliko vem, da meji ob severu na Savo,
ob vzhodu ji je soseda Srbska, ob jugu Hercegovina
in nekaj Crnegore, ob zapadu Dalmacija in Hrvagko. Za-
nasam se namre¢, da je cenjenemu Citatelju to Ze znano.
Svojo malomarnost pa opravi¢im s tem, da sem videl
le majhen del Bosne in samo mimogrede. Cesar pa
¢lovek ne vidi, o tem ne more dosti govoriti. PoniZzno
hotem torej ostati pri tem, kar je prilo pred moje
o&i, in ne lastiti si tega, kar so videli drugi. Najbolje
zemljepisje je na vsak nacin tisto, ki je sestavl]eno na
podlagi lastne izku3nije.

Zopet se je ustavil vlak na obrezju reke Bosne,
ki izvira pod lgman - planino, jugozapadno od Sarajeva.
Ako jo imenujem reko, naj se oprosti ta izraz, ki po-
meni nekoliko veg, kakor je istina. Ce bi ji rekel
potok, bi bilo zopet premalo.

Na nasprotnem desnem bregu se vidi med grici
stisnjeno mestece Maglaj. HiSe s svojimi Stiristran-
skimi, strmimi in z deskami pokritimi strehami stoje

) To se popolnoma zlaga z onim glasovitim izrekom, ki ga
je izustil drugi Mohamedov naslednik, kalif Omar, ko je dal leta
640. seZgati dragoceno knjiznico v Aleksandriji. Rekel je: ,Ako
se Cita v knjigah to, kar je v koranu, so nepotrebne. Ako se pa
nahaja v njih kaj drugega, so Skodljive.“
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deloma blizu vode, deloma v hribu. Med poslopji se
najbolj odlikuje kupola, ki se vzpenja nad ondotno
mosejo. V blizini ugleda na strmem gricu zgrajen
kastel. Trop kavk se je drl v zraku in obletaval svoje
domovanje v skaloviu nad Bosno. Zdelo se mi je, da
zalujejo Crne ptice 8e danes po tistih Zrtvah, ki so
pojile s svojo krvjo tukajSnjo zemljo dne 3. avgusta
1. 1878. Takrat si je vtisnil Maglaj velik zgodovinski
madeZ, ki se ga ne bo mogel ve¢ oprati. Prebivavci
so nase konjike, ki jih je general Filipovi¢ kot sprednjo
strazo poslal naprej, zelo prijazno sprejeli in jim celo
povedali, da naj bodo oprezni, ker se zbira pri Zepéu
zoper nje vojska. Huzarji jahajo dalje, toda ko zaéno
leteti nanje krogle iz nekega gozda, se vrnejo v Ma-
glaj. In kaj najdejo tukaj? Cesta je prekopana, zagra-
jena s tramovi in prepreZena z verigami, iz hi§ pa
grome streli na uboge vojake, ki jih je padlo precejSnje
Stevilo. To se je zgodilo v tistem izdajalskem Maglaju,
kjer so dan poprej naSe tako prijateljsko sprejeli!
Sedaj je postavljena na onem usodnem kraju kamenita
piramida, ki poro&a o tragi¢ni smrti zavratno napadenih
huzarjev.

Gri¢ se vrsti za gritem in gora za goro, toda
nerodovitnega sveta ne opazi§ nikjer. Kraji so sicer
zapuiceni, pa le zato, ker se Turki niso brigali za
obdelovanje zemlje. 1z zanemarjenih planjav bi se dale
napraviti lepe njive, iz zarastlih bregov solnati trav-
niki, lesa pa je itak povsod zadosti. Gledal sem po
iglastem drevju, a ga ni opaziti nikjer, mesto njega
raste samo vrbje, jela in hrast. Bosna je deZela, ki
bi se iz nje naredilo marsikaj. V primeroma kratkem
Casu, odkar je v oskrbi Avstro-Ogrske, se je predru-
gatila v mnogem oziru in pclagoma pride vse na vrsto.
Kak$na je bila nekdanja komunikacija! Cest, kakr$nih
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Smo mi vajeni, ni bilo nobenih. Bile so same steze,
po katerih je stopala izmufena noga bosenskega konja,
ker se Turku ni ljubilo hoditi pe%, kakor tudi sedaj ne
hodi, temve¢ jaha, ako le more.

Zapustivéi ob levi strani Krivdjo dolino in do-
lino Gostovi¢, iz katere spravljata velika podjetnika
Morpurgo in Parente les ter ga izpreminjata v tiso-
take, smo pri8li na odprto ravan. Na obeh straneh Bosne
stoji vrsta hi$, izmed katerih jih je nekaj z moderno
zidavo. To je mestece Zep&e, ki ima v oblizju kolo-
dvora lepo kritansko cerkev.

Pri Zeptu se dolina tako stisne, da je v njej
komaj prostor za Zeleznico, cesto in Bosno. Soteska
se konca Sele pri Zenici ter ima s svojimi ovinki
45 kilometrov daljave, kar bi bilo devet ur peshoje. Pri-
Stevajo jo najbolj interesantnim gorskim zatifjem na
progi Brod-Sarajevo.

Takoj od Zep&a se priblizajo gore ena drugi.
Zeleznica mora prestopiti na desni breg Bosne, od
obeh strani pa segajo v glavno sotesko druge manjse
doline s svojimi strminami in gorskimi hudourniki. V
nekaterih krajih je tako ozko, da sta Zeleznica in cesta
izklesani v skalovju. Pri postaji ,Han Begov® sem videl
visoko v hribih kmetske hiSe ter poleg njih njive s
travniki in gozdi. Listnatega drevja dobis, kolikor hoces,
kajti v tem gorovju 8e ni pela sekira.

Posebej moram omeniti umazano tursko selo
Vratnik (Vranduk), ki ¢epi na navpi¢nem hribu in
gleda tako drzno v dolino, kakor da bi bilo kdove
kako moc¢no ufrjeno. Zavarovano je pat po svoji
naravni legi med visokim gorovjem, a trdnjava, ki je
v preteklih casih kljubovala sovraznim napadom, je
sedaj na pol podrta. Pod njenimi porusenimi stenami
opazi¥ borno vasko dZamijo. Vsekako pa je Vratnik

4
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Vratnik.
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zaradi svojega Cudovitega stalis¢a pravcat ,unicum®
med bosenskimi naselbinami. Vigina, na kateri stoji, je
od ostalega hriba porinjena tako naprej, da si je mo-
rala Bosna poiskati svoj tek v velikem ovinku na okoli,
kajti skozi hrib ji ni bilo mogote prodreti. Cudno,
da so si ljudje izbrali stanovanje v tem kraju. Tujci
se radi ustavijo par ur, da si ogledajo Vratnik, po-
sebno slikarji ga pridno obiskujejo zaradi svojih Studij,
toda e bi komu rekel, naj se stalno naseli na Vrat-
niku, bi gotovo vsak odloéno odklonil. Ta skriti kot
je bil nekdaj vaznega pomena, zato so zgradili tukaj
kastel, da bi zadrZeval sovraznika na daljnjem prodi-
ranju, ‘
Ko je predzadnji bosenski kralj Stefan Tomaz
(1444 —1461) sprejel katolisko vero, je dal zidati na
Vratniku cerkev, a Turki, polastivéi se Bosne 1. 1463,
so skrbeli za to, da so izginile kr¥tanske cerkve s po-
vrja. Tudi o tej hiSi boZji ni nobenega sledu vec.

Avstrijski vojskovodja princ Evgen, ki je pro-
vzrodil polmescu toliko obcutnih izgub, je ukazal stre-
liati na Vratnik ne od spodaj gori, temve¢ od zgoraj
navzdol (1679). Sre¢no si je prisvojil to orlovo gnezdo
ter imel odprto pot proti Sarajevu.

Po pravici je pritakoval tudi general Filipovi¢,
ki se je blizal dne 10. avgusta I. 1878. Vratniku, da mu
bo trdo Elo v tej soteski. Pribegli kristjani so mu sicer
pravili, da so Turki trdnjavo zapustili, toda kaj takega
ni mogel verjeti. Zato je postopal jako previdno ter
razdelil vojsko v dva dela. Nekaj je je $lo po dolini,
ve¢ oddelkov pa je plezalo v gore, da so opazovali
z viSine, kaj in kako je na Vratniku. Cesar ni nihce
pri¢akoval, to se je zgodilo. Vratnik, ona prevaZna
postojanka, kjer je odmeval nekdaj iz gore v goro
grom topov, je bil popolnoma opusfen, podoben
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potapljajo¢i se ladji, ki $e podgane nolejo ostati v
njej. Kastel je bil prazen in hi%e brez prebivavcev,
kakor da bi bilo vse umrlo. Prigel je nasim v oblast
brez vsake Zrtve.

Sedaj tece skozi to odljudno sotesko na eni strani
vode ' Zeleznica, na drugi strani pa so zgradili .cesto,
ki se polagoma vzpenja proti Vratniku, izgine v pre-
roviu pod osamelim kastelom in se prikaze zopet na
nasprotnem koncu vasi. Ob vznozZju obeh gora se
kaci enako zvija Bosna, se stiska med skalovje, postaja
tu ali tam v globokih tolmunih, ki hiti potem toliko
urneje iz njih, da si poise bolj prostorno strugo za
nadaljnje potovanje.

Star mohamedovec je hodil ob ¢akajofem vlaku ,
s korbico v roki in ponujal kumare in CeSplje. Obleka
mu je bila bogato obSita s pisanimi trakovi, a kljubu
temu jako zanemarjena. O¥picene - opanke, privezane
z jermeni k nogi, so klicale po popravi; Siroke vis-
njeve hlae so kazale, da jih nosi njihov lastnik Ze
lepo vrsto let, ali da jih je nosil pred njim Se kdo
drugi; pas okoli ledij, ki bi mu bilo tezko dolo¢iti
prvotno barvo, je prial, da opravlja Ze dolgo svojo
sluzbo; po obrabljenem jopi¢u in cunjastem, okoli glave
ovitem turbanu si pa lahko sklepal, da je Ze davno
minil tisti ¢as, ko sta bila nova. Ako dostavim, da je
krasila ko%Cenega starca siva, zanemarjena brada, sem
ga opisal dovolj. MoZ se mi je smilil. Dal sem mu
nekaj zasluZiti, toda nisem kupil iz potrebe, temved
zato, da bi imel moslim par vinarjev ved v Zepu.

il
Kolesa ropotajo skozi sotesko, ki je noce biti
ne konca ne kraja. Ob desni se vzdiguje 1303 metre
visoki Lisac, ki je dobil to ime menda zato, ker kaze
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Se meseca junija snezene lise. Ob levi nas spremlja
gorovie, ¢igar najvidji vrhunec je Tvrdkovac. Pocasi
se zalnejo gore umikati na obe strani in prikazuje se
ravhina z obdelanim poljem. Tu sem videl, kako so
na njivi meli proso. Bo3njak je imel na vrvi priveza-
nega konja, ki je letal z njim v krogu semintja po
prosu. Njegov tovaris je z vilami pretresal ometo slamo
ter jo metal na kup. Bilo je ravno okoli poldneva, ko
ie solnce najbolj pripekalo. Popotniki so se potili v
vozovih in iskali prepiha pri odprtih oknih; kaka vro-
Cina je morala biti na njivi, kjer ni nobene sence!

Vilak zdr& cez zZelezen most, Svigne mimo novo-
sezidane pravoslavne cerkve in se kmalu potem ustavi
na kolodvoru. Prigli smo v Zenico.

Pred nami se 8iri prostorna planjava, ki vpliva
toliko prijetneje na oko, kolikor dalj ¢asa smo bili
vklenjeni med gorami. Na tej planjavi je razpoloZena
Zenica, mesto s skoro pettiso¢ prebivavei. Tu se je
v kratkem casu razvila Zivahna obrtnost in mnogo
novih poslopij je izrastlo iz tal. V bliznji okolici so
zasledili bogato zalogo premoga, ki ga pridno izko-
pavajo. Tudi je v Zenici tovarna za Zelezne izdelke
in tovarna za papir.

Znamenita je ondotna mo&ka jetnidénica, ki jo je-
sezidala deZelna vlada leta 1887. za kaznjence, ki so
obsojeni na ve¢ kot enoletno jeto. Poslopje je zelo
veliko ter sestoji iz notranjega in vnanjega oddelka.
Notranji; ki se pokorijo v njem ve&ji hudodelniki, je
obdan z visokim zidom, vsled tega je beg skoro ne-
mogo¢. V vnanjem oddelku stanujejo kaznjenci, ki
jim je odlofen manj strog zapor. Trdnjavi podobna
zgradba mi je vzbujala misel, kam privede ¢loveka
hudobija. Oropa ga one prednosti, ki mu sodi po
boZjem in naravnem pravu, osebne prostosti, ter mu
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Se poostruje to kazen z osamljenjem, trdim lezid¢em
in postom. Na3a drZava je sicer, uvaZujo¢ ¢lovesko
vzviSenost, odpravila leta 1867. verige, ki so jih nosili
jetniki na eni ali celo na obeh nogah, in uporablja
sedaj milej$a sredstva, ki naj sluzijo v zado3cenje za
hudo dejanje in ki naj hkratu blaze razbrzdane nravi.
S slovesno boZjo sluzbo, zdruzeno z zahvalno pesmijo,
se je slavilo po kaznilnicah to pomilo3enje in dan-
danes ne odmeva vel tisti pretresujo¢i ropot z veri-
gami. Toda, ali ni Ze omejenje prostosti, pa kar je s
tem v zvezi, dosti velika pokora?

Se enkrat, zadnjikrat sem pogledal visoko zi-
dovije in njegova z moc¢nim Zelezom zavarovana okna,
potem pa sem zapustil Zenico, vesel, da smem iti,
kamor se mi poljubi.

Zopet pridemo v ozko dolino, ki se odlikuje po
strmem skalovju vsakovrstne oblike. Po deZju izprane
in razjedene skale imajo podobo pravilno sezidanih
sten, stebrov, stolpicev in drugih formacij, kakrine
hoée ustvarjati domiSljija. Bosna te¢e po kamenitih
plos¢ah, podobnih umetno narejenemu tlaku. Skoro
bi mislil, da so imeli tukaj opraviti zidarji ali kameno-
seki, toda voda si je sama naredila tako licno izklesano
strugo. Tuintam pada kakor ¢ez stopnice, obstaja nekaj
¢asa, se prevalja vsa penasta zopet ez nove prage in
hiti dalje.

Skrili smo se v skalnatem preseku in takoj ob-
stali na postaji Lagvi. Mnogo ljudstva je ¢akalo na
kolodvoru, kajti Ladva ima, lezeta v sredi§¢u Bosne,
vazno Zelezni¥ko zvezo. Od tu pelje Zeleznica v mesto
Travnik in iz Travnika v Jajce, kjer je imel sedeZ zadnii
bosenski kralj Stefan Tomazevi¢ (+ 1463).

Po slikoviti nodi soditi so bili popotniki vedi-
noma Bo3njaki. Med njimi opazim po obrazu sicer
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neznanega, pa¢ pa po obleki oznatenega kranjskega
fanta kakih petindvajsetih let. Kratek rokavnik temne
barve, zelenkast telovnik z obitajno srebrno veriZico
pri uri in ob verizici visetim velikim srebrnjakom,
dolge sivkaste hlade: — vse mi potrjiuje, da se ne
motim. Izdajal ga je tudi klobuek s pripetim rdecim
Sopkom, ki je ticalo poleg njega za trakom par ra&jih
krivcev. Fant je grizel le$nike, ponosno hodil med
Turéini ter se videl med njimi kot izgubljenec, ki na
noben natin ne spada v tako druzbo. Ker je bila na
tej centralni postaji daljSa pomuda nego drugod, sem
stopil k njemu in ga nagovoril z besedami:

,No, dober dan! Tukaj je pa drugale kakor pri
nas, kaj ne?“

Fant se zavzame nad mojim pozdravom, prezrati
nekoliko klobuk ter pravi vesel:

,Vi ste gotovo tudi s Kranjskega? Ravno sem
mislil, da tukaj ni Zive duge iz nadih krajev, in sedaj
vidim, da nisem sam.®

Potem mi je pripovedoval, da je ze od spomladi
v Bugojnu v dolini ,Vrbas“. Ondi ima &tiri tovariSe-
rojake; z njimi je za dober zasluzek skupno prevzel
podiranje lesa. Na zimo se bodo vrnili domu v K. na
Gorenjskem. Imel je Zeljo, da bi videl enkrat Sarajevo;
danes se ze vraa in ¢aka na vlak, ki se z njim po-
pelje proti Travniku in potem naprej v Bugojno.

,Kak¥en kraj je Bugojno?“ ga vprasam.

,Ni velik, vendar bolj podoben mestu kakor
vasi,“ mi odgovori. ,Prebivavci so katoliske, pravo-
slavne in mohamedovske vere. Katolitani imajo novo,
zelo prostorno cerkev, ki sem bil Ze veckrat v njej;
pravijo, da je nad 50 metrov dolga in da je mnogo
prevelika. Pa saj lehko Bugojno s tasom naraste, po-
sebno zato, ker bodo kmalu delali Zeleznico, ki bo
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peljala celo do Jadranskega morja. Stekla bo iz Bu-
gojna skozi Livno in naprej v Dalmacijo. Kaj pa je
na Kranjskem novega? Od doma nam le malo piSejo
in 3e to na redke &ase.“

Premisljeval sem, o ¢em bi porocal. Toda ker
je za tistega, ki biva na tujem, vsaka domaca novica
zelo zanimiva, sem mu povedal nekatere malenkosti,
ki so mi pridle v naglici na misel. Fant bi bil rad e
govoril z mano, ako bi ne bil vratar zalel klicati za
odhod. Kmalu sta od§la oba vlaka, eden proti Trav-
niku, moj pa proti Sarajevu.

Na levi se odpre zgodovinsko znamenita trste-
niSka dolina, ki tete skozi njo potok Trstenica. V tem
skritem kraju stoji grad Bob o vac, nekdanja prestol-
nica bosenskih kraljev. Grad, ki je z njim zdruZenih
toliko vaznih dogodkov, je sedaj razvalina. Tukaj so
se nasli celo grobi francoskih kriZarjev, ki so 8li redevat
Palestino iz mohamedovske oblasti. lz tega spoznasg,
da je imel Bobovac dokaj imeniten pomen v takratnih
Casih, recimo v 12., 13. stoletju in tudi pozneje. Kaj
bi sicer krizarji iskali v tako odstranjeni dolini? On-
dotni frané¢iSkanski samostan, ki je v njem pokopanih
vel bosenskih kraljev, pristevajo najstarejsim v dezeli.
Zadniji kralj Stefan Tomazevi¢ se ni Cutil ved var-
nega na Bobovcu, kajti Turki so se priblizevali vedno
bolj mejam njegove drzave. Preselil se je iz trsteniSke
doline ter si izbral Jajce kot metropolo, a ni se mogel
dolgo ustavljati turski sili. Triintridesetletni sultan Mo-
hamed ., prav tisti, ki se je polastil dné 29. maja
1. 1453. v svoji mladeniski dobi Carigrada, je z mnogo-
$tevilnimi vojaki (bilo jih je menda 150 tiso¢) prihrul
v Bosno, porudil Bobovac in drl naprej v Jajce. Kako
bi se bil mogel Stefan braniti pred tako mo¢no vojsko?
Zaprl se je v trdnjavo Klju¢, a vse zastonj. Turki so
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84 ujeli in dejali ob glavo (1463). Njegovo truplo so
Z odsekano glavo vred, lezeto na kraljevih prsih, v
NovejSem casu nadli v blizini Jajca. Sedaj se hrani v
ondotni cerkvi.

12, :

Bolj ko smo se priblizevali glavnemu mestu de-
Zele, bolj so se polnili vozovi. Ker so na bosenskih
Zeleznicah tudi vozovi cetrtega razreda, uporabljajo
tretji razred boljsi stanovi, toda pri tolikem navalu
Popotnikov so izprevodniki poteknili vse, ki niso do-
bili prostora, kamor so jih mogli potekniti, brez ozira
Na razred. Poprej sem imel pripraven sedeZ, sedaj se
ie bilo treba stiskati skupaj.

Na postaji Visokem smo dobili posebno ve-
liko novih pridlecev. Meni nasproti je sédel ogorel
mohamedovec z dolgimi in kot oglie ¢rnimi brkami
pod nosom. Postava mu je bila velika, skoro sama
kost in koza, kakor da bi se bil moZ na solncu Zgal
in posusil. Kljubu temu se je videla na obrazu barva,
ki je priala o krepkem zdravju. Brado je imel gladko
obrito, a poznalo se je, da mora biti dobro nabrusena
britev, ki to raskavo kozo do &istega ostrze. Roke
$0 bile &rno porastle prav do prstov in tudi po prstih.
Ob sprednji strani pasa mu je visela podolgovata,
odprta malha iz usnja, ki je bilo v njej hranjeno vse,
kar se rabi za vsakdanjo potrebo: robec, tobak, noz
i t.d. Po vnanji opravi sem sklepal, da mora biti
imovit posestnik ali celo kak beg iz okolice. Poleg
njega je sedel, kakor sem izvedel pozneje, njegov
hlapec, ki pa ni imel narodne, ampak navadno obleko,
kakrsno vidi§ povsod. Tudi fiziognomija je kazala, da
ni Bo¥njak, ampak iz drugega kraja. Ker ga je imel
precej v glavi, se je zacel vtikati v moje zadeve, go-
vore¢ nemsdino, ki ga je izdajala za pristnega Germana.
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Najprej me je vpraSal, kam sem namenjen in odkod
pridem. Potem je rekel, da ni prijetno hoditi po svetu
in da je najbolje biti doma. V tem oziru sem mu dal
popolnoma prav, ker sem bil zaradi gnece in vrodine
sluajno bolj slabe volje,. sicer mu pa nisem odgo-
varjal rad, kajti z nejasnim ¢lovekom, ki nima zmoz-
nosti pravega razsodka, ni prijetno obcevati. K sredi
je pustil kmalu v miru mojo osebo in zalel pripo-
vedovati o samem sebi, da je doma v okraju Neun-
kirchen na NiZje Avstrijskem, da Ze ftri leta biva v
Bosni in da se je v tem ¢asu naudil hrvaskega jezika.
Par let je sluzil v Fojnici, 3tiri ure od Visokega, kjer
mu je v posebno dobrem spominu ostal ondotni na
skali stoje¢i samostan ,Sveta dua“. Sedaj je dobil v
vasi Podlugovi novega gospodarja, ki je sicer Turek,
a dober ¢lovek. Pri tem mi namigne na nasproti se-
dedega, poprej opisanega mohamedovca, kajti ravno
pri tem je sedaj v sluzbi. Danes sta $la skupaj k okraj-
nemu sodi§¢u na Visoko. On, NiZje-Avstrijec, je po-
dedoval po svojem ocetu tritiso¢ kron, pa jih na noben
nacin ne more dobiti. Do sedaj je bil zaradi tega Zze
Sestnajstkrat pri okrajnem sodis¢u, $tirikrat pa pri de-
zelni sodniji v Sarajevu, a vselej brez uspeha. Nekemu
adjunktu je ponujal dvajset kron, da bi se zadeva prej
ko mogoce izvrSila, toda adjunkt jih ni hotel vzeti in
mu je pretil celo z zaporom, ker se pravi to pod-
kupovati uradnike. Danes zopet ni ni¢ opravil in sedaj
mu ne kaZe drugega, kakor da gre domov iskat pra-
vice. Dolga je pot v Neunkirchen na oni strani Se-
mernika, toda tritiso¢ kron ni vsota, da bi se ne po-
tegnil zanjo.

Poslusal sem zgodbo do konca in premisljeval,
zakaj da moZ ne more dobiti denarja. Sam mi tega
ni povedal, jaz ga pa tudi nisem vprasal. Nekje je Ze
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ti€al vzrok, da mu niso dali te vsote; gosposka mu
gotovo ni brez povoda zadrzevala ded¥¢ine. Tak lahko-
Zivec, kakren se mi je zdel ta &lovek, bi bil mogode
V enem letu pognal vso oletovo zapudlino. Bratci
Veseli vsi. ..

Talas, ko je razlagal moj sosed svoje teZave, se
j¢ razvila v bliznjem oddelku voza Zivahna zabava.
Zbranih je bilo ve¢ mes¢anskih ljudi, ki je imel eden
glavno besedo med njimi. Gladka govorica mu je $la
tako po vrsti, da je kratkolasil vso druzbo, a ne z
Tesnim, ampak s 3aljivim pripovedovanjem. Komaj se
je iznebil ene, Ze je imel pripravljeno drugo. Vsakemu
dovtipu je sledil grohot, ali da bolje povem: to so
bile prave salve, ki so se prozile druga za drugo,
Pretresale navzodim obisti in jim izZemale solze iz oti.
Odlikovala se je posebno neka Zenska s svojim vi-
Sokim, zivim glasom. Zabava je trajala precej dolgo,
kajti pripovedovavcu kar ni zmanjkalo humorja, on
sam se je pa vedel prej resnobno nego smesno. Tako
heprisilijen smeh, ki sem ga bil delezen tudi jaz, menda
dosti pomaga k zdravju. Takrat pozabi¥ na vse drugo
ter zivi§ le za oni trenotek neskaljenega kratkega Zasa.

Nekje sem ¢ital, da je angleski profesor Sully
napisal debelo knjigo, v &gar prvem delu opozarja
na vazen vpliv, ki ga ima smeh na zdravje, v drugem
delu pa tozi, da je pristni smeh vedno bolj redek med
ljudmi. Ako bi bil takrat navzo& med nami in razumel
vse to, o Cemer se je govorilo, bi se bil tudi on do
srca nasmejal ter imel en vzgled vet, da je ¥e dosti
veselja na svetu. Vendar se opazuje, da v medseboj-
nem obdevanju vedno bolj gineva narava in daje
prostora prisiljenosti. lzgublja se odkritosrénost in
prostodusnost, na njeno mesto pa stopa pantomima,
ki se kaze v potuhnjenih zna&ajih. Ljudje so si iz-
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mislili razliénib razvedril, a nikjer ni najti prave srece.
Samo pri otrocih se nahaja $e pristno veselje, drugod
ga je tezko dobiti. Glava nam je prenapolnjena z vedo,
Se bolj pa z domisljijo ; srce je zamorjeno vsled mnogih
skrbi; blaga Cutila nam je zadugil lov po dobicku;
vsakovrstne iznajdbe so nam donesle vso mogoco
udobnost, a zahtevamo je %e ve¢, kakor da bi bilo
razkoSje na$ glavni namen. Tovarne nam pihajo dim
v nos in saje v pljua; soparni in elektri¢ni stroji
$vigajo mimo nas, naglica v napredku nam vznemirja
Zivce. Nepokvarjena priroda se umika &loveku, ki misli,
da jo je olep3al in zboljsal, pa jo mnogokrat Sele po-
kvari. Pat se opazuje neko blagostanje, a ne resni¢no,
marve¢ navidezno. Zelja, da bi splezali na lestvi pre-
moZenja in Casti viSe in viSe, nam ne dia prave za-
dovoljnosti. Zato se kaze vedno vel potreb in zato
se ljudje (kakor trdi Sully) ne smejejo vec tako glasno
in dolgo, kakor so se smejali nekdaj, ko so imeli
manj potreb in so bili zaradi tega bolj sreéni. Med
srednjimi in niZjimi stanovi se dobi sicer Se nekaj ne-
prisiljenega veselja, v vi§jih krogih pa smatrajo Zivahen
smeh kot nekaj nespodobnega, in le takrat, ko jim
je alkohol razburil Ze itak razburjene Zivce, se ne
pazi ve¢ na takozvano dostojno vedenje; a to ni pri-
sréen smeh, ampak bahantizem. Ko se izkadi umetno
izgojena dobra volja, nastopi zopet diplomati¢no ob-
¢evanje, t. j. zapetost in nezaupnost.

V vasi Podlugovi se odpre hribovita dolina, ki
teCe skozi njo lokalna Zeleznica v mesto Vares. Turek
in njegov hlapec sta od$la na svoj dom, izgubili smo
tudi nekaj veseljakov, a namesto njih so pri8li drugi
tovaridi, da je bila Se velja tesnoba. TolaZila me je
misel, da bo kmalu konec danasnje voZnije, kajti hlapon
je Ze zacel pihati po prostornem sarajevskem polju.
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Oddale¢ se prikazujejo deloma zeleni in obrastli, de-
loma kameniti vrhunci, ki je med njimi stisnjeno glavno
mesto dezele. Treba je priljago spraviti skupaj in dobro
pogledati, da se kaj ne pozabi. Sedaj se zaluje zadniji
pisk, vlak za¢ne voziti bolj pocasi, dokler ne obstane.
Vse hiti iz vozov. prisli smo v metropolo pod
Trebevitem.

13.
Pred nedavnim &asom — bilo je na Bledu leta
1806, — sem se seznanil z nemékim duhovnikom, ki

je videl Ze veliko sveta. Sluzbujo¢ zacetkoma v dus-
nem pastirstvu, je postal pozneje vodja romarskega
hospica v Jeruzalemu in slednji¢ bogoslovski profesor
v domaéi 8kofiji. Vsako leto je oba meseca velikih
potitnic porabil za potovanje. Odgel je takoj, ko so
se ¥ole kondale, ter priSel nazaj nekaj dni poprej, preden
so se zalele. Spisal je nekaj zgodovinskih knjig in
veliko popotnih &rtic. Iz zadnjih odseva posebna lju-
bezen do tujih krajev in neka nenasitna Zelja, ki ga
je gnala ob&udovat to lepo zemljo boZjo. Mnogo mi
je pripovedoval o sveti dezeli, o Carigradu, o menihih
na gori Atosu itd. O neki priliki je opomnil, da so
mu brzkone Ze pri rojstvu v zibelko poloZili popotno
palico, ker ne more ziveti brez nje. In Cudno, moZ
je tudi umrl kot romar. O jesenskih pocitnicah 1. 1901.
je pregledoval skrite doline v juznih Tirolih in pod
tujo ruo, ki jo je toliko ljubil, naSel zadnji pocitek.
Ker se ni hotel peljati po strmi cesti, je Sel pe$ za
postnim vozom, toda med potjo ga zadene sréna kap
in dokonéano je bilo njegovo zemeljsko potovanje.
V vasi Madonna di Campiglio, ne prav dale¢ od Ort-
leskih ledenikov, so izkopali utrujencu zadnji pro-
storéek.
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Z moZem, ki ga tu astno omenjam, Cutim neko
sorodstvo. Meni morebiti niso dejali popotne palice
v zibel, ali pa mi niso povedali, da so jo, a izkuZam
vendar narodno prislovico, da se popotni les, ko se
ogreje v roki, ne izpusti tako hitro iz nje. Vlete me
v neznane deZele in posebno rado takrat, ko se tice
selivke poslavljajo od nagih krajev. Vrnivii se, pre-
nasam toliko laZje samoto, ker so mispomini o tem,
kar sem videl in sliSal, prijetna dru$¢ina. V njih pre-
Zivim vse leto, a potem se obudi zopet Zelja po
novem razgledu.

Oni neutrudljivi potovavec, &igar dusa se izpre-
haja sedaj po drugih svetovih, mi je stopil pred o¢i,
ko sem doSel v Sarajevo. In v tem trenotku me je
ob¥la otoZnost, ki jo more umeti le tisti, ki je v ne-
znanem daljnem svetu sam, brez prijatelja, brez to-
varia. Da, ko bi imel ob strani tebe, izku3enega vo-
ditelja in zabavnega pripovedovavca, kako Zivahno bi
se menila o tem, kar sva Ze doZivela in kar naju 3e
Caka! Tako se pa nih¢e ne zmeni za me, nihfe me
ne ogovori in ne pogleda. In ta ¢udovita razlika ljud-
stva! Turbani, fesi, cilindri, slamniki in razna druga
pokrivala: vse je kar tako pome$ano, da se mi skoro
blodi v glavi. ,Sluga sem,“ se ¢uje od raznih strani.
To je obiajni izraz, ki z njim pozdravljajo znanci
eden drugega. Le mene nih¢e ne pozdravi.

Kolodvor stoji zunaj Sarajeva. Zgradili so ga
brzkone zato tako dalef pro¢, da je vel prostora za
zidanje novih hiS., Voz elektri¢ne Zeleznice, ki sem se
z njo peljal v mesto, je bil natlaéeno poln. Priporoéil
sem se izprevodniku, naj me opozori na ulico, kjer
se nahaja hotel R. Menda je bolj prav, da ga ne
povem s polnim imenom. lzbral sem si to gostiste
zato, ker sem ga sliSal hvaliti. Toda zelo sem se opekel
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in lahko reéem, da na vsem potovanju nisem dobil
Tako slabega stanovanja kakor tukaj. ZanaSajo¢ se na
Imenitni naslov, ki so ga dali tej higi, sem imel upanje,
da najdem v njej kaj posebnega. Pocastil sem jo z
Obiskom, a kmalu spoznal, da ni v ponos slavnemu
vVojskovodju, igar ime nosi nad glavnimi vrati. Crke,
ki so nad proceljem te enonadstropne barake, so tako
velike, da zavzemajo tretjino vse viSine ter so nekaka
Vada za tujce, da bi iz orjaskih &rk sklepali na no-
tranjo imenitnost. Ko pridem z dvori§¢a po lesenih
Stopnicah, ki niso dosti drugate prislonjene, kakor
Pri nas na kakem skednju, v zgornji del hi¥e, ugledam
Ozek in temen mostovZ, ob straneh pa nekaj nizkih
Vrat, ki peljejo v posamezne stanice. Drobne stene
izgledajo kot zidane, pa so lesene. Ze sem mislil po-
begniti iz sumljivega bivali$¢a, toda zmagala je potrpez--
liivost, ki je na potovanju posebno potrebna. S tolazbo,
da ne bom dolgo tukaj prebival, in s trdnim sklepom,
da bom o drugi priliki v izbiranju preno&i¢ bolj
Oprezen, odlozim kovieg na oguljen naslonja¢, vtaknem
Nekaj potrebnih reti v Zep in se odpravim v mesto.

Vesel, da sem pri%el iz zadehle sobe zopet na
prosto, korakam po Franca JoZefa ulici z mislijo :
Sedaj bog videl Sarajevo!

Stisnjeno je v ozko dolino, skozi njo te¢e potok
Miljatka. Mesto ima popolnoma planinski znacaj, kaiti
obkrozeno je z visokimi gorami, ki se jih razveseli
vsak turist. Ob severu stojita Gradanj in Hum, ob
vzhodu strazita Mali Orlovac in Hrastova Glava, ob
jugu se vzdigujeta Velika Kapa in Dragulac. Vse pa
Presega 1629 metrov visoki Trebevi¢. Le na zapadni
strani, ki prihaja Zeleznica od nje, se razprostira vecja
ravnina. V mestnih bregovih ugleda¥ veliko hi§, ob-
danih z drevjem in z vrtovi. Nad njimi se vzpenjajo
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kot igle drobni turski stolpici, ki dajejo celokupnosti
toliko licnejo podobo. Da povem kratko: Sarajevo
me je spominjalo mest naSih planin, Solnograda in
Inomosta. Seveda sta zadnji dve obdani z mnogo
visjimi vr3aci, a vendar se opazuje neka sli¢nost med
njima in to daljno postojanko na slovanskem jugu.

Miljacka, ki lo€i Sarajevo v dva dela, prihrumi
tik nad mestom iz skalnate soteske, tefe pod kastelom
in sprejme v spodnjem koncu manj$i potok KoZevo.
Oba njena bregova sta motno obzidana ter zvezana
s kamenitimi in Zeleznimi mostovi; videl sem tudi par
lesenih. Miljackino obreZje se je kajpada zelo izpre-
menilo, odkar Sarajevo ni vel.v turski oblasti. Na
obeh straneh so napravili lepe promenade, osobito
na desnem bregu, ki je dobil ime Appelovo nabreZje.
Tu vidi§ ve¢ novih zgradb, ki kaZejo, kako hitro na-
preduje mesto v avstro-ogrski oskrbi.

Sarajevo nima prav stare zgodovine. Na viSini,
kjer stoji sedanji kastél, je stal v 14. veku utrjen grad.
Tu se je zalelo ZivahnejSe Zivljenje Sele ob casu, ko
je prisla Bosna v turSko oblast (1463). Mesto se je z
bliznjo in daljnjo okolico vred imenovalo Vrhbosna
ter dobilo pozneje ponosni naslov Bosna Saraj. Zlasti
se je povek3alo in olep3alo, ko je v njem paSeval
Gazi Husrev-Beg (1501—1539). On je sezidal veliko
mosejo, ki nosi Se dandanes njegovo ime in zasluzi,
da si jo ogleda vsak tujec. Ta turska cerkev se nahaja
v predmestju Cargiji na desnem bregu Miljatke. Ker
bomo govorili obSirneje o njej, naj zadostuje, da jo
tukaj le kratko omenimo. Poleg mogeje je ustanovil
Husrev-Beg tudi medreso, t. j. Solo za izobrazbo mo-
hamedovskih duhovnikov.

Mesto se je polagoma oprostilo turgke nadvlade
ter postalo samostojno. Imelo je lastno upravo, si pri-
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SVojilo raznih pravic ter veljalo kot izvzeto. Vsled
tega so si turgki pase izbrali Travnik za svojo rezi-
denco, a kadar so obiskali Sarajevo, niso smeli bivati
ondi ve¢ kakor dvakrat tiriindvajset ur. Sele 1. 1817.
1€ prislo mesto zopet v neposredno turSko oblast, dné
10, avgusta 1878. pa se je po krvavem boju vdalo Filipo-
Vi€evi armadi. Od te dobe dalje napreduje tako hitro, da
Se deloma pridteva ze modernim mestom. Koliko novih
Palat se je dvignilo iz tal! Kako so se popravile ceste
In uravnale ulice! Svojega staroturS8kega znacaja sicer ne
More izbrisati, a ravno razlika med novogegnimi in med
Srednjeveskimi mohamedovskimi poslopji dela Sarajevo
toliko bolj interesantno. Uredile so se pa tudi javne
fazmere in namesto nekdanjega nepokoja se je naselil
Mir po vsej dezeli. Pred leti si je upal malokdo po-
tovati po Bosni in se ¥tel sre¢nega, da je prisel z
Zdravo koZo zopet domov. Takrat ni bilo mogoce
brez orozja hoditi okoli, kajti braniti se je moralo
Zivlienje in imetje. Sedaj gre$ lahko, kamor hoteg, a
Namesto samokresa ti zadostuje palica, da se opira$
Nanjo in da k ve&emu odZene$ 7 njo kakega sitnega
Psa od sebe.

14.

Ali bi el vanjo ali ne?

To vprasanje sem si zastavil, stoje¢ pred Ca-
revo dzamijo na levem bregu Miljacke. Radoved-
nost je velika, kajti danes bi prvi¢ v svojem Zivljenju
Prestopil prag turtkega templja, toda kaj narede Turki
Z menoj, ako grem brez dovoljenja v njihovo svetisce?
Mnogo vzrokov je govorilo zoper, to se pravi, da
naj pustim Mohamedov tempelj v miru, po drugi strani
Pa mi je prigovarjal notranji glas: Sedaj je prilika, da
si ga ogleda$ tudi znotraj. Stikal sem torej po vhodu,
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a ni bilo mogo&e takoj dobiti pravih vrat. Pred dza-
mijo so bile namre¢ nizke kolibe, ki je bilo v njih
polno jerbasov &e¥pelj, breskev, grozdja in melon. V
vsaki kolibi je sedel Turek, prodajajo¢ razstavljeno
sadje. Upadel mi je pogum in Sel sem mimo dZamije
navzgor proti mestnemu oddeiku Hrvatinu. Nekaj casa

korakam naprej, toda ker postaja kraj vedno bolj sa--

moten, se vrnem in pridem ob nasprotni strani zopet
k moseji. Tu ugledam obzidan prostor in med zidom
okna, zavarovana z mocno, Zelezno ograjo. Znotraj
so kosata drevesa, pod njimi pa zarastli grobi, ki so
postavljeni na njih veéji ali manjsi spominki iz belega
kamena. To je tur$ko pokopali§ée. Videl sem
pozneje na raznih drugih krajih kar med hisami taka
pokopalid¢a, kajti Turki zagrebajo mrli¢e najrajsi poleg
svojih stanovanj, da so jim rajnki tudi po smrti bliznji so-
sedje. Na ta nacin ima mohamedovsko pokopali¢e nekaj
domacega, vsakdanjega na sebi. Ker prebivajo mrtveci
skoro na svojem domu, ostane zveza med Zivimi in
mrtvimi toliko intimnejSa, Zivecim pa je polajSana celo
smrt, ko vedo, da tudi njih ne bodo odnesli dale¢
od hiSe. Nekaj nagrobnih spominkov je bilo zdrob-
ljenih in lezelih po tleh, kar dela otozen vtisk. Spo-
minjali so me oslabljene otomanske drzave, ki se ji
ravno tako krugijo in padajo na tla stebri nekdanjih,
Slovanom ugrabljenih dezel.

Se vedno sem postopal sempatja in premisljeval,
ali bi stopil v dzamijo ali ne, akoprav sem izprevidel,
da more moje vedenje vzbuditi sum v onih, ki me
morebiti opazujejo. Kaj lahko pridem prav po nedolz-
nem na glas vohunstva. Moja neodlo¢nost je bila po-
sledica bojazljivosti, ki jo ¢uti ¢lovek v neznanem kraju.
Prigel sem namrec ravnokar v Sarajevo in zato nisem
upal nastopati tako samozavestno kakor doma. Sploh
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Pa se mi Se danes ¢udno zdi, zakaj da je bil moj prvi
Namen, ogledati si turski tempelj, ko vendar nisem vedel,
ali smem vanj, saj imajo gotovo tudi mohamedovci
Postavo, komu in kdaj je dovolijeno obiskati njih sve-
tiS¢e. Toda sedaj mora biti konec omahovanju. Stori
Odloten korak naprej ali nazaj! Obveljalo je zadnje
in %el sem po Carevi ulici proti gorenji strani mesta.
Tolazila me je misel, da to ni edina sarajevska mogeja
in da bom imel priliko obiskati §¢ kako drugo, ako
danes ne, pa jutri. Seveda bi bil Carevo videl toliko rajsi,
ker jo je dal postaviti sultan Mohamed 1., tisti, ki je iz-
trgal kristianom Bosno ter jo pridruZil svojemu cesarstvu.

Prestopivsi kameniti most Seher Cehajina, pridem
pred magistratno hi$o, ki se ji pozna, da so
imeli na razpolago mnogo denarja, ko so jo stavili.
Zgradba, iz rdefe in rumene opeke, se vzdiguje s
$vojo ravno streho na odprtem prostoru poleg Miljacke
ter je gledé orientalskega sloga in bogatih okraskov res
nekaj lepega. Toda pri tej palaci bi bili na lahek nadin
prihranili veliko tiso¢akov in jih obrnili za drugo nuj-
nejSo potrebo, a kljubu temu brez posebnega varce-
Vanja sezidali lepo mestno hiSo, akoprav ne s tako
Tuksuriozno opravo.

Med tem kritikovanjem sem se obrnil proti hribu,
ki je na njem kastel. Mihribovci smo Ze taki ljudje,
da se kmalu navelicamo hoje po ravnem. Cesta se
vije v serpentinah navzgor ter pripelie do starega zi-
dovija, ki so med njim svoje dni bivali poglavarji Vrh-
bosne in kjer so se vrili prvi dogodki sarajevske zgo-
dovine. Sedaj je na tem prostoru nekaj ozkih ulic in
precej hi§. Zanima nas tudi Zelezen kriz, postavljen v
spomin vojakom, ki so padli pri kapitulaciji Sarajeva
dne 19. avgusta 1. 1878. Pod nami se peni Miljacka v
skalnati soteski, nad nami pa se vzdiguje Se visje
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gorovje. Ofem je odprt diven pogled na mesto, ki se
razteza v ozki dolini, in na obeh straneh strmega
bregovja. Gosto posejani minareti — vseh skupaj je 85
— dajejo Sarajevu odlo¢no turski znacaj. Med njimi
$¢ ponosno vzdiguje katoliska nad$kofijska stolnica
s svojima dvema zvonikoma. Tudi pravoslavna cerkev,
ki ni dale¢ od katolike, dela dober vtisk z visokim
stolpom in s peterimi kupolami. Rad bi se ozrl Se na
desno in levo, toda visoki vrhovi mi zapirajo obzorje.
Samo proti zapadu vidis podolgovato ravan, sarajevsko
polje. Ako gre$ do konca zidovja, prides k viSegrajskim
vratom, skozi katera drZi cesta v daljni ViSegrad, mesto
ob Drini v oblizju srbske meje.

Zapustil sem osivelo trdnjavo in obrnil korake
navzdol. Srefalo me je nekaj zagrnjenih Turkinj; te
izgledajo v svojih &rnih haljah in belih zagrinjalih kakor
redovnice. Cemalua-ulica me pripelje do katoli§ke
katedrale, ki stoji na &veterostranskem trgu po-
polnoma zase in zre z glavnim proceljem proti jugu
v ulico Ferhadija. Cerkveno zidovje je na vnanji strani
brez ometa, kar dela hio boZjo, ki je bila posvetena
1. 1889., starinsko castitljivo. Tudi nje zgodnje-gotski
slog ji daje nekaj posebnega. Stolpa s priprosto pira-
midno streho stojita na desni in levi strani velikih vrat.
Mnogo bolj bi prisla do veljave in tudi zvonjenje, ki
je, kakor znano, dar Kranjske deZele, bi se razlegalo
lep3e, ako bi bila zvonika nekoliko visja. Ko stopis v
notranj$¢ino, se ti odpre krasen pogled. Glavno ladjo
lo¢ijo na vsaki strani trije mogo¢ni okrogli stebri od
manjsih dveh ladij. Vse je lepo, enotno, snaZno in ne
preobloZeno. Vesel sem bil, da vidim prestolnico vrh-
bosanske nadskofije, in zahvalil Boga, ki me je sreno
pripeljal na ta kraj. Zahvali je sledila pro3nja, da bi
se tudi nadaljnje potovanje koncalo brez nezgode.
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Iznenadljiv prizor se mi je pokazal pri poslovu
od stolnice. Ko sem priSel iz cerkve ter stal na vrhnji
stopnici pred glavnim portalom, sem gledal na na-
sprotno stran proti viSinam, ki se vzpenjajo v sinji
zrak. Solnce je ravno zahajalo, zato so bile gore to-
liko intenzivneje in skoro bajno razsvetljene. Planine
so kazale zeleno barvo, skalnate stene pa so se kar
lesketale v zadnjih Zarkih nebeSke Iuéi. V bregovih
so posejane hisice, ki se vzdiguje nad njimi kot sveca
ravni stolpi¢' turske dzamije. Zdelo se mi je, da me
pozdravlja tako prijazno, kakor gorska cerkvica pri
nas. Toda kak razloéek med mosejo, ki jo vidim v
daljavi, in med katoliko cerkvijo, ki stojim pred njo!
Tukaj se obnavlja daritev na Kalvariji, ondi se Zasti
sveti kamen iz Arabije.

Kraji, kjer je bival na§ Odresenik, so nam nad
vse dragi. Sretnega se Steje vsak, kdor jih je obiskal,
in blagrujejo ga vsi oni, ki ne morejo tja iti. Tudi
Turki popotujejo radi v Meko, kjer je ZzZivel njihov
prerok, in v Medino, kjer pociva njegovo truplo. Ondi
baje ena molitev ve¢ izda kakor tiso¢ molitev na kakem
drugem kraju. lz Bosne je sicer dale¢ v Arabijo, toda
prav zato je v veliki Easti tisti bosenski Turek, ki je
obiskal svetis¢e v Meki in Mohamedov grob v Me-
dini. Moslim, ki se odlo¢i za to bozjo pot, mora imeti
nalas¢ narejeno obleko, sestoje¢o iz dveh delov. Z
enim se prepaSe, da mu maha do kolen, drugega pa
priveze Cez hrbet in levo ramo. Ta oprava, tkana iz
drevesne volne, je bele barve in rdede obrobljena.
Imenuje se sveta obleka. Potovanje ni brez tezav,
zato romajo Turki skupno v velikih trumah, takozvanih
karavanah, da so drug drugemu v pomo&. Dalj ¢asa
morajo hoditi skozi puscavo, kjer mnogo trpe vsled
vrodine in Zeje. Vrh tega jih hudo nadleguje glaso-



it

Vviti veter ,samum¢, ki ima to lastnost, da vse osusi,
in ki tako vpliva na koZo, da se ¢lovek ne more potiti.

Lahko si mislimo veselje, ki ga obcuti veren
Turek, ko od dale¢ zagleda Meko. Tukaj je sveta
Kaba, najvetje mohamedovsko svetite, veliko obzi-
dano poslopje, ki nima nobenega okna. Ker so tudi
Vrata zagrnjena s preprogo, bi vladala v Kabi popolna
tema, ako bi je ne razsvetljevale svetilke. V tleh je
vdelan &etverooglat marmor, strop pa je zakrit z rdecim,
z zlatimi cvetlicami pretkanim damastom. Da se ne
vtihotapi kak drugoverec, mora povedati vsak popotnik
svoje ime, stan in domovino, $ele potem ga izpustijo
Cuvaji v Kabo in k poceSéenju svetega kamena. O
kamenu, ki je ¢rn, verujejo moslimi, da ga je angel
iz nebes prinesel olaku Abrahamu, hudomusniki pa,
ki so se po zvijali priplazili v svetidée, trdijo, da ni
drugega nego meteor, ki je priletel na zemljo. Ko je
romar deset stopinj od kamena, ga pocasti s tem, da
drzi proti njemu notranjo stran obeh rok. Potem ga
gre poljubovat ter drgne ob njem roke in €elo. Sled-
nji¢ oblijejo vsakega z vodo v znamenje, da so mu
odpudceni vsi grehi. Drugi dan gredo h gori Arafat,
kier je pridiga, po pridigi pa hiti mnoZica na dolocen
kraj, da odpodi hudobnega duha. Vsak vrze sedem
kamenov in govori besede: ,V imenu vsemogo&nega
Allaha storim to iz sovradtva do satana in v njegovo
sramoto.“ Tako je boZja pot v Meki koncana. Krist-
janu pa je zelo tezko ali celo nemogoce priti v Meko,
kajti mohamedovci se ponaSajo s tem, da ni bival %e
noben nevernik — s tem izrazom zaznamujejo krist-
jane — med Stirimi zidovi Kabe ter se ni doteknil Se
noben nevernik svetega kamena.

Ko je opravil Turin svojo poboZnost v Meki,
hiti v Medino, kjer potiva prerok Mohamed (§ 632).



Med mohamedovci je raziirjena govorica, da je v
Medini poleg Mohamedovega trupla in trupel prvih
dveh kalifov pripravljen $e Cetrti prazen grob, ki bodo
poloZzili vanj Jezusa, sina Marijinega (Isa ben Maryam),
ko bo prifel na svet. In to se bo po misli Turkov
gotovo zgodilo, kajti oni trdijo, da Kristus ni bil
krizan, ampak nekdo drugi namesto njega.
Samoumevno je, da imajo moslimi posebno spo-
Stovanje do vsakega, ki je videl Mohamedovo sveti$te
v Arabiji. Tak romar jim je vzviSena oseba, zato mu
pridenejo Castni naslov ,hadzi“. Sarajevski hadZi Loja
je leta 1878. samo zato tako navdusil bosenske Turke
proti nasi vojski, ker je bil Ze v Meki in Medini.

15:

Zvecer sem kmalu poiskal prenocisce, da se
okrepéam za naslednji dan. Poprej bi bil pa $e rad
izvedel, na kakSnem glasu je tisti imenitni hotel R.,
kier sem se nastanil. Meni ni bil v8e¢ in zato bi bil
rad sliSal, kako sodijo drugi o njem. Ker sem imel
opravek v knjigotrznici poleg pravoslavne cerkve, povem
ondotnemu knjigovodju, da sem tujec, da stanujem
v omenjenem hotelu, da mi vnanjost ne vieéuje in da
sem nekoliko v skrbi glede varnosti in postenja v tej
higi. Gospodu se je menda dobro zdelo, da se obratam
z zaupnim vprasanjem do njega, zato mi pove z vese-
liem, da mi ni treba imeti pomislekov.

»QostisCe seveda ni prve vrste,“ pripomni smeh-
liaje. ,Pa saj ste sami videli, kako izgleda. V njem
ostajajo ljudje srednjih in nizjih stanov, toda kolikor
jaz vem, se Se ni slialo, da bi se bilo komu zgodilo
kaj Zalega. Zato ste, mislim, lahko brez skrbi.¢

Z lazjim srcem odidem po razsvetljeni ulici naprej,
a kljubu temu bi bil Sel rajsi v drugo gostis¢e. Pa naj
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bo, se bo ze prestalo. Zopet korakam po onih lesenih
Stopnicah, ki vodijo z dvori¥ca v prvo nadstropje. Na
Ozkem mostovzu je gorela lu¢, da sem takoj dobil
sobo ter jo skrbno zaklenil. Preden sem zaspal, prizgem
Se enkrat lu¢ in pogledam pod postelj, e nimam more-
biti kakega tovari¥a, ki bi v temini skrit prezal na
Mmoje novce. A ni bilo nikogar. Potem sem se izrodil
bozjemu varstvu in premisljeval, kako brezskrbno se
doma zveder zaspi, tukaj pa ¢loveku toliko sumljivih
reci blodi po glavi. Vendar sem vsled utrujenosti po-
Cival dosti dobro. Le zapiranje nekih vrat prav v
oblizju me je parkrat prebudilo. Moje zglavjé je bilo
namre tik onega samotnega prostora, ki se potrebuje
po dnevu in po nodi, le lesena stena je bila vmes.
Polozaj mi je bil torej dokaj neprijeten, no pa se je
vendar prebilo.

Marsikdo zjutraj ne vstane rad in tudi pisec pri-
Cujocih spominov ni izmed tistih, ki so na vse zgodaj
po koncu. To pot mi je pa jutranja zarja naredila pri-
jetno uslugo. Veselo se dvignem z lezi¥¢a, uredim
jutranje zadeve ter si osnazim tudi obutev. Ne vem,
je li res ali ne, da tisti ne pozna Zivljenja, kdor si
Se ni sam C&edil obleke in snazil &revljev. Ta izrek
meri na one sloje ljudstva, ki imajo vsega v obilnosti
in so jim Ze od otro%kih let sluzabniki na razpolago.
Jaz nisem bil tako srecen (ako se more v tem sluéaju
govoriti o sreci), da bi mi bili stali sluge ob strani,
in $e sedaj se primeri mnogokrat, da si moram po-
stre¢i sam, kar vsele] storim z veseljem. Zato imam
tudi na potovanju marsikako stvar pri sebi, ki bi komu
drugemu ne prisla na misel, n. pr. Sivanke, niti, par
$eti in celo Zkatljico onega ¢rnila, ki daje sijaj usnju.
A ne zato, da bi si prihranil desetico — tako mini-
malna vsota pri stotaku ali pri dveh stotakih ne pride



v poStev — temvec zato, da mi ni treba &akati po-
strez¢kove milosti.

Ulice so bile vetinoma prazne, ko sem mimo
samostana usmiljenih sester in mimo ponosnega po-
slopja deZelne banke priel v sredi$¢e Sarajeva. Go-
spede nisem ni¢ videl, pocivala je Se v mehkih per-
nicah in pri¢akovala vzhajajofega solnca. Le okolicani
so dohajali v vegjih trumah s svojim blagom v mesto.
Vozov ni bilo veliko, zato pa trume otovorjenih konj,
ki so jih Bo3njaki vodili na vrvi enega za drugim.
Zival je imela na obeh straneh reber naloZene tezke
koZare raznega Ziveza za mescane. Posebno so me za-
nimala, ali da bolje povem, se mi usmilila tista uboga
kljuseta, ki so nosila drva. lzdihovala so pod tezkim
bremenom dolgih polen, ki so bila z vrvjo povezana in
segala konjem poSev od vratu do zadnjih nog. Na
vrhu hrbta je bila pritrjena s senom natlalena vreca,
ki je upehani Zivali vendar Se neka tolazba, da sledi
trpljenju pocitek in zobanje. Konji so majhni in ko-
§Ceni; pozna se na njih, da morajo veliko trpeti. Ne
ljubi se jim glave drzati kvisku, klavrno pobesajo
suhe vratove z dolgo grivo proti tlom. Ne vem, zakaj
da so tako rezgefali. Komaj je utihnil eden, Ze se je
oglasil drugi, morebiti samega veselja, da so prisli
v Sarajevo, kjer jim -bodo pobrali tovore z izmucenega
trupla.

Vstopil sem v kavarno ,Evropa“, da dobim ne-
koliko gorkega in izvem kaj novega iz Casopisov. Mi
titamo dunajske liste e tisti ali vsaj drugi dan, ko
so tiskani, v Sarajevu ni tako. Pozna se, da smo precej
dale¢ od Dunaja, kajti Casopisi pridejo %ele v par dneh
tu-sem. Omeniti moram tudi izvrstno vodo, ki je mesto
z njo oskrblieno. Bistra je kakor nasa studencnina in
za prebivavce neprecenljive vrednosti. Napeljali so jo
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leta 1800. iz gorskega studenca Mo%Zanice ob vzhodni
strani Sarajeva.

Tiskan kazipot, ki sem ga imel pri sebi, me opo-
zori na dezelni muzej poleg naddkofijske stolnice.
Odprt je tri dni v tednu ter dovoljen vanj prost vstop,
tujci pa ga lahko obi¥Cejo o vsaki priliki, da se le
zglase pri muzejskem vodstvu. Turkom, nekdanjim
gospodarjem v Sarajevu, ni bila prav ni¢ mar arheo-
logija, najbolje so se zabavali z natlaeno pipo in
¢rno kavo, druge rec¢i so jim bile deveta briga. Toda
ko je bila Bosna zasedena, na%a drZava ni skrbela
samo za razvoj gospodarstva, temvec¢ tudi za du$evno
izobrazbo zanemarjenega ljudstva, za preiskovanje de-
Zelne zgodovine itd. Marsikaj vaZnega so zasledili
vojaki, veliko znamenitih spominkov so nasli inZe-
nerji pri grajenju Zeleznic in dosti starin se je izko-
palo pri stavbi novih poslopij. Ustanovilo se je drugtvo,
ki naj zbira za deZelo znamenite predmete ter jih zdru-
Zuje v sistematitno urejeno razstavo. Tako je nastal
muzej, predstavljajo¢ Bosno in Hercegovino v njeni
preteklosti in sedanjosti. Nabralo se je Ze toliko blaga,
da je hranjeno v ve& ko 50 sobanah.

Na ogled je postavljeno razli¢tno orodje iz kame-
nite, bronsove, bakrene in Zelezne dobe. Kot izvan-
redna posebnost se kaze bronsova Zelada iz starogrike
zgodovine. Pri ¢udnem pokrivalu se ustavi marsikak
starinoslovec, premisljujo¢, kateremu junaku izmed
Spartancev, Atencev ali drugih Grkov je ditila ta Ce-
lada ponosno glavo. Kronologi¢no urejena zbirka sega
potem dalje v prve kr3anske Zase in prestopa z dobo
ljudskega preseljevanja v srednji vek.

Posebno lepa je etnografi¢na skupina, ki pred-
stavlja krasno opravljene plastitne podobe v naravni
velikosti. Stoje¢ pred slikovito obleenimi prebivavci
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jugoslovanskih dezel, ima jasen pojem o vsakovrstnih
krojih in fantasti¢nih barvah narodne noSe. Ne vem,
koliko sem nastel figur iz raznih krajev Bosne in Her-
cegovine; poleg njih je tudi nekaj Bolgarov in Albancev.
Prav tako zabavno in pou¢no je ogledovanje bivali3g,
v katerih stanuje bosenski seljak. Odprt ti je pogled
v kmetsko sobo, kjer vidi¥ njeno opravo in zre§ na
ta nadin nekoliko globlje v ljudsko Zivljenje.

Najbolj, akoravno neprijetno, me je iznenadil
antropolo$ki oddelek. Kje ste bile nekdaj zakopane,
ve izglodane mrtvaske glave? V porodéilu ¢itam, da so
vas na8li v grobid¢ih Glasincu in Jezerinah, na rim-
skem pokopalis¢u v Zenici, Stolcu in drugod. Kam
ste prisle sedaj? V razstavo, kjer vas ogledujejo Zivi,
a nih¢e vam menda ne Zeli ve¢nega miru, Cetudi mu
klicete v spomin Zalostno geslo: ,Ecce sortem!“ Ko-
liko vekov je Ze preteklo, odkar vas je nosilo Zivo
telo? Tega nobeden ne ve za gotovo. Kak%en vam
je bil stan v Zivljenju? Ni ga znamenja, ki bi se to
poznalo po njem, ker ste vse enake. Katere ste kr¢ene
in katere nekrsCene? Nikakega pojasnila. In koliko
¢asa boste cakale regitve iz te jefe? Nobenega odgo-
vora. Zdelo se mi je, da stojim s prorokom na sredi
polja, napolnjenega s €loveskimi kostmi, in da sligim
glas Gospodov: ,Ecce ego intromittam in vos spiritum
et vivetis. Et dabo super vos nervos, et succrescere
faciam super vos carnes, et superextendam in vobis
cutem et scietis, quia ego Dominus.“ (Ecch. 37.) Ako
ima¥ pred seboj par sto lobanj s tistimi velikimi vdrti-
nami, kjer so se nekdaj zrcalile o&i, z ono trioglato
jamo, kjer je bil svoje dni nos, in z zijajo¢o zgornjo
Celjustjo, iz katere moli tuintam kak zob, tedaj ti pride
— ¢e nisi popolnoma top — marsikaj na misel. Da,
smrt, ti si najhujSa kazen, kateri je zapadlo ¢lovestvo!
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Zapustiva mrtvece in se obrniva v sobane, kjer
SO zbrani trije deli prirode: Zivalstvo, rastlinstvo in
rudninstvo. Naravoslovni strokovnjak najde tu marsikaj
velezanimivega, navadni ¢lovek pa hodi od omare
do omare le zato, da ob&uduje lepo razvrstitev in
da zado%¢a radovednosti. Spremljevavec me je opo-
zoril na dva orla, ki se vidita s svojimi leskeéimi
ofmi in razprostrtimi perutnicami, kakor da bi se
hotela vzdigniti kvisku. Rekel je, da je bil ustreljen eden
na Vlagi¢-planini, severno od Travnika, eden pa na Pre-
nju v Hercegovini. Orel se imenuje Gypaétus barbatus
in je Ze skoro izmrl v svoji domovini, juzni Evropi.
Po prsih je rumen, hrbet in peroti so rjave barve z
belimi lisami. Mo¢ni in drzno zakrivljeni kljun, ki je
pri korenini obrastel s ¢rnimi $Cetinami, kaze, da se
brez skrbi poloti kake vegje zivali. Ta krvoloéni ropar
tijega rodu ugrabi posebno rad jagnje izmed &rede
in je celo otrokom nevaren. Tudi odrastel ¢lovek bi
se ga ustradil, kajti orjak meri z razprostrtimi perot-
nicami skoro tri metre. Med vodnimi ticami me je naj-
bolj zanimal pelikan (Pelecanus onocrotalus), ustreljen
na Skadrskem jezeru ob érnogorsko-albanski meji. To
je kljuna¢, da ga je veselje pogledati. Najljub%a hrana
so mu ribe. Ker ne more vseh naenkrat pogoltniti,
jih spravlja v prostorno vrefo pod kljunom in potem
polagoma zauziva.

Redi se mora, da je muzej, akoravno ustanovljen
v novejSem Casu, zaradi bogate vsebine v ponos Sa-
rajevit.

16.

Najbolj suha in dolgodasna med vedami je brez-
dvomno statistika. Kljubu temu jo nekateri visoko ce-
nijo in trdijo s poudarkom: ,Stevilke govore.“ Dosti
pa je nevernih TomaZev, ki Stevilkam ne zaupajo.



Resnica je seveda v sredi. Statistika ni vselej zanesljiva,
a vendar je potrebna, ker nam daje splofen pregled
o napredku ali nazadovanju v raznih strokah Zivljenia.
Zato pridem tudi jaz s $tevilkami na dan, ki sem jih
pobral v nekem opisu. Mogode da so zanesljive, vse-
kako nam pa podajajo vsaj pribliZno podobo o ob-
ljudenju Sarajeva.

Pred nekoliko leti so nasteli 38.083 prebivavcev
brez vojakov. Glede vere so naralunili 17.158 (torej
dobri dve petini vseh du§) mohamedovcev, 10.672 ka-
tolikov, 5858 pravoslavnih, 4058 Zidov, 285 evangelj-
skih in Se nekaj drugih koniesij. Vidi se, da je v mestu
prava me3anica raznih veroizpovedanj. Med zidi je
veliko Spanjolov, t. j. potomceyv tistih, ki so bili izgnani
iz Spanije. Spanjoli govorijo ¥e sedaj starokastelan¢ino,

Mesto je razdeljeno v sedem okrajev. Sredisée
Cargija se razteguje po ravnini na obeh straneh Mi-
ljacke. Drugi okraji se nahajajo bolj ali manj v bre-
govih. Severno od Carsije so oddelki Ko$evo, Bjelava,
Kovati in Grad, ob jugu pa Bistrik-Cobanija in Hrvatin.

Ko sem zavil iz Franca JoZefa ulice proti okraju
,Kovaci“, sem priSel na turski trg ali v takozvani pazar.
Bila je ravno sreda, obicajni trZni dan, in zato mnogo
ljudstva skupaj, da se mora§ na vse strani izogibati
zarastlim Sirokople¢im Turéinom in njih otovorjenim
konjem. Popotniki, ki so hodili po tur8kih deZelah,
pripovedujejo, koliko sestradanih psov so videli v
Carigradu, Solunu, Sarajevu in drugod. Kot vesten
porodevavec moram opomniti, da je te Zivali sedaj v
Sarajevu menda ravno toliko, kolikor n. pr. v Ljub-
ljani, vsaj jaz je nisem videl ve& Se celo v pazariju,
kier se nahajajo cele trume Turkov in kjer se dobi
dovolj odpadkov, je postopalo le malo psov, pa ge
ti so imeli menda svoje stalne gospodarje.
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Pazar sestoji iz ve¢ ozkih ulic, kjer je v pro-
stornih lesenih kolibah polno izlozb vsakovrstne robe.
Postopajo¢ med gneéo prodajavcev in kupovavcev,
sem mislil, da bivam v daljnem orientu, Tu ima$ jasno
sliko tursékega semnja. Poleg razpostavljenega blaga
vidi§ razlitne rokodelce, ki imajo tukaj svoje delal-
nice, tako da je delalnica ob enem tudi prodajalnica.
Krojagi, ¢revljarji, sedlarji in drugi se gibi¢no su&ejo
pri svojem opravilu. S prekrizanimi nogami na tleh
sededi moslimi urno vbadajo Sivanko, da bo obleka
prejkomogote izgotovljena. Crevljarji vle¢ejo dreto in
toléejo s kladivom po podplatih, kakor bi se kdove
kako mudilo. Prav lepe reti izdelujejo pasarji iz bakra,
leskete posode z liénimi okraski, ki se takoj priku-
pijo ofesu. Veliko je razstavljenih umetnih vezenin,
n. pr. vre¢ic in pogrinjal, izmed katerih je dosti pre-
tkanih z zlatimi in srebrnimi nitimi. Vmes te srecujejo
pouliéni barantali, ponujajot svojo robo, ki jo nosijo
deloma v rokah, deloma jo imajo oprtano okoli pasa.
Tudi kruha je bilo veliko na prodaj, in sicer hlebci,
na deskah v dolgi vrsti postavljeni eden pri drugem.
Pri nas je kruh rjavkaste barve in lepo zapelen, da
se kar sveti, tukaj pa izgleda tako bledo-Zalostno, da
bi ga ne jedel drugace kakor v slucaju hude lakote.
V neki kolibi je bilo zbranih ve& revezev, ki se jim
je zastonj delila gorka kava. Dobro dene ¢loveku, ko
vidi pri nekri¢anskem narodu prakti¢cno ljubezen do
bliznjega. Naravne ¢ednosti, milosrénosti do siromakov,
je zmoZen tudi moslim, ki iz prirojenega nagiba izkaZe
telesno dobro delo usmiljenja.

Pri%el sem do velike moseje, stojece sredi pa-
zarja. Od ulic jo loéi zid, ki ima nekaj oken, da se
lahko pogleda na dvorii¢e. Zopet me je opadla bo-
jazen, zabranjujoa mi vhod v notrani¢¢ino, kakor
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V€eraj pred Carevo mosejo, a danes je zmagal pogum.
Navdajalo me je upanje, da bo najhuj3a kazen, ki me
More zadeti, ta, da me Turki odstranijo iz sveti¥ta.
Kaj bolj neprijetnega se mi morebiti ne bo zgodilo.
Vem, da bi se bil pozneje jezil sam nad seboj, in
vsak bi me lahko imenoval strahopetca, ako bi ne bil
porabil lepe prilike, ki se mi je ponujala. Torej naprej,
sedaj ali nikoli! MoSeja je prezanimiva, da bi Sel kar
mimo nje, kajti po velikosti in lepoti zavzema ftretje
mesto med vsemi moSejami na Balkanu. Prva je v
Carigradu, druga v Adrianoplju in tretja je sarajevska,
ki stojim ravnokar pred njo in ki ji pravijo Begova
dzamija.

Vstopiv&i na dvorisce, ugledam na prostem stojec
in s stebri podprt paviljon, sredi katerega je vodnjak.
Tu se umivajo mohamedovci, preden gredo v tempelj.
Okoli vodnjaka so klopi za odpotitek, ki se prilega
v vrotini toliko bolj, ker raztega koSata lipa svoje
veje nad paviljonom. Poleg Sumljajode vode sta se
hladila v senci dva stara Turka, ki sta po moji misli
strazila vstop v dZamijo, akoprav sem sodil po njunih
pobesenih glavah, da dremljeta. Z dolznim re$pektom
se pribliZam enemu izmed njiju ter ga vprasam, ce
smem iti naprej. Odgovoril mi ni ni¢esa, mogoce da
je bil nevoljen, ker sem ga motil, le pokazal je proti
glavnemu vhodu. Aha, ne bo tako hudo, kakor sem
si domisljeval!

Najprej si oglejmo zidavo od zunaj. Glavna
stavba je Cetverostranska, ventana na vrhu z mogocéno
kupolo. Okoli nje se vrsti vet niZjih kupol z okrog-
limi strehami. Ob zapadni strani se vzdiguje visok
munar, podoben velikanskemu veloglatemu stebru.
Na vrhu stebra je obzidan prostor, ki vpije muezin
vsak dan petkrat raz njega obitajno mohamedovsko
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molitev. Plaziti se mora po stopnicah votlega stebra,
da pride na vrh, kjer klite kakor posredovavec med
nebom in zemljo Turkom v spomin besede: ,La ilaha
illa Allahu.“ (Ni Boga razun Allaha) To je glavno
Vodilo islamske vere. Na prvi hip se pozna, da je vzel
Mohamed imenovano geslo iz svetega pisma in sicer
iz druge Mojzesove knjige, kjer Citamo: ,Jaz sem
Gospod tvoj Bog. Ne imenuj tujih bogov razun mene!*
(Il. Mojz. 20, 2.3.) Sploh najdemo v koranu mnogo
naukov, ki kaZejo, da jih je pobral prorok iz kri¢an-
skega in zidovskega bogoslovja. Stolp, ki govorimo
0 njem, ima od stebra naprej $e zidan vitek nastavek,
ki se konéuje s podolgasto konitasto piramido. V me-
secu Ramazanu, ko imajo Turki veliki post, in o vseh
veljih praznikih so stolpi razsvetljeni, kar se mora
zelo lepo videti pri tolikem Stevilu minaretov. Raz
vis§ino Begove dZzamije je vihrala leta 1878. Mohame-
dova zelena zastava z islamskim grbom, polmesecem
in zvezdo, v znamenje, naj se pripravijo vsi moslimi
za boj, kajti bliza se sovraZnik njihove vere. Zastavo
je dal razpeti hadzi Loja, tisti glasoviti romar, ki je
obiskal mohamedovski svetis¢i Meko in Medino v
Arabiji, oni gorecnik, ki je letal od kraja do kraja ter s
svojo plamteéo besedo bosenskim Turkom podZzigal
pogum, da so se zoperstavili nasi vojski in da je bilo
po nepotrebnem prelite toliko krvi.

Sedaj se priblizam glavnemu portalu, ki se vrsti
na obeh straneh poleg njega vel obokanih manjsih
vhodov, vsak z malo kupolo na vrhu. Se enkrat po-
gledam okoli sebe, ali me kdo opazuje. Vsak trenutek
pricakujem, da zasli$im besede: ,Apage s svetega
kraja!“ A nih&e se ni oglasil. Ker mi je bilo znano,
da se ravnajo mohamedovci, preden stopijo v tempelj,
po oni besedi, ki jo je govoril Bog Mojzesu iz go-
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reega grma: ,Sezuj svoje &revlje!“ — sem hotel po-
tegniti obutev z nog. V tem pride iz mogeje mladenic,
lep detko kakih dvajsetih let, s Sirokimi vi$njevimi
hlaami, s svilenim pasom, kratkim jopi¢em in temno-
rdefim fesom na glavi. Bil je sluzabnik, ki je, kakor
sem videl pozneje, snazil dZzamijo. Vide¢, da bi el
rad v notranj¥&ino, mi prinese prostorne usnjate &revlje
z opazko, da naj jih nataknem na svoje. Tujcem se
namre¢ ni treba sezuvati, postavi je zado3¢eno, ako
se Cez vrhnje obujejo cerkveni &revlji, ki imajo po
moji misli nekak liturgi¢en znacaj. Ko je bilo to v
redu, sem snel klobuk raz glavo, toda mladi Turéin
me opomni, da naj se pokrijem, kajti moslimi izka-
zujejo ¢ast Bogu s sezuvanjem &revljev, ne pa z od-
krivanjem Potem korakava skozi velika vrata v pro-
rokovo svetiSce.
1§76

Kamor $e ni stopila moia noga in &esar ¥e niso
videle moje odi, to je sedaj pred menoj— Mohamedov
tempelj! Veli¢asten prostor, podoben rotundi, bi
glede prvega vtiska primerjal panteonu v Rimu, seveda
je med obema velik razlofek. Panteon, najstarej$a
kr§¢anska cerkev na vsem svetu, je popolnoma okrogla
stavba, Begova dzamija pa je obdana s Cetverostranskim
zidom, ki mu daje nad njim se vzdigajoda kupola
okroglo podobo. Panteon dobiva svetlobo samo skozi
eno okroglo okno ob vrhu oboka, tukaj je ob straneh
zidovja ve¢ oken. Panteon ima krog in krog osem
velikih votlin, ki so v njih nekdaj stali maliki, a sedaj
stoje v teh votlinah oltarji, v dzamiji pa o kakem oltarju
ni duha ne sluha. Oglejmo si jo, kak%¥na da je.

Nad nami se vzpenjajo mogoéni oboki, slonedi
na masivnih stenah. MoSeja je zgrajena v bujnem
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bizantinskem slogu ter preslikana &ez in ¢ez z Zivahnimi
arabeskami. Vsega je videti dovolj, samo kriZza ni in
svetnika nobenega. Mislil sem, da ugledam vsaj Moha-
meda, pa tudi njega ni, sploh nobene podobe. Le
stene so okrafene z leskelimi &rnimi plo¥¢ami, ki se
Citajo na njih v zlatih arabskih ¢rkah izreki korana.

Koran obsega 114 tock, takozvanih sur. Vsaka
sura se zaCenja z besedami: ,Bismi llldhi rrahmani
rrahimi“. (V imenu Boga milostljivega in usmiljenega.)
Osmanska vera spoznava na podlagi strogega mono-
teizma enega samega Boga in zato ima Mohamed po-
polnoma prav, ki trdi: ,Ce bi bili razun Allaha %e drugi
bogovi, bi moral svet propasti.“ Kako lepo se d&ita v
prvi suri: ,Hvala in €ast bodi Gospodu svetov, usmi-
lienemu, ki ima vlado v roki. Tebi, o Gospod, hotemo
sluziti, tebe klicemo na pomo&. Pelji nas po pravi
poti, po poti tistih, ki se veselijo tvoje milosti, ne
onih, ki so za3li.“ In v drugi: ,Allah je Ziv, stalen.
On ne zaspi, on ve, kaj je pred nami in za nami, ljudje
pa ne razumejo nicesar, razun kar hoe on. Njegov
prestol obsega nebo in zemljo.“ Da, v islamu nahajamo
celo neko sorodnost s kri¢ansko sveto Trojico. Moha-
med udi, da ima Allah Se dva tovari%a, ki se ime-
nujeta Amr in Ruh. Toda ko veruje kristjan, da so
vse tri boZje osebe enega bitja, veruje Turek, da
je samo Allah pravi Bog, Amr in Ruh pa duhova
niZzje vrste. :

Ondi, kjer je po naSih cerkvah veliki oltar, so
v modeji vrata in nad njimi visi kamenita krogla. To
je zbruden bel kamen, ki ga moslimi zelo &islajo, ker
je bil dotaknjen pri ¢rnem kamenu v Meki. Na vsaki
strani vrat so na tleh postavljeni trije sve¢niki, spredaj
pa visi od stropa doli velik lestenec. Tla, kjer stoji
turgki duhovnik, opravljajo¢ bozjo sluzbo, so pogrnjena
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S pisano preprogo, ves drugi tlak v cerkvi je pokrit
$ pogrinjali, spletenimi iz bievja.

Radoveden sem bil, kaj pomenita tabli, ki pred-
stavljata Sest stopnic, razvri¢enih tako ena nad drugo,
da je proti vrhu vsaka stopnica oZja. Nad njimi se
lesketa zvezda. To mora biti neki simbol. Turek, ki je
govoril gladko hrva¥¢ino, mi pove, da predstavljajo
te stopnice nebesa. V najniZji oddelek pridejo fisti,
ki so sicer Ziveli po prorokovi postavi, a si niso
nabrali posebnih zaslug za nebesa. V drugem oddelku
bodo prebivali oni, ki so storili kaj ve¢, kakor je bilo
strogo zapovedano. V tretja nebesa pridejo moslimi,
ki so Ze bolj popolno Ziveli itd. Ker so najniZja nebesa
najvedja, bo prebivalo v njih najveé ljudi; kolikor
manj8i je prostor proti vrhu, toliko vedja blaZenost
in toliko manj3e Stevilo izveli¢anih. Prav na vrhuncu,
kjer se vidi zvezda, so sedma nebesa in prestol Allahov.
Vidi se, da je mohamedovsko naziranje o nebeSkem
veselju nekoliko primitivno, a vendar nam kaZe vero
v neumrjonost Clovedke dufe in poleg tega tudi
soglasa s kri¢ansko resnico, da se bo platilo v vec-
nosti ravnalo po manj$em ali ve&jem $tevilu dobrih del.

V moseji sem opazil dve leci, eno na desni, enc
na levi strani svetiS§¢a. Leca desne strani je precej
visoka ter pokrita z dolgo piramidno streho. Iti se
mora skozi ozka vratca in potem po stopnicah na-
vzgor. Tukaj se razlaga koran v arabskem jeziku.
Leva leca, ki se oznanjuje raz njo koran v hrvaS¢ini,
je mnogo nizja. Klopi, kakor so obicajne v na$ih
cerkvah, ni nobene. Samo pri glavnem vhodu se opazi
dolga vrsta sedeZev; spremljevavec pripomni, da je
tukaj prostor za otroke. Cudno! Pri nas ne pustimo
otrok v spodnjem delu cerkve, temvet jih vodimo
pred oltar, da bolj vidijo, kaj se godi ondi, in da so
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pod nadzorstvom. Pri Turkih pa imajo otroci odloden
najzadnji prostor.

Tactas, ko sem ogledoval moSejo, pridejo vanjo
trije mohamedovci, ki se jim je poznalo po obleki in
vedenju, da so odli¢nega stanu. Vsi trije so imeli na
glavi rdece fese, ovite z belimi turbani, telo pa jim je
pokrivala ohlapna &rna obleka, podobna talarju, ki ga
nosijo katoliski duhovniki. Starejsi, ki ga je dicila
skrbno gojena kosmata brada, je mlajS§ima dvema nekaj
razkazoval v sveti§¢u. Slute¢, da so brzkone islamski
duhovniki, jih pozdravim z obicajnim poklonom in
tudi uni trije mi vljudno odzdravijo. V prvem trenotku
sem se sicer bal, da mi ne pokaZejo vrat, toda ako
se vede$ dostojno, tudi drugi nimajo povoda, da bi
se ne obnafali, kakor se spodobi. Mladi cerkvenec
mi je pozneje povedal, da je eden jzmed onih treh
»hodZa“, t. . mohamedovski duhovnik, mlaj$a dva pa
sta ,softa* ali mohamedovska bogoslovca, ki se Sele
pripravljata za duhovski stan.

Potem me je peljal h grobu ustanovnika mogeje,
V kripti mi pokaZe rakev, kjer po&iva pasa Husrev
Beg, tisti, ki je dal postaviti dZamijo v prvi polovici
16. stoletja. Turki ga imajo v visoki &asti, ker jim ni
zidal samo tega sveti¢a, temvec je povzdignil Sarajevo
v vsakem oziru do velike veljave. .

Pred poslovom sem imel $e neko Zeljo. Rad bi
bil zlezel na minaret in mesto pogledal od zgoraj doli.
Stisniv8i spremljevavcu napitnino v roko, mu razodenem
prostodusno, kaj mi je na srcu. Ker denar po ljudskem
pregovoru Zelezna vrata prebije, kaj bi ne omecil tudi
ubogega moslima, da miizkaZe to malenkostno uslugo?
Takoj zadovoljen s predlogom dostavi samo to, da
naj pridem v eni uri nazaj. Takrat ima on svojo sluz-
beno pot na minaret, da opravi navadno molitev, in
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skupaj pojdeva, jaz naj se pa tafas ¥e nekoliko raz-
gledam po Sarajevu.

Z opazko, da se kmalu vidiva, odidem ¢ez dvo-
rigée ter krenem po bregu navzgor proti $erijatni
Soli. Kaj je to? Utilnica, ki se v njej izobrazujejo
mladi mohamedovci za svoj prihodnji poklic, da posta-
nejo duhovniki, uéitelji in sodniki, kajti vse te tri sluzbe
so pri Turkih zedinjene v eni osebi. Ulencem, ki se
pripravljajo v tej $oli za svoj vazni stan, pravijo ,softa“.
Poslopje je novo in stoji na vzvisenem kraju; od tu
se vidi daled okoli. Krasna zgradba, ki jo je sezidala
sedanja deZelna vlada turski mladini, je vplivala blago-
dejno na moslime. Prepricali so se, da je ravno na-
sprotno res, kar so poprej pricakovali. Poprej so mislili,
da jim bo avstrijsko-ogrska drzava po okupaciji Sara-
jeva kratila njih pravice in preganjala njih vero, a sedaj
so spoznali, da se vlada vestno drzi tega, kar jim je
obljubila v manifestu z besedami:

,Nage cete vam ne bodo prinesle vojske, ampak
mir, Nage oroZje bo branilo vsakega, zatiralo nobenega.
Vsi sinovi te dezele naj uZivajo enake pravice, ohra-
nijo naj svojo vero, varuje naj se jim imetje in Ziv-
lienje. VaSe stare postave se ne bodo zavrgle samo-
vlastno, prizaneslo se bo vasim Zegam in navadam.
Ni¢ se ne bo izpremenilo s silo in vse se bo uravnalo
v va$o korist. Nasa armada ne bo deZele nadlego-
vala, temveé z dobrim denarjem kupila vse, ¢esar bo
potrebovala. Na§ cesar in kralj pozna vaSe potrebe
in vam Zeli najbolje. Pod njegovim Zezlom Zivi
mnogo narodov in vsak govori svoj jezik. Njegovi
podloZni so raznih ver, pa vsakemu je dovoljeno Zi-
veti po svoji veri. Z zaupanjem pribeZite k slavnim
avstrijskim zastavam in sprejmite naSe vojake kot pri-
jatelje!“

7
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Ko bi bili Turki trezno precitali ta manifest, ne
bi bili poslugali hadZi Loje in derviSev (mohamedovskih
menihov). Mirno bi bili sprejeli na%e vojake in pri-
hranili toliko krvavih Zrtev sebi in Avstriji. Zal, da so
izprevideli Sele pozneje, da je naSa vlada izpolnila
besedo, ki jim jo je zagotovila, in da jim je cesar Franc
JoZet boljsi ole kakor sultan Abdul Hamid. Dokaz temu
je tudi Serijatna %ola, ki jim jo je ustanovila drZava;’
sami bi pa¢ ne bili nikdar zgradili take udilnice. Po-
sebno lepo je notranje dvorisée, ki spominja z obo-
kanimi hodniki in z li€¢nim stebrovjem na umetne stavbe
starih Mavrov v Spaniji. Na sredi dvori§¢a stoji vodnjak
za umivanje, s hodnika pa se pride v mo%ejo, ki so
poleg nje razvriene ulne sobane. V zadnjem delu
poslopja prebivajo uceniki in tudi vsak udenec ima
majhno sobo za stanovanje. Turki, ki glede znanosti
niso silili nikdar v ospredje, imajo sedaj v Sarajevu
lepo priliko za duSevno izobrazbo.

18.

Hitel sem, da pridem o pravem &asu nazaj v Be-
govo dZamijo. Muezin ima namre¢ natanko dologeno uro,
kadar opravlja z minareta obifajno molitev. On me
gotovo ne bo cdakal, zato moram jaz cakati njega.
Dobil sem ga pod lipo poleg paviljona. Videlo se je,
da hodi s svojimi prekrizanimi opankami Ze nemirno
semintja, zato se odpraviva takoj v stolp, ki stoji
za mos$ejo. Ker sem bil doma v marsikaterem zvoniku
ter poizkusil dokaj trdnih in tudi trohnelih stopnic, me
ni skrbelo priti v turSkega, akoravno je turdki zaradi
svoje okrogle in ozke oblike prej podoben tovarni-
$kemu dimniku nego cerkvenemu stolpu. Najbolj me je
vlekla tja gor misel, da bom videl Sarajevo s tije per-
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spektive. Gledal sem sicer na mesto Ze s kastela, toda
Ves drugi uZitek ima¥ z minareta, ki kipi enak vitki
smreki proti nebu. Srce je tolklo hitreje in vrodina me
ie obhajala, ko prideva na vrh ter stopiva iz votline
pred okroglo galerijo. Ozrem se navzdol, a hole se
mi zvrteti v glavi. Zdelo se mi je, da s stolpom vred
omahujem in da se bo sesulo vse skupaj. K sredi je
bila bojazen kmalu premagana. Prav tak obcutek me
je navdal, ko sem bil pred leti v kupoli sv. Petra v
Rimu. Cetudije minaret dokaj niZji, se mora vpogtevati
to, da obide ¢loveka mnogo poprej omotica, ako se
nahaja na ozkem prostoru, kakor ¢&e stoji na Siroki
podlagi. Dobro vem, da bi bil marsikateri Citatelj, ki
nima prav trdnih Zivcev, obdutil ravno to, kar sem jaz.

Muezin — ali pravzaprav njegov namestnik, kajti
mladenit je rekel, da bo Sele v par letih postal pravi
muezin — je zacel vpiti s krepkim glasom svoj ,La
ilaha illa Allahu.“ Sel je okoli vse galerije in sedaj vpil
v vi§ji, sedaj v niZji legi. Da bi napravil resonator, da
bi se glas slial mo&neje, je drzal ob vsakem licu roko.
Qd dale¢ se je Cula molitev z drugih minaretov. Mar-
sikdo spodaj mimoido¢&ih je povzdignil glavo in morebiti
premigljeval, kakSnega tovarifa ima danes Turek pri
sebi, jaz pa sem se divil ¢udovitemu prizoru, kije bil
razgrnjen pred olmi. Nad glavo se razgrinja veliastni
firmament ter se izgublja viSe in viSe v neskon&ne zraéne
viSave. Ob vznoZju je razpoloZeno mesto s svojimi
cerkvami in paladami. Poseben vtisk delajo lesketajole
srebrne kupole, ki se vzdigujejo iznad velikega po-
slopja ob levem bregu spodnje Miljatke. To je novi
Zidovski tempelj, impozantna palala, ki kaZe, da je
mnogo denarja v lzraelu. V bregovih so skrite med
kosatim dreviem bele hiSice Turkov in Srbov, bolj
podobne vilam kakor kmetskim domovom. Ce bi videl
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od blizu njihova primitivna stanovanja, bi sodil seveda
drugale. Sploh zavzema mesto tako obseZen prostor,
da bi lahko trdil: v Sarajevu prebiva stotiso& ljudi, pa
le zato se vidi tako veliko, ker so hise, posebno one
v strminah, obdane z vrtovi.

Spremljevavec mi je pravil, da je Begova dza-
mija ob velikem postu meseca ramazana elektri¢no
razsvetljena. Post je za vsakega neprijetna stvar, ker
zahteva razvajeno telo dobre postrezbe, in zato tudi
moslimom ni posebno priljubljen, a drZze ga vestno.
Zatenja se omenjenega meseca vsak dan tri ure pred
solnénim vzhodom in traja do solnénega zahoda. Moha-
medovci se morajo vzdrzati v tem ¢asu ne samo jedi in
pijace, temveC tudi toliko priljubljenega kajenja. Po
dnevu vse podiva; kdor nima nujnega opravka, leZe
v posteljo in zaspi. Zaprte so prodajalnice in kavarne,
mestni okraji, ki prebivajo v njih Turki, so kakor iz-
umrli, toda zveler se zalne Zivahno gibanje. Ob
solnénem zatonu zagrmi z grada top, ki naznanja konec
posta. Minareti zazare v svetlobi, po ulicah priZzigajo
svetilnice, Turcini pa se zanejo zabavati pri pojedini.
Posebno dobro jim diSe pipe in smod¢ice, ki jih niso
smeli pusiti po dnevu. Ob eni ez polnoc¢ se zacuje
drugi strel v znamenje, da se bliza zopet post, in ko
se oglasi ob treh zjutraj fretji strel, se zacne iznova
ona tiSina kakor dan poprej.

Poslu8al sem pripoved in sklepal tako-le: Hvale-
vredno je, da se drZite starih obi&ajev ter izkazujete
pokors&ino verski zapovedi. V tem pogledu ste vzgled
marsikomu izmed nas. Ako gremo pa stvari do dna,
bi lahko trdili, da tak post ni nikakrSen ideal vzdrZnosti.
Pravzaprav to Se post ni, temvel narobesvet. Kdor
izpreminja dan v no¢ in no¢ v dan, ne dela drugega,
kakor da preobraca naravni red, ki nam doloc¢uje dan
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za delo in no¢ za spanje. Vi bi ravno tako ali 8e bolje
izpolnili postavo, e bi onih dvanajst ur, ko sveti solnce,
porabili za delo in zabavo in onih dvanajst ur, ko ni
solnca, za poéitek. Toda izku¥nja uci, da dobijo vko-
reninjene navade neko sankcijo in da se vsled nje
smatrajo za bogosluzje, Cetudi niso.

Rad bi bil ostal dalj ¢asa na stolpovi vifini iz-
postavljen hladnim sapicam, ki so pihljale od vseh
strani. Se bi bil opazoval mrgolenje ljudstva po ulicah
in tudi krasnega razgleda po planinah bi se ne bil
navelical tako kmalu. Toda treba se je vrniti z vzvi-
Senega stalica.

S cerkvencem sva se poslovila kakor prijatelja.
Na vpradanje, kdaj pridem zopet v Sarajevo, sem mu
odgovoril, da skoro gotovo nikdar vet.

Vratajo¢ se pridem do Appelovega nabreZja,
kjer je bilo zbranih poleg mosta ve¢ ljudi in med njimi
precej otrok. Pome¥am se med nje, da bi videl, kaj
imajo. V sredi je stal mo%, pred -njim pa mizica, ki so
bili na njej v treh oddelkih listki bele, rde&e in zelene
barve. Nad oddelki so skakljali po drobni palici trije
kanarcki, a ne v kletki, ampak na prostem. Njih go-
spodar jih je imel tako udomacene, da se je popolnoma
zanesel nanje, in tudi ticem ni pri§lo na misel, da bi
pobegnili od njega. Pa e ve. Zivalca je bila naugena,
da je na moZevo povelje potegovala iz predalckov
listke, ki so se Citala na njih vsakovrstna vedeZevanja.
Kdor je placal deset vinarjev, temu je potegnil ti¢ s
kljunom papiréek s prorokbo, ti¢ pa je vselej dobil od
gospodarja zrno konoplje v plagilo. Otroci in odrastli
so imeli z ljubeznivimi pevci s Kanarskih otokov veliko
veselje. Posebno gospe so bile izredno dobre volje,
kajti taki ljubki vedezevavci ne pridejo vsak dan v
Sarajevo. Kaj se vse naredi iz zivali! Tu se vidi, da
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Clovek ni zaman krona stvarjenja. Naj je lev ali drobna
ticica, vsaka stvar mu mora biti pokorna kot kralju
zemlje. Zato se mi je zdel posestnik teh Zivalic, ako-
prav revez, vendar nekaj ve¢ kot ubog ¢lovek. Na
suhem obrazu in na ponogeni obleki se mu je poznalo,
da ne Zivi v obilnosti, toda ti¢ki, ki jih je naudil male
umetnosti, so mu kapital, ki se z njim na poSten nadin
preriva skozi svet. Gotovo je vsak veler vesel, ko
spravlja svoje ljub&ke v varno zavetje, potem pa pre-
$teva denar, ki si ga je =zasluZil ¢ez dan z njimi.
A siromak bi bil, &e bi se njegovi trije prijatelji pone-
srecili, kar bi se prav lahko zgodilo v kakem neza-
varovanem trenotku. Mackov, teh ti¢jih rabljev, se ne
manjka nikjer.

Platal sem tudi jaz malo vsoto, da izvem, kaj me
taka. Rumeni paglaviek se dotakne parkrat s kljunom
belih in rde&ih papirckov, toda izpudta enega za drugim.
Ker se dalj ¢asa noce odloditi, dobi par nedolznih
priimkov, a slednji¢ vendar izvlefe zeleni listek. Zakaj
je izpustil beli in rdeéi listek in zakaj mu je bil vie&
zeleni? Menda zato, ker ima tudi Zival svojo sodbo o
barvah ter daje prednost tej ali oni. Znano je, da se
bik in puran hudo razdraZita, ako vidita rde¢ robec.
Fiziologi trdijo, da vplivajo barve celo na Zivali nizje
vrste, n. pr. na zuzelke. Cebela si dobro zapomni pani,
ki je izletela iz njega, akoprav stoji na onem prostoru
vel panjev eden tik drugega. In zakaj si ga zapomni?
Deloma zaradi lege njenega prebivali§ca, deloma zaradi
njegove vnanje podobe, osobito barve, ki jo ima njena
higica. Naravoslovci, ki izku$ajo prodreti v skrivnostno
Zivljenje prirode, so dognali, da je ¢ebelam najbolj
simpati¢na vidnjeva barva. Lord Avebury poroca v
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je dajal ebelam strdi na razlitcno barvanih papirnatih
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listkih. Ko so se je napile in odletele, je premesal
listke, a pri zopetni povrnitvi so poiskale najrajgi vi¥njevi
papiréek. Na drug in jako duhovit nalin se je pre-
pri¢al pri mravljah, da ljubijo pred vsem rde¢o barvo.

Mojemu kanarcku je torej vZeceval zeleni listek,
kier sem ¢&ital sledete:

,Komur bo vlefena ta sretka, njemu se bo iz-
polnila kmalu Zelja, ki mu je najbolj pri srcu. Mnogo
nid mu je Ze splavalo po vodi, toda ne obupati zaradi
tega! Ako bi bil tudi dobil, po emer je hrepenel, ne
bi bil zadovoljen. Sedaj se bliza ¢as, ko doseZe to,
kar ga naredi zadovoljnega. Sovraznik, ki mu je hotel
Skodovati, ni ve¢ nevaren. Kada je pobegnila v skri-
vali§ée, ki $e sice iz njega, drugega pa ne more storiti.
Torej pogum! Pot, ki jo ima¥ pred seboj, je $e dolga,
a bo sre¢na. Nikar se ne oziraj na levo in desno,
temve¢ hodi brez strahu naprej po osnovanem na&rtu !
Caka te %e marsikaka tezava, toda ako te bo spremlje-
vala potrpeZljivost, se bo vse dobro izteklo.”

Dostavljenih petero Stevilk nisem porabil za lo-
terijo, ker nimam navade nositi vanjo, prorokba pa
mi je dala povod, da sem nekoliko razmiSljeval o njej,
akoprav je to odividno praznoverstvo. Vse avguracije
imajo lastnost, da so zelo raztezne, da se vsled tega
razliéno razlagajo ter dajejo mnogo prostora domisljiji.
Iz splodnih izrazov, ki se nahajajo v njih, dobi vsak
na lahek nacdin neko slicnost s svojo usodo. Tak
orakel je bil tudi moj. Ni odrastlega ¢loveka, ki bi
se mu ne bilo izjalovilo to ali ono upanje; prav tako
je nauk, da ni treba obupati, vsakdanji in samoumeven.
Da imamo med ljudmi dosti sovraznikov, je tudi stara
resnica, $kodujejo nam pa ljudje zato ne, ker ne
morejo ali si ne upajo. Bolj pomenljive sem smatral
besede: ,Pot, ki jo ima§ pred seboj, je 3e dolga, a bo
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sretna.“ Tolmacijo se lahko na dvojen nacin. Prvic
kot ¢as, ki mi je $e odmerjen v zemeljskem Zivljenju,
in drugi¢ kot as, ki sem si ga odlodil za potovanje.
Prorokba mi je vsekako vSelevala, naj sem si jo raz-
lagal v prvem ali v drugem pomenu, kajti éesar ¢lovek
zeli, to tudi rad verjame.

19.

,Praeteritorum memor futura exspectans® — to
mi je bilo v mislih, ko sem sédel na klopico mestnega
parka in poloZil svojo prtljago poleg sebe, &akajot
elektricnega tramvaja, da se z njim popeljem na
kolodvorsko postajo. Cas je, da zapustim Sarajevo
ter se obrnem proti Hercegovini. Ratun v famoznem
gostiStu sem seveda posdteno poravnal in bil prav vesel,
da zapuScam za vselej to hiSo.

Kdove, kaj me ¢aka v bodoce? Soditi po tem,
kar sem poizkusil do sedaj, se ne bojim hudega. Glede
varnosti ni bilo opaziti nikjer ni¢ sumljivega; v nekem
pogovoru sem celo sliSal, da bi se v omikanih sve-
tovnih mestih poprej izvrSil rop ali umor kakor v
Sarajevu. Nekdaj so bili zlo¢ini v Bosni vsakdanja re¢,
zato se vidi mnogo Zeleznih vrat in moéno =zavaro-
vanih oken, a sedaj jibh ni treba ved. Ako se zgodi
kako hudodelstvo, ti¢i vzrok najveckrat v francoski
prislovici: ,Cherchez la femme!“ V tem oziru ne raz-
ume mohamedovec nobene ¥ale in naj bi bila &ast
turSke Zene ali deklice razzaljena samo z nespametnim
govorjenjem ali s predrznim pogledom. Tujcu, ki bi si
dovolil prekorafenje spodobnega vedenja, bi doneslo
njegovo frivolno obna3anje prav lahko najhuj$e po-
sledice. Zato gre poStena Zenska v Sarajevu tudi po
noci brez skrbi na ulice in brez strahu, da bi jo kdo
nadlegoval.
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Peljali smo se mimo tobagne tovarne ob levi in
mimo velikanske vojagénice ob desni strani ceste. Pred
kolodvorom je stala v dolgih vrstah teta pelcev z
godbo na &elu. Godci so igrali tako vesele koracnice,
da se mi je vnemalo srce in da bi bil skoro mislil:
Glej, kako ¢ast ti izkazujejo, ko zapuiéa bosansko
glavno mesto! Zal, da parada ni veljala meni, ampak
poslavljajo¢im se vojakom, ki so odhajali v Mostar.

Kakor sem prisel, tako sem tudi od%el iz Sara-
jeva. Sam, nepoznan, pa vendar dobre volje. V Ze-
lezniskem vozu je bilo toliko prostora, da se je lahko
gledalo skozi katerokoli okno. Poleg postaje ,IlidZe®
sem videl lepa poslopja, umetne nasade in med njimi
bele steze, ki se je izprehajalo po njih mnogo gospode
v civilni in narodni no8i. Tukaj so vrote Zveplene
toplice, ki so jih poznali baje Ze stari Rimljani. Tudi
Turki so radi zahajali v ta kraj, a da bi bili kaj storili
zanj, zbolj¥ali stanovanja za tujce, vpeljali kaj novega,
to ni njihova navada. NasSa vlada je spoznala vaZnost
toplic ter jim oskrbela vse udobnosti modernih ko-
palis¢. Sedaj je llidZze znano po daljnem svetu, najbolj
seveda zaradi toplic in ne dosti manj zato, ker se na-
haja v bliZini znameniti izvir reke Bosne. Voda
priteka ob vznoZju Igman-planine iz Sestdesetih stu-
dencev in je takoj ob rojstvu jako mocna. Vsaka reka
ima po naravni postavi svoj zacetek v neznatnem vrelcu
in naraiéa le polagoma, sprejemajota med potjo druge
vode v svojo strugo, Bosna pa dela iziemo, ker je Ze
pri viru tako velika, da je ni mogoce prebresti.

Ravnina se vedno bolj oZi, gri¢i se stiskajo in
vlak piha skozi globoke skalnate zareze. V Paza-
ricu se svet zopet nekoliko odpre, toda ima Ze
planinsko podobo. Obrobljen je v velikem kolobaru
z visokimi gorami, ki se odlikuje med njimi na juzni
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strani stojeta BjelaSnica (2067 m). To je pristen
sneznik, do poznega poletja pokrit z belo odejo, od-
tod ime BjelaSnica, Turisti zahajajo radi na njen &iroki
vrhunec, od koder se jim nudi daljen pogled. Pot
menda ni teZavna; ako se ne zanese$ na svoja pljuca,
dobi§ lahko konjitka, da ga jaha¥ tja gor. Kdo se je
zmenil pred nekaterimi leti za bosenske in hercego-
vinske planine? Nobena ¢loveska noga menda ni
hodila po njih; stale so nedotaknjene, kakor so bile
ustvarjene, le grom in strela sta jim bila gosta. Sedaj
je tudi v tem oziru drugafe. Marsikak izletnik pride
na BjelaSnico, da se ozre z njenega vrha po jugo-
slovanskih dezelah. Pa tudi postrezbo dobi na tej
viSini, kajti zgrajena je na njej hi%ica za vremensko
opazovanje in za sprejem tujcev.

Pri Pazari¢u se zacne dvigati Zeleznica proti sedlu,
Vilovac zvanemu, in se spusti potem zopet v dolino.
Tukaj se mi je pridruzil sedemleten fanticek, ki je rekel,
da se pelje do Rastelice. Akoprav ni bilo dale¢, kamor
se je namenil, se mije vendar ¢udno zdelo, da nimajo
taki otroci nobenega variha pri sebi. Deek je bil
prijazen, gledajo¢ zavedno okoli sebe, kakor bi bil
Ze kdove koliko izkusil na svetu. Sodil sem, da bo
pozneje, ko doraste, pogumen &lovek, kajti taka narava
se razvija na podlagi prirojenih lastnosti v vedno vecjo
energijo. Povedal mi je, da gre obiskat materino sestro
in da bo ostal pri njej ves teden, ker jo ima zelo rad.
Fantova cvetoca lica so kazala, da ne pogreSa kruha.
In njegova Zivahnost! To ni bilo mehkuZno in sla-
botno dete gosposkih star§ev, ampak od solnca ozgani
sinfek kmetske rodovine. O¢e se je priselil s Hrva-
Skega in si kupil v tem kraju zemljis¢e. Kako bi ne
uspeval otrok ob te¢ni domaéi hrani in v vedno svezem
zraku! Za mladino je najbolj§i Zivez tisti, ki se dobiva
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iz poljskih pridelkov, ne pa meso. Zdravniki pravijo,
da pospedujejo mesna jedila pri otrokih hitro rast in
zgodnjo dozorelost, toda na kvar zdravju in dolgemu
Zivljenju. Kolikor bolj pocasi se razvija otrok, toliko
krepkejge in vztrajnejse postaja telo. Cvetlice, vzgojene
na najlepSem vrtu in v najboljsi prsti, ti bodo zvenele
vV enem dnevu, ako jih odtrga¥, gorska cvetka pa, ki
ni nihée zanjo skrbel ter je vzklila ob solncu in deZju
kar sama po sebi, ostane sveza dalj casa. Koliko trsi
les imata mecesen in jelka, ki sta pocasi izrastla iz
pescenih tal, kakor borovec ali smreka, ki sta rastla
na mastni zemlji!

V Rastelici je teta ¢akala na fanta, mu mahala
z robcem in ga vabila k sebi, ko je vlak vozil na
kolodvor. Potem sta $la na njen dom, mi pa smo
odrinili proti Ivanovi planini. Zeleznica je tako zelo
napeta, da so naredili v sredi proge, to je med tirom,
varstveno pripravo z Zeleznimi zobmi. Ako bi se pri-
merilo, da bi hotel vlak zdréati nazaj, ujel bi se stroj
v gosto zobovje in obfi¢al v njem. Zaradi gotovosti
so priklopili k zadnjemu vozu $e drugo lokomotivo,
da je pomagala potiskati naprej, in tudi ta bi se
zajela v zobovje ob kaki nesreti. Na ta nacdin je
vlak dobro zavarovan, kajti pritrjen je na sprednji in
na zadnji strani. Pocasi, toda gotovo sta pihala hlapona
proti vrhu kakor dva mod¢na konja; eden je vlekel,
drugi pa potiskal. Vzdigovali smo se vedno vie iz
doline, dokler nismo prisli na vrh prehoda.

Ivanova planina dela naravno mejo med
Bosno in Hercegovino ter vodno mejo med Crnim in
Jadranskim morjem. ViSina cestnega sedla meri 1010 72,
Zeleznica pa gre nekoliko nize skozi prerov, ki je
izkopan pod vrhuncem. Gorovje je zarastlo s starimi
bukovimi gozdi, ki so sedaj, ko odmeva tudi tukaj
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pisk iz parnega kotla, brez primere ve¢ vredni nego
poprej. Hladen veter Sumi med ko%atim drevjem in se
prilega jako dobro po prestani soparici, vladajoci v
nizavi.

Pomudo, ki smo jo imeli na tej gorski postaji,
sem porabil za kratek izprehod po peronu.

20.

Nov svet se je odprl ofem, ko smo se pripeljali
skozi prerov Ivanovega sedla. Pred nami je razprostrta
Hercegovina s svojimi visokimi gorami in globoko
zarezanimi dolinami. Svicar in Tirolec opevata Sumede
potoke, zelene planine in sive vr3ace svoje domovine,
prav tako se pona%a tudi Hercegovec z naravnimi
krasotami, ki je okraSena z njimi njegova deZela.

Pocasi smo se spuséali v dolgem ovinku proti
gorskemu selu Bradini. Na postaji je hodil poleg
vozov prodajavec, drze¢ v eni roki koarico z mrzlo
ov&jo peéenko, v drugi pa tehtnico. Marsikomu je na-
pravil skomine po okusni koStrunovini, da je kupil
Cetrtinko ali pol kilo, a meni se red ni zdela prav
snaZna in sem se zato obrnil toliko laZje od nje.

Dolina je vklenjena z visokimi gorami, le ob
juzni strani se odpira ozka soteska, ki tee skozi njo
potok TreSanica. Nad sotesko se vije Zeleznica, pod njo
pa cesta. Po vsej progi med Bradino in Konjico, dolgi
13 kilometrov, je nestevilno prepadov, mostov in pre-
dorov, zato vozi vlak jako previdno. Znan mi je
Brenner in Arlberg v Tirolih; toda tako drznih nasipov
se ne spominjam, kakrSne so napravili v tem kraju.
Gledal sem nekaj ¢asa skozi okno v globotino, a ker
je bilo pregrdo, si nisem hotel delati strahu ter se
oziral raj8i po gorah, kjer stoje hie ubogih hribovcev.
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Najbolj mi je vSeceval zaradi svoje znalilne oblike
skalnati greben Gradac. Ob eni strani skoro navpitno
odrezan, kaZze na vrhu oglate robove, podoben veliki
zgradbi, ki je po njej tudi dobil ime. Ob drugi strani
se spu$fa poSev navzdol proti svojim niZzjim sosedom.
Clovek bi mislil, da bo gorovie polagoma izginilo,
toda bolj ko se blizamo niZavi, vidje gore se prika-
zujejo na obzorju, in ko pridemo v Konjico, smo ob-
dani amfiteatralno s samimi neboti¢nimi vrhovi.

Mestece Konjica ima krasno lego na obeh
bregovih zelenkaste Neretve (Narenta). Minareti, ki
se vzdigujejo iznad hi, kaZejo, da smo Se vedno med
Turki. Kraj je zgodovinsko znan izza ¢asa Bogomilov,
ki so se v obilnem Stevilu naselili v okolici Konjice.
Sedaj jih ni veg, ker je pred nekaterimi leti zadnja
druzina prestopila k islamu.

Bogomili so glede verskega naziranja sorodni
z Manihejci, ki jim je pripadal pred svojim izpre-
obrnjenjem tudi sv. Avgustin. Zacetnik tega krivoverstva
je bil Perzijan Mani, uce¢, da sta od vekomaj dva
boga, dober in hudoben. Dobri bog prebiva v kra-
ljestvu ludi, obdan z angeli; hudobni duh pa gospodari
v kraljestvu teme, obdan s hudobnimi duhovi. Obe
kraljestvi sta bili tako dale¢ loCeni eno od drugega,
da sta si bili popolnoma neznani. Ker so se pa vragi
preganjali med seboj, so pridli v blizino dobrega boga
in videli lu¢ njegovega kraljestva. Bila jim je nenavadno
vie¢ in odnesli so je nekaj v kraljestvo teme. Da bi
se sedaj, ko so zlodeji uplenili lu¢, ne zgodila vedja
nesreca, je porodil dobri bog Zivega duha (wov mveip.x)
ter mu ukazal, naj ustvari iz zmesi luéi in teme, t. j.
iz dobrih in hudobnih snovi, novo kraljestvo, svetin
¢loveka. Poslednji sestoji iz treh delov. Telo je iz
hudobne tvarine, ena dusa izhaja iz tiste [udi, ki je
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bila uplenjena v kraljestvu dobrega boga, ena pa izvira
od hudobnega duha. Da bi ljudem pokazal pravo
pot, je poslal dobri bog Krista, ki je imel navidezno
telo. Poslal jim je poleg tega tudi tolaznika in ta
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tolaznik ni nih¢e drugi kakor Mani sam. To so verski
nazori Manihejcev in njim sorodnih Bogomilov.
Akoprav je utakal Mani Zalostno smrt (menda
so Zivega odrli), se je vendar S&iril njegov nauk iz
Perzije proti zapadnim deZelam, kjer so Manihejci
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nastopali kot Pavlicijani, Patereni, Bogomili, Katari in
Se s kakim drugim imenom.

Glede Bogomilov pripomnimo, da so se prikazali
vV desetem veku. Zasnoval jih je bolgarski duhovnik
Bogomil (930), ki se po njem tudi tako imenujejo.
Drugi trdijo, da izhaja beseda odtod, ker so privrZenci
te vere veckrat izgovarjali klic: ,Bog miluj!“ Njih
sluzba boZja je bila &isto enostavna. Ker so smatrali
vse, kar se vidi, od satana, niso imeli ne cerkve in
ne sluzbe bozje. Molili so samo ,ofe na%“ in nicesar
drugega, zato so jim rekli Patereni. Razun ka¢ niso
pokoncevali nobene Zivali in tudi mesa niso nikdar
jedli. Ziveli so tako strogo, da so le malo govorili in
se redkokdaj smejali. Tisti, ki so bili e bolj popolni,
se niso Zenili ter se lo¢ili od drugih po temni obleki.
Sicer pa je imela vera Bogomilov Zalostne posledice.
Provzroéila je kljubu vnanji strogosti propad nravnega
Zivljenja, zatrla vse knjiZevno delovanje ter bila sled-
nji¢ tudi povod, da so dobili Balkan Turki v svojo
oblast,

Z Bolgarskega so prisli Bogomili na Srbsko in
v Bosno, kjer so se imenovali ,bosanska cerkev*.
Toda ko je postala deZela Turdiji podloZna (1463),
jih je prestopilo veliko Stevilo v mohamedovsko vero,
ostanki pa so nasli zavetje v gorati Hercegovini, osobito
ob bregovih Neretve pri Konjici.

Krog ene popoldne smo se ustavili v Konjici in
treba je bilo poiskati nekoliko kosila. Gostilni¢arja, on-
dotnega kolodvorskega restavraterja, bi imenoval vzor
gospodarja ter ga dal v vzgled vsem krémarjem. Imel
je 8e dva pomagacda, ki sta se podvizala, kolikor je
bilo mogoce, sam pa se je sukal najbolj urno in imel
povsod pazno oko, kjer se je zahtevala postrezba.
Dosti nas je bilo, ki smo Zeleli to in ono, a takoj, ko
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smo zasedli prostore, je bilo vse na mizi. Dobila se
je izvrstna juha, razne pelenke in okusne postrvi, ki
so Svigale Se zjutraj v bistri Neretvi, sedaj pa leZe na
kroZnikih popotnikom na razpolago. Pri plagilu, ki je
bilo popolnoma primerno temu, kar se nam je dalo, je
hodil gostilni¢ar od .gosta do gosta ter povedal vsa-
kemu radun. Videl sem, da so gosti placevali z zado-
voljnim, ne s kislim obrazom, pa¢ zato, ker jim je vse
ugodilo. Kdor je Ze hodil po svetu, dobro ve, da se
tujci najbolj skubejo v kopalig¢ih in na kolodvorskih
postajah. Tu bi bilo umestno vprasanje, kak%en raz-
lotek je med cestnim roparjem in med takim gostil-
nicarjem. Prvi vzame popotniku s silo, drugi pa z ode-
ruskim raunom; prvi se varno skriva, ker ve, kako huda
kazen ga Caka, drugi pa hodi brezskrbno okoli ter velja
za kavalirja in poS$tenjaka.

Star kamenit most veZe oba mestna dela med
seboj. Turki trdijo, da ga je dal narediti veliki vezir
Ahmed Sokolovi¢, leta 1093. po hedzri, kar bi bilo po
nasem racunu leta 1715. Mohamedovci — kakor znano
—— ne $tejejo Casa s Kristovim rojstvom, ampak s hedzro,
t.j.s prorokovim begom iz Meke v Medino (622). Mo-
hamed je v svojem rojstnem mestu Meki izkusil res-
nico prislovice: ,Nemo prophetain patria sua.“ Njegovi
rojaki nikakor niso marali za vero, ki jim jo je on
oznanjeval, in mislili so ga celo umoriti, ako bi jim
prisel v roke. Srefa zanj, da je o pravem casu po-
begnil v severno arabsko mesto Medino, kjer so ga
z veseljem sprejeli njegovi prijatelji. Tu je zbral ve-
liko vojsko ter se obrnil z njo proti nehvalezni Meki,
ki se mu je sedaj brezpogojno vdala. Prorok bi se
bil Jahko ma3eval nad premaganimi, pa se ni hotel.
Samo S&tiri glavne kolovodje je obsodil na smrt, vsem
drugim je prizanesel.
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Most, ki sem ga omenil poprej, je podprt s Se-
sterimi oboki ter proti sredini precej napet. Pod njim
tee v dokaj globoki, kameniti in pesceni strugi Ne-
retva, izvirajoca v blizini &rnogorske meje. To je prava
h&i planin, bistra, Sumeca, razbrzdana, ki bi najraj3i
poplavila vse okoli sebe, ako bi se ji ne zoperstav-
ljale strme pecine, med katerimi ji je odkazana pot
proti Jadranskemu morju.

21

Romanti¢no, divjeromanti¢no!

Ta izraz je postal tako domaé, da se rabi Cesto-
krat brez potrebe. Marsikdo tako vzklika, ako vidi le
koli¢kaj bolj nenavadnega v naravi, bodisi veliko skalo
med zarastlim goroviem, ozko brv, ki pod njo Zubori
gorski potocek, ali Ce zasli$i zvonec, ki ga nosi veliki
oven okoli vrati. Divia romantika se je priljubila go-
spodi, ki pride le redkokdaj na deZelo, osobito nasim
gospicam, ki se izprehajajo med letom po gladkem
mestnem tlaku in v senénatem drevoredu, o pocitnicah
pa prihajajo s svojimi mehkimi &revelj¢ki k nam hri-
bovcem poizkuSat kamenje in jest kislo mleko.

Ako mi hote$ slediti, peljal te bom sedaj skozi
res divieromantitne kraje, ki bi jim $e v na8ih planinah
tezko dobil enakih. Od Konjice proti Mostaru nas sprejme
tako veliCastna, skoro bi dejal grozna narava, da si
jo more prav predstavljati le tisti, ki jo je videl. Po
pravici jo priStevajo najbolj glasovitim skalnatim so-
teskam v Evropi. To je deZela kakor nala3¢ za pre-
drzne nadrte turistov in planinsko drudtvo bi imelo
tukaj hvaleZno nalogo, da zaznamuje pota ter napravi
zaveti¥¢a ali koce izletnikom. V tem oziru so herce-
govske gore sicer zapuScene, a ravno to jih dela toliko
bolj interesantne. Kraji, kamor vsak lahko pride, kjer

8
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je bilo Ze na tisole ljudi in kjer se dobiva dobra po-
strezba, postanejo vsakdanji; oni prostori pa, ki jih Se
ni dosegla kultura in ki $e niso razsve&eni po ¢lovegki
nogi, imajo bajno, skrivnostno lepoto na sebi. Pri nas
je postalo hribolaztvo Ze obilajen sport, ki je razne
udobnosti, znane poprej le omikancem, prenesel v naj-
bolj odljudne doline. Ni je skoro steze, ki bi ne bila
oznacena s tako ali tako barvo, v najbolj skritih kotih
se stavijo turistovske hiSe in hoteli se gradijo prav v
obliZzju ledenikov. Drugace je v juznem delu Dinarskih
planin, ki jim pripadajo hercegovske gore. V ondotnih
gozdih se izprehaja $e kosmatin medved, ki je pri nas
redka prikazen, po tamo3njem skalovju skale divija koza,
ki nanjo ne prez svinenka, v sinjih visavah pa plava
brkasti orel, ki ni dosti manj&i od kondorja, pa je ved&i-
noma Ze pregnan iz Evrope, le tukaj ima 8e varno
zavetje.

Od Konjice do Mostara je 79 kilometrov, a
na vsej daljavi ne vidi8 drugega nego visoke gore.
Neretva prihaja vedno vedja in silnejSa, ker jo pol-
nijo $umeéi dotoki. Pri OstroZcu se izteka vanjo njena
mlada héerka Neretvica, pozneje se zdruzi z njo Togéa-
nica, Rama, Praporac, DreZanka, Crno vrelo i. dr. Ob
levi nas spremlja s svojimi raz€esanimi stenami glaso-
vita Prenj-planina, na severni strani pa se odpira dolina
Rama, ki vodi poleg vode enakega imena v Gornji
Vakuf, v Bugojno in naprej v Jajce. Okolica postaja
vedno bolj stisnjena in samotna. Zeleznica se vije med
izklesanimi pecinami, ki se pod njimi peni nasa sprem-
ljevavka Neretva, sedaj ozka in temnozelena, sedaj siroka
in prozorna.

Visek silovitosti doseZe ta krasni planinski svet v
Jablanici. Jablanica je majhna naselbina z nekaterimi
hiSami. Pri kolodvoru ¢epi samotna gostilnica za tujce
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in orozni¥ka postaja; v obSirnem poslopju, stojetem na
bliznji vigini, je vojaska posadka s po$tnim in brzo-
javnim uradom. Okoli in okoli te obdaja gorovije, ki
kipi s svojimi skalnatimi vrhovi v zralne viSave. Kako
sem bil vesel, da smo imeli tako krasno vreme! Nikjer
ni bilo opaziti meglice, ki bi zakrivala pogled na pla-
nine. Gore sicer niso tako visoke kakor Alpe, a glede
drznih strmin in ¢udovitih oblik ne ostajejo za njimi.
Prav pred teboj se vzdiguje irokopleta Ravlja (1648 m),
bolj v ozadju pa pomalja Velika Cvrstenica svojo
oholo glavo nakvisku (2228m). Na nasprotni vzhodni
strani te najbolj iznenadi Prenj-planina, katere naj-
vi§ji vrhunec meri 2102m. Proti jugozapadu se vidi
raz njo opiljeni Zavr8ak in njegov sosed Jasikovac,
trdnjavi podobna Cabulja in njeni tovarigi Karamanoveci.
Ob severozapadu pa se vzpenjajo proti nebu Crvenac,
Branisovac, Klapavica, Ostrovac in drugi niZji vrhovi.
Ako se pomisli, da lezi Jablanica ob Zelezni¢ni progi
samo 108m nad morsko vidino, se lahko uvidi, da
mora turist, ki gre na Prenj-planino, lezti §e 1004 m,
da pride na vrh. V nadih krajih relativna vidina ni dosti
vedja. Ce gres n.pr.iz Mojstrane na Triglav, ima$ 22007
do vrha, ker lezi Mojstrana 664/, nad morjem, Triglav
pa 28064 m. Ako gre§ iz Rate¢ na Mangart, ti je treba
stopati samo 1813 m navkreber, ker so Ratece 865 m,
Mangart pa 2678 m nad morjem.

Prenj se nam pokaZe v najvedji krasoti, ko za-
pustimo Jablanico ter se peljemo po dolgem viaduktu
¢ez dolino Glogo$nico. Pred nami stoje ohole stene
razsekanega gorovja, &igar razkosani grebeni imajo
vsakovrstna imena (Veliki Prenj, Mali Prenj, Petine, Ba-
rica i. dr.). Kmalu potem nas sprejme ozka soteska —
takozvani defilé — vklenjena med navpi¢nimi skalami,
ki grozijo, da se zdajzdaj prevalé v dolino. Vsaka ped,

g+
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Prenj-planina v Hercegovini. Dolina Glogosnica.
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ki se je potrebovala za gradbo ceste in Zeleznice, je
izstreljena in izklesana iz kamenja. Da ima vsled tega
Neretva ¢isto ozko strogo in da ob €asu povodnji v
malo urah naraste v silno globoé&ino, ni treba ome-
njati. Tu se izliva mogoc¢ni dotok Praporac, ki mu pra-
vijo Komandina, bobne¢ in grome¢ v Neretvino na-
ro¢je, pa tudi drugi vrelci se spus¢ajo v kaskadah na-
vzdol. Kako lep prizor mora biti spomladi, ko derd vsled
tajanja snega mnogostevilni slapovi Cez stene!

Pri Grabovici, kjer smo premostili reko, ugledas
strme pecine, ki bi jih zaradi ¢udovitih oblik lahko pri-
merjal zidovju, stolpom, iglam in drugim predmetom. .
Kolikor Zivahnej$o domisljijo ima$, toliko veé dobi3
stvari, ki so sli¢ne temu gigantskemu ogrodju. Po not¢i
bi se ob luninem svitu zdele te podobe enake strahovom.
Vedja dva vrhova nosita znadilni imeni Stog in Sokol.
Ako si se kdaj peljal skozi dolino reke AniZe na Zgornjem
Stajerskem ter ob&udoval divji graben, ki mu pravijo , Ge-
sduse“, ima$ nekak pojem o Neretvinem obreZju.

Nikdar bi ne bil pri¢akoval na slovanskem jugu
take naravne romantike, kakrSna se nahaja v na$ih pla-
ninskih dezelah, pat zato, ker so bile tur$ke pokrajine.
do zadnjih ¢asov skoro nepoznane. Malokdo je bil tako
pogumen, da bi bil obiskal te zapuscene kraje, ki niso
imeli nobene zveze s svetom in ki ni bilo po njih varno
hoditi. Toda od one dobe, ko jih je zasedla na%a drzava
ter odkazala novo pot omiki in prometu, se je odkrila
lepota zanemarjenih dezel in zalelo se je drugo Zivljenje.

Mislil sem, da pridemo kmalu iz zagate, pa nije
konca. Se dolgo je ropotal vlak med nakopicenimi skal-
natimi plastmi, ki se vzpenjajo nakvisku, kakor bi Zu-
gale, da nas pokopljejo v razvalinah. Poleg DreZnice
se odpre zopet postranska dolina, ki $trle ob njej
same vertikalne stene. Med temi se vije DreZanka proti
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Neretvi. Sedaj je sicer majhna, da bi lahko sko¢il ¢eznjo,
in $umlja tako tiho, kakor bi bila najpohlevnej%a stvar,
toda globoko izkopani prod jo izdaja, kako silno besni
o nevihti.

Ko smo pridli v Vojno, se za¢ne soteska odmi-
kati in delati prostor ravnini. Prikazuje se vedno ve&ja
planjava, skrbno obdelana ter tuintam zasajena z vinsko
trto, v ob&e pa ne vidi§ drugega, kolikor dalet ti seze
oko, nego sam kras. Vpra3al sem sopotnika, kaj po-
menijo votline, ki se opazijo na ve¢ krajih v skalnatih
bregovih Neretve. Rekel je, da sluZijo pastirjem za bi-
vanje in da ima v njih Zivina zavetje ob hudem vremenu.

22

Prisli smo v Mostar. Ta glavna postojanka
Hercegovine je prevazna, da bi jo pogledal samo od
dale¢, in dobro vem, da bi mi bilo $e danes Zzal, ako
bi se ne bil ondi oglasil. Kdo bi kar divjal naprej!
Ve vidim in izkusim, bolje je.

Na kolodvoru sem moral ¢akati dalj asa, preden
so mi podpisali vozni listek s potrdilom, da je bila
pretrgana tukaj moja voZnja. Silno je Zgalo solnce, ko
sem se izprehajal pred kolodvorskim poslopjem, &a-
kajo¢ na milost uradnikov.

Z mano vred si je brisal pot z obraza neki
Jiranjevac“, ki je Cutil vrodino toliko huje zaradi svoje
tezke suknene halje. — Bosenski in hercegovski fran¢iskani
imajo velike zasluge v teh deZelah. Iz njihovih samo-
stanov se je Sirila kr&¢anska omika mnogo let poprej,
preden sije islam zasuZnjil te kraje, kajti franciskanske
naselbine sledimo Ze v davnih stoletjih. Stari samostan
Sutjeska, v trstenidki dolini med Zenico in Sarajevom,
se omenja v listinah Ze leta 1379. Lahko si mislimo,
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da je prestal red od onega ¢asa pa do sedaj mnogo
trpljenja, ker je bil na vseh straneh obdan od Turkov.
Zato lahko pokaze na marsikak slaven list v knjigi
svoje zgodovine.

Decek, ki sem mu izrodil prtljago, da jo ponese
v gostisce, je bil ogorel fant mo&nih kosti in Sirokega
obraza. Sodil sem po obleki, da je mohamedovec, kar
mi je na moje vpradanje tudi sam potrdil. Sla sva Cez
visok Zelezen most, ki teée pod njim Neretva. Reka
je krasne, temnozelenkaste barve in tece bolj podasi,
ustavljajoca se med skalami v globokih tolmunih. Pri-
Sedsi na levi breg, stojim pred velikim modernim po-
slopjem, ki se mu takoj pozna, da ga niso zgradili
Turgini. To je eraritni hotel ,Narenta“, ki ga je
sezidala na%a drzava za sprejem tujcev, hospic, kjer,
kakor sem se preprital pozneje, popotniku nicesar ne
manjka. Delek je rekel, da me bo peljal v gostilno
LPri posti¢, ki se nahaja v zgornjem mestnem oddelku.
Sel sem res nekaj korakov za njim, toda ko prideva
v ozke ulice, mu takoj velim, da se bova obrnila nazaj.
Spomnil sem se prijetnega (?) stanovanja, ki sem ga
imel v Sarajevu, in slutil, da mogo&e tukaj zopet na-
letim na kaj takega. O gostilni ,Pri posti“ sicer ne
morem reéi ni¢ dobrega in ni¢ slabega, ker je ne
poznam, a to lahko trdim, da mi je ljub%a v erariénem
hotelu %e tako draga soba, kakor v zakotni gostilnici
najcenej$a. Prav tako — in $e bolj — se mora vpo-
Stevati tudi varnostno stali¢e, ki je v veliki slovedi
hi&i mnogo ugodnej$e nego drugod. In ni mi bilo Zal,
da sem se odlocil za ,Narento“, kjer so mi dali v
drugem nadstropju lepo opravljeno sobo z dvema
oknoma in z imenitnim razgledom po okolici. Se ve&
pa je bila vredna prijetna tovarisija, ki sem jo dobil
tukaj. Vedinoma so bili Nemci, ki te kraje, kakor sem
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Hotel Narenta z novim mostom v Mostaru.
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sodil iz pogovora, skoro bolje poznajo nego mi Slovani.
Nemec ima namred tisto Zilico v sebi, da se ne se-
znanja samo z doma&imi, ampak tudi s tujimi dezelami,
ki jih opisuje potem na dolgo in $iroko. Poleg tega
je nenavadno prakti¢en, da se poloti, naj bo, kjerkoli
hoce, kakega podjetja, ki mu obeta dobidek. Zato dobis
v Bosni in Hercegovini dovolj nemskih gostilnicarjev
in trgovceyv, ki niso nasli tukaj samo vsakdanjega kruha,
temve& si bodo nabrali tudi lepega premoZenja. Dokler
sta bili dezeli v tur8kih rokah, jim ni di3alo hoditi tako
dalet, a sedaj, ko jim je odprta pot in zagotovljena
varnost, snujejo povsod nadrte za nove Spekulacije.
Na ta nain se zana$a v slovanske kraje nemgko mis-
lienje in pridejo morebiti ¢asi, da bo v Sarajevu,
Mostaru ter po vseh vegjih mestih in trgih Nemec
gospodaril.

Ako ratunimo za Mostar dvajset tiso& prebivavcev,
bi jih pri najbolj§i volji tezko kaj veé spravili skupaj.
Gotovo ima mesto $e veéjo prihodnost, toda po Sirjavi
ne bo moglo dosti napredovati, ker je zaradi ozke
doline Ze sedaj vedina hi§ v bregu. Na eni strani se
vzdiguje Podvelez, na drugi pa Hum, obe gori vedi-
noma brez drevja, ogoljeni in odrti kakor velikanski
groblji kamenja. Najlep3o in najvijo lego ima gr¥ko-
izto¢na cerkev, ki kraljuje nad vsem mestom in
ki jo najprej opazi vsak tujec. To je masivna zgradba
z vzboklo zvonikovo streho in z visoko kupolo. Zvonik
je zgrajen kot fasada nad glavnim cerkvenim vhodom
in ima na vsaki strani manjSo kupolo za tovariSico.
Nova katolidka stolnica, zidana v podobi bazilike,
je v spodnjem delu mesta na desnem bregu Neretve.
Turskih dzamij in minaretov pa kar mrgoli med zidovjem.
Minareti so tako li¢ni, da je menda malo takih; nasStel
sem jih 27 in skoro gotovo Se katerega izgre$il. Me-
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Mostar.
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$¢ani imajo torej lepo priliko, da slisijo vsak dan petero-
kratno muezinovo vpitje raz mnogostevilne stolpice.
Ko stopa$ skozi mestne ulice, opazi¥ na prvi
pogled, da ima Mostar skoro popolnoma turdki znacaj.
Posamezne hise so obdane z ostarelim zidovjem, skozi
to ti odpirajo majhna vrata dohod na ozko dvorisce.
Sele z dvori¢a pride¥ v veZo in v notranji prostor
stanovanj. To daje ulicam otoZno podobo in kaZe, da
so se nekdaniji prebivavci dobro zavarovali pred so-
vraznikom, naSim vojakom se pa vendarle niso upali
zoperstaviti leta 1878. General Jovanovic¢ je zasedel
Mostar brez boja, le pri mestecu Stolcu je naletel na
hud odpor, ki gaje bilo treba s silo premagati. Tukaj
so se odlikovali kranjski, S$tajerski in tirolski lovci.
Stajerski Slovenec, stotnik Medved, je bil med prvimi,
ki so padli pri Stolcu. Teh bojev se je udeleZeval
tudi katoliski Zupnik Musi¢, ki je na €elu dveh tisoc
hercegovskih kristjanov — med temi je bila tudi Ceta
Crnogorcev — delal Turkom veliko preglavico.
Videé, kako da pasejo mohamedovci lenobo pri
¢rni kavi in tobaku, stopim tudi jaz v njih kavarno.
Majhno, cetverooglato in nizko poslopje je to, stojece
sredi trga. Misli si $tiri Siroke, obokane vhode, ki so
obrnjeni v podobi kvadrata eden proti drugemu, in
nad njimi s kamenitimi plo3¢ami pokrito streho, pa
imag pojem o tej primitivni zgradbi. Vhodi nimajo
nobenih vrat, ki bi se zapirala, ampak so na vseh
tirih straneh odprti, da ti ne manjka prepiha. Ko je
bil na§ pokojni cesarjevic Rudolf v Mostaru, je ob-
iskal to tursko kavarno terji dal v izbornem dovtipu
ime ,Café Luft“. Sedel sem k podolgovati mizi ter
si dal prinesti ,ibrik“ &¢rne tekocine. lbrik je nizka,
svetla posodica iz medenine. Iz nje si nataka$ v por-
celanasto CaSico kavo in jo pocasi srkas, poleg tega
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pa opazuje$ skozi prostorne oboke ljudsko Zivljenje
na trgu.

Naj omenim, da mije bila ¢rna kava, ki ji nisem
poseben prijatelj, le postranska stvar in da sem le zato
poiskal ta prostorfek, da sem laZje ogledoval Zivahno
gibanje prodajavcev in kupovavcev. Mimo so korakali
osli in mali konji, otovorjeni z raznimi poljskimi pri-
delki, ki jih potrebujejo mes&ani za Zivez. Osli so tako
rigali, kakor bi §lo za stavo, ali kakor da bi bilo
riganje njihova glavna naloga. — Toda ne samo o oslih,
temve& tudi o ljudeh moram poroéati. Ceprav sem se
seznanil na dosedanjem potovanju z razli¢éno narodno
noSo, me je presenetila vendar fantasticna vnanjost
tukaj$njega ljudstva. Ako bi videl doma kaj takega, bi
mislil, da je pustni torek in magkarada, ko se marsikdo
pokaZe drugaénega, kakor je navadno. Orientalska
oprava Turkov, ki korakajo v svoji prostorni pisani
obleki semintja, skrivnostno zagrnjene Turkinje, ki
hitijo plasno in srameZljivo skozi mnozico, slikovita
krila, blis¢ete nakitje in znacilni obrazi kri¢anskih deklic,
vse se mije zdelo tako bajno, kakor bi bil prestavljen
v kdove kateri del sveta pod boZjim solncem. Vzbudil
se mi je spomin iz mladostnih let, ko sem dijadek
Cital o lepih mestih juZnih in jutrovih deZel ter se Cudil
slikam, predstavljajdé¢im ondotne prebivavce. Zelel sem
priti kdaj v te kraje, a takrat nisem mogel misliti, da
bi se mi izpolnila Zelja. Sedaj pa gledam v resnici to,
o Cemer sem nekdaj sanjaril.

23,

Turek, lastnik originalne kavarne ,Luft¢, je kuhal
na malem ognjiS¢u kavo in jo donasal gostom. More-
biti je tudi premisljeval, zakaj sedim jaz tako dolgo
v njegovi zracni kolibi. Toda kraj mi je nenavadno
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Ugajal in nisem ga mislil $e zapustiti. Da Sirokohla¢nika
nekoliko pomirim, si dam prinesti drugi ibrik, ¢igar
tekocina je imela one tri lastnosti, ki jih mora imeti
dobra kava, da je namre& &rna, sladka in vroda. Go-
spodar sam je robo hvalil, trdeé, da je pristna ,mokka“
in da on sploh ne to¢i slab%e baze.

V tem vstopita dva civilna gospoda ter sedeta
k mizi z ravno tistim namenom kakor jaz. Eden, ki
so mu dajali nao¢niki dokaj ueno vnanjost, je bil
velike postave, rdecelien in ¢rnkaste, deloma osivele
brade. Ako bi cenil njegovo starost, bi rekel, da je
blize Zestdesetim kot petdesetim letom. Mlajsi tovari¥
je imel bolj nasajen Zivot in je izgledal zaradi dobre
rejenosti manj duhovito nego njegov prijatelj. S tem
pa nikakor ne trdim, da se ravna duhovitost ljudi po
vedji ali manjsi telesni tols¢i. Marsikdo je kljubu svoji
debelosti idealen, nadarjen ¢lovek, a kdo drugi je pri
vsej koscenosti jako materialnega in plitvega misljenja.
Govorila sta jezik, ki nam izdaja Germane iz pruskega
kraljestva, in ugibal sem, ali ju je znanstveno ali
zabavno potovanje pripeljalo z daljnega nem$kega
severa na slovanski jug. Kdo bi bil mislil, da se bo
pricela v mostarski kavarni ,Luft* tako Zivahna zgo-
dovinska razprava. Ako bi jo bili razumeli navzodi
Turki, bi se nam bila e morebiti slaba godila.

»Gospoda se bosta tukaj lahko pohladila, ker na
vseh straneh dobro prepihuje,“ pripomnim jaz, od-
mekniv$i se pri mizi nekoliko vstran.

,Da, saj ugaja prepih v tej vroéini,“ pravi uni
z naolniki. ,Brzkone, e smem vpraSati, ste tujec v
Mostaru kakor midva?“

»olovenec s Kranjskega,“ odgovorim kratko.
»PriSel sem &ez Zagreb, Brod in Sarajevo v Herce-
govino.“
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,Midva pa ¢ez Dunaj, Budape$to in Brod.¢

Potem omenita, da sta iz Magdeburga. Ker jima
nisem oznafil svojega stanu, tudi od njiju nisem izvedel,
kateremu poklicu pripadata.

,Hercegovci so nenavadno ¢vrsto ljudstvo,“ po-
vzame starejsi, ko si je nalil kave iz ibrika v porce-
lanasto skledico. ,Mozakov tako velike in lepe rasti,
pa hkratu tako samozavestnega vedenja $e nisem videl.
Cuditi se je finesi priprostih ljudi, ki niso obiskovali
nobene 3ole, a kaZejo dovr¥eno kavalirsko kretanje.“

»V drugo ¥olo menda res niso hodili kakor v %olo
Zivljenja, bila pa je ta dosti huda,“ dostavim njegovim
besedam. ,So pal deloma podedovane, deloma pri-
dobljene lastnosti, ki si jih je prisvojil narod, Zive¢ v
tej veliCastni naravi, prepuscen samemu sebi. In kolikor
mu ni vtisnila kremenega znacaja kamenita rodna zemlja,
vtisnil mu ga je zatiravec z Jutrovega. Kricanski Her-
cegovec in njegov sobrat Bo3njak sta si morala iskati
sama pravice, ker nista imela pri gosposki nobene za-
slombe. Njun gospodar Turek jima je kratil versko in
osebno prostost, toda kljubu temu sta ohranila Sege
svojih ocetov. Nobena sila ni mogla zatreti bratskih na-
rodov in sedaj, ko je prisla ura reditve, se zavedata s to-
liko vedjim ponosom ¢&astne, Cetudi Zalostne preteklosti.*

,Zal“ pravi uni, ,Zal, da rimskonemski cesar
Friderik IIl., nekdanji pokrovitelj Hercegovine, ni mogel
dosti pomagati. Friderik je imel v svojem dolgoletnem
vladanju skrbi ez glavo in zaradi prevelike oddalje-
nosti mu je bilo toliko manj mogoce posedi vmes,
Pokazal pa je svojo naklonjenost s tem, da je podelil
Stefanu Kosaé&i naslov ,herceg® in da je ohranila Her-
cegovina to ime do dana¥njega dne.“

Poznalo se je, da imam pred seboj moZa, ki mu
je kolikor toliko znana zgodovina balkanskih pokrajin.
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A zato mu e nisem prisojal posebne udenosti, kajti
slitni podatki se dobijo v vsaki knjigi, ki sluzi kot
voditeljica ali kaZipot za tujce. Vrh tega tudi nisem
pri¢akoval, da bi Nemec, ki morebiti temeljito pozna
povestnico svojega naroda, imel ravno tako temeljite
$tudije o Slovanih.

,Kosaca je,“ tako sem mu odvrnil, ,gotovo rad
sprejel ime nemskega vojvode od mogodnega vladarja
Friderika IIl. Toda veliko bolje bi bil storil, ako bi bil
zivel v prijaznosti z bosenskim kraljem Stefanom To-
mazem. KakSen dobitek je imel Kosata od tega, da
se je sprl s svojim sosedom in si rajsi izvolil turskega
sultana za variha? Slovanska needinost je bila tudi
tukaj povod, da sta priSli obe deZeli Turkom v oblast.“

»,Osmanski sili,“ odgovori-uni, ,se itak ni bilo
mogoce ved ustavljati, odkar je posedla Carigrad in
zdrobila bizantinsko cesarstvo. Naj bi bila Kosala in
Tomaz najbolj$a zaveznika, ni¢ bi ne bila opravila proti
taki premoé¢i. S padcem Konstantinovega mesta je bil
pretrgan jez in turka povodenj je drla naprej proti
zapadu. Pogum, bojna sreca in verski fanatizem so
oni trije faktorji, ki si je z njimi delalo mohamedovstvo
pot skozi Evropo.©

Nemec je govoril dalje in dalje o razvitku turike
drzave, kakor bi sedel v uéilnici, in brZzkone tudi zato,
da se je laZje izognil poprejSnjemu predmetu o stari
zgodovini Hercegovine.

»,UvaZevati se mora tudi ta okolnost,“ je modroval
dalje, ,da Mohamedova vera ni tako ni¢vredna, kakor
se sodi vobfe. Ne pride mi na misel, da bi jo za-
govarjal, saj vemo, kak¥na je islamska in kak3¥na je
kri¢anska omika. Tudi se lahko trdi, da je to, kar se
v koranu nahaja dobrega, vzeto iz biblije. Resnica pa
je vendar, da bi bilo Se dandanes dosti malikovavcev
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v Aziji in v Afriki, ako bi ne bil Mohamed oznanjeval
monoteizma. In tudi kot oseba prorok ni bil napacen
¢lovek. Kar je uéil, je tudi odkritosréno veroval, Cetudi
so izvirale njegove prikazni iz domisljije. Prilastil si je
skoro vso Arabijo, a vedel se tako skromno, da je
bil zadovoljen s slabo hrano, sam si §ival obleko, mnogo
se postil ter si ni dal izkazovati nobene &asti. Tudi umrl
je vzpodbudno. Prosil je odpus&anja, ako bi bil koga raz-
Zalil, svojemu suznju je dal prostost, tisto malenkost de-
narja pa, kar ga je imel, je razdelil med uboge ter bil pri-
pravljen povrniti vsakemu, komur je naredil kako £kodo.“

Iz govorjenja sem sklepal, da Nemcu islamske
zadeve niso neznane. A pripravljen sem bil z ugovorom.

,Drugi pa trdijo,“ posezZem vmes, ,da Mohamed
ni bil tako Cistega znalaja. Akoprav je spoznal, da ne
dela po boZjem naroé&ilu, temved po svoji glavi, je
oznanjeval kljubu temu svoje izmiSljotine kot nadna-
ravno razodenje ter na ta nacin premidljeno varal svoj
narod. Da bi imel vegji ugled, je postavil samega sebe
na prvo mesto za Allahom, torej ni bil tako skromen,
kakor bi kdo mislil. U¢il je sicer vero v enega samega
Boga, toda njegov monoteizem se zelo lo¢i od troedi-
riega Boga kristjanov. Ce vpostevamo $e pogubno tocko
o dovoljeni poligamiji in nauk o neizogibni usodi, ki
taka vsakega, naj stori, kar hoce, je povoda dovolj,
da ne moremo Mohameda smatrati za boZjega poslanca.
Ako so pa njegovi verski nazori tako hitro prodirali
po svetu, ni e noben dokaz, da so zaradi tega tudi
resni¢ni. Pomisliti moramo, da so prodirali z geslom:
Smrt ali koran! Vrh tega je obljubljeno vsakemu mo-
slimu, ako pade v boju zoper kristjane, da mu bo v
raju streglo 72 devic, da se bodo njegove rane svetile
enako kresnicam in razSirjale tako prijeten duh kakor
najzlahtnej$e difave.“
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,V bistvu nikakor ne nasprotujem Vasi frditvi®,
dostavi uni. ,Rekel sem Ze poprej, da ne zagovarjam
islama, temmanj zato, ker vidimo Zalostno stanje trohnele
turSke drzave. Bosna in Hercegovina sta re¥eni, sedaj
prideta na vrsto Makedonija in Albanija in slednji¢ se
bo moral umekniti polmesec preko Bospora v azijatske
stepe, ki je iz8el iz njih. Nedostaje mu one Zivljenske
modi, ki je podlaga vsestranskemu napredku.”

S tem je bila razprava kon&ana.

24.

Svetovno znan menda ni, vendar pa je nekaj
posebnega tisti stari most, ki je razpet ez Neretvo
v spodnjem delu Mostara. Gotovo ima mesto odtod
svoje ime. Vsak tujec vpraSuje po njem in ga hiti
gledat. Zato sem ga poiskal tudijaz, da me ne zadene
prislovica: Kdor ni videl rimskega mostu ez Neretvo,
ni bil v Mostaru. Veliko se je Ze pisalo o njem, do-
loevala se njegova starost, ocenjevala se njegova
zgodovina, pobijale se neverjetne in na dan se spravljale
nove trditve. Umevno je, da mora imeti vaZen pomen
re¢, ki se o njej toliko pretresa. Seveda, kjer ni do-
loénih dokazov, ondi so na steZaj odprta vrata naj-
razlicnejfemu domnevanju. Ker v tehniskih zadevah
nisem posebno doma, ne morem izre¢i samostojne
sodbe, ampak porocati le to, kar sem videl in kar
drugi trdijo.

Most ima samo en obok, segajol od desnega
brega na levi breg reke. Vzidan v obojestranske skal-
nate stene nima nobene podpore, da se ¢udi§, kako
more skoro v zraku plavajofa teZa nepremitno stati
7e stoletja. Vidi se kakor vlit in kmalu bi mislil, da
ni zidan, ampak izklesan iz skalovja. Struga Neretve

9
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Rimski most v E_omﬂmﬂc.:
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je Siroka 38 m in nad njo se vzpenja most 19 m vi-
soko. Zgrajen samo za peSce ima tako obliko, da je
- proti sredi precej napet. Ob straneh je zavarovan z
ograjo iz debele zice, da gre vsak brez skrbi &ez
njega; kdor je pa omoti¢en, naj ne gleda v globocino.
Zelezni koli, ki je med njimi razpeta ograja, imajo
sulitaste konce, ki so sluZili svojedobno v grozni
namen, da so natikali nanje odsekane glave sovraz-
nikov. Omikani narodi imajo na mostovih kamenite
ali bronaste kipe slavnih moZ, barbari pa jih krase z
lobanjami ubitih sovragov. Stoje¢ na vrhu in trdno se
drzet Zeleznega droga, sem se domislil grozne pre-
teklosti, ko je tukaj tekla kri umorjenih ter kapala v
prepad. Srelali smo se z onima dvema znancema iz
kavarne ,Luft“. Imela sta pri sebi knjigo z opisom
mostu, ki se je zanj posebno zanimal mlajsi izmed
njiju. Imel sem ga za kakega tehnika, ker je ogledoval
sestavo mostu na vseh koncih in krajih. Rekel je, da
ob&udujejo vsi stavbeniki ta drzni obok ter genialnost
tistega, ki ga je izvrsil.

Potem smo na podlagi spisa razmotrivali ¢as,
kdaj je bila zgradba zvrSena, a glede tega preisko-
vavci ne morejo priti do enake sodbe. Nekateri pisejo,
da je most iz dobe Rimljanov. To mnenje je postalo
tako obce, da se rabi ime ,rimski most“. Drugi opo-
rekajo, Ce§, da se do sedaj ni zasledil noben napis
ne v mostu in ne v njegovi bliZini ter se sploh ni
dobilo nobeno znamenje, ki bi se po njem sklepalo,
da so postavili most stari Rimljani. Mogoce, da so
glavni temelji iz onih ¢asov, kajti most, kakrien je
sedaj, je bil zidan ob vladanju sultana Sulejmana IL
leta 1560. Zagovorniki te trditve se sklicujejo na tur-
Skega pisatelja, ki je Zivel v zaletku 17. veka. Ome-
njenec, Hadzi Halfa po imenu, porota sledete:

. o*
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yKer so imeli moslimi mnogo vrtov na oni strani
Neretve, so naredili most, ki je visel na verigah, a
tresel se je tako, da so se le najbolj pogumni upali
hoditi Cezenj. Zato so prosili sultana Sulejmana II.,
da bi jim dal sezidati most, ki bi se varno hodilo po
njem. Zidarski mojster Sinan ogleda na sultanovo po-
velje Neretvina bregova, ki naj bi se zvezala, in izjavi,
da je to nemogole. Sedaj se oglasi stavbenik Rade
iz Mostara, da se upa on polotiti dela. Vsi radovedno
pri¢akujejo, kako bo izvrdil pogumni naért. Rade zida
in zida, toda obok se mu sproti podira. Tu mu pride
na pomot¢ Vila, ki mu veli, da mora zazidati v temelj
dva ljubimca. Ko to stori, se obok ni ve¢ sesul in
most je bil kmalu narejen. Rade, poprej turski suzenj,
dobi zaradi izvr8ene umetne stavbe prostost, ki jo je
po pravici zasluzil. Most je mojstrsko delo, ki naj
se nad njim izgledujejo zidarji vsega sveta.”

Tako pise Hadzi Halfa, ki je resnici prime3al
tudi nekoliko pravljice. Zgodovinarji zdruZujejo vsa
doti¢na porocila in pravijo: Most je vsaj v spodnijih
delih iz rimske dobe, za asa Sulejmana Il. pa je bil
kakorsibodi popravljen, kar svedoci turSki napis na
sklepnem kamenu ,kudret kemeri¢, t. j. obok bozje
modi. Ljudstvo imenuje most in prastara masivna stolpa,
ki stojita eden na desnem in eden na levem bregu, s
skupno besedo ,grad“. Stolpa imata podobo polkroga
in obsegata v notranjih prostorih &tiri nadstropja, ki
so sluzila nekdaj za jefe in za shrambo smodnika.

Nazaj grede sem obiskal mostarski pazar, kjer so
mohamedovske prodajalnice in delalnice. Ceprav za-
ostaja za sarajevskim, se vidi vendar izloZenih mnogo
posebnosti. Da dobim kak spominek na svoj obisk,
vstopim v ozko skladi¥¢e, kjer sta imela dva Turka
nakopicenih raznih predmetov. Sprejela sta me zelo




vijudno ter razkazovala to in ono. Kupil sem dve vre-
¢ici, liéno spleteni iz volne, najZivahnejsih barv in
okraseni z orientalskimi vzorci. Poleg tega sta ponu-
jala krasne prti¢e, pretkane z zlatimi in srebrnimi nitimi,
domace delo Turkinj. Za take redi mora$ pa imeti kaj
vel denarja, ako hocde¥ zaceti kupdijo, in treba je tudi,
da se razumes na pristnost blaga, sicer si lahko ope-
harjen.

Pocasi je legel mrak na zemljo ter prinesel neko-
liko hladu. lzza Podveleza je priplul mesec v vsej
lepoti, razlivajo¢ svoje blede Zarke po dolu in bre-
govih. Kamenito gorovje se je kar lesketalo ter se
videlo kakor pobeljeno. Ob tej razsvetljavi se je po-
znalo Se bolj nego po dnevu, da smo na pristno kraskem
svetu, in tudi mesto je kazalo pri mese&nini e bolj iz-
razen turski znacaj. Vitki minareti so dajali dolgo senco
ter se mi dozdevali mnogo vi§ji, kakor so v resnici,
poleg njih so odsevale Siroke kupole mo3ej v ponocni
lugi. In kak%en mesec je to? Ali sem bliZze njega ali
kaj, da se vidi precej vedji mimo onega, ki sije na
domatem nebu? Prav tako so migljale zvezde na ne-
skaljenem nebesnem svodu kot zlati in srebrni biseri,
da se ne spominjam enako lepih na naSem obzorju.

Na vrtu hotela Narenta so sedeli tujci pri okroglih
mizah ter se menili o dosedanjih dogodkih na poto-
vanju. Veselilo me je, da nisem sam tujec, temvec imam
toliko tovarigev, ki so z menoj vred dale¢ od doma.
Na mizah so gorele svetilnice, ki jih skoro ni bilo
treba, ker je bila priZzgana velika oblo¢nica na nebu.
Neka ve&ja druzba mladih in starih turistov se je po-
sebno Zivahno zabavala ob spominu tega, kar je videla
na svojem izletu. Med njimi so se odlikovale tri dame
z 7enskam lastno zgovornostjo. Citatelj naj me pa nikar
ne sodi napa¢no, kakor da bi bil jaz nalas¢ viekel na
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ulesa, o Cemer se je pripovedovalo, ocenjevalo in
sklepalo. V svoje opravienje moram omeniti, da je
bil pogovor zelo glasen in da ga je razumel lahko
vsak, kdor ga je hotel. Pogovarjali so se o danadnjem
izprehodu, ki so ga napraviliv Blagaj, jugovzhodno
od Mostara. Tja zahajajo baje Turki na boZjo pot,
kajti v neki ondotni votlini je pokopan mohamedovec,
ki ga Castijo kot svetnika. Kaze se tudi me¢&, ki ga je
rabil sveti moZz kot gore oznanjevavec islamske vere.
Poleg groba stanuje varih sveti$¢a. Dolznost mu je,
da kaZe obiskovavcem svetnikovo rakev ter postavi
vsak vecer k rakvi skledico vode in otirato za roke.
Pripovedka namre& govori, da vstaja pokojnik po noéi k
molitvi in opravlja -obi¢ajna umivanja, ki so zapove-
dana Zivim moslimom.

Nemca iz Magdeburga in jaz smo poiskali prostor
na verandi ter si naro€ili velerjo. Unadva sta rekla,
da ostaneta $e dva dni tukaj. Jutri obi$ceta ,mostarsko
blato“, f.j. jezero v blizini Mostara, pojutrinjem pa
izvir reke Bune in ono votlino v Blagaju, kjer pociva
omenjeni mohamedovec. Rad bi se bil jima pridruzil,
a ni mi kazalo. Odlo¢il sem jutro za odhod proti
Jadranskemu morju in $el zato, poslovivsi se od njiju,
nekoliko poprej pocivat. Ker je bilo v sobi, odlodeni
za prenocide, tako soparno, da sem imel &ez noc
odprto okno, se je ¢ula pozna veerna molitev, ki jo
je vpil muezin z bliznjega stolpi¢a. Glas se je razlegal
kakor klic ponoc¢nega &uvaja ali kakor menjavanje
vojaSke straze. S slavo Allahu se konéuje dan in slava
se mu glasi zopet o jutranji zarji.

25.

V gostitu je bilo Se vse pri politku, ko sem
zapuscal Mostar. Gosposki ljudje radi polezé in taki
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so bili gostje v ,Narenti, kajti reveZ se ne upa oglasiti
v paladi, k vetjemu ako bi prosil vbogajme. Samo
hi¥ni sluzabnik, ki me je poklical ob Stirih zjutraj, je
bil pokoncu. Ponudil se je, da ponese prtljago z
menoj, kar sem pa hvalezno odklonil, ker ni kolodvor
dalet. Treba je stopiti samo ¢ez most, narediti nekaj
korakov poleg Stefanijinega drevoreda in kolodvor stoji
pred teboj. Cakal sem $e dobre pol ure na vlakov
odhod,.

Ljudje so pocasi dohajali in nabralo se jih je ne
majhno Stevilo. Kaka razlika med njimi glede stanu in
obleke! Tu je gruta pristnih Turkov, da si $e v Aziji
ne more¥ Zeleti bolj§ih eksemplarov. Mimo mene ko-
rakajo zavedni Hercegovci s temnovidnjevimi naguba-
nimi hlacami, s kratko prikrojenimi jopi&i in z visokimi
rdecimi Cepicami na glavi. Ondi stoji ogorel cigan, ki
se navadno ne vozi po Zeleznici, a danes se je iz
vaznega vzroka odlodil, da se pelje po njej; k steni
na tla je sedla njegova mlada rjava tovariSica, drZeca
drobno dete v naro&ju. Marsikdo pogleda osameli
ciganski par in v cunjah zavitega otroka ter ugiba, kaj
ima ta druZina opraviti tukaj, ker je navadno le gozd
njeno bivanje.

V vozu sem dobil za tovarie S&tiri vojake mo-
starske posadke. Peljali so se na patrolo do bliZnje
postaje Bune. Tu se izliva voda enakega imena v
Neretvo. Znamenita je Buna zaradi tega, ker tede dalj
¢asa pod zemljo- ter pride pri Blagaju v mo¢nem stu-
dencu, pravzaprav Ze kot mala reka zopet na dan.
Tujci radi zahajajo k njenemu izvirku, ki je obdan z
visokim skaloviem, ne dale¢ od Zeleznidke postaje.
Voda ima baje svoj prvi zaCetek v okolici ,Gacko®,
kier se imenuje Zalomska, tece v blizini Nevesinja,
potem pa izgine s povrija ter se prikaZe pozneje z
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imenom Buna. Med ljudstvom je znana sledeca pripo-
vedka, ki naj bi dokazovala, da sta Zalomska in Buna
ena in ista voda:

Na pa¥niku pri Nevesinju je vrgel neki pastir
svojo palico v Zalomsko in njegov ole, mlinar v Bla-
gaju, je palico ujel v Buni. O%e in sin sta sedaj pre-
misljevala, na kakSen na&in bi izrabila to podzemeljsko
vodno zvezo v svojo korist. Kmalu sta jo dognala.
Fant je zaklal ovco gospodarjeve c¢rede ter jo vrgel v
Zalomsko, oce pa jo je ulovil v Buni. To se je veckrat
ponavljalo in drobnice je bilo vedno manj. Pastirjev
gospodar, imovit aga v Nevesinju, opazi, da se &reda
manjSa, zato vprasa decka, kam bi bile ovce prigle,
ali so se izgubile, jih je morebiti kdo odpeljal, ali kaj
takega. Pastir je imel pripravlijen dober izgovor, ki
mu pa ni ni¢ pomagal. Rekel je, da hodi volk med ¢redo,
veckrat ga je Ze videl in prepodil, nihée drugi nego
volk pobira ovce. Toda aga ni mogel tega prav verjeti.
Narodil je, naj pastirja opazujejo, in nekega dne ga
res zasalijo, ko je ovco vrgel v Zalomsko. Aga se
raztogoti in ukaZe decka vredi v vodo. Kdo bi opisal
oletov strah, ko ujame mesto ovce truplo lastnega sina
v Buni! :

Peljemo se $e vedno skozi pusti kragki svet. Pri
zelezniskih' Cuvajnicah straZijo Tur¢ini, ki imajo na fesu
znamenje svoje sluzbe; poleg prehodov, drzedih ez
tir, pa stoje table, ki se Cita na njih svarilo v hrvas-
kem, srbskem, arabskem in nemskem jeziku. Zadnjega
bi pa¢ ne bilo treba, ker ga izmed ljudstva nih¢e ne
razume. KoSatega drevja ni videti skoro nikjer, le nizko
grmicevie poganja iz skalnate zemlje. Da je kamenja
dovolj, pri¢ajo hi%e, pokrite s kamenitimi plos¢ami,
sicer pa je podnebje mnogo mileje. Ze v Mostaru so
zasajene vinske gorice, ondi je ustanovljena tudi $ola
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za umno vinorejo; kolikor bliZze pa smo morju, toliko
bolj se mnozé vinogradi. Lep prizor se odpre na
vzhodni strani, kjer ugleda¥ mestece Po&itelj, nek-
danje domovje roparjev. Povzpenja se amfiteatralno
nad levim bregom Neretve kot pristno tursko gnezdo,
vrh njega strazi mogoé&no zidovje, spomin stare trdnjave.
Od Potitelja dalje se dolina 8$iri, in ko pridemo v
Capljino, smo Ze na lepi in dobro obdelani rav-
nini, kjer dobi§ granatovih jabolk, smokev, breskev,
mandljev in grozdja na izbero.

Pa %e nekaj drugega raste tu nego samo juzno
sadje. Ker preteko veckrat meseci, ko ni deZja, vpliva
suho, gorko vreme posebno ugodno na rastlino, ki
ni koristna, temve& celo strupena, pa se je vendar silno
veliko razpela po svetu. Nekdaj sta si duhovska in
posvetna gosposka mnogo prizadevali, da bi pognali
to zel tja, od koder se je zanesla k nam, a vse zaman.
Hud nasprotnik ji je bil papez Urban VIII. (1623—-10644),
ki jo je izku$al zatreti celo z duhovno kaznijo; prav
ob onem ¢asu jo je preganjal tudi angleski kralj Jakob 1.,
pa ni ni¢ pomagalo. Opisovala se je kot kvarljivka
zdravja, §kodljiva moZganom, pljutam, srcu in zZelodcu,
toda brez uspeha. Bolj ko se je prepovedovala, bolj
se je &irila med ljudmi in dandanes ni najmanj3e vasi
ved, ki bi bila v njej neznana. Zeli§¢e ima visoko steblo,
podolgovata, suli¢asta peresa in zelenkasto cvetje, ki
se razpihne meseca julija in avgusta. Akoprav je gren-
kega, zoprnega okusa, priljubljeno je bolj, nego Se
tako lepodideca cvetlica. Kmalu potem, ko je Kristof
Kolumb nasel Ameriko, so se seznanili Evropejci s to
rastlino. Nasli so jo pri divjakih, ki so zaZigali njena
peresa ter odganjali z dimom nadleZne mugice od sebe.
Prvi jo je dobil iz Amerike Jean Nicot, poslanec fran-
coskega kralja Franca Il. v Lisaboni leta 1560. Siril jo
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je po Evropi z namenom, da bi se rabila v zdravilstvu,
ter se je tako udomadila, da jo imajo v vsaki ko¢i. Menda
ni treba pripomniti, da imam v mislih cvetko, ki ji
pravijo botaniki ,Nicotiana Tabacum®. Ime so ji dali
po omenjenem francoskem poslancu in tudi strup, ki
se nahaja v njej, ima po njem ime. V juznem delu
Hercegovine se pridela veliko tega blaga. Ob ¢asu
Zetve, t. j. ko kupuje drzava tobak od ljudstva, ga do-
nasa mlado in staro skupaj, da dobi poplacan trud,
ki ga je imelo s pridelovanjem.

Neretva ni ve€ ona Zivahna héi planin, kakor smo
io videli med Konjico in Mostarom. V zgornjem teku
je kazala svojo razbrzdanostv diviem kipenju in gro-
movitem bobnenju, sedaj pa te¢e mirno po Siroki strugi,
in akoprav narastla v veliko reko, se ji ne ljubi ve&
besneti. Krasna podoba naSega Zivljenja! V pocasnih
ovinkih se vlefe naprej, enaka starki, ki Ze teiko pre-
nada leta svojega rojstva. Blize je morju, bolj se cepi
v manjSe oddelke in vsled tega nastajajo modcvirja, ki
imajo v njih vodne tice prijetno domovanje. Ondotnim
prebivavcem pa Neretvin delta ni posebno ugoden,
kajti iz vlazne zemlje in iz gnilobe rastlinskih ostankov
puhteéi zrak provzrotuje bolezen, malarijo ali mo-
¢virsko mrzlico. Zdravniki trdijo o njej, da ne prehaja
od bolnega ¢loveka na zdravega, ali z drugo besedo,
da se ne naleze; dobi jo le tisti, ki-prebiva ondi, kjer se
iz mokrotnih tal razvija okuZeni zrak. Pravijo tudi, da
ni zoper njo nobenega zdravila. Edino sredstvo bi
bilo to, da se pogozdi ondotno golo gorovije, uredf
tek Neretve ter osusi modvirje. Kljubu malariji okolica
ni bila zapu$tena ne poprej in ni zapuscena sedaj. Sem-
patja opazi§ podrtije gradov z razpalimi stolpi in raz-
pokanimi stenami, opuS¢ene oboke mostov, staro zidovje
na vodnem obreZju, sledove o napeljani vodi itd. Vse



kaze, da se je v teh krajih Ze v davni dobi &iril napredek
ter so se prometu odpirala nova pota. Kar se dela sedaj,
ni drugega nego nadaljevanje nekdanje omike. Tukaj
so imeli utrjeno stali¢e stari Rimljani; ohranjeni ma-
sivni stolp Norin bi vedel povedati, da je roZljalo kdaj
rimsko oroZje tod okoli, pozneje pa sta se borila beneski
lev in osmanski polmesec za prvenstvo.

Ustavili smo se za nekaj minut v Gabeli, ostareli
beneski trdnjavi v blizini dalmatinske meje. Crno grozdje,
ki ga je prodajal Turek na kolodvoru, je bilo pre-
vabljivo, da bi se ga ne kupilo nekaj za prigrizek. In
prav tega Turka sem si posebno zapomnil, ne toliko
zaradi grozdja, temve&.zato, ker je bil zadnji, ki sem
ga videl na potovanju. Le ko pridemo v Crnogoro,
jih bo treba veckrat vzeti v misel.

Popotniki, namenjeni v samo 3tiri kilometre od-
daljeni Metkovi¢, so morali v Gabeli vstopiti v drug
vlak, ker gre dosedanji v Dubrovnik. Metkovi¢ je vazna
prometna postojanka, zvezana po Neretvinem kanalu
z morjem, a druge posebnosti menda nima nobene.
Zato sem se peljal rajsi naprej proti Dubrovniku, da
vidim tudi juzni del Hercegovine.

26.

Komaj pokaZe narava v spodnjem teku Neretve
nekoliko sodutja do ondi stanujofega naroda, takoj
odtegne svojo dobrohotnost ter se izkaze mesto dobre
matere trdosréno madeho. Vsa proga od Gabele in tja
doli do Crne gore, sploh vsa juzna Hercegovina, je
sam kamen. Kolikor vidi§ rodovitnega sveta, izsilil ga
je ubogi kmet iz peSfene grude, pa 3e te njivice se
mnogokrat izsu3e, ker nedostaja vlage. Kadar dalj ¢asa
ne dezuje, ni dobiti niti kapljice vode, in lahko si
mislimo, koliko trpe Zeje ljudje in Zivali.
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Zelezen most nas je prestavil ez Neretvo, ki je
ne bomo videli ve¢. Takoj smo premostili tudi njen
dotok Krupo in Zeleznica se zatne vzdigovati proti
kragkim viSinam, ki so glede oblik lepe, toda v gos-
podarskem oziru zelo Zalostne. Stroj uporablja vso
moc¢, da tira naloZeno teZo skozi skalnate preseke.
Trdo ropotajo kolesa, kajti pod njimi ni drugega nego
same pecline. Tukaj ni bilo treba iskati kamenja za
gradnjo Zeleznice, ker se ga dobi v razni velikosti in
7e po naravni kakovosti cetverooglato obrezanega ne-
primerno vet, kakor ga je treba.

Med tovariSi sem se zanimal za pravoslavnega
duhovnika, ki se nam je pridruzil v Mostaru ter se
peljal z nami do postaje Zavala. Brzkone je bil v sluz-
benih zadevah pri mostarskem metropolitu ali vsaj v
njegovem uradu in sedaj se vraa v svojo Zupnijo.
Po vnanjem soditi $e ni prestopil Stiridesetega leta.
Temnopoltni obraz mu je bil obrobljen z gosto brado,
po vratu doli pa so mu segali dolgi lasje, ¢rni kot
oglie. Glavo je pokrivala precej visoka okrogla kapa,
podobna cilindru brez krajevcev. Vse s talarjem vred je
bilo ¢rne barve in zato je izgledal duhovnik (kakor bi
morebiti kdo rekel) prav mracénjasko. Dostaviti moram
Se to, da sta Siroki pas in na njem pripeta verizica
delala izjemo. VeriZica je bila zlata, vsaj izgledala je
tako, pas pa svetlovi$njeve barve. Lahko bi bil izvedel
od popa kaj ve&, osobito marsikaj o tukajSnjem za-
puscenem kraju in o njegovih siromadnih prebivavcih,
toda nisem ga nadlegoval rad z vpraanji. Da me kdo
ne razume napacno, moram opomniti, da rabim besedo
+pop“ v onem spostliivem pomenu, kakor jo rabijo
Hrvati in Srbi, zaznamujodi z njo katoliskega ali pra-
voslavnega duhovnika.
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Na postaji ,Hutovo“, ki izgleda kakor pla-
ninska ko¢a pod Triglavom, zopet ne vidi§ drugega,
nego gola skalnata rebra. Mislim, da bi v tej puscavi
ne mogel prebivati tujec; takega sveta se more pri-
vaditi le tisti, ki je tukaj rojen. Zeleznica dela dolge
ovinke, drzefa se vedno sredi gorovja. Zakaj je niso
zgradili po dolini? Zato, ker je dolina, imenovana
Popovo polje, v oziru naravnih lastnosti nekaj
posebnega. Razteguje se, zvita kakor kaca, blizu 40 &m
na daljavo, Siroka pa je le toliko, da bi priSel v Cetrt
uri od ene strani na drugo. V ¢asu, ko sem se peljal
mimo (septembra 1002), je bilo- Popovo polje skoro
popolnoma izsuSeno, le tuintam so se opazile globoke
vdrtine, ki so stale v njih luZe. Na ravnini se vidijo
njive, kjer izraste kmeti¢u trdo pridelani najpotrebnejsi
zivez. Toda paziti mora, da ga spravi prej ko mogoce
domov, sicer mu ga zalije Trebinj$&ica, ki nastopi
meseca oktobra po dolini. Voda izvira ob &rnogorski
meji ter teCe mimo mesteca Trebinja, ki je dobila po
njem svoje ime. V jeseni in po zimi stoji na Popovem
polju celo jezero; ko pa izgine spomladi v podzem-
skih jamah, hitijo ljudje sejat in sadit, da spravijo
pridelek pred povodnjijo pod streho. Kraj ima torej
neko sorodnost s Cerknigkim jezerom na Notranjskem.

Lahko bi rekel, da e nisem videl tako zapu&ce-
nega ljudstva, kakor je tukaj$nje. Zeleznica, ki so jo
zgradili v najnovej$em Casu skozi ta pozabljeni kos¢ek
sveta ter zvezali po njej Brod ob Savi z Dubrovnikom
ob Adriji, bo vplivala seveda kolikor toliko na razvitek,
toda iz samega kamenja ni mogode narediti rodovitne
zemlje. Cudno je, da so se naselili ljudje v tej puscavi,
kajti navadno se naseljujejo le tam, kjer dobijo ugodne
pogoje za Zivljenje in kjer lahko redijo Zivino. Na
Popovem polju pa se plazijo menda le kafe in mar-
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tin¢ki med navaljenim skalovjem, gozdi in travniki so
ondi neznani, celo sence ne bos dobil in veckrat tudi
vode ne, da bi si utolaZil Zejo. Samo dvoje Zivali je
delezno zalostne usode revnega ¢loveka, koza in osel.
Prva e ustvarjena tako, da rada ogrizuje pritlikovo
grmicevie ter puli redko travo med kamenjem, drugi
pa je itak povsod obsojen za trpljenje.

V vasici ,Veljameja“ &epijo male hiSice enake
grobljam v bregu, da se komaj lo¢ijo od skalovja, ki
so stisnjene med njim; menda $e diviaki nimajo slabgih
stanovanj. Tudi cerkvica, nad katero visi majhen zvon&ek,
je neznatna in borna kolikor mogo&e. Na stezah sem
videl moZake z majhnimi okroglimi kapicami na glavi.
Nakladali so tovore oslom, ki so potrpeZljivo Zakali,
kdaj bo polno hrbti¢e. Kar velblod v Sahari, to je
osel na Popovem polju, ladja puscave, seljakov ,fac
totum® in ,socius dolorum®. Rabi ga za vsa opravila,
za katera se sploh more porabiti. Dolgouha Zival bi
gotovo rada potoZila svojo bedo, toda ker je ne
more razodeti z besedo, i§¢e izraza v globokih vzdihih
ter si daje duska z onim pretresljivim glasom, ki je
vsakemu nepozaben. Naj omenimo pri tej priliki, da
so ftisti, ki imajo z osli najve¢ opraviti in jih vsled
tega najbolj poznajo, edini v tem, da je osel nena-
vadno razumna Zival, da ima dober spomin, da sklepa
iz enega dogodka na drug enak slucaj ter se mu mora
pripoznati v neki meri zmoZnost sodbe. Pravijo sicer,
da ima izmed domacih Zivali konj in pes najvet pameti,
a prednost moramo prisoditi oslu. Da imajo kljubu
temu osla za prototip vsake neumnosti, naj razume,
kdor more.

Ustavili smo se za par minut v malem selu Zavali.
Tukaj sem se poslovil od pravoslavnega duhovnika. Na
kolodvoru ga je Cakal moZz, ne vem, ali kak sosed ali
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hlapec, sprejel njegovo priljago ter ga spremljal proti
domu. Odkorakala sta po cesti naprej, kajti Zavala se
pona%a s tem, da ima cesto, kar je v tako odljudnem
kraju nekaj izvanrednega. Iskal sem na zemljevidu,
kam bi vodila pot iz Zavale, in dognal, da pelje v
dalmatinsko mestece Slano ob zalivu Jadranskega morja.
LSreénol sem zaklical popu, ki je pogledal Se enkrat
. hazaj. Naj ga spremlja Bog, kjerkoli bo hodil in de-
loval; dosti zasluzenja si bo nabral Ze zato, ker pre-
biva med ubogim ljudstvom v tej samoti. Vrh tega
ima brzkone e slabe dohodke, ko so drugi njegovi
sobratje duhovskega stanu v lepih in dobrih sluzbah.
Tudi pri nas je dosti samotnih in hribovitih Zupnij,
pa v naravnem oziru enako zanemarjene ni nobene.

Vlak piha %e vedno visoko nad dolino. Tu se
prikaze dale¢ pred nami hrib, stojed na samem v sredi
ravnine, kakor bi strazil vhod v to Zalostno sotesko.
Spodaj &irok in deloma obrastel, postaja proti vrhu
vedno oZji, da ima obliko stoZca. To je Hum, ki je
dobila po njem ime ob njegovem vznoZju raztresena
naselbina. Ker se lodi tukaj od glavne Zeleznice po-
stranska proga, drZeca v Trebinje, glavno mesto juZne
Hercegovine, je odslo vel popotnikov iz vozov, ostali
pa smo se peljali proti Dalmaciji.

20

Na zadnji hercegovski postaji ,Uskoplje“ se
je treba posloviti od Nove Avstrije. Zeleznica je izpe-
ljana sicer naprej, toda ker sega samo do Zelenike in
Se ni zvezana s Kotorom, pridem po morju v Boko
Kotorsko.

Zapustajot zasedeni deZeli, omenjam dveh reci.
Prvi¢ se opetovano spominjam vseh lepot, ki sem jih
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videl v Bosni in Hercegovini. Tujec gleda v Bosni
milobne idiliéne podobe, ki se mu kaZejo v soénatih
travnikih, zarastlih gri¢ih in zelenih planinah, v Her-
cegovini pa ob&uduje otrple oblike skalnatih velikanov.
Kakor gorovje tako razodevajo tudi druge okoli¥¢ine
znactilno razliko, rekel bi, neko nasprotje, naj Ze opazu-
jemo slog stavb ali razlotek veroizpovedanj in mnogo-
vrstnost narodne no$e. NaSo drZzavo je cakalo v pri-
rodno lepih, toda v gospodarskem pogledu popolno
zanemarjenih pokrajinah velikansko kulturno delo. In
kako je to delo izvrSila ter ga Se izvriuje? Prostodugno
se mora pripoznati, da z obfudovanja vrednimi uspehi.
V rokah slaboglasne turSke uprave sta bili obe dezeli
na robu pogina, sedaj pa sta se vzdignili iz razvalin
in zaleli novo Ziveti. lz propale tvarine je izrastlo
novo poslopje, ki vihra nad njim zastava z napisom:
»Napredek.“ Vsled tega se je odprla tudi tujcem pot
v te provincije. Obiskujejo jih v vedno obilnejSem
tevilu, bodisi v pouk ali v razvedrilo. Nove Zeleznice
olajujejo potovanje in promet, postrezbe ne dobis
slab%e nego v dezelah, ki so Ze na vrhuncu omike,
glede varnosti si lahko brez skrbi, narava ti nudi lepih
predmetov; kaj hoce¥ Se ved? Krajem, ki so se nam
zaceli odpirati na vzhodu, bi dal skoro prednost pred
onimi na zapadu. Kaj je n.pr. Svica, ki jo obiskuje
skoro ves svet? Cudovita v svojih gorah, dolinah in
jezerih, oskrbljena z vsemi modernimi udobnostmi,
preprezena z Zeleznicami, ki segajo celo do ledenikov,
slavljena v knjigah in ¢Casopisih, pravzaprav pa nié
drugega kakor deZela, ki se zanjo dela reklama iz
same dobickarije. Ako hoce¥ videti njeno lepoto, di-
hati njen zrak in se krepcati v njenih gostid¢ih, mora3
vse zelo drago plaéati; povsod ti je za petami umetno
mestno Zivljenje, skoro nikjer ni ve¢ najti domacega
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razvedrila in one priprostosti, ki bi je pri¢akoval med
visokimi gorami. V Bosni in Hercegovini pa dobis
dovolj neskaljenega uZitka; ondi Se zivi idila, ki sicer
ni zastonj, pa vendar tako po ceni, da se ne more$
pritoziti, Mogode, da jo izgubita tudi te dve deZel,
ko se povzpneta na visek novodobnosti in ko bosta
poplavljeni s tujci, a do sedaj je %e nista.

Drugi¢ naj velja moje slovo &vrstemu narodu
nagih krs¢anskih bratov ob Bosni in Neretvi, pa tudi
Turéinom; ki so z nami vred podaniki Francu JoZefu.
Ko sem ugledal v Brodu ob Savi prve turbane, me
je obZel neprijeten ob&utek, kakor bi sligal glas: ,Po-
glej, med kak3ne ljudi si prigel! Ali se ne boji§, da
izkusi§ turtko krutost?“ Sedaj sodim drugade. Odvet
ie, ako omenjam, da sem prinesel nos in uSesa iz
mohamedovskih pokrajin nazaj, pripoznati moram Kkaj
bolj vaZnega, to, da mi moslimi niso storili ne za las
Zalega, Samo v Mostaru so si dovolili nedolzno $alo,
da so me z vrtno brizgalnico pokropili po hrbtu, ko
sem pred nekim minaretom zamaknjeno gledal proti
vrhu, poslu$ajo¢ muezinovo veterno molitev. Hotel
sem se znositi, toda ker so bili uni tiho, ki so mi dali
,ductus® iz brizglie, sem se tudi jaz pomiril in S3el
naprej. Bolje potrpeti nego se magcevati.

Na voznem redu se vidijo veckrat vilice in noz,
a nikogar ni treba vpraSati, kaj pomenijo. Priproste
podobe ne umeva samo udenjak, ampak tudi oni, ki
ni prisel v 3olah dalj nego do nazornega pouka. Iskali
smo na kolodvoru v Uskoplju, kije bi bila gostilna,
in pokazali so nam hi%o, stoje¢o med skalovjem, precej
visoko nad postajo. Urnih nog uberemo pot proti
visini, da se poZivimo, kajti ura je bila Ze davno poldne,
¢lovek pa, kakor znano, ne Zivi samo od gledanja in
od ob&udovanja. Ni velika ta hiSa, a ima skrbnega

10
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gospodarja, ki nam je postregel to¢no in dobro. Za
mene je bil gorki obed toliko ve¢ vreden, ker %e
danes nisem dobil drugega, kakor par &rnih grozdov
v Gabeli. Onemu, ki ni popoln abstinent, vietuje tudi
vinska kapljica rumene ali rdece barve, ki je dozorela
ob vrocih solnénih Zarkih na morskem obrezju. Vsaj
gostilni¢ar je to trdil in jaz sem mu tudi verjel, daje
vino iz okolice Dubrovnika. Bili smo ravno ,pri delu¥,
ko se zaZene glas, da bo vlak vsak ¢as od3el. Popotniki
hlastno pozirajo zadnje koscke, v dusku jih zalivajo s
pijado, zavijajo ostanke v papir in kli¢ejo gostilnicarja
k raéunu. Jaz bi se bil bore malo zmenil za naglico,
mirno bi bil obsedel za mizo, potem pa se lepo iz-
prehajal po Uskoplju in njegovi okolici toliko ¢asa,
da bi pricakal drugega vlaka. Toda poZuriti se je bilo
treba zaradi prtljage, ki je ostala v vozu; ako se od-
pelie sama naprej, me Cakajo velike teZave, kajti vpra-
Zanje je, jo li dobim zopet nazaj ali ne. Izprevodniki
so Ze loputali z vrati pri vagonih, sopotniki pa vpili iz
vozov in. mahali, naj hitimo, ko smo zadnji zaka¥njenci
drvili navzdol. Ako bi bil kdo napa¢no stopil na ka-
meniti poti, priletel bi bil z glavo ob skalovije in se
pobil do krvavega, ker se Cloveku v naglici najlazje
primeri kaj neprijetnega. No, bilo je brez nezgode.

Radovedno sem se oziral skozi okno, da bi prej-
koprej ugledal obalo Adrije. Peljemo se v velikem
ovinku proti nekemu prerovu, in ko se prikaze vlak
izpod zemlje, se za¢no lesketati pod nami morski zalivi.
Kdo bi mislil, da smo tako visoko nad morjem! Kako
pridemo s te drzne viSine v dolino? Za to skrbi teh-
nika sedanjega Casa, ki se ne ustradi nobene gore, da
bi ji ne pridla na vrh, ali pa je ne prevrtala, e bi bilo
treba. Zeleznica pelje v samih serpentinah navzdol,
skalnati preseki in predori se vrstijo drug za drugim,




sl

polagoma in varno se spudtamo proti ravnini. Kdor
bi mislil, da imamo samo v nasih Alpah visoke Ze-
lezni¢ne prehode, ta naj gre v juzno Dalmacijo, kjer
bo videl pogumno izpeljano gorsko Zelezno cesto iz
Uskoplia v Dubrovnik.

Ob desni strani se odpre globoka soteska, na-
polnjena z vodo. Pravijo ji Rjeka ali Ombla, ki
prodira z mo&nim $umom iz skalnatih sten in je takoj
pri izviru zelo velika. V oble se sodi, da Rjeka ni
drugega nego Trebinj$&ica. Poslednja se izgublja, kakor
smo videli poprej, v votlinah Popovega polja, tukaj
pa bruha z vso silo zopet na dan. Zal, da je njene
slave kmalu konec. Le malo asa je pitna, ker se ji
pridruzuje morski zaliv ter ji daje slani okus. Kdor
ne ve, da izvira Rjeka v teh pecinah, imel bi njeno
Siroko strugo za del morja. Ako omenimo, da je do
130 m &iroka, imamo pojem o njeni velikosti. Na obeh
straneh stoje hiSe, ki prebivajo v njih ribici, pa tudi
mnogo vil in nekaj cerkva (med njimi ona francikan-
skega samostana) se opazi na obrezju. Poprej na
pustem kraSkem svetu smo sedaj v dezeli palm
in cipres. Pri nas se vzgajajo ta tropi¢na drevesa
le prisiljeno v rastlinjakih, tukaj pa uspevajo na prostem
brez vsake postrezbe. Povsod jih vidi§, posamna ali
v veljem Stevilu skupaj, ob potih in v samoti. Kakor
ugajajo nasim cvetlicam planinkam visoke gore v obliZju
velnega snega, tako se potutijo tukajnje rastline naj-
bolje ob peko&i vrocini juZznega solnca.

Vlak je priSel sre¢no na plano ter obstal v GruZzu
(Gravosa) poleg morja. Ozrl sem se nazaj proti go-
rovju, ki smo ga prevozili, in videl vso strmo pot,
zaznamovano s samimi ovinki in z belimi melinami,
ki so nastale vsled razsekanega vapnenca pri zidanju
Zeleznice.

10*
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Gruz.
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Dokon¢ana je dolga voZnja po suhem; sedaj me
Caka cesta, ki ima drugo podlago, cesta, ki si dela na
njej tir plavajota tica, gnana od vetrov in para. Na
kolodvoru me je sprejel lahkoten postrezek tako pri-
jazno, kakor bi mu bil pisal, naj me ¢aka ob dologeni
uri, ali da bi mu bil brzojavno naznanil svoj prihod.
Nenapro%en mi je vzel kovéeg iz rok ter se vedel do
mene kakor do starega ljubega znanca. Tudi nekemu
vi§jemu ¢astniku bi bil rad izkazal svojo postreZljivost,
toda vojak je Sel z aristokratskim preziranjem mimo
njega, odklanjajo¢ vme8avanje v njegove zadeve. Mene
pa je usluzbenec, ki se mu je na sprednji strani epice
svetilo v zlatih ¢rkah ime ,Petka“, pridobil zase, pa
le zato, ker mi je bilo Ze poprej nasvetovano ome-
njeno gostidce.

28.

Nekateri imajo pristani§cée v GruZu za naj-
lepSe v Dalmaciji, drugi celo trdijo, da je najlepSe na
vsem vzhodnem obrezju Adrije. V3e& je bilo tudi meni,
ker je okoli in okoli obrobljeno z zelenimi bregovi
ter samo na eni strani v zvezi z morjem, doloéne
sodbe pa ne morem izre¢i o njem. Videl sem namre¢
samo pristanisca v Reki, Zadru, Spljetu in Kotoru, druga
so mi neznana. Luka v GruZu sestoji iz ozkega, po-
dolgovatega zaliva, ki se razteza od juga proti severu.
Na onem kraju, kjer se cepi zaliv od morja, je pro-
storen vhod, ki imajo skozenj najvecji parniki neoviran
dostop, povsod drugod pa obdaja luko gricevje, kakor
bijo objemalo v naro¢ju. Ladjestaja v Kotoru, zas¢icena
krog in krog z visokimi gorami, je navidezno bolje
zavarovana pred viharji, toda pomor§¢aki se ne hvalijo
preved z njo ter dajejo prednost oni v Gruzu. Na eni
strani odbija od pristani¢a valove polotok Lapad, na
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drugi pa gorovije, ki smo se Cezenj pripeljali iz Her-
cegovine. Okolica nima obi¢ajnega kraskega znalaja,
temved kaZe bujno vegetacijo. Kamenja sicer tudi tukaj
ne manjka, vendar te skoro povsod pozdravlja zeleno
grmicevje, ki mu ne ve§ imena. Med mnozico pinijin
cipres ugleda$ skrite gradice, da zavida§ sre¢ne ljudi,
ki prebivajo v tem raju na zemlji.

Po kratkem odpocitku sem se odpravil prazen
proti Dubrovniku (Ragusa), oddaljenemu od Gruza
komaj pol ure. VeseleC se Ze naprej izprehoda, korakam
mimo hi§, ki stojé ena za drugo poleg morskega
obreZja. Cesta pelje nekaj ¢asa po ravnini; ko zapusti
zaliv, se vzpne po zmernem klancu, vrh katerega pre-
seneti popotnika krasen razgled. Ob desni ima% pri-
stani¥&e, pred seboj pa morje, ki mu oko ne najde konca.
Iz geografije ves, da je na nasprotni strani ltalija, in
iz zemljevida C(ita, da se vzdiguje na ondotnem
obrezju velikan Gran Sasso (2921 /). Toda kaka daljava!
Pa vendar so valovi, ki se drvijo tusem ter bijejo ob
petine pod tvojimi nogami, butali e pred kratkim ob
lagkih bregovih. Divi§ se veli¢astvu penelega oceana,
a hkratu gleda¥ s strahom v temno globocino. Kraj, ki
uziva$ raz njega ta pogled, se ne imenuje brez vzroka
,Bella vista“.

Po cesti 8vigajo izvoscki, eni me dohajajo, drugi
srecujejo. Vsi vozovi so dvovprezni, konji pa tako suhi,
da se ¢udi§, kako more izrabljena in oglodana Zival
$e dirjati. Ker ima Dubrovnik neznatno luko ter sta
glavno pristanid¢e in kolodvor v Gruzu, ostajajo v Gruzu
vsi popotniki, naj pridejo po vodi ali po suhem. Zato
dirjajo izvoscki v enomer sempatja; zasluzek je dober,
a gorje konjem, ki jih je pripeljala usoda v ta kraj.
Vrh tega $e cesta ni ravna, temvet izpeljana ez hribec.
Lahko si mislimo, koliko morajo trpeti Zivinleta, kaijti
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voznik ne gleda dosti, je li ravnina ali klanec, njemu
ie glavna skrb hitri dobicek. Veckratna pot, ve¢ denarja.

Dogel me je fijakar s prazno koéijo, me vljudno
pozdravil, kakor imajo ti ljudje navado, in me povabil,
naj blagovolim se Z njim peljati. To pot se fijakar ni
priklonil zastonj in mi ni zaman dal laskavega naslova,
kakr8nega e nisem slial od onih, ki me poznajo; slien
naziv si laste drugi mozje, nego sem jaz. Toda nasa
narava je Ze taka, da si domidljujemo Se ve¢, kakor
smo v resnici, osobito ako nas kdo &asti. Ceprav je
bilo komaj Cetrt ure do Dubrovnika, sem stopil vendar
v kotijo, seveda ne brez vpra3anja, koliko bo treba
placati. Toliko mora biti ¢lovek vseeno previden, da
je v vsakem oziru na jasnem in da mu na racun po-
klonov ne praznijo Zepa v ve&ji meri, nego je prav
in spodobno. Racunil mi je samo pol krone, kar je za
dvovprezni voz malenkost. Zdrdrala sva mimo krasnih
vrtov navzdol, in komaj sem se nekoliko udomacil v
ekvipazi, obstala je na sentnatem predmestnem trgu
Brsalju, kjer je odloen prostor dubrovniskim izvoS¢kom.
Ko%ate murbe so zasajene v lep drevored, kamor hodijo
mescani iskat ohladila. Ob koncu Setali$ca ima$ z visoke
terase razgled po morju, ki zaganja tik pod teboj 3u-
mece valove ob strme stene.

Obrnil sem korak v mesto in obstal pred moc¢nim
zidoviem. S takim oklepom so bile kdaj obdane trd-
_ njave. Dandanes so jih odpravili, a Dubrovniku so jo
Se pustili. Pred zidom ugledas most, drze¢ ez prekop.
V starih Casih je bil most tako narejen, da so ga lahko
odstranili ter sovrazniku zaprli pot v mesto, sedaj ni
treba vet te previdnosti. Skozi zidovje peljejo starinska
vrata, nad katerimi stoji v izdolbeni jami svetnik, ki
ima v eni roki $kofovo palico, v drugi pa trdnjavo.
Tako soho sem videl pozneje tudi pri vratih na na-
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sprotni strani Dubrovnika; seveda sem ' premisljeval,
kaj bi pomenila. Stopiv8i skozi vhod, ki mu pravijo
~Porta Pile®, se mi pokaze glavna mestna ulica. Imajo
jo, ako ne za najlepSo, pa vsaj za najbolj zanimivo
vseh dalmatinskih mest, a ne zaradi modernih palag,
marvec zaradi njene starinske vnanjosti. Svojedobno je
baje segal morski zaliv skozi vso to ulico. Hi%e so raz-
vrS€ene na obeh straneh v ravni, dolgi &rti ter kazejo
enoten slog. Pri vseh je prvo nadstropje mnogo visje
kakor drugo in vnanje stene so brez ometa, da vidi$
namesto obilajnih okraskov golo kamenje. Poslopja
se ne vrste zdrzema, lotijo jih ozka hodigéa, ki vodijo
iz glavne ulice na desno in levo. Nekdaj so bile tukaj
velike palace; ko pa je leta 1667. porusil silovit potres
skoro ves Dubrovnik, so naredili iz palat manjSe hise
in jim dali sedanjo podobo. Stavbe, delane po enakem
vzorcu, kaZejo monotonost, a so kljubu temu znadilne.

Ob levi opazim romanski zvonik, vzdigajot se
nad cerkvijo. Vstopim v sveti¢e skozi stranska vrata
ter pridem pred veliki oltar. Vidijo se lepe slike z
obilnim nakitom, posebnosti pa menda ni nobene. V
klopi je sedela Zenica, ki sem jo vprasal, kako se imenuje
cerkev. Rekla ni drugega nego ,mala braca“, gibala
ustnice v svoji meri naprej in molila na tihem dalje.
Gotovo ni videla rada, da jo motim v poboZnosti.
Sicer pa ni bilo Zive duSe v hidi bozji, le raz kor se
je Cul psalterij menihov. Opravljali so sklep duhovnih
dnevnic in pravkar v taktu izgovarjali zadnji slavospev:

Te lucis ante terminum,
Rerum Creator, poscimus,
Ut pro tua clementia

Sis praesul et custodia.

Na nasprotni strani je bil odprt vhod, vode& v samo-
stan. Stopim vanj in pridem na obzidano dvoriice z
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lepim krizastim hodnikom. Na vseh S&tirih straneh so
gosto postavljeni umetno izdelani stebri¢i, ki tvorijo
ravno toliko visokih in ozkih obokov. Nad oboki so
velika okrogla okna, na dvori$c¢u pa je vodnjak, obdan
z vsakovrstnimi rastlinami. Tacas, ko sem ogledoval
ta mirni koticek, so dokondali redovniki sv. Francigka
svojo molitev in od8li v celice. Ljubo bi mi bilo, ako
bi bil naSel kakega znanca med njimi, a kdo bi ga pri-
Cakoval tukaj! Bi li ostal v tem idilicnem kraju, ¢e bi
mi rekli, da naj vstopim v samostan? Kakor lepa je
domovina oleandrov, palm in agav, kjer poznajo zimo
samo po imenu, bivam vendar rajSi v dezeli smreke
in mecesna, da le ne oddam svoje prostosti.

Glej moze, sem si mislil, ki so popolno zamrli
svefu! Hodijo sicer okoli, pravzaprav pa ne zivé veg,
ker so Zrtvovali vse pozemeljsko, da prejmejo boga-
tej$o dedis¢ino. Qui potest capere, capiat. Med miladimi
je bilo nekaj star¢kov, med bolj rejenimi ve¢ bledih
in suhih, toda kdo bi vpoSteval vnanjost, glavna re¢
je srce. Ako je resni¢en pregovor, da ni srecen tisti,
ki veliko ima, temvec oni, ki malo potrebuje, rekel bi,
da so si redovniki izbrali najbolj$i del. Odrekli so se
vsem ugodnostim in si izbrali za delez one svete, ki
so trojnemu med ljudmi vladajoCemu zlu naravnost
nasproti. Precej morali¢ne moci je treba, da se rado-
voljno odpoves vsemu imetju, da zatre$ napacna na-
gnjenja srca in da ukloni$ svojo voljo volji drugih.
Marsikomu bi se zdelo to slabotno, a pravzaprav je
junagko delo, kajti ni malenkost, da slece$ lastni ,ego*
ter oblete$ novega Cloveka. Siroma3na, rjava halja in
bela vrvica okoli pasa je bogastvo teh samofarjev,
baje %e tisti kroj, kakor ga je predpisal FrantiSek za
svoje sinove v davnem 13. stoletju. In da niso brez to-
vari$ice, jim je dal za druZico molitev in pokoro. Kaptica,
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ki si pokrivajo z njo glavo, kaZe, da nimajo nicesa
vet pri¢akovati na svetu in da se jim zato ni treba
bati smrti. Cemu tudi, vsaj jim bo vzela samo revno
Zivljenje, ki ni drugega nego ¢as, ki ga potrebujemo
za smrt. Pa vendar morebiti kdo Zaluje za njimi, ako-
prav ne bo nifesa podedoval. Kaj hole zapustiti revez?

Kdo ima pogum, da bi storil korak, ki ga naredi
podobnega bolj mrtvim kakor Zivim? Toda ¢e gremo
re¢i do dna, se mora pripoznati, da je vse posvetno
niévredno, bodisi premoZenje ali ast. Manj sem in
manj imam, bolj sem sreden, ker se tako polagoma
privadim na oni dan, ko ne zapustim samo tega, kar
sem si pridobil, temve¢ izgubim tudi svoje telo. Tedaj
bodo nastopili dediéi in zahtevali, kar jim gre po po-
stavi ter se vrh tega $e pravdali za zapu&ino, ako ne
bo praviéno razdeljena. Zapadel bom preteklosti in v
v nekaterih letih se celo vedelo ne bo, da je Zivel
kdaj na svetu ¢lovek s tem imenom.

20.

Korakal sem po glavni ulici naprejin opazil, da
vlada v Dubrovniku prav domade zivljenje in daje v
njem bolj mirno, nego v kakem drugem mestu v
Dalmaciji. V Dubrovniku je bilo nekdaj sredis¢e sa-
mostojne ljudovlade, a poprejinje slave ni vet. Na
poslopjih se sicer %e opazi sijajna preteklost, toda
sedanje socialne razmere so le senca minulih dni. Prav
tako so tudi me3¢anske druZine otemnel spomin zamrlih
plemiéev. Tu ni videti one imenitne vnanjosti, kakrina
se nahaja drugod. V pritli¢nih prostorih so delalnice
krojatev, Crevljarjev, jermenarjev in drugih rokodelcev,
le Turka ni videti nobenega veé. Pred kavarnami, ki
so brez vsake pofratljive oprave, posedajo priprosto
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v prodajalnicah ni opaziti nobenega izkazovanja, za-
lozene so le s potrebnimi reémi. Zaman gleda¥ po
novodobnem tramvaju, mesto ne potrebuje takih naprav,
akoravno broji okoli 13 tiso¢ prebivavcev. Kdor si
zeli razvedrila, sede v &oln in se pelje po morju na
izprehod. Se izvoitka bo¥ tezko dobil, ker jim je
odloteno cakali¥¢e zunaj mestnega obzidja pred vrati
,Pile“. Nikjer ni sli%ati ropota, povsod mirno kram-
lianje, da se lahko odpo¢ije§ po neprestanem roZljanju
in vrvenju v drugih mestih. Ni ¢udo, da si izbere
marsikdo Dubrovnik ali njegovo okolico za odpocitek,
v prvi vrsti seveda zaradi milega podnebja in lepe
lege, potem pa tudi zato, da Zivi tukaj v miru.

Na koncu glavne ulice se odpre trg, obdan z
veljimi poslopji. Ob levi stoji starinska palata z obo-
kano predvezo in z arkadami. V prvem nadstropju so
velika beneSka okna in nad njimi soha tistega 3kofa,
ki sem ga videl %e poprej nad vnanjimi mestnimi
vrati. Poslopje je sezidal Florentinec Pasquale I. 1520.
Stopim na dvoridce, ¢igar spodnji hodniki kazejo
romanski, zgornji pa gotski slog. Ob vrhu se &ta na
steni: ,Fallere nostra vetant et falli pondera.“ Rad
poberem kak starinski napis, da ga ogledam natancneje,
kajti stari so znali z malo besedami povedati veliko.
Navedene besede bi po mojem mneniju izrazale svarilo,
da naj nihée ne i8¢e dobi¢ka po neposteni poti, a
dodana jim je tudi opomnja, da naj se vsak zanese
na pravi¢ne utezi. Dubrovnik je imel, kakor smo ome-
nili Ze poprej, samostojno ljudovlado in lastna pravila,
zato so se ponadali me$éani z besedo ,nostra“. Zdi
se ti, da vidi§ stare senatorje na sedezih, raz katere
klitejo: Nasa postava prepoveduje nepostenost in
zato naj se zanese vsak na javno tehtnico. lz napisa
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sem izvedel, da se nahajam v onem poslopju, kjer je
imela republika trgovsko hiSo s tehtnico. Rekli so ji
Dogana. Trgovci so bili pod nadzorstvom, da niso
mogli delati krivice, kup&evavci pa pod varstvom, da
je dobil vsak, kar mu je §lo. Ker so se v postavo-
dajalstvu onih casov poudarjale ne samo materialne,
temvel Cestokrat tudi verske zadeve, se &ita na zidu
poleg prvega napisa $e drugi: ,Meque pondero, cum
merces ponderat ipse Deus.“ Besede kli¢ejo v spomin,
da naj tehta vsak samega sebe, a ne gledé telesne modi,
ampak gledé duSevnega stanja. Kakor se mora blago
praviéno meriti po boZji in ¢loveski postavi, tako naj
tudi clovek presojuje samega sebe, da bo mogel pre-
stati pri boZji sodbi. lzrek, napisan na steni, pojasnuje
tujcu, kak$nih nazorov so bili vladarji in svetovavci
dubrovniske ljudovlade.

Se bolj znamenito in mnogo starej$o zgradbo sem
nasel v oblizju. To je palaga nekdanjih nacelnikov,
ki so jim dejali ,rektorji“. Sivo zidovje, v oziru sloga
podobno palati doZev v Benetkah, ima svoj zacetek
v 14. veku, ko je bila republika na vrhuncu slave;
Zal, da je izgubila palada vsled potresa drugo nad-
stropje. Predveza sloni na mogoé¢nih obokih, podprtih
z liéno izdelanim stebrovjem. Ob straneh velikih vrat
opazi§ kamenite klopi, ki so sedeli na njih svetovaveci
o raznih slovesnostih. Akoprav ni imela ljudovlada
takega pomena, da bi bila segala v usodo drugih na-
rodov, fer se je zadovoljila s tem, da so jo pustile
sosedne drZave v miru, je bila vendar izvanredna Ze
zato, ker se je ohranila mnogo stoletij neodvisna.
Nesamostojna je bila le toliko, da je imela kakega
mogoénejfega vladarja za svojega pokrovitelja ter mu
platevala doloteno svoto kot pripoznanje za varstvo.
Prvi pokrovitelji so ji.bili bizantinski cesarji, pozneje
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Ogri in sledniji¢ Turki. Sele drugi Atila, Napoleon I.,
ki ni prizana%al ne velikim in ne malim mogotcem, ji
je vzel samostojnost, pridruzivsijo ilirskemu kraljestvu
(1808). Leta 1814. pa je postal Dubrovnik avstrijska last.

Uprava dubrovni¥ke drZavice je bila
popolnoma aristokrati¢cna. Vsi plemi¢i so imeli po iz-
polnjenem dvajsetem letu v velikem svetu sedeZ in
glas. Sodnijske zadeve so reSevali svetovavci, zadnjo
besedo pa jeimel izvrievalni odsek sedmerih &lanov.
Vsem na celu je stal rektor, ki je moral stanovati v
zgoraj omenjeni pala&i, ki je ni smel drugace zapustiti
razun v sluzbenih opravkih. Njegova oblast je trajala
samo en mesec, a plate ni dobil nobene. To je bilo
zdravo liberalno nacelo! Uradni jezik je bil hrvagki,
latinski in deloma italijanski. O Indih se poro¢a, da so
bili razdeljeni v §tiri stanove ali kaste (duhovnike, ple-
menitade, poljedelce in posle). Nekaj sli¢cnega najdemo
v Dubrovniku. Vsi podaniki ljudovlade so se delili v
petero vrst. Prvo mesto je zavzemala duhové&¢ina, drugo
plemidi, tretje me&Cani, cetrto trgovci z rokodelci in
mornarji, peto kmetje. Med plemi&i in kmeti je bil tako
velik razlotek, da so bili poslednji takoreko¢ suZniji
prvih. Kmetje so morali samo delati ter placevati ple-
mi¢em visoke obresti. Sicer pa so bili plemi&i v hudem
nasprotju med seboj. Loceni v dva tabora so se ime-
novali Salamankovci in Sorbonci. Prvi, ki so se izobra-
7evali na visoki ¥oli v Salamanki na Spanskem, so bili
potomci starih Zlahtnih rodovin; drugi so se 3olali na
vseucilis¢u Sorbonne v Parizu ter izhajali iz druZin
novejsih plemenitaev. Nasprotje je bilo tako veliko,
da Se zakonov niso hoteli sklepati med seboj. Sedaj
vlada mir, ker je vse slave konec.

Ako gleda¥ mesto od morske strani, dobi$ Sele
pravi pojem, kako moé&no da je utrieno. Okoli in okoli
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ga obdaja kamenit oklep, debelo zidovje, ki so mu ga
oskrbeli v preteklih stoletjih, da bi se krepkeje branilo
sovraznikom. V Gibraltarju brzkone e nisi bil, v oni
svetovnoznani angleski trdnjavi, ki varuje vhod iz Atlant-
skega oceana v Sredozemsko morje. Ako se nam dovoli
malo primerjati velikemu, rekli bi, da je Dubrovnik
Gibraltar en miniature. Dandanes so odpravili mnogo
trdnjav, ce§, da je nalin bojevanja drugafen mimo
nekdanjega, Dubrovniku pa so vseeno pustili njegove
utrdbe. To primeroma majhino juznodalmatinsko mesto
kaze s svojimi globokimi okopi, moénimi nasipi in
masivnimi stolpi, da je pripravljeno odbijati napade,
naj bi prisli od katerega kraja koli. Dvojna vrata stra-
Zijo prihod in odhod v Dubrovnik. Skozi prva, z ime-
nom Pile, se pride iz Gruza; druga, imenovana Plode,
vodijo iz mesta proti jugovzhodu. Na levi strani vrat
Pile ugleda$ v bregu stolp Minceta, zgrajen kot ogelna
bastija proti koncu srednjega veka (1464), ob desni
stoji bastija Bokar. Na skalovju, ki se vzpenja iz morija,
grozi trdnjava sv. Lavrencija, katero so sezidali 1. 1050.
proti beneski poZzeljivosti. Prav tako je zavarovana vsa
juzna morska stran z mogoénimi stenami, ki ne bije
brezuspesno ob nje samo val, temve& bi kljubovale
tudi drugacni sili. Nad vsem mestom pa ¢uva trdnjava
olmperial®, kraljujoéa na strmem hribu sv. Sergija v
visini 419 metrov. Ogromna zgradba, ki pelje proti
njej cesta v mnogih ovinkih, je pravcat skalnat zaboj,
iz katerega bi se vsipale v slucaju vojske debele topove
krogle na sovrazne ladje.

Prised8i skozi vrata Ploce, ki se vzdiguje nad
njimi stolp z mestno uro, vidim Ze v tretji¢ onega
svetnika s $kofovo palico in s trdnjavo v roki. Potem
zavijem na levo ter stopam po cesti za trdnjavo. Pozna
se, da zivimo v mirnih ¢&asih. V globokem prekopu
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ob vznoZju zidovja je bila nekdaj napeljana voda, a
sedaj je jarek izsuSen in v njem naloZenih kdove ko-
liko metrov drv za kurjavo. Skozi okna trdnjave so
gledali mladi fantje, ki bi jih imel za jetnike, ako bi
jih ne poznal po obleki, da so vojaki. Spominjajo¢ se,
koliko &vrstih mladenitev je bodisi vsled dobljenih
ran, bodisi vsled bolezni ostalo tukaj, da niso videli
veC drage domovine, so me obgle otoZne misli in do-
zdevalo se mi je, da puhti trohnoba iz osivelega zi-
dovja. Vsaka starina, akoprav Cdastitliiva zato, ker je
uéakala toliko let, budi vendar neprijetne obZutke. Se
preden sem priSel do stolpa Minceta, sem se vrnil;
kraj je bil preved dolgodtasen.

Zele& razvedrila, krenem navzdol proti pristani¥&u.
Ob nasipu je stala ve&ja ladja, iz katere so nosili razno-
vrstno blago, poleg nje pa so se gugali mali Colnici,
Cakajoci, odkod pride kdo, da se popelje na morje.
Stopim k priletnemu mornarju ter ga vprasam, koliko
mi rauni semintja za voZnjo na bliznji otok La-
kromo, ki me tako prijazno vabi k sebi. Pobotala
sva se za dve kroni; moZ je bil zadovoljen, da kaj
zasluzi, jaz pa tudi, da obi¥em otok, o Cigar lepoti
sem Ze veckrat sliSal.

Po komaj polurni voznji sva priveslala na La-
kromo, ki ni oddaljena od Dubrovnika ve¢ nego Blejski
otok od ceste. Sprejela me je senca lavorov, pinij in
mirt, sploh ves otok ni drugega kakor gaj najredkejsih
juznih rastlin. ViS§ino mu venca trdnjavica, ki je sluZila
svojedobno Dubrovniku v varstvo. Pot te pripelje do
pomnika, postavljenega v spomin Zalostne dogodbe
iz leta 1850., ko je med Lakromo in onstranskim
obrezjem bojna ladja Triton vsled razstrelbe smodnika
zletela v zrak. Mimo temnozelenih cipres pride$ do
samostana, ki bivajo v njem dominikanci. Lep3ega
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Dubrovnik in Lakroma.
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kraja si skoro ne morejo Zeleti na svetu. Nekateri
pravijo, da je stala tukaj cerkvica Ze leta 1023., drugi
pa trdijo, da jo je s samostanom vred dal sezidafi
angle8ki kralj Rihard, ki so mu zaradi njego-
vega poguma dali priimek ,z levovim srcem¢. Peljal
je leta 1100. tretjo kriZzarsko vojsko proti sveti deZeli,
ker si je sultan Saladin osvojil Jeruzalem. Tudi cesar
Friderik 1. ,Rdeéebradec® in francoski kralj Filip Il
sta zbrala vojsko in $la z njo na Jutrovo, a Friderik
je utonil v reki Kalikadnu v Mali Aziji, Filip se je pa
sprl z Rihardom ter se vrnil proti domu. Ostal je torej
Ribard sam, ki se je neustraSeno podajal v najvedje ne-
varnosti; ko pa izve z Angleikega porocilo, da se
misli njegov brat polastiti prestola, sklene s Saladinom
triletno premirje in hiti proti domu. Toda potovanje
nazaj je bilo zelo teZzavno in dolgotrajno, ker so viharii
metali ladjo sempatja in jo naposled s Sredozemskega
morja zagnali v Jadransko morje. Kralj se zaobljubi,
da bo na onem kraju, kjer stopi na suho, sezidal
cerkev s samostanom. Ladja sre¢no dospe na Lakromo
in Ribard izpolni obljubo. V samostanu so bivali najprej
benediktinci, pozneje so se veckrat menjavali posest-
niki rajskolepega otoka. Posebno veliko je storil zanj
nadvojvoda Maks, oni, ki je zasedel cesarski prestol
v Mehiki. Za njim je podedoval Lakromo cesarjevi¢
Rudolf in po njegovi smrti so jo dobili dominikanci.
Tako gredo posestva iz rok v roke. Naj je stvar Se
tako lepa in priljubljena, prepustiti jo mora$ prej ali
slej drugemu. To je ¢loveska usoda, zoper njo ni
mogoca nobena pritoZba.

30.

Ladjica je dospela zopet nazaj v Dubrovnik in
brodar se je kazal zelo hvaleZnega, ko sem mu dal
11



dogovorjeno pladilo. Pripovedoval mi je, da je zZe
veliko izkusil v svojem Zivljenju in da mu je mnogo
let poteklo na Sredozemskem morju. Kakor vedina
Dalmatincev je iskal tudi on zasluzka na morju, kjer
se Cuti bolj domadega nego na suhi zemlji. V sluzbi
velikega francoskega parnika se je vozil ¢estokrat iz Mar-
zilije (Marseille) v Aleksandrijo, znana so mu 3panska
pristani¢a Barcelona, Kartagena in Malaga, parkrat se
je mudil tudi v Algiru in Oranu, francoskih mestih
severne Afrike. Da ni nedostajalo na tako dolgih voz-
njah hudih neviht, se umeva po sebi, toda odsel je
vsaki nesre¢i. Tudi zdrav je bil vedno, le v Palmi,
mestu na Balearskem otoku Malorki, je lezal vsled
vro¢inske bolezni dva meseca v bolnis¢nici. Na stara
leta se je povrnil domov, prihraniv§i si toliko, da ga
ne skrbi, kako se bo prezivil ostale dni svojega po-
zemeljskega potovanja. A brez morja ne more biti.
Dal si je napraviti liCen Coln, da Z njim prevaZza tujce
in domadine bodisi na Lakromo ali v zaliv Rjeke
(Ombla) ali v Kanoso; toda pot v Kanoso, trajajoca
dve uri, se mu zdi preve¢ teZavna.

Rad sem poslu$al moZa in tudi dvomil nisem o
resnici tega, kar mi je pripovedoval. Izkusil je v obilni
meri mnogo nevarnosti ter imel lepo priliko, spoznavati
slicnost med morskimi viharji in med viharji Zivljenja.

Vracajo¢ se v mesto, sem obiskal $kofijsko
cerkev, ki daje s svojo visoko kupolo vsej okolici
lepo podobo. Portal, ki pelje nekaj stopnic do njega,
je okraSen s stebri, stoje¢imi ob straneh glavnega
vhoda. Stavba, dovrena 1. 1713., nima glede starosti
vaznega pomena. V notranj$¢ini opazi$ nekaj lepih slik,
med katerimi se odlikuje Ticijanovo Marijino Vnebo-
vzetje. Slisal sem, da ima stolnica dragoceno zakladnico,
toda nisem je pogledal. Nedostajalo je casa.
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Prav blizu $kofijske stolnice se nahaja neka druga
cerkev, ki me je posebno zanimala. Pojasnila mi je
namreé tisto podobo, ki si jo je izbral Dubrovnik za
svoj simbol in ki sem jo videl Ze poprej v zidu ne-
katerih javnih poslopij. Svetnik z mitro na glavi, s
Skofovo palico v eni in s trdnjavo v drugi roki je
sv. Blaz, starodavni zavetnik Dubrovnika. Svetovavci
male ljudoviade so baje sklepali takole: ,Vse smo
naredili, kar je v nadi mod¢i, da se zavarujemo pred
sovraznikom. Potegnili smo zid okoli mesta, napravili
nasipe in napeljali vodo v prekope. lzberimo si %e
zaveznika in dajmo mu v roke trdnjavo kot znamenije,
da smo se izroCili v njegovo varstvo.“ Zakaj so se
neki odlodili za sv. Blaza? V knjigi svetnikov se (ita,
da je zivel omenjenec v Cetrtem stoletju kot 8kof v
mestu Sebaste na Jutrovem. Preganjavci krécanske vere
so ga vrgli v morje, toda ker se mu ni ni¢ Zalega
zgodilo, mu je odsekal rabelj glavo. Menda ga je
Dubrovnik, leze¢ ob morju, ravno zaradi tega dogodka
izbral za svojega patrona. V velikem oltarju ugleda$
njegovo podobo, lesketajo¢o se v zlatu in srebru.
Pravijo, da je silno stara; po romanskih oblikah, ki
se opazijo na njej, sodijo, da je iz trinajstega veka. Na
stenah poleg oltarja visi mnogo spominkov, ki so jih
prinesli v znak hvaleznosti svetniku v dar njegovi ca-
stivci. Dan njegovega godu, ki se obhaja 3. februarja,
velja ondi kot cerkven in naroden praznik. V pred-
veder sta mesto in okolica sijajno razsvetljena, drugi
dan pa se vriijo velike slovesnosti, h katerim ne do-
hajajo samo priprosti ljudje, temve¢ omikanci vseh
stanov iz blizine in tudi iz daljnih krajev. Prazniku
daje poseben sijaj narodna noSa, kije ravno v dubrov-
niskem okraju bajno lepo.

e



Postopajo¢ gori in doli pridem na trg z imenom
,Erbe®. Najbolj ga poznajo kuharice, ki kupujejo tukaj
sotivje, sadje in razno zelenjad za kuhinjo. Ker je bila
7e popoldanska ura, ni bilo razun par branjevk nikogar
na trgu. Zenicam je ostalo nekaj grozdja, breskev in
zelnatih glav, ki jih niso mogle danes spraviti v denar.
Zelja, te priproste, a vendar tetne jedi, se pridela v
okolici zelo veliko. Akoprav se pona3a Dubrovnik z
Zlahtnim sadjem, so vendar na vse zadnje one glave,
ki zrastejo na zelniku, najbolj izdatna hrana ne samo
kmetskemu, temved tudi gosposkemu ljudstvu. Po
njivah najde$ 3e neko drugo rastlino, ki donaSa ljud-
stvu precej dobitka, Steblo ima visoko, cvetje pa
rumeno; botaniki jo pristevajo k rodovini ,Pyrethrum®.
Kar se na polju seje in sadi, sluzi v Zivez ljudem in
Zivini, omenjeni cvetlici pa se marljivo streze zato, da
dozori na njej hud strup, ki se prodaja z imenom ,per-
zijski mréesni praSek*.

O trgu Erbe ne govorim samo zaradi branjevk in
njihove zelenjave, ampak iz drugega, mnogo vaznejSega
vzroka. Tukaj so postavili Hrvatje spominek svojemu
velikemu pesniku Gundulicu. Da spoznamo pomen,
ki ga ima Gunduli¢ za probudo narodovo, si oglejmo
delovanje mo#, ki so orali ledino v Dalmaciji na knji-
Zevnem polju.

Kakor se je pri nas vrivala nem3Cina, ki sili e
dandanesiv ospredije, tako je vladal tudi ondi tuj itali-
janski duh, da so smatrali hrvaski jezik kot last neved-
nega seljaka, italijan8Cina pa je veljala za jezik omi-
kanih ljudi. Toda vzplamtela je narodna samozavest,
ko so odli¢njaki, ki so sloveli, kot latinski in italijanski
pesniki, zaceli pevati tudi domoljubne hrvagke pesmi.
Spliet in posebno Dubrovnik sta oni dve mesti, ki
jima gre slava duSevnega slovstvenega napredka. Med
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prvimi, ki je med dalmatinskimi Hrvati vnemal ljubezen
do materins¢ine, je duhovnik Marko Maruli¢ (1. 1450.
do 1524.). Zivel je v samostanu sv. Petra na otoku
Solta in umrl v Spljetu. Slsvojimi ve¢inoma naboZnimi
pesmimi si je nabral neminljivih zaslug v jugoslovan-

Gunduli¢ev spominek v Dubrovniku.

skem slovstvu. Nekaj let za Marulicem se je oglasil
Hanibal Luci¢, rojen na otoku Hvaru (Lesina) leta 1480.
Njegove pesmi se odlikujejo po Zivahnem in divnem
opisovanju ter prekaSajo v tem pogledu vse Luci¢eve
sovrstnike.



V onem casu se je zalelo razvijati pesni$tvo tudi
v Dubrovniku ter se popelo na tak vrhunec, da je
postal Dubrovnik sredi$§¢e znanostiinumet-
nosti in da so mu vsa dalmatinska mesta pripoznala
hegemonijo, kakor so jo pripoznali Grki starim Ate-
nam. Najprej so se pojavili pesniki Marin Kristicevic,
Sisko Mingeti¢ in Gjore Drzi¢, zivedi v drugi polovici
15. veka. Za njimi pride cela vrsta drugih, med kate-
rimi se je najbolj proslavil tisti, ki so mu postavili v
Dubrovniku spominek. To je slavni Ivan Gundulic.

Ivan Gunduli¢ je bil sin senatorja takratne
dubrovacéke ljudovlade. Rojen dne 8. januarja 1. 1588.
je obiskoval domace Sole, ki so poucevali v njih jezuitje.
Mladeni¢ se posveti u€enju prava, ki ga dovrsi tako
odli¢no, da vstopi zgodaj v visoko drZavno sluzbo.
Tudi njegovi trije sinovi so pridli v Castne stanove:
dva sta bila vi$ja avstrijska &astnika, tretji pa je bil
knez mesta Dubrovnika. Zal, da je preminul Gunduli¢
Ze v 51. letu (8. decembra I. 1638.), ne prezgodaj za
svojo slavo, toda prezgodaj za lepoznansko knjizev-
nost.

Gunduli¢, ves¢ gr8kemu, latinskemu in posebno
italijanskemu jeziku, je zacel najprej laske klasike pre-
vajati v hrvad¢ino. Zelo mu je bil priljubljen Torquato
Tasso, Cigar ,Gerusalemme liberata® je podal svojim
rojakom v prevodu. Da bi pa sodeloval z drustvom
mladih pesnikov, ki so pisali izvirno, Ceprav niso zaje-
mali iz domalega Zivljenja, zalne snovati igrokaze. Ker
so se takratni Dubrovni¢anje radi zabavali v gledi¥¢u, so
tekmovali pisatelji med seboj, kdo priredi boljSo igro, ki
bi ugajala ljudstvu. Gunduli¢ izda v to svrho drame
Ariadno, Proserpino ugrabljeno, Dubravko, Diano, Ar-
mido, Kleopatro in e nekaj drugih. Z omenjenimi pes-
niskimi proizvodi si je pridobil prvenstvo, kazali§¢u pa




je pokazal nov, vzviSen povzlet. Ako so mu Ze ti spisi
donesli ¢astno ime, je pokazal $e bolj svoj izvanredni
um v epopeji ,Osman®, ki nadkriljuje vsa njegova
druga dela. Rekli smo, da je bilo v Dalmaciji mnogo
pesnikov pred Gundulicem, toda duh italijanskega in
latinskega slovstva je toliko vplival nanje, da niso
segali po samostojnih narodnih motivih. Cetudi jim je
bila znana zgodovina slovanskih junakov, ki so jih
opevale narodne pesmi, so vendar uporabljali tuje
dogodke za snov svoji poeziji. Zato se ne opaZa ne
v predmetu in ne v obliki takratnih spisov, da bi bile
. popevanke priprostega naroda vplivale na umetno
pesnidtvo dubrovacko. Pesniki so se obracali od svojih
sorodnih bratov, ki bi bili lahko dobili med njimi
mnogo poeti¢nih znacajev, in so rajsi iskali tujih vzo-
rov. Gunduli¢ opazi ta napaéni duh ter udari na do-
maco struno. Za svoj epos ,Osman¢ siizbere opiso-
vanje slavnih del poljskega kraljevi¢a Vladimira v turki
vojski 1. 1621. Epos sestoji iz dvajset spevov, ki Cita3
v njih o usodi mladega sultana Osmana, glavni smoter
pa tezi po tem, da naj svet uje o zmagi krScanske
vojske nad turfko silo in o slavi kraljevi¢a Vladimira.
Beseda je blagoglasna in gladko tekoca, misli so izra-
zene tako izvrstno, da je Gunduli¢ po pravici zaslovel
s tem umotvorom.l) Velika Skoda, da sta se izgubila
14. in 15. spev. Pravijo, da ju je odstranil senat
dubrovniske ljudovlade, da bi se ne zameril Turkom,
o katerih se v teh dveh spevih ne govori zelo prikup-
ljivo ; drugi pa trdijo, da jih Gunduli¢ sploh ni zloZil,
ker ga je prehitela smrt, preden je epos ogladil in
dovrgil. Odliéni pesniki so izkugali dopolniti nedostatek
in dodati celotnemu delu omenjena dva speva, Kki

1 Primeri: Zora 1873 Dalmacija, cvet knjizevnosti hrvaske.
Spisal Hrabroslav Fékonja.
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bi bila glede oblike Gundulicevemu slogu podobna,
toda ni bilo lahko posnemati jugoslovanskega Homera.
Hrvagka je dolgo &asa Cakala moza, ki bi bil kos taki
nalogi, a slednji¢ se je vendar naSel. Ta je bil hrvagki
ban Ivan MaZurani¢. Ko izide I. 1844. ,Osman®, spre-
jeta sta bila z najvecjim navduSenjem 14. in 15. spev,
ki ju je zlozil Mazuranic.

3l

Bili so Dunajéanje. Ceprav jih nisem poznal, sem
sklepal vendar iz njih govorjenja in iz Dunaj¢anom last-
nega prijaznega vedenja, da so iz cesarske prestolnice
ob Dunavu. lzda jih oni veseli znadaj, ki ne privos¢i le
sebi vsega dobrega, temve¢ tudi drugim, drze¢ se pra-
vila ,leben und leben lassen“. Sedeli so v vefernem
mraku pod sen¢natimi nasadi pred hotelom Petka v
Gruzu ter si pripovedovali zgodbe dosedanjega poto-
vanja. Napravili so izlet v Dalmacijo in sedaj se ne-
kateri vratajo domov, drugi se bodo peljali $e v Kotor,
nekateri pa odrinejo iz Kotora celo v Crno goro.
Videlo se je, da se jim ne mudi tako naprej kakor
meni in da jim ni mnogo na tem, da bi v malem Casu
prav veliko prehodili. Ker jim ni strog nadrt gospodar,
ostajajo v lepih in ugodnejsih krajih daljo dobo, a
kjer ne najdejo udobnosti, gredo dalje ter si poiscejo
drugega mesta. Pri mali okrogli mizi sta sedela gospod
in gospa, piSofa ob razsvetljavi vrtnih svetilk razgled-
nice, ki sta jih imela cel Sop. On je rekel, da &isla
Dunaj nad vsa druga mesta in da prebiva ondi naj-
raj$i. Drugi dostavi, da je v Parizu v nekem oziru 3e
bolj prijetno, a prvi doda opazko, da bi upal Ziveti
v Parizu le v slucaju, ako bi bil veckraten milijonar.
Ubogi ljudje! sem si mislil jaz in premisljeval na tihem,
kaka ni¢la sem v primeri s temi bogatini, ki ne upajo
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izhajati z enim milijonom. No, kljubu temu sem Sel
veselo spat, Zele¢ si samo zdravja, vse drugo se bo
Ze nasdlo.

Drugo jutro &ujem na vse zgodaj §Cebetanje gosi
in rac. Odprem okno, da pogledam iz prvega nad-
stropja svojega stanovanja, odkod prihajajo glasovi.
Na dvori$¢u je bil obzidan prostor, kjer se je izpre-
hajala tropa vodne perotnine, ¢akajoca svojega konca.
Dobro, da Zivalca ne vé, Cemu je zaprta v tej jeli;
ako bi se zavedala usode, ki ji je namenjena, ne bi
mogla tako brezskrbno brbljati. Race so stikale po
luzi, kije bi se dalo kaj uloviti, gosi pa so se pulile za
pomeranéno lupino ter jo obdelavale s svojimi moc-
nimi kljuni. Bolj prijazen pogled je bil onstran zidu;
tam se je v bregu raztegal vrt, zasajen s cipresami,
oljkami, smokvami in vinsko trto. Med zelenjem in
cvetiem sem ugledal belo pritlicno hiSico, a vise se je
razprostiral skalnat svet, na Cigar vrhuncu so se Ze
sledile nezne poteze jutranje zarje, znamenje, da bo
treba napraviti toaleto in misliti na odhod. Na rokah
sem opazil ve¢ rdecih izpuscajev, ki so me pekli in
srbeli ter se vedno vecali. Misle¢, da so nastali vsled vro-
¢ine, izvem pozneje, ko so se pritozevali o njih tudi
drugi sopotniki, da so to posledice komarjevih pikov.
Ako pusti§ oteklino v miru, izgine kmalu; ako je ne
pusti¥, zacne Zgati in naraste tako, da se je vel dni
ne more$ iznebiti. — Naj e omenim, da je bilo go-
stis¢e precej podobno italijanskim gostis¢em, v katerih,
kakor znano, snaga ne zavzema ba$ prvega mesta.
Ne retem, da je bilo umazano, pa tudi ne morem
reti, da je bilo snaZno.

Povedali so mi Ze prej$uji vecer, da priplove ob
osmih zjutraj brzi parnik ,Grai Wurmbrand* v Gruz
ter odpiha po polurnem odpocitku v Kotor. Treba je
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bilo vse urediti in odriniti naprej proti jugu. V Lloy-
dovi pisarni, ki se nahaja v pritli¢cni sobi hotela Petka,
sta sedela pri pisalnih mizah dva mlada uradnika, spre-
jemala denar in oddajala vozne liste. Ker nas ni bilo
menda vel nego deset pasaZirjev, nista imela posebne
zadrege v svojem poslu. Vzel sem legitimacijo dru-
gega razreda za voZnjo iz Gruza v Kotor in placal
zanjo tri krone pa 8est vinarjev, polovico manj kakor
drugi popotniki.

V veZi me pozdravi eden snoénjih Dunajéanov,
fin gospod, za eno glavo vedji nego jaz. Predstavi se
kot trgovec R. K. ter me vprasa, ali se peljem v Kotor.
Na odgovor, da grem iz Kotora tudi na Crnogorsko,
izrazi svoje veselje, dostavliajo¢, da je tudi on name-
njen tja, da ima $e nekega tovarisa in da bi oba rada
videla, ako popotujemo skupaj. Potem poklice svojega
dunajskega prijatelja, magistratnega tajnika dr. K. S,
da se seznanimo med seboj. Poznalo se je, da jima
naredim nekako uslugo, ako se pridruzim; menda sta
imela napacni predsodek, da je v deZeli kneza Nikole
nevarno potovati in da se bomo frije laZje branili nego
dva. Naj bo, kakor hoce, vteku ¢asa smo postali popol-
noma zaupni in vrh tega se je na$ nadrt slucajno tako
ujemal, da se nismo lo&ili do Ljubljane ni¢ve& eden od
drugega.

Tacas se zacuje v morskem zalivu oni Cudoviti
parnikov glas, bolj podoben tuljenju kakor prijetno
donetemu odmevu. Na ufesa udarja moéno Sumenje
in mle¢nobeli valovi dohajajo proti nam, ko izpu¥ca
ladja parno mo¢ iz sebe, blizajota se k obrezju. Po-
mor3caki vrZejo s krova debelo vrv, ki jo ujamejo na
bregu stojeCi usluzbenci ter jo ovijo okoli debelega
kamenitega stebra. Potem poloZe med ladjo in obrezje
Sirok most, ki stopajo po njem prisleci iz plavajoce
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palace, mi pa vanjo. Ponosno sem se izprehajal gori
in doli, ogledujo¢ njeno lepo, deloma krasno opravo.

Mirno je stal ,Graf Wurmbrand® v zalivu in Eakal
dolotene ure, da odplove dalje. Semtertja je $e kdo
prigel ¢ez most in se nam pridruzil, to€no ob osmi
uri 15 minut pa zapoje zvonec. Odvezali so vrv, ki
je bil parnik # njo pritrjen k stebru, jo zvlekli na krov
ter potegnili mosti¢ na ladjo. Potem se odpre ventil
stroja, naznanjujo¢ z onim zoprnim tuljenjem, da je
parnik prost in da ga izpuste iz pristanis¢a na morje.
V globo¢ini vrsi, ker se vznemirjena voda, zopet bela
kot mleko, razpr¥uje na vse strani. Potem se za¢ne
kolos obradati in ko dobi pravo smer, reZe z ostrim
sprednjim koncem valove, da je veselje. Zapustivsi
luko, smo ubrali pot okoli polotoka Lapada in pluli
proti Dubrovniku. Na bregu stoje¢i so mahljali z be-
limi robci, Zele¢ svojim znancem sreéno voznjo. Od
dale¢ se vidijo utrdbe, ki je z njimi obdana dubrov-
nigka trdnjava. Le krepko se drZite, ve neme sive
zgradbe: fort sv. Lavrencija, bastija Bokar, stolp Min-
ceta, in kakor se Ze vse imenujete, da ostanete nepre-
makljive, ako vas kdaj obid¢e vojna silal Saj ¢uje nad
vami na gori sv. Sergija kameniti zaboj z bogato zalogo
debelih svincenk, ki bodo z gromom in treskom stra-
Sile sovraznika, da ne pride v obliZje.

Ko smo zapuicali BlaZzevo mesto, sem se ogledal
po sopotnikih. Samo ljudstvo vigjih stanov, ali da
rabim izraz stare dubrovniske ljudovlade: samo ljud-
stvo prve, druge in kveljemu tretje kaste. Ne smemo
pozabiti, da ie Wurmbrand grof; kot tak ostaja le v
vecdjih mestih in sprejema le peti¢ne ljudi. 1z Trsta je
odrinil v¢eraj dopoldne ter se ni oglasil drugje nego
v Pulju, Zadru, Spljetu in Gruzu. Sedaj gre dalje in
se ne zasidra prej kakor v Kotoru. Vso potod Trsta



do Kotora, 354 morskih milj, preplava z zamudo na
posameznih postajah vred v sedemindvajsetih urah.

Hladilen veter je pihljal nasproti, da so bele rjuhe,
razgrnjene za senco nad nami, z mocnim ropotom
plahutale v zraku. Gospoda je %etala ob straneh ladje
in se krepila v pozivljajo¢em morskem vzduhu. Ne-
kateri so sedeli, odeti z ogrinjacami, na nizkih sto-
lickih, ki so narejeni tako pripravno, da se na njih
iztegnes, kakor se ti poljubi. Drugi so ¢itali iz knjige
opis krajev, mimo katerih se peljejo, ali pa so opa-
zovali z daljnogledom obreZje, ki nas je nesla poleg
njega brza tica. NaSa ladja se priSteva namre¢ hitrim
parnikom, ker prevozi sedemnajst morskih milj v eni
uri. Vsaj tako se je Citalo na razglednici, ki je bila na
njej naslikana ladja. Dostavljeno je bilo tudi, da nosi
952 ton, da ima mod&i za 2500 konj in da je priprav-
lienih v njenem spodnjem oddelku 108 postelj za popot-
nike. Kako prijetno je bivati v njej, seveda kadar ni
viharja. Tu sem videl, da se voZnja po Zeleznici 3e
daleko ne more primerjati z voznjo po morju in da
je Zelezni¢ni voz jefa v primeri s prostim gibanjem
na parniku. Ondi si vklenjen med S&tirimi stenami, da
veckrat e nog ne more§ iztegniti, kakor bi si Zelel.
Ce nisi slucajno pri oknu, nima§ nobenega razgleda
okoli sebe, tukaj pa prosto hodi§ od jenega konca
ladje do drugega in nobena zapreka ti ne ovira po-
gleda na okrog. Poleg tega si vedno na svezem zraku,
o kakem prahu pa ni niti govorjenja. To je istinita
zabava in prijeten pocitek po utrudljivem potovanju
na suhem.

32,

Pocasi je izginil Dubrovnik izpred odi in tudi
otok Lakroma je bil ze dale¢ za nami. Drzimo se
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vedno v blizini obreZja, ki kaZe sivo, deloma rdet-
kasto skalovje. Visoke, navpi¢ne stene odganjajo od
sebe valove, ki oblivajo, kakor bi se hoteli znositi
nad nepremicnim jezom, z mogod&nimi pljuski uglajeno
kamenje. Brezuspe3no mascevanije!

Dosdli smo v zaliv starega Dubrovnika, ki
je oddaljen kaki dve uri od mesta. Tu je bila v pra-
stari preteklosti naselbina Epidaurus, ki nima dan-
danes nobenega pomena vel; omenja se samo zaradi
tega, ker je mati Dubrovniku. Ustanovili so jo Grki
iz Korinta okoli leta 590. pred Kristom. Po Rimcih
povzdignjena v glavno mesto spodnje llirije je pozneje
pripadla bizantinskemu cesarstvu, a slednji¢ so jo raz-
drli Obri. Prebivavci so zapustili porueni kraj ter se
naselili ondi, kjer je sedanji Dubrovnik. Na mestu zgo-
dovinsko vazne kolonije Epidaura je nastalo mestece,
ki mu pravijo domacini Cavdad (civitas), ltalijani pa
Ragusa vecchia. Ta del Dalmacije, razprostirajo¢ se
med morjem in Hercegovino, je zelo obljuden, dobro
obdelan in jako rodoviten.

Tezko smo ¢akali kdaj zapustimo odprto Jadransko
morje ter se obrnemo v njegov na vse strani zviti in
dale¢ v suho zemljo zajedeni zaliv, ki je znan z imenom
Boka Kotorska. Vsi smo stali na krovu in gledali,
ali bo Wurmbrand kaj kmalu krenil na levo, da nas
ponese v oni oddelek Adrije, ki ima veliko sli¢nost
z nekim jezerom v Svici (Vierwaldstitter See). Mirno
in za nikogar se menec je ¢ul mladi kapitan na vrhu
ladje, zro¢ po morski gladini. Ugajala mi ni samo nje-
gova lepa postava, temve¢ tudi elegantna bela obleka
in ¢rna, z zlatom obrobljena kapica na glavi. Poleg
njega se je Cital napis, da ne sme nih&e ogovoriti
moza, kadar je v sluzbi. Lahko si mislimo, da njegov
poklic ni brez tezav in da je zdruZen z nemalo odgo-



vornostjo; brezskrben kapitan bi bil lahko vzrok veliki
nesre¢i. Gledati mora vedno naprej, enako strojevodju
na zeleznici. Da mu posel ni.prenaporen, ima pri sebi
krmarja, ki je njegova desna roka. Krmarju je odlocen
prostor na sredi vrhnje ladje. Tu stoji pred velikim
kolesom, ki ga sufe po potrebi sempatja, kajti kolo daje
kot regulator parniku poljubno smer na desno ali
levo. Veckrat se je treba izogniti skalovju, ki bodisi
skrito ali o¢ito 3trli iz globo&ine, viasih se mora umek-
niti mimoido¢i ladji, sploh bi se lahko reklo, kar so
vozniku vajeti, to je krmarju krmilo.

Cuj pretresljivo tuljenje iz parnega stroja! Kaj
pomeni? Ali se bliza nesreta? Nenavajenemu morske
voznje se zdi vsak izvanreden dogodek kaj poseb-
nega. Se enkrat tisti zoprni glas in potem e enkrat.
Pripluli smo prav blizu k obrezju, ki se iztega v morje
tako, da je nastal zaliv na sprednji in zadnji strani,
to je na strani, obrnjeni k nam, in na oni, obrnjeni
od nas. Akoprav v ozadju skoro gotovo ni nobene
ladje, ki bi nam plula nasproti, se daje vseeno svarilno
znamenje, da naj se umakne, ¢e bi bila blizu. V tako
opasnih refeh se mora radunati z absolutno goto-
vostjo. Ni namre¢ nemogode, da bi se ravno ob koncu
ovinka, ki sega s suhe zemlje v morje, nenadoma
sretali z ladjo, ki je poprej ni bilo videti. Kak$no da
bi bilo to srefanje, kako prijateljsko bi se objela dva,
eden proti drugemu brzo leteta velikana in kak$na
usoda bi zadela nas, prepustimo bravevi sodbi.

Tedaj vendar! Krmar je zasukal kolo in takoj se
zaénemo obracati na levo. Kdo bi mislil, da se more
igraje vladati taka teZa ter jo obralati kot Eolnicek sem-
intja! Punta d’ Ostro! se ¢uje med sopotniki. Bel stolp

“in nekaj drugega zidovja se vzdiguje pred nami. To
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je svetilnik na Ostru, ki strazi vhod in kaZe, razsvetljen
po nodi, pot v Boko Kotorsko.

Boka sestoji iz $tirih velikih basénov. Zemljevid
ti pove, da sega prvi basén naravnost proti severu,
kjer se koncuje z mestom, Novi Grad zvanim. Od tu
se obrne zaliv na vzhodno stran, postaja vedno oZji,
a zavzema naposled toliko vegji prostor. |z njega pelje
tesna, takozvana veriZzna soteska zopet proti severu v
tretji oddelek, od koder se preliva v Cetrti ali zadnji
del, ob Cigar skrajnem koncu je skrit Kotor.

Krasna voznja! Okoli in okoli te obdajajo visoke
gore vetinoma brez drevja, ob njih vnoZje pa plju-
skajo valovi. Na vec krajih se kaZejo utrjene zgradbe,
stojete na pomolu skalovja. Kdo bi si mogel prisvo-
jiti to skoro nedostopno zatis§je? V slucaju napada bi
odmevalo bombardovanje, da bi se vse ftreslo, in
mnogokratni jek bi se glasil iz gore v goro. Gorje
sovrazniku! Mislim, da ni drZzave, ki bi upala priti z
bojnimi ladjami v Boko Kotorsko; tu bi se ujela v
past, ki bi ne bilo vet reSitve iz nje. Ako bi imela
Avstrija Kotor v Trstu in ne v tako oddaljenem kraju,
bi bila nepremaglijiva.

Plavajoéi labud je dospel do mesta ,Novi Grad*
(Castelnuovo), ki bi ga imenoval kljué v Boko. Kopica
belih hi§ se plazi po bregu navzgor, ob <&igar vrhu
gospoduje $panska trdnjava, sezidana leta 1538. v Cast
Spancem, zaveznikom Benetanov zoper Turke. Na
levi strani se lesketa prostorno pristanis¢e Topla, ki
je iskala v njem Ze marsikatera od viharjev preganjana
ladja varnega zavetja, Mi se obrnemo na desno in
pridemo skozi kanal Gombur v drugi oddelek zaliva.
Cudovit je ta svet. Morje se raztega enako drevesu,
segajoCemu s svojimi koreninami in vejami sempatja.
Zdi se, kakor bi se pretakalo iz ene posode v drugo.
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Sedaj dobi podobo velikega jezera, sedaj se skréi v
vodno cesto in takoj se zopet razgiri. Najvedja oZina,
skozi katero je hitel parobrod, je verizna soteska (le
Catene). Prava morska vrata so to, ki stiskajo morje
tako skupaj, da so Benelani potegovali verige od
enega obreZja do drugega ter z njimi zabranjevali
vhod vsaki ladji.

Posebno lep pogled se je odprl otem, ko smo
imeli sotesko za seboj. Gore, poprej blizu skupaj, se
odmaknejo nazaj in prepusdcajo prostor vodni mnoZini.
V sredi zaliva pocivata dva skalnata otoka. Na prvem
vidi§ poleg cerkve sv. Jurija veliko zgradbo, nekdaniji
samostan, na drugem pa prijazno Marijino svetice
,G6spa Skarpeljska“, kamor priroma marsikak boZje-
potnik. V najbolj severnem koncu morja se skriva v
pristno gorski divji samoti staro mestece Risanj. Rim-
ljani so mu dali ime Rhizinium, vso Boko pa so na-
zivali Sinus Rhizonicus. V tem odljudnem koti¢ku so
imeli svoj glavni stan morski roparji; ni ¢udo, saj bi
bili pirati tezko dobili boljsega skrivalis¢a nego v
Risnju. Bliznja hribovita okolica se zove dandanes
Krivos¢ija, znana iz leta 1882. zaradi svojih upornih
prebivavcev. Bolj prijetno lego ima na nasprotni strani
lezeta naselbina Perast, skupina deloma li¢nih poslopii,
med katerimi se vidi nekaj vrtov. Visoko nad njimi po-
malja skaloviti Glogovac svoj razdrapani vrhunec v zrak.

Taka je Boka Kotorska. Tisoce tujcev hodi gledat
njeno Jlepoto, ako bi pa katerega vprasal, bi li pre-
bival rad v tej velicastno siloviti naravi, dobil bi brz-
kone zanikujoé odgovor. Kako lepe so na3e zelene
livade in na8i zarastli gozdi v primeri z golimi pedi-
nami! Nekaj dni bi pohajal ob teh izZganih osojah
in globoko zajedenih”fjordih, potem bi se me pa po-
nrijelo domotoZje. Rad pogledam vitke ciprese, zlate



oranze in leskece lavorovo grmovje, toda v taki okolici
me navdaja melanholija. Oko ne vidi drugega nego
ozko dolino, napolnjeno z morjem in obrobljeno z
visokimi gorami. Kaj bi ji ostalo, ako bi ne bilo v
njej Eloveskih stanovanj? Sam kamen, podoben oglo-
danemu okostju, ob <&igar vznoZju bi bucalo razlju-
¢eno valovje. Kdor bi obiskal ta kraj, bi ga obiskal
le zaradi njegove grozovitosti, a potem bi hitel nazaj,
da pride prejkomogoce iz divie pudave v prijaznej$o
deZelo.

Zapustiv8i verizno sotesko, smo se obrnili na
desno in prijadrali v zadnji zaliv, ki postaja vedno
Sirji, segajo¢ ob severni strani do pravoslavne vasi
. Orahovca. Kmalu pa se zatne zaliv stiskati ter dobiva
podobo ozke vrecte. Na obalih stoji nekaj vasic s pri-
jaznimi hiSami, ki se zrcalijo v vidnjevkasti vodi. Po-
potniki spravljajo svoje reéi skupaj, kajti parobrod je
7e dal znamenje, da se ustavimo vsak ¢as v mestu
Kotoru ob skrajno juznem koncu Boke Kotorske.

33:
Finis terrae!

Z vihrajoto zastavo in v najlepSem vremenu je
dospel Wurmbrand v Kotor. Jaz bi se bil rad peljal
Se naprej, ker je bilo na ladji tako prijetno bivanje,
toda kam naprej? Morja je konec, gore so pa e vije.
kakor poprej, da premisljujem, kje se bo naSel izhod.
Na prostornem obreZju je zasajena dolga vrsta dreves,
ki se dobi pod njimi hlad v hudi vrogini. Da ni ne-
dostajalo fakinov, ponujajo¢ih se za nado prtljago, je
samoumevno. Ob strani ceste so bile pripravljene kocije,
ki so nas s finimi izrazi vabili vanje izvo¥Zki, dostav-
ljajo&, da imajo izpotite konje in da lahko fakoj odrinemo,
kamor treba. Uboga zival, kak§na pot te Caka!

12
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,Kje se vije cesta na Cetinje?”

Ogovorjeni pokaZe na severno stran ter me opozori
na mnogobrojne ovinke, ki se povzpenjajo proti sivemu
in na videz nedoseZnemu goroviju.

,Ondi se gre na Cetinje?* vpraSam 3e enkrat, ker
skoro nisem mogel verjeti, da bi se priSlo z vozom
na tako visino. Videl sem, da se moraiti ez visok prehod,
a da je prehod tako visok, mi ni bilo znano.

»Da,“ pritrdi uni. ,Ako pa hodete jahati, dobite
tudi konjicka ali mulo na razpolago. Jahalna pot, ki
jo vidite nad Kotorom, je kraj$a, toda mnogo bolj strma.
Zato bi ne priporodil jahanja, ki je precej utrudljivo,
a v vozu se lahko odpocijete.”

Med tem pogovorom prideta Dunajcana, ki sem
se seznanil z njima v Gruzu, in povesta, da sta dobila
licen dvovpreZni voz s $tirimi sedezi. Z nami se bo
pelial tudi neki gospod z Zgornje- Stajerskega, torej
bi bile ravno S&tiri osebe. Sedaj se je treba samo po-
goditi, koliko platamo do Cetinja, potem je vse v redu.
Stopimo k fijakarju in ga vprasamo, koliko zahteva za
voznjo. Vsota Sestnajst goldinarjev ter nekoliko napitnine
se nam ni zdela pretirana; pomisliti se mora, da je iz
Kotora na Cetinje 52 kilometrov in vsa pot jako
klancasta. Dogovorili smo se, da gremo najprej mesto
pogledat, ob eni popoldne pa odrinemo ,ultra montes®.

Kotor (Cattaro) je trdnjava prve vrste, zato vidi$
povsod veliko vojakov. Obdan je z zidoviem, sega-
jocim visoko v skalovje, ki stoluje na njem utrjena
zgradba sv.Ivana, pa tudi po drugih vrhovih stoje bastije.
Kdove, koliko topov preZi s teh visodin na sovraznika!
PremiSljeval sem, emu so po naravni legi tezko do-
stopen kraj utrdili tako moéno. Smesna bi bila trditev,
da bi se bali bliznjih sosedov Crnogorcev. Prav tako
se ne more resno raduniti s Turcijo, ki Se za deZele,
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ki jih ima, note skrbeti. Tudi na nasprotni strani morja
prebivajoci lItalijan ne pride v postev, cetudi gleda na
tihem proti vzhodni Adriji, ¢ute¢ skomine po soln&nih
dalmatinskih obalih. Kotor bile v slu¢aju velike vojske,
recimo, ako bi mu napravila vizite kaka pomorska vele-
vlast, imel priliko, braniti svoje utrjeno stalisce.

Takoj z nabreZja pride$ do velikih vrat ,Porta
Marina“, ki opazi§ nad njimi avstrijskega orla in bene-
8ki grb, predstavljajo¢ leva sv. Marka. Poslednji te spo-
minja nekdanje slave beneske ljudovlade, ki si je znala
pridobiti tudi tukaj veljavo. Sli%al sem, da se vrata Se
dandanes vsak vecer zaklepajo. Srecni mesCani, kako
lahko sladko pocivate, ker ste tako dobro zavarovani!
Neka re¢ se mi je pa vendar zdela opasna. Nad Ko-
torom se vzdiguje navpicno skalovje in grozi, da se
sesuje vsak hip ter prigrmi v mesto; toda &e se do
sedaj, kolikor je meni znano, ni zgodila kaka ved&ja ne-
sreca, se morebiti tudi ne bo v prihodnje. A kaj ma-
lega je Ze gotovo priletelo s strmine, ako ne na glavni
trg, pa vsaj proti viSe leze¢im hiSam.

Ko si priSel skozi mogocen obok velikih vrat, kjer
te je sprejel blagodejen hlad, se nahajad naenkrat na
Cetverostranskem, velikemu dvori¢u podobnem pro-
storu, obdanem z raznimi poslopji. To je glavni mestni
trg. HiSe kaZejo Castitliivo vnanjost; njihov starikasti
slog prica, da stojijo ze mnogo let na tem kraju. Ce-
prav Steje Kotor le' okoli 5000 prebivavcev, opazi§
vendar zivahno gibanje, osobito na glavnem trgu, menda
zato, ker mora iti vsak, ki ima kak vaznej$i opravek,
tod mimo. Sre¢alo me je ve¢ duhovnikov, prepasanih
z rdecimi in viSnjevimi cinguli; eden je imel celo visnjev
plas¢ in krepke brke pod nosom. Druge ulice so ozke,
semtertja tako stisnjene, da bi si sosedje pri kolickaj



b

dobri voljiiz prvega ali drugega nadstropja lahko roke
podajali eden drugemu.

Pot me je privedla do $kofijske cerkve. Nje
sivi ali pravzaprav o¢rneli zvonik pri¢a, da so ga pred
toliko sto in sto leti postavili na ta kraj. Kakor Du-
brovnik sv. Blaza, tako ¢asti Kotor nekega drugega za-
vetnika, v nagih krajih neznanega, a ondi popolnoma
popularnega sv. Trifona. V stolnici mu je posvecen
oltar, ki velja me$¢anom kot narodno svetie. Njegov
god se obhaja z velikimi slovesnostmi ne samo v cerkvi,
temved tudi zunaj nje.

Trifon je Zivel v prvih kr§anskih casih za vla-
danja rimskega cesarja Decija (249—251). Decij, po-
gumen vojs¢ak in moder vladar, je mislil, da bo s pod-
piranjem paganstva in z brezozirnim preganjanjem krist-
janov utrdil cesarstvo ter pridobil opeSani drZavi ne-
kdanjo slavo. Zal, da ni rabil v dosego svojega namena
bolj uspesnega pripomocka Drze¢ se preprianja, da
si bo okrepil vladarstvo le na ta nacin, ako kolikor
mogode podpira Ced€enje malikov, izda strog ukaz, da
morajo vsi njegovi podlozniki Castiti stare malike; kdor
- bi se temu upiral, naj se nadeja najhujsih kazni. Krist-
janov, ki so imeli poprej skoro $tirideset let mir, so
sedaj Cakali hudi dnevi. Dosti se je naslo med njimi
odpadnikov, ki so, ako ne zares, vsaj na videz kadilo
zazigali malikom (sacrificatores). Drugi so si oskrbeli
pismena izprifevala, da so ugodili cesarjevi zapovedi,
Ceprav ji niso (libellatici). Toda veliko je bilo neustra-
Senih spoznavavcev, med njimi tudi Trifon. Ujeli so ga
v daljni Bitiniji in neusmiljeno mudili z raznim orodjem.
Navzodega rimskega tribuna Respicija so tako genile
muke, da se je spoznal kristjana ter s Trifonom umrl
za kr¥tansko vero. Ker je prestala oni dan tudi devica
Nimfa muceniko smrt, se obhaja spomin vseh treh
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skupaj. Slike na oltarju sv. Trifona kazejo ve¢ prizorov
iz Zivljenja sv. mudenca.

Opoldne smo si izbrali gostilno ,Graz*, ki smo
se v njej pokrepcali za daljnjo voZnjo. Hi%a ti¢i med
poslopji, da ni mogoce priti z vozom do nje. Z ulic
vodi kakih desetero stopnic v njeno prvo nadstropje,
kier je ve¢ nizkih sob in tudi veranda; raz njo pa ne
vidi§ drugega nego golo zidovje. Poiskali smo si hladu
v stranski ,gosposki“ sobi ter sedli ob podolgovati
mizi. Tu je bilo Ze nekaj drugih tujcev, ki so imeli
enako pot kakor mi, med njimi zgovoren doktor iz
Prusije, tovarniski vodja in njegova mlada soproga z
Moravskega in neki vseudili§¢nik iz Zagreba. Poslednji
je omenil, da se ne bo peljal, temve¢ po bliZnjici, ki
jo rabijo Crnogorci, pes mahal na vrh. Akoprav se
nismo poznali, se je zacel vendar &isto doma¢ pogovor,
kakor je obicajen med turisti. Ker nas je zblizeval isti
namen, smo pozabili stanovsko razliko, ¢ute¢ se kot
ljudi, ki jih zdruzuje Zelja po neznanem kraju in njega
prebivavcih.

Gostilnicar je bil jako pozoren glede postrezbe.
Meni se je izljubila postna jed in zato sem wvpra%al,
ali bi se dobilo kaj takega. Natakar odgovori, da lahko
prinese postno juho in peene sardele s posiljenim
zelijem. Sardele so bile take, kakor je rekel, a juha
precej drugacna. Vi imate pa originalne pojme o postu,
sem si mislil, ko so plavali v juhi okrogli ko%¢ki mesene
klobase. Prav ta zadeva je bila povod Zivahni razpravi
in bolj ali manj duhoviti oceni. Doktor je trdil, da se
ima vsaka pomota presojati s stalidca, je li zadolZena
ali nezadolzena. Ako je ,culpabilis®, je dala kuharica
jed na mizo, ne ozirajo¢ se na gostovo zahtevanje,
toda v tem slucaju se tezko zahteva fesa drugega,
ker nimamo ¢asa Cakati. Ako pa je ,inculpabilis¢, se
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toliko lazje izpregleda pomota, osobito ako jed ni sla-
bega okusa. Jaz nisem mogel najti posebne bistro-
umnosti v tem modrovanju. Moj vis-a-vis je pripomnil, .
da bi ne sprejel molée, ako bise mu predloZilo to,
Cesar ni zahteval. ,Mislite si, da je posufeno meso
morskega soma, ki so ga ujeli v kotorski luki, in di3alo
Vam bo %e bolje“, dostavi trgovec z Dunaja.

Ne vem, zakaj da so s tako slastjo kritikovali moj
del. Zato mi je dobro doslo, da smo obrnili pozornost
na drugo reé. V sobo je stopil ¢edno oblefen moz s
harfo v roki, sedel k stranski mizi in nas zacel kratko-
Casiti z igro. Vajeni smo potujocih muzikantov, ki se
ustavljajo pred hi$nimi vrati, svirajo¢ navadne poskoc¢nice,
ta pa je bil umetnik v svoji stroki. Strune je prebiral
na pamet, a tako, kakor znajo le strokovnjaki. Pri njem
se ni opazila samo tehni¢na spretnost v uporabi obi-
¢ajnih akordov na toniki, dominanti in subdominanti,
¢ul si tudi postranske trde in mehke harmonije ter vse
druge glasbene finese, umetne disonance, anticipacije,
zadrzke in dr. Vpra%al sem ga, odkod je doma, ter
izvedel, da iz Neapola. Rad bi ga bil poslusal dalj ¢asa,
ako bi ne bili morali takoj odriniti.

Eden izmed druzbe pripomni, da ga skrbi pot
na Crnogorsko, ker je sligal, daondi ni varno, da nosijo
vsi mozaki oroZje, da se zahteva ,bak%i8“ z napetim
samokresom itd. Skoro se mi ne zdi vredno omenjati,
da je bilo to prazno strasilo, ki so mu ga natvezli ljudje,
ki ne poznajo ¢rnogorske postenosti. Predlagal je celo,
da bi vzeli s seboj par oroznikov, ki bi nas sprem-
ljevali kot varihi. Na pripomnjo, da nimajo avstrijski
orozniki v tuji drzavi nobene oblasti, da je potovanje
v dezeli kneza Nikole dandanes ravno tako varno,
kakor pri nas, posebno pa e potem, ko mu je po-
vedal Prus, da tudi on ne hodi prazen po svetu, temvec



ima za slucaj samobrambe pripravljena svincena zrna,
ie opustil plasljivec svoja zahtevanja ter se pomiril. Ker
se je delal doktor tako pogumnega, smo ga izbrali
soglasno za popotnega marSala in mu poverili vse za-
deve, ki bi bile v zvezi z varnostnim stali§¢em nase
druZbe. Imeli smo tudi zato ve¢je zaupanje do njega,
ker je pricala zaceljena brazda na njegovem licu, da
mu oroZje ni samo igraca, temvec se je ze dejansko
seznanil z njim, ko se je svojedobno mahal z nasprot-
nikom. .

34.

Kocije so ¢akale na obreZju kotorskega pristanis¢a.
Vse so bile dvovprezne, kajti en konj ne zadostuje na
tako dolgi in tezavni poti. V prvo sta sedla s popotnim
mar$alom dva druga gospoda, s katerima se nisem
blize seznanil, drugo sta si izbrala Moravec, njegova
soproga in omenjeni strahopetnik, v tretjii smo dobili
prostor mi 8tirje, Student pa je ubral pot pod noge ter
s svojim nahrbtnikom plezal po bliznjici, pravi podobi
lestvice v nebesa. Crnogorec jo tudi ima za tako. Ko
se namre¢ v Kotoru zalozi s potrebnimi re¢mi, ki jih
doma ni dobiti, hiti veselo nazaj proti viinam svoje
revne, a zato toliko bolj ljubljene domacije. In res smo
opazili v sredi gore nekaj, kar se je premikalo. Daljno-
gled nam pove, da sta dva sinova &rnega gorovja,
vracajoca se z otovorjenima mulama proti domu. Cesta,
ki smo se peljali po njej, je narejena zlozno, kolikor
se sploh more cesta ez tako goro zloZno narediti.
Sedaj smo jo gledali e od dale¢, kako se vlece sem-
patja, prekrizanas samimi ovinki ; prav zato je tudi mnogo
dalj8a nego bliznjica. Pe3ci, ki so %e trdni v nogah,
hodijo le po poslednji in tudi jaha¢ si ne bo izbral
druge; cesto rabijo le vozovi. Mnogo&tevilne serpentine
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so me spominjale glasovitega Stiliserjevega prehoda,
ki sem korakal po njem meseca avgusta 1808. Seveda
je Stiliserjev prehod, vezo¢ Avstrijo z ltalijo in Svico
ter nahajajoc se v kraljestvu ve&nega snega, 2760 metrov
nad morjem, mnogo vigji v primeri z onim na Cetinje,
ki dosega s svojim vrhom 1274 metrov, toda vpostevati
moramo, da je tirolska dolina Vintschgau, ki se dvigas
iz nje proti avstrijsko-italijansko-8vicarski meji Ze 900
nad morjem, ko lezi Kotor ob morski gladini in se
mora$ od ni¢le povzpeti do 1274 m viSine.

Pred mestnim zidovjem je podivala v senci oljk
truma malih konjicev z lesenimi sedli na hrbtu. Njih
gospodarji so se krepcali v gostilni in se brzkone po-
govarjali o izkupicku, ki so ga prejeli za prodane poljske
pridelke. Potem smo dosli druge, ki so se Ze vracali
proti domu. Bili so kotorski okoli¢ani, vseh skupaj cela
karavana. Eni so jahali, drugi so privos¢ili zivini pocitek
in korakali pe§ poleg nje. Kmetice so imele ¢rna krila,
Cez katera so jim segale dolge bele suknje. Zapustivsi
¢edno vasico Skaljari, se zatnemo vzdigovati vide ter
pridemo do gostilne, kjer so napojili vozniki konjice.
V oblizju so kar tri trdnjave. Ena, z imenom Trinita,
stoji pri cesti, drugi dve sta zgrajeni na vrhu sosednih
hribov (Vrmac in Gorazda). Pri trdnjavi Trinita smo
se obrnili na levo stran, kajti cesta na desno pelje v
juznodalmatinsko mesto Buduo. Z jasnega neba je pri-
pekalo solnce in ni je bilo meglice, ki bi zakrila Zareto
lu€ vsaj za nekaj ¢asa. Tudi drevja ni, ki bi dajalo senco;
ni¢ drugega nego skalovje. Sle¢i smo morali vrhnjo
obleko in razpeti solnnike, sicer bi se ne bila mogla
prenadati vro¢ina. Da bi imel odprt pogled okoli sebe,
se dvignem z mehkega sedeza in se preselim k vozniku.
Nov prostor je bil mnogo bolj§i ne samo zaradi prepiha,
temve¢ tudi zato, ker mi je voznik kot domacin marsikaj
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povedal o teh krajih. MoZ srednje starosti in krepke
postave je imel rdeckast, dobro rejen obraz, obrobljen
pod uSesi z rjavim zaraS¢ajem. Rekel je, da je bil Ze
mnogokrat na Cetinju, kajti v poletnem ¢asu dohaja
toliko tujcev, da imajo fijakarji vsak dan zasluzek.
Vprasal sem ga, koliko sta stara konjica, ki tako brzo
teceta, ter izvedel, da imata vsak deset let. Kupljena sta
bila na Ogrskem, zato ju tudi kli¢e z ogrskima imenoma
Bimbo in Zékan. Bimbo je bil temni rjavec, Zékan pa
belec, oba krotka in neutrudljiva, da se morata ¢loveku
prikupiti, ako ima le kolikaj soutja do Zivali. Mi smo
toZili o vrocini, ¢eprav nismo imeli drugega dela nego
sedeti v vozu; kako morata biti utrujena konja, ki
vleteta toliko tezo ter celo tefeta v breg z njo! Se
bolj pa sem miloval rjavca, ki ga je veckrat prijel kr&
v levo zadnjo nogo, da je skakal takrat samo po treh.
Tudi kotija ni bila karsibodi, stala je baje Zeststo
goldinarjev. Mislil sem, da je vse to-voznikovo, ki se
je kazal precej ponosnega, toda pozneje mi je povedal,
da sluzi v Kotoru, da ima samo petnajst goldinarjev
meselne place in da bi s tem ne mogel Ziveti, ako bi
ne dobil od gospode ve¢ kot toliko meseénih daril.
Brzkone tozi vsakemu tujcu o svojih slabih dohodkih,
da obrne na ta nadin vodo na svoj mlin, t. . pozornost
na napitnino.

Ko smo se pripeljali do cestne hi%e, prilepljene
kakor lastavi¢je gnezdo ob steni, je ustavil voznik
ekvipaZzo, da sta prisla konja k sapi in dobila hladilen
pozirek vode. Cestar ima vinoto¢, zato smo stopili pod
streho in izpili vsak kozarec €rnega vina. Nadaljnja pot
je podobna poprej3nji, ovinki brez konca in kraja, da
smo bili obrnjeni sedaj proti severu, sedaj proti jugu.
V nekem kraju je stala nad cesto mula pri kupu mrve
in jo z veseljem zobala. Kje bi bil njen gospodar?
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Fijakarju so se ustnice nagibale k prikritemu smehu
in ogledal se je parkrat nazaj, kakor bi nekoga iskal.
Cetudi ni bilo nikogar opaziti, je vedel vseeno, kaj
to pomeni. Mula je bila lastnina Crnogorca, ki je prigel
na avstrijsko stran iskat sena, toda boje¢ se, da bi ga
kdo ne zasa&il pri nepostavni biri, je pustil Zivin¢e samo
ter se skril med skaloviem. Ubogo ljudstvo, ki mu
narava $e toliko ne privos¢i, da bi se mu najedla Zivina!
Ali mu je zameriti, ako dobiva, ozirajoc se z vigav
proti morskim obalam, kjer dozoreva toliko Zlahtnih
pridelkov, skomine po rodovitni zemlji? Zato navse-
zadnje ni kdove kaka pregreha, ¢e stopi v&asih siromak
Cez mejo, da nazanje na tujem svetu nekoliko travice,
ki bi itak vzela konec.

Naj se nam dovoli nekaj besedl v opravienje
bednega naroda, ki si mora iskati z mnogim trudom
vsakdanjega kruha. Tudi tebi bi bilo hudo, ako bi od-
dale¢ duhal smokve in oranze, sam bi pa bival med
kamenjem in osatom ter bi brila okoli tebe mrzla burja.
Prav tako je s Crnogorcem. Zive& na visokih kamenitih
planinah, se ozira po obljubljeni deZeli, a ne sme pre-
bivati v njej. Pogled mu sega doli na rodovitno obreZje,
ki ni njegovo. Njegova lastnina je ogoljeno krasko
gorovje, ki ne obrodi na njem niti toliko, da bi si
utedil glad. Iz svojega skalnatega skrivaliSca vidi glo-
boko pod seboj raj, kije zanj izgubljen, vidi dozorevati
#lahtne sadeze, ki jih uZivajo drugi. Ni li to ironija
zZivljenja? Zato se ni &uditi, ako &itamo v krvavi zgo-
dovini ¢rnogorskega ljudstva, da je hrepenelo po Boki
Kotorski in da jo je v teku preteklih stoletij izkuSalo
dobiti v roko. Imelo jo je ze v svoji oblasti, toda ni
je moglo obdrzati za dalj asa. Dandanes je ta Zelja
nedosezna in tudi nepotrebna. Nedosezna zato, ker se
tako mala drzavica ne more v boj spuscati z Avstrijo,
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nepotrebna pa zaradi tega, ker bi Crnagora v even-
tualni posesti Boke ne imela od nje posebne koristi;
lo¢i jo namre¢ previsoko gorovje od Kotora. Lep3a
prihodnost se kaze kneZevini ob njeni juzni strani,
kjer se stika z Albanijo. Tu so se ji vsled berlinske
pogodbe iz leta 1878. razsirile meje, da je dobila
dvoje pristani¥¢ ob Jadranskem morju (Bar in Duléinj);
mogoce da ji pride kdaj tudi glavno mesto gorenje
Albanije, Skader, v roke.

Sedaj smo prisli do ,granice“. Ob kraju ceste so
vdelane v tleh kamenite plo§ce, poleg katerih stoji
tabla z napisom, da sega do semkaj avstrijska oblast
in da se pri¢enja tukaj deZela z drugim knezom. Od-
kod neki ime Crnagora (Montenegro), ko vendar
ne vidi§ gora, ki bi imele ¢rno barvo? Razlaga se na
ve¢ nacinov, ki so bolj ali manj verjetni. Glede besede
,gora“ smo kmalu na jasnem, ako pomislimo, da sestoji
dezela velinoma iz samega gorovja ter jo obdajajo
vriaci, dosegajoci blizu 2500 metrov. Drugade je s
pridevnikom ,&rna“, kajti gore niso ¢rne, temved siv-
kastobele. Nekateri pravijo, da so pokrite s ¢rnikastim
mahovjem in da so dobile od njega svoje ime, toda
oni, ki so jih pregledali v geolotkem oziru, trdijo, da
sestoje iz vapnenca, da so gole in izsu$ene, osobito
v zapadni polovici kneZevine. Drugi mislijo, da izhaja
izraz ,¢&rn“ odtod, ker se vidijo gore z nizave pri
poznem popoldanskem solncu temne. To pa ni nié
novega in ni¢ drugega nego senca, ki jo mecejo v
kulisah stojete gore ena na drugo. Ako bi bile za-
rastle, bi sodili, da je dobila Crnagora ime od temnih
gozdov, a gostega lesa ondi nima$ na izbiro. Bolj3a
razlaga bi bila ta, da smatramo besedo ,érna“ v po-
menu Zalostna, otozna, pusta; takien je namred vtisk,
ki ga ima popotnik v teh krajih. Najverjetnej$e bi pa
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bilo, ako izvajamo ime Crnagora od Ivana Crnojevita,
ustanovnika Cetinja (+ 1490). A dovolj. Naj izhaja ime,
od koder hote, resnicaje, da bi se Crnagora nazivala
z veljo pravico ,rdeca®. Kri je tekla v potokih po njej,
po hribih in dolinah se je razlegal bojni hrup, med
katerim so ZviZzgale svinéenke. Koliko zakletih sovraz-
nikov krstanskega imena je popadalo na izzgana &rno-
gorska tlal Kolikor pa ni popila zemlja turSke krvi,
popila je krvi lastnih otrok. Mnogo Crnogorcev je
prestalo ¢astno smrt za domovino, toda veliko Zrtev
je zahtevala tudi krvna osveta. Zoper njo je izdal
e knez Danilo leta 1855. v svojem znamenitem za-
koniku sledeti paragrai: ,Strogo je prepovedana raz-
vada krvnega madc¢evanja. Kdor umori tistega, ki mu
je ubil sorodnika, ali kdor se mas¢uje celo nad nedolz-
nim, bo sam obsojen na smrt.“ Ta kazen je bila za-
zugana po vsej pravici, kajti krvno ma3cevanje je bilo
tako ukoreninjeno med C‘mogorci, da so se ravnali po
prislovici: ,Ko se ne osveti, taj se ne posveti.* Osveta
jim ni veljala za zlo€¢in, marvec so jo imeli za zasluzno
delo. Ravnali so se po pravilu, da sramotno Zivi tisti,
kdor ne povrne smrti s smrtjo. Ako se ni mogel ma-
$¢evati oce, je presla dolznost na njegove otroke ali
vnuke. Se groznej$i pa je bil obicaj, da naj se vsak,
kdor se ne more osvetiti nad krivcem, osveti nad nje-
govim bliZznjim sorodnikom. Ni ¢udo, da je Zivelo toliko
druzin v smrtnem sovra$tvu med seboj in da so iskale
prilike, kdaj bi se izvrSilo povratilo. Posebno Zenske,
ki je itak znano o njih, da nosijo hujde sovraStvo v
srcu nego moski, so prigovarjale svojcem, naj ne po-
zabijo osvete.
35.

Vso pot od Kotora, najbolj pa na vidini ,Krstac®,

7e blizu tiso¢ metrov nad morjem, ima$ veliasten po-
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gled dale¢ na okrog. Kotor in njegovo pristanis¢e se
sicer ne vidita ve&, ker sta navpik pod nami, a toliko
lep8e se zrcali ostala Boka, ki se kaZe v tej daljavi kot
neznatno jezero. Trdnjave Trinita, Vrmac in Gorazda,
popre]j visoko nad nami, samevajo sedaj na nizkih gricih
ob nafem vznoZju, na ostalem obzorju pa se zrcali
odprto morje, ki mu navidezno ni konca ne kraja. Po
pravici priStevajo ta prizor najdivnej$§im scenerijam v
Evropi.

Toda kakor da bi se bila zaprla vrata ali kakor
da bi bila padla zavesa, je izginilo morje izpred ofi
in pred nami se razgrne prostorna ravan, obdana s
sivimi gorami. V sredi kotlastega sveta je raztresenih
nekaj zelenic ter poleg njih prve ¢rnogorske naselbine,
zidane hiSice, krite z opeko. Dodli smo v Njegus,
Voznik je pripomnil, da ostanemo tukaj eno uro, ker
potrebujejo konji zobanja in odpocitka. Pred gostilno,
ki ima nad vrati napis v cirilici, je stalo par drugih
kodij in med njimi tudi érnogorski po$tni voz. Na
vedenju sopotnikov se je opazila neka bojevitost, ki
sem jo pa smatral kot prikrit strah pred neznanim ljud-
stvom. Kako da so 8vigale iskre iz mojih o¢i in kaksne
poteze da so se mi sledile na obrazu, ne morem po-
vedati, spominjam pa se, da so mi v onem hipu na
misel prisle besede nage pesmi: ,Kaj nam pa mor’jo ?¢
ter vstopil s tovari§i pogumno pod streho gostilne.
Na steni so visele pugke in revolverji, poleg njih sem
videl nekaj tamburic, ob stranskih vratih, vodecih skozi
kuhinjo proti nasprotnemu izhodu, pa je bilo obegeno
sveze meso. Dve odrti ovéji koZi sta pricali, kaj so
zaklali pri hii. Po krvavih kosih se je pasla tropa muh,
ki ne dobijo vsak dan tako ugodne prilike v zado3¢enje
svoje slasti. Gospodar se je vedel prijazno, ker je Ze
navajen tujcev, ki nimajo dosti drugih gostiln na izbiro.
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Izprageval je nas, Cesa bi Zeleli, ter nasteval, da ima
na razpolago suho meso, sir, jajca, vino in pivo v
steklenicah; tudi s pe¢enim koStrunom bi danes lahko
postregel, ako bi pocakali. Jaz sem imel kmalu dovolj;
ni mi bilo toliko na tem, kaj bi dobil, temve& kaj bi
videl, zato sem stopil izpod lesenega stropa na prosto.

Pred hi$ami, ki imajo pri oknih vefinoma zelene
zatvornice, so sedeli mozZaki v Sirokih viSnjevih hlacah,
rdecih telovnikih in z okroglimi Cepicami na glavi. Dve
mali deklici sta me gledali tako prijazno, da sem postal
tudi jaz do njiju domaé in ju vprasal, kako se zoveta.
Eni je bilo ime Milo3a, eni pa Pupica. Ko sem ju raz-
veselil z malenkostnim darilom, sta stekli urno proti
domu, da povesta, kaj imata. Omeniti mi je tudi mla-
dega fanta, ki je stal pred gostilno, prose miloscine.
Imenuje se Lazo Bogdanovi¢ in je Ze od rojstva slep,
da se ne more preziviti drugate nego na ta nacin.

Potem pogledam na po$to na uni strani ceste.
Postarju se pozna, da je bil svojedobno v vojski. Na
prsih ima pripeti dve svetli medalji, ki mu jih je po-
daril knez v priznanje zaslug za domovino. A 3e bolj
me je iznenadilo pri moZu nekaj drugega, iz Cesar
sem sklepal, da je imel res opraviti s sovraznikom.
Krepkemu sinu ¢rnega gorovja manjka ene noge, to
se pravi, ima dve nogi, toda ena je lesena. Nisem se
mogel vzdrzati, da ne bi izpregovoril z veteranom
nekaj besedi, da bi izvedel, kje si je =zasluzil hra-
brostno odliko. Videlo se je, da ga veseli zanimanje za
njegovo osebo. Vsega nisem razumel, kar je pripo-
vedoval, a glavno ret vendar, vsaj se Srb in Slovenec
ne lodita tako zelo po govoru. Nogo je izgubil v bitki
pri‘Podgorici leta 1876. Pettiso¢ Crnogorcev, ki jim
je nafeloval Marko Miljanov, se je takrat borilo zoper
dvajsettiso¢ Turkov. Poslednjih je bilo 3tirikrat toliko,
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kljubu temu so podlegli mali Ceti ¢rnogorskih bojev-
nikov. Ker se niso upali zoperstaviti du$manom na
ravnini, so se umeknili nala§¢ nazaj v hribe, kakor da
bi bezali pred njimi. Sovraznik jih je zasledoval z ve-
liko tezavo, naposled pa so planili nanj izza skalovja
in polovico Turéinov pobili.

Marko Miljanov, ki ga poStar ni mogel
dovolj proslaviti, je izmed najglasovitejsih vojskovodij.
Dezela ima dosti pogumnih sinov, pravzaprav bi se
moralo reéi, da so vsi junaki, a izmed pogumnih najbolj
drzovit je Miljanov, zato pa tudi najbolj popularen.
Ze po naravi orjagkega telesa je bil neustrainega
duba in poleg tega tako varen Zivljenja, kakor da bi
imel pri sebi tisto zelis¢e, ki brani ¢loveka pred smrtjo.
Kaj je prestal ta korenjak! Koliko ran je prejel od
Turkov, pa vse so se mu zacelile! Kdaj bi bil Ze umrl
vsled poskodovanj, ki jih je prejel v vojskah, ako bi
ne bila ¢ula nad njim nevidna mo¢! A kolikor je
dobil pomnikov od krogel in handZarjev, vse je de-
setkrat povrnil sovrazniku. Primerilo se je, da so ga
imeli popolnoma obkoljenega, toda Marko se jim je izvil
iz rok. Nenavaden pogum je izkazal posebno pri oblegi
turSke trdnjave Meduna, moé&no zavarovanega skalna-
tega gnezda v gorovju nad Podgorico. Ni bilo skoro
misliti, da bi vzel kdo Turdinom ta kraj, Miljanov pa
jim je prisel do Zivega. Medun cepi v Cetverooglati
zarezi navpinih sten in se zdi po ¢loveski misli ne-
premagliiv. Crnogorci so dokazali nasprotno. Priplazili
so se lepega dne pod njegovo zidovije ter ga tako
obdali, da si Osmani niso mogli ni¢veé pomagati. Ker
jim ni ostalo druge resitve, kakor da poskacejo s strmih
petin v prepade, ali da se puste postreliti in poklati,
so se vdali na milost in nemilost. Seveda je drzni
¢in hipoma preletel vso dezelo in povsod so govorili



o junaku, ki si je upal izvrsiti kaj takega. V Niksicu
je rekla mlada deklica svojim prijateljicam, kako bi
bila sre¢na, ako bi poznala Miljanovega, in v kako
veliko cast bi si $tela, ¢e bi ga mogla samo enkrat po-
ljubiti. Slucajno izve Marko o Zelji devojke. PriSedsi
v Niksi¢, obis¢e nje starSe, devi pa natakne prstan na
roko ter si jo izbere za svojo Zeno. V poznejSih letih
je prijahal Miljanov veckrat na Cetinje, kjer so po
tezkem udarcu kopit Ze naprej poznali, kdo da prihaja.
Oba, Marko in njegov beli Zrebec, sta bila orjaske
postave.

O Njegudu je Se omeniti, da sestoji iz sedmero
vasic in da se pri$teva s svojo okolico najvi§jim ob-
ljudenim dolinam Crnegore. Tekoce vode ne najde$
na tem kraskem svetu nikjer, zato pogreSajo ljudje
ob &asu sude hladilne pijade. HiSe so deloma skupaj,
deloma raztresene in obdane z njivicami, ki se na njih
siloma pridela najpotrebnejsi Zivez. Popotnik, ki pride
z gorkih morskih obal v to gorsko dolino, vidi velik
vegetacijski izpremen v naravi in skoro misli, da je
prestavljen v hladne severne kraje nadih planin. Do-
lino obdajajo visoke gore, ki se opazi pod njimi nekaj
bukovega drevja.

Najbolj znamenit vrhunec je Lov&en z glavnima
grebenoma Stirovnikom (1723 m) in Jezerskim vrhom
(1657 m). Lovéen je Crnogorcu ,sveto brdo“, s po-
nosom se ozira nanj, kajti na njegovem vrhuncu po-
¢iva slavni pesnik in knez-vladika Peter Il. Tujec vpra-
Suje, kaj pomeni bela kapelica na taki viSini, ter izve
v svoje zaudenje, kdo da je ondi pokopan.

Peter Il ki je postal za svojim stricem Petrom L.
gospodar in vladika Crnegore, je bil zelo omikan knez.
Vzgojen v Peterburgu je videl mnogo sveta ter ni go-
voril samo srbskega in ruskega jezika, ampak tudi

: 13



francoski, italijanski in nemgki. Vladajo& od 1. 1830. do
1851. je skrbel za gmotne uspehe svoje drzave ter
veliko storil za narodovo omiko. Ustanovil je prvo $olo
in prvo tiskarno na Cetinju; Zal, da so morali pozneje
¢rke preliti v krogle, ker jim je nedostajalo streliva.
Da bi bil bolj varen, se je obdal s strazo tridesetih
korenjakov, ki so ¢uli pred njegovo rezidenco, ki jo
je imel v cetinjskem samostanu. V burni dobi leta 1848.
je bil Peter na strani hrvaskega bana Jelaci¢a, torej
neposredno na strani Avstrije. Jelagi¢u je celo obljubil
dvetiso¢ Crnogorcev, ki pojdejo z njim nad uporne
Ogre. Zvedevsi, da se Boka in Dubrovnik upirata banu,
je poslal onim prebivavcem pismo, ki v njem pravi
med drugim:

,Cujemo, da u ovome prevratu stvari u svietu
i do vas dohode nekakvi pozivi i laskanja tudjinaca.
| to znamo, da se vaSe skupine na razlicite partaje drobe,
radi toga i mi, kako va%a najbliza braca i najveci do-
bro¢initelji, $aljemo vam ovo objavljenje. Prvo molimo
vas, da sva druga namjerenja i pozive odbacite na
stranu, a da budete srcem i duSom privrZzeni svojoj
narodnosti i sasvijem vjerni i poslugni Jeladi¢u, svomu
jedinoplemenomu banu od trojedne kraljevine, koji je
pod krunom ¢esarskom. Drugo, ako pak satuvaj Boze!
pokaZete se nevjerni svomu banu i primite se tudjina,
a svoje dobro odbacite, znadite Cisto, mi ¢emo postati
vasi zakleti neprijatelji. Vi znate, da se mi ne umijemo
galiti, no pazite dobro, $to cete raditi. Trece u sluéaju
napadanija kakvoga neprijatelja na vas, mi smo u svaki
¢as gotovi vama na pomoc¢ priteci i za vadu slobodu
s vama ujedno naSu krv proliti. Tako znadete i da
ste zdravo.“

Iz pisanja razvidimo, da se je Peter lojalno vedel
do Avstrije. Vide&, da bi njegovi podaniki radi napadli
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Boko in jo dobili v svojo oblast, jih je odvratal od
tega ter jim zabiCaval, da naj opuste nakano, ,jer cesar
je velik®. Tudi pred smrtjo, ki ga je pobrala v 38. letu
njegove starosti, je priporocil Crnogorcem, naj osta-
nejo prijatelji Avstrije.

Ta knez pa ni bil samo skrben vladar, temveé
tudi pesnik. Kot tak pripada najboljsim pisateljem onega
¢asa in se imenuje lahko klasik v srbskem slovstvu.
Izmed njegovih del so najbolj znana: ,Luéa mikro-
kozma“ (modroslovsko-verski spev), drama ,Séepan
Mali“ in epska pesem ,Slobodijada®. NajlepSe njegovo
delo pa je ,Gorski vijenac, ki opeva v njem tragicni
dogodek, ki se je izvr3il v nodi 28. decembra 1703.
Stvar je ta-le: Takratni knez-vladika Danilo 1. je prisel
v Podgorico, da bi posvetil novo cerkev. Sam po sebi
bi si tega ne bil upal storiti, toda ker je dobil dovo-
lienje od tamosnjega turSkega poglavarja, se je na-
pravil na pot. Ko dospe v Podgorico, pozabi Turek
dano besedo, veli metropolita zapreti v je¢o in le malo
je manjkalo, da mu ni vzel Zivljenja. Kar tako ga pa
tudi ni hotel izpustiti. Na mestnih vratih ga ukaZe
obesiti za roke, da bo pomnil, kdaj je bil na turski
zemlji. Zvest pop je z rameni podpiral visetega Skofa
in ga krep&al s hrano tako dolgo, da so mu kristjani
izprosili pomilod¢enje. Oproséeni vladika Danilo se
povrne proti domu, a od tega asa je zavladalo geslo:
Krst ali smrt mohamedovcem v Crnigori! Preganjanje
na eni je provzrotilo odpor na drugi strani in prilo
je tako dale¢, da so bili omenjeno no¢ pomorjeni vsi,
ki so odpadli od kric¢anske vere in prestopili k islamu.
Te ,poturice“ so najbolj zakrivile, da je bila v oni
dobi svoboda kneZevine ob robu propada.

Peterl.je umrl vsled susice dne 19. novembra 1851.
Hvalezni Crnogorci so prenesli njegove telesne ostanke
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s Cetinja ter jih pokopali na Lov¢enu. Vladar, ki je
s tako ljubeznijo objemal svoj siroma3ni narod, pa¢ ni
mogel dobiti lepSega kraja za svoj zadnji pocitek kakor
visoki skalnati vrhunec, ki se vidi skoro po vsej dezeli.
Peter je bil zadnji svetni in duhovski poglavar Crnegore,
ki je imela do takrat hierarhijski znacaj. Njegov bra-
tranec in naslednik Danilo je prevzel samo svetno
vladarstvo.

30.

Konji so bili nakrmljeni in napojeni ter sposobni
za nadalinjo voZnjo. V Njegudu je namre¢ Sele po-
lovica pota med Kotorom in Cetinjem. Na zemljevidu
se ti kaze daljava neznatna, a pomisliti mora$, da je
to zradéna é&rta in da so vmes visoke gore. Tudi od
Njeguga dalje se ne gre po ravnini, temve¢ ima$ pred
seboj gorovije, ki te lo¢i od glavnega mesta Crnegore.
Zmagati bo treba e ta prehod. Le malo ¢asa smo se
peljali po ravnem, potem se zatne vzdigovati cesta
zopet navkreber. Ob njeni levi strani stoji neko lepSe
poslopje, obdano z dreviem. To je rojstni dom &rno-
gorskih vladarjev, ki se imenujejo po svojih pradedih
Petrovici, po deblu rodovine pa Njegusi. Vsekako
znamenit kraj. Ob desni strani je pravoslavna cerkev,
bolj majhna, toda li¢na zgradba.

Ne voza ni srelati ne pedca, vse je kakor za-
pusceno. Okoli in okoli nas obdaja gorski svet, ki se
vzdiguje Lovéen iznad njega v sinji zrak. Sedaj se
zaluje moden, zategel glas, odmevajo¢ med skalovjem.
Za nekaj casa se oglasi ravno tako krepek klic z na-
sprotnega hriba. Kaj bi pomenilo vpitie? Voznik nam
pove, da je to ¢rnogorski brezZitni brzojav. Ljudje se
pogovarjajo med seboj z ene gore v drugo in si v
par minutah dopovedo vse, za kar bi se potrebovalo
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skoro ves dan hoda, ako bi se hotelo izvedeti. Kon-
verzacija po tej najkraj§i poti je bila Ze veckrat velike
koristi, ker so se razglasile vazne novice kar naenkrat.
Tudi érnogorske vdove imajo baje navado, zavpiti na
glas, ko gredo mimo prepadov, ali kadar pridejo na
kak vigji vrh. Med klicem se spominjajo umrlega moZa,
goje¢ praznoverstvo, da vpitje pomaga dudi rajnkega.
Povsod, kamor segajo odi, ni videti drugega nego
razdrapano kamenito pusavo, izglodano okostje matere
zemlje in pravcat labirint sivega skalovja. Z okamenelo
naravo se zdruZuje tudi to, da ni Cutiti nikjer Zivega bitja.
Ni je divjatine, ki bi imela tukaj domovanje. S &im
bi se pod milim nebom preredila, ker je narava tako
skopa, rastlinstvo fako nerazvito, da %e clovek nima
potrebnih reci za Zivljenje? Kaj bi dobil medved, ako
bi se naselil v tej pustinji? Kvecjemu bi davil ovce,
ki so poleg osla ali mule edina domaca Zival. Toda
za to hudobijo bi ga kmalu zadela zasluZena kazen,
saj bi se ne mogel nikamor skriti pred zasledovavci.
Kaj bi ugriznila divija koza med samimi pecinami?
Redek $op trave in kaka samotna cvetka je vsa flora
tukaj¥njega kraskega sveta. Kaj bi glodal zajec, ko ni
drugega nego kamenje? Kraj bi bil ugoden samo lisicam,
skrivali¥¢ bi nagle v izobilju, toda kje bi se zasatilo
kaj perotnine? Vse je tiho, kakor bi bili v oblizju
severnega tetaja. Ni sliSati ti¢jega petja in tudi Zubo-
renje potoka ti ne udarja na u3esa. Menda bi ne dobil
drugega nego kade v razpokah. Kjer ni potrebnih po-
gojev za Zivljenje, ondi ne more uspevati nobena rec.
Uboga deZela je izsu$ena in nerodovitna mnogo bolj,
kakor si jo predstavljajo ftisti, ki je 3e niso videli.
Vendar ne smemo misliti, da je vsa kneZevina
tako borna. Le v njeni zapadni polovici, t.j. v tako-
zvani pravi Crnigori, nahajamo skoro absolutno ne-



108

rodovitnost, veliko bolje pa je v vzhodnem in juzZnem
delu. Tukaj sta veéji vodi Zeta in Morada, ki namakata
dolino ter vplivata na bujno rast, vrh tega so tudi na
bregovih Skadarskega jezera in reke Bojane prav lepi
kraji s tropi¢nim podnebjem. O njih poje Crnogorec:

Kud pogledad brdu iznad grada,

Sve porasle smokve i masline

I jo§ oni grozni vinogradi;

Kud pogleda$ strmo izpod grada,

Al uzrasla $enica bjelica,

A oko nje zelena livada,

Kroz nju tefe zelena Bojana,

Po njoj pliva riba svakojaka,

Kad god hode§, da je taze jedes.

Dezela je dobila v berlinski pogodbi leta 1878.
precej$nji kos sveta na jugu v last in si razsirila na ta
nadin meje proti severni Albaniji, kjer bo polagoma
odpravila prokletstvo turikega gospodarstva. Pripadel
ji je lep del morske obale s pristani$¢ema , Bar in Dulcinj*,
ki je po njih Ze dolgo hrepenela. In zakaj tudi ne,
saj je bila nekdanja Crnagora tako majhna in kamenita,
da se iz nje ni mogla razviti dobro urejena drzava.
Ljudstvo je imelo v njej sicer dokaj varno zavetje pred
sovraznikom, a kruha mu dezela ni mogla dati. Vrh
vsega so bile Se meje tako nesretno potegnjene, da
so lotile knezevino skoro v dve polovici, kajti v njik
sredi je imel Turek glasoviti trdnjavi, eno na severu
(Nikgi¢) in drugo na jugu (Spuz). Ako bi ne bil &rno-
gorski narod tako pogumen, bi bila pripadla njegova
domovina Ze davno sultanovemu cesarstvu. Turki so
jo izku$ali mnogokrat podjarmiti, a vselej jim je bil
zmeden racun. Krvolo¢ni Cengiji¢-aga bi bil prisel tako
rad Crnogorcem do Zivega, toda spoznal je njihovo
hrabrost ter se jezil sam nad seboj, ker jih ni mogel
zasuznjiti. Vsled same togote jih ni imenoval drugace
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nego gorske migi. lzraz je zaniéljiv, pa ni¢ ne
Skoduje. Ni prijetno, ako mora mogoénik podleéi sla-
bejfemu; rad bi se mas€eval nad njim, a ne more se
drugate kakor s tem, da smesi nasprotnika. Izkusil je
tudi mogo&ni Sulejman-pa%a, kaj se pravi, izkuSati se
v boju s sinovi &rnih gord. Prodirajo¢ od Nik%ica
proti Spuzu, ni mislil, da bodo te gorske mi$i prilezle
iz vseh lukenj in ga tako neusmiljeno objedle. Pri-
segel je, da popelje svojo vojsko skozi vso Crnogoro,
kar bi navsezadnje ne bilo posebno junatko delo,
toda prezgodaj se je veselil zmage. On, ki je v veliki
rusko-turski vojski leta 1877. branil prehod Sipko, ni
mogel ugnati tukaj pescice domobrancev. Ker so mu
zaprli pot skozi dolino reke Zete, si je izmislil drug
naért ter ubral pot po vrhu gorovja, hote¢ dokazati,
da njemu, slavnemu vojskovodju, neznaten narodi¢ ne
bo ubranil priti tja, kamor se je namenil. Lahko si
mislimo, kak3na tezava je bila za Turke, korakati ali
pravzaprav plezati po robu razéesanih gorskih hrbtisé.
Zato je Sulejman veckrat poizkusil, da pride v dolino,
a gorske midi so bile tako sitne, da ga niso izpustile
na ravan. Ni ostalo drugega, kakor ostati pri prvot-
nem nadrtu in plaziti se naprej proti trdnjavi Spuzu.
Tukaj, v okrilju topov, se je Sulejman $e le Cutil varnega,
a uvidel je hkratu grozno izgubo, ki mu jo je pro-
vzrotila ¢rnogorska guerilla. Stel je in &tel ostanke
vojakov, a manjkalo jih je na tisoce, ki jih ni nikoli
ved videl.

Od tega ¢asa, kar je dobila Crnagora precej
zemlje ob juZni strani, je postala v klimaticnem oziru
zelo neenaka. V njej se nahaja norveski mraz in itali-
janska vro¢ina, angleSka megla in ruska su$a, ledena
kragka burja in blagodejna sapa Jadranskega morija.
Podnebje vob&e ni zdravo. Mnogo otrok pomrje v
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nezni starosti in tudi slabotni ljudje ne Zive dolgo;
kdor pa ne podleZze v mladosti, je nenavadno ¢il in
ucaka pogostokrat visoko starost, akoprav mu je tur-
§¢icni kruh vsakdanja hrana ter se mora boriti s po-
manjkanjem najpotrebnejsih re¢i. Otroci so slabo ob-
le¢eni in od mladih nog privajeni silovitosti narave.
S Casom postanejo trdni kakor kost, da bi lahko mislil:
To ljudstvo je vzgojeno po pravilih starega postavo-
dajnika Likurga, zahtevajoega, da morajo biti drzav-
ljani sami korenjaki, ki se ne boje ne lakote ne Zeje
ne mraza ne vrocine in so celo neobclutni za telesne
bolec¢ine. Zato angleski minister ni rekel brez povoda,
da so Crnogorci moderni Spartanci.

Pa kljubu vsemu pomanjkanju in veckrat tudi
stradanju ljubi Crnogorec nad vse svojo rodno zemljo.
Ko se je vsled zmag poslednjih let znatno poveksala,
so dobili revni prebivavci, ki so se tezko prezivljali
na kraskih tleh, del rodovitne zemlje v novopridob-
lienih pokrajinah, toda mnogo se jih je vrnilo nazaj
v priljubliene gore, v svoj stari siromaSni dom. Prav
ta ljubav do oletnjave budi Crnogorcu hrabrost, da
se ne boji nobenega sovraznika in da je pripravljen,
dati tudi Zivljenje za domovino. Ves izobraZeni svet .
ob&uduje junadka dela, ki jih je izvrgil ta narod v ne-
prestanih bojih s Turki, in zato dohaja iz daljnih krajev
toliko popotnikov v Crnogoro, da vidijo proslulo dezelo
in njene pogumne prebivavce,

3

Dosezen je vrhunec strmine, Krivaéko sedlo
imenovane, 1274 metrov nad morjem. V dolgih vrstah
se vzdiguje okoli nas podolgovato sivo gorovije, po-
dobno morskim valovom, ki so naenkrat otrpnili in
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dobili kamenito obliko. Krasen je fa pogled in vendar
neznansko otoZen; ¢udovita je ta slika, a vendar silno
dolgodasna. Ni¢ drugega nego samo kamenje, nad njim
pa nebeski obok. Prizor je bil toliko bolj skrivnosten,
ker je zalel legati mrak na zemljo. Panorama nam kakor
nalas¢ predotuje zapudteno, izsuSeno, skalovito, siro-
masno Crnogoro. Tako je prilino izgledal svet, preden
je Stvarnik izustil besede: ,Zemlja naj poZene travo,
ki zeleni in dela seme, in rodovitno drevje, ki rodi
sad v svojem plemenu.“ (I. Mojz. 1., 11.) Gore so si
velinoma enake, vse iste viSine, vse z dolgimi, iztegnje-
nimi grebeni, da je monotonost toliko ve&ja. Naj bi
bil kameniti kaos obrastel s travo, kako dobro paso
bi imela Zivina, toda niC zelenega, same razvaline brez
zivljenja. Gora se vzdiguje za goro toliko ¢asa, da se
slednji¢ vse spoji z obzorjem. Menda si ne more$ iz-
brati boljSega stali¢a, ki bi raz njega proudaval ka-
kovost te Cudne dezele, kakor je Krivatko sedlo.
Oko mi je uhajalo proti severu, kjer bi morebiti
ugledalo najvisji vrhunec Crnegore. Na skrajnem hori-
zontu se vzdiguje nekaj vedjih vr3acev, Zal, da se za-
radi blizajo¢e noé&i Ze tezko lodijo drug od drugega.
Je li kateri izmed njih tisti, ki ga i8¢em? Ali si fti,
Durmitor, ali so le oblaki tako nakopiceni, da jih
ima domisljija za sneznike? Ce si ali ne. pozdravljam
te od daleg, tebe, oholega gospodarja dezele, razpo-
loZene ob tvojem vznoZju. Durmitor kraljuje s svojim
masivom med rekama Pivo in Taro, dvigajo& se 2483 me-
trov nad morjem. PriSteva se najvi$jim goram na Balkanu.
Zemljepisci so trdili dalj €asa, da je najvegji vrh Crne-
gore Kucki Kom ob vzhodni strani deZele, a sedaj so
dognali, da ga preka$a Durmitor za 35 metrov. To-
vari$i poslednjega so: Medjed (2458 m), Sljeme (2450 1),
Pruta¥ (2400 m) in cela vrsta drugih vrsacev, ki so nad



202

2000 m visoki. Ko kaZe velina gorovia bolj tumpasto
obliko, ima Durmitor iztegnjeno glavo, konéujodo se
v piramidne vrhove. Orjak pada v strmih stenah proti
Pivi na zapadu in proti Tari na vzhodu. Pod njim
zijajo grozne globodine, pa tudi nekaj lepih jezer se
zrcali ob njegovem vznoZju. V tej okolici vihti carstvo
smrti svoje Zezlo. Narodna pesem ,Zenitba kralja
Vukagina“ omenja Durmitora s slededimi besedami:

Kud pogleda$ s grada iznad sebe,

Nista nema$ lijepa vidjeti,

Ved bijelo brdo Durmitora

Okiceno ledom i snijegom

Usred ljeta, kao usred zime;

Kad pogledas strmo izpod grada,

Mutna tefe Tara vilovita,

Ona valja drvlje i kamenje,

Na njoj nema ni broda, ni &uprije,

A oko nje borje i mramorje.

Odkod neki je dobil glavar &rnogorskih sneznikov
ime Durmitor? Ta beseda dela jezikoslovcem nemalo
preglavico. Sudejo jo na razne strani, da bi dobili iz
nje kak verjeten pomen, toda nedostaja jim ocividnih
dokazov in zato se morajo zadovoljiti s prisilno razlago.
Nekateri pravijo, da Durmitor ni drugega nego Dormitor,
latinski izraz, oznalujol onega, ki spi. V tem pomenu
rabi besedo baje Marcial v svojih spisih. VpraSanje
je samo, kako pridemo do tega, da bi se gora pri-
merjala spedemu. A nemski ucenjaki so takoj pripravijeni
z odgovorom, Ce§, da se imenuje zaspanec ,Schlaf-
haube“. Tak zaspanec je tudi Durmitor ali Dormitor,
ker nosi po zimi in po leti belo sneZeno pokrivalo.
To je pa Ze prevel drzna razlaga in zanimiva Se bolj
zato, ker je ne smatrajo kot Saljivo, ampak kot resni¢no.
Kdaj bi bilo prislo Latincu v glavo, naj je Marcial ali
kak drugi klasik, da bi bil sklepal s tem pojmom to,
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kar si domisljujejo Nemci? — Drugo tolmadenje, a ne
dosti bolj verjetno nego prvo, bi bilo, daizhaja beseda
od ,domnitor“, ki pomenja v rumunskem jeziku toliko
kakor gospodar ali vladar. Durmitor je res vladar med
¢rnogorskimi hribi, toda ¢udno bi bilo, da bi bil dobil
ime iz rumuni¢ine. Bolj$e razlage mimo omenjenih dveh
ne moremo priobditi; morebiti se posreci kakemu slo-
vanskemu etimologu, da najde danes ali jutri pravi
pomen za Durmitor. Do tedaj pa naj pocaka velikan
reditve gledé svojega nazivanja, saj ima Cas Cakati.
Ozrimo se s Krivatkega sedla proti jugovzhodu.
Ondi se vzdigujejo albanske gore, med katerimi
kipi 2643 metrov visoka Prokletija proti nebu. Ime se
sligi nenavadno za naSe uho, pravzaprav pa krije veliko
resnico. Ne samo sneznik s tem priimkom, temvec vsa
Albanija je nesre¢na, skoro bi dejal prokleta pokrajina
zloglasne turske drzave. Pozabljena je, zapu$tena in
podivjana. Drzni preiskovavci zemlje so dospeli v
severni Evropi Ze do 85. stopinje zemljepisne Sirine
ter jim manjka samo 5 stopinj, da prodro do sever-
nega tetaja, v Albaniji pa je ¢ mnogo krajev, ki so
zemljepiscem neznani. Ne upajo se tja, a ne zaradi
tezav potovanja, temvetd zaradi silovitosti ondotnih pre-
bivavcev. Marsikdo bi Sel rad v notranje dele Albanije,
da bi videl kaj novega, toda glava mu je vseeno ljubsa,
nego veda in odkritje nepoznanih krajev. Hudo bi bilo
priti v roke razbojnikom, ki jim Zare iz temnega lica
leskece of&i, tolovajem, ki sedé, v bele cape zaviti, na
ko¥cenih konjih ter preze, z dolgimi pihalniki na hrbtu,
s samokresi in noZi za pasom, na plen brez usmiljenja
in prizanasbe ondi, kjer upajo kaj ugrabiti. Kdor hoce
vedeti, kaj je romantika, naj gre v Albanijo in ondi
bo nadel vse, kar srce poZeli: roparje, visoke gore,
nevarne steze, slabe kréme in izgledno nesnago, kajti
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o Albancu je znano, da se umije samo dvakrat v Ziv-
lienju. Kdaj pridejo ¢asi, ko bodo ukrodena ta divja
ljudstva, ¢asi, ko se odpre barbarom pot do izobrazbe?
Na Balkanu vre in vse vedno bolj, da mora priti do
vrha. Katera je tista drZava, ki dobi te zapu$cene po-
krajine v svojo oblast ter pripelie Albance do omike?

Kaj pa odseva na prostrani ravnini, razsvetljeni
od zadnjih Zarkov solnnega zatona? Ali je Jadransko
morje? Morski zaliv ne sega tako dale¢ v deZelo.
Skadarsko jezero je to, nekdanji Lacus labeatis,
najvecje jezero na Balkanskem polotoku, 40 kilometrov
dolgo in 12 kilometrov Siroko. ObreZje je nizko in na
juZni strani zasajeno z vinogradi, smokovnim dreviem
in lavoriko; le na zapadu se vzdiguje tik nad njim
viSje gorovje. Svojedobno ni bilo jezero tako veliko,
a pozneje je poplavilo mnogo suhe zemlje, ki se kaze
sedaj v podobi otokov iz vodne mnoZine. Na severni
strani se izteka vanj Moraca, h&i ¢rnogorskih planin,
sicer pa dobiva jezero izpod albanskih gora ve& stu-
dencev, da je dobro oskrbljeno z vodo. Vobée ni po-
sebno globoko, le na nekaterih mestih so izvanredno
velike globocine. Odtok najde¥ pri Skadru (Skutari),
glavnem mestu zgornje Albanije, kjer se izliva jezero v
reko Bojano, hiteo proti Jadranskemu morju. Jezersko
obreZje obletavajo razne tice, med njimi Storklje, €aplje
in pelikani, vodo pa o#Zivljajo ribe, ki jih je menda
nenavadna mnoZina. Najbolj znana in za Skadarsko
jezero znacCilna riba je srebrnobela skoranca. Tako jo
imenujejo domacini, a naravoslovci Se danes ne vedo
dobro, h kateri rodovini bi jo pristevali. Ker pripada
polovica jezera Crnigori — meja med njo in Albanijo
gre skozi njegovo sredino — imajo siroma3ni ljudje
od ribjega lova precej dobic¢ka. Osobito skorance, ki
jih mrgoli tukaj toliko, kakor slanikov na severu, jim
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dajejo dober zasluzek. Ako omenimo, da ima jezero
glede vnanje podobe nekako sli¢nost z Bodenskim
jezerom, ki ga pretaka Ren, smo povedali v glavnih
potezah vse, kar bi nas zanimalo o njem.

Zapustiti je treba Krivacko sedlo, ki se nam je
raz njega nudil opisani razgled. Oglasili smo se za
nekaj minut v mali gostilni, stoje&i nekaj korakov pod
vrhom na cetinjski strani. Tak hospic je potreben, kajti
popotnika bi lahko dohitela nevihta, ki bi pred njo ne
imel beZzati drugam nego pod skalovje. Pred hiSo je
stala kodija. Tu je sedelo nekaj gospode, vrafajole se
v Kotor. Vi ste Ze videli glavno mesto Crnegore, sem
si mislil, mi ga bomo videli pa $ele sedaj. Kakor od
morske strani navzgor, tako pelje cesta proti Cetinju
navzdol v samih klancih in ovinkih. Globoko pod nami
se 8iri prostorna planjava, obrobljena krog in krog z
gorami. Tam doli je sedeZ &rnogorskih knezov, toda
kako dale¢ imamo e do tjal Vrh tega se je vecer
izpremenil v no¢, toliko plasnejSo zato, ker je posta-
jala voznja vedno bolj divja. Imeli smo sicer na vsaki
strani voza lu¢, ki je razsvetljevala cesto, a prav zato
so bile &eri nad namiin prepadi pod nami toliko bolj
grozoviti. Voznik je priganjal konja k urnemu diru,
dasi sta Ze sama od sebe dovolj hitro tekla. Najbolj
opasno je bilo tam, kjer sta se morala hitro zasukati
na desno ali na levo, kajti ako bi ju vozova teza po-
tisnila naravnost naprej, bi 8lo vse skupaj v globo¢ino.
Pa¢ so navaljene ob nevarnih straneh ceste debele
skale, ki naj bi zabranjevale usodepolni ,salto mortale®,
celotnega zidu pa vendar ni, da bi bila nesreta po-
polnoma izkljulena. Jaz sem sedel $e vedno na kozlu
pri fijakarju, ki mi je zatrjeval, da sta konja zanesljiva
in vajena pota, da ni pono¢ne ure, ki bi ob njej ne
bil vozil tod mimo, da naj bom brez strahu itd., kljubu
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temu sem pri nekaterih hitrih ovinkih nehote prijel za
vajeti, misle¢, da gremo naravnost ez steno. To je
bilo mozu preved. Rekel mi je, naj rajsi sedem k unim
trem, da ne bom videl pred seboj, voZnjo naj pa pre-
pustim njemu, ki je vozil pono&i in podnevu naj-
imenitnej$e gospode, ruske kneze in grofe ter ima
izkugnjo, da se vsak lahko nanj zanese. S predlogom
zadovoljen prestopim v kocijo in sedem tako, da gle-
dam nazaj. Nekaj ¢asa sem kar mizal, ¢e§, saj je itak
vsega konec, ker bo vsak trenotek zahrescalo ter nas
vrglo ez nasip. In tovarisi! Dva sta dremala na bla-
zinah, ne mene¢ se za to, mimo kakih krajev gre
voznja. Samo tretji, trgovec z Dunaja, je bil nekoliko
vznemirjen, a ne tako kakor jaz. Polagoma mi je strah
presel v apatijo, vendar sem trdno sklenil, da se ne
peliem po tej cesti nikdar vet ponoéi, ako bi priSel
e kdaj na Crnogorsko.

,Lugi na Cetinju!“ zaklice voznik, ko smo prisli
nekoliko nize. Da nas je razveselila ta novica, se umeva
po sebi, toda svetloba, akoravno videti blizu, je bila
$e jako oddaljena. Veckrat se je skrila, potem pa se
zopet prikazala in pretekla je dobra ura, da smo se
pripeljali na ravnino. A tudi po ravnini, po cetinjskem
polju se vlee pot nekaj ¢asa, preden se dojde v
mesto. Konja sta tekla vedno hitreje, ker sta gotovo
tezko Cakala, da prideta poprej v hlev in k jaslim.
Vsled hladne noci je postajalo mrzlo, da smo se
ogrinjali ter si Zeleli nazaj vsaj nekoliko one vrocline,
ki nas je nadlegovala podnevu. Vrh tega se je vsled
cestnega prahu tako kadilo, da smo bili zagrnjeni v
gostem belem oblaku. V kameniti okolici, kakrSna je
tukaj, se hitro pozna pomanjkanje deZja, na cesti pa,
posuti z zdrobljenim gramozom, nastane toliko prahu,
da si pokrit z njim, kakor bi bil pobeljen. Cutil sem,
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da se mi kar vsipa v usta, zatlaten je bil nos z njim
in pekle so nas o¢i, da smo jih morali imeti zaprte.
Hvala Bogu, sedaj smo na Cetinju! Voz drdra
po Siroki ulici in se ob njenem koncu ustavi pred
gostis€em, ki smo si ga izbrali za stanovanije.

a8

Najrajsi bi bil takoj o prihodu poletel od enega
konca do drugega, da bi videl, kako izgleda metro-
pola toliko slavljene érnogorske kneze-
vine. A kam ponoti? Prva re¢, ki se ni mogla od-
loziti, je bila ta, da smo se umili in si osnaZili obleko.
Ker se nas je pripeljala ve¢ja druZba, smo spravili v
gostilni vse sluge in sluzkinje skupaj, da se je dobilo,
Cesar je bilo treba. Hotel ima pred seboj besedo
,Orand“, iz Cesar bi se sklepalo, da ni vsakdanja,
temve¢ odli¢na hi8a, kar je tudi v resnici. Prostor
pred velikimi vrati je zasajen s koSatim dreviem, ob
dveh straneh je gostis¢e obdano z mladim mestnim
parkom, mimo Cetrte strani pa pelje cesta k bliZnji
paladi, ki biva v njej prestolonaslednik Danilo.

Pred vsem pride na vrsto vpraZanje glede ve-
Cerje. Reklo se nam je, da sta dve obednici. Ena, od-
lotena za imenitnejSo gospodo, se nahaja v zgornjem
nadstropju; druga, ne tako elegantno opravljena, je
v pritli¢ju. Ne vede, kam pridem, sem vstopil v zgornjo
in se ¢udil sijajni notranj$¢ini, kakrSne Se vsako veliko
mesto nima, koliko manj bi jo pri¢akoval na Cetinju.
Vendar smo se odlo¢ili rajsi za spodnjo ter bili tudi
s to zadovoljni. Pri mizi je sedelo Ze nekaj pred nami
doslih popotnikov, in ko se jim pridruZzimo, nas je
bilo precejdnje Stevilo.

Pogovor se ni sukal o drugem kakor o prestani
voznji. Vsak je omenjal vaZne in nevaZzne dogodke, a
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splogna sodba je bila ta, da se ni nobeden nadejal
tako drzno in hkratu tako lepo izpeljane ceste. So-
glasno se je tudi zatrjevalo, da so prebivavci, kolikor
smo jih spoznali do sedaj, drugacni ljudje, nego se je
poprej pripovedovalo o njih. Pozdravljali so nas, toda
ne s samokresom, temvel z vojaskim salutovanjem.
Knez zahteva od svojih podloZnikov, da naj izkazujejo
Cast tujcem, in kar veli deZelni ocCe, to je Crnogorcu
sveto, Zato se nam je reklo, da smo v vsakem oziru
lahko brez skrbi, ker smo baje tako varni kakor doma.

Prebudivgi se zjutraj iz spanja, si ne morem v
prvem hipu pojasniti, kje se nahajam. Da, na Cetinju!
Urno se vzdignem iz postelje, ki je imela Zelezno
vojasko stojalo, in pogledam skozi okno. Poleg zidu
je rastlo nekaj drevja, ki se je kazala skozenj velika,
deloma kamenita planjava, obdana s sivimi gorami. Po
vrhovih so se Ze razsipali Zarki vzhajajocega solnca,
ki so oznanjevali lep dan, enak vcerajSnjemu. Urno se
napravim ter odidem na prosto, kjer dobim dunajska
dva prijatelja, izprehajajoca se pred hotelom. Polagoma
so se ozivili tudi drugi, se zbirali k zajutrku in ugibali,
kam krenejo najprej. O Cetinju sem nekje Cital, da se
lahko ogleda v eni uri, a to je trditev onih, ki povzdi-
gujejo samo nemska mesta nad vse, drugo imajo pa
za bolj postransko in manj vredno. Tudi ¢rnogorska
metropola ima svoje znamenitosti, le poiskati jih je
treba in ceniti po vrednosti.

Na sre¢o smo imeli med seboj moza, ki se je pecal
ne samo s sedanjostjo, temvel tudi s preteklostjo te
dezele, ne pa kakor navadni obiskovavci, ki se pri-
peliejo, odpeljejo in potem govore: ,Bili smo na
Cetinju.“ MoZa sem Ze omenil v Kotoru, predstavivsi
ga Citatelju kot nem3kega doktorja, ki smo ga zaradi
njegove neustralenosti izbrali za popotnega mar3ala.
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Na pripomnjo, da gre v samostansko cerkev, kjer imajo
¢rnogorski knezi svoje grobis¢e, in na vpraanje, kdo
se mu hoce pridruZiti, sem se oglasil samo jaz; drugi
so 8li po svojih potih. Grede mi je doktor pravil, da
se bavi z zgodovino Crnegore ter bi zato rad obiskal
grob, kjer je pokopan knez-vladika Peter I. Ko si ogleda
mesto, pojde naprej na Rjeko, z Rjeke v Podgorico,
odtod se obrne v Macedonijo do Soluna. Glede po-
misleka, da bi si jaz ne upal hoditi po teh krajih, mi
odgovori, da ima priporocilna pisma pri sebi in da za
slu¢aj napada ni brez oroZja. Sel bi rad skozi Albanijo,
toda ker je ondotno ljudstvo na preveé slabem glasu,
se hoce obrniti od Podgorice proti severu ter iz ¢rno-
gorskega Koladina prodreti v tur§ko Srbijo, kjer obisée
Kosovo polje. Tu dobi Zeleznico, ki se pelie po njej
v Solun. Pogumen &lovek!

Med zanimivim pogovorom sva prisla do samostana,
ki je zgrajen na mali vi§ini nad mestom. Pod samo-
stanom se Siri cetinjsko polje, nad njim pa se vzdi-
gujejo grici, goli in kameniti. Na enem opazi§ okrogel
stolp, ki mu pravijo ,kula“. Nanj so kdaj obegali glave
Turkov, ujetih v vojski. Sedaj se ne vidi ve¢ teh groz-
nih trofej, ki je dobil zanje tisti, ki jih je prinesel, do-
lo¢eno nagrado. Mesto njih visi v stolpu zvon, kli¢o€
k sluzbi bozji.

Samostanska cerkev, izrotena v varstvo
Materi boZji, ni velika stavba, a je vendar glavna cerkev
s sedezem pravoslavnega metropolita. Med svetiS¢em
in ladjo stoji stena ,lkonostos“, ki so na njej slike
svetnikov, okragene s srebrno obleko. Skozi sredo stene
vodijo vrata, ki dopu3tajo pogled na oltar. Ob desni
strani ugledava grob, kjer pociva gospodar - vladika
Peter 1., umrl dne 18. oktobra 1830. Lesena krsta, po-
krita z dragocenim brokatom, se odpira samo enkrat
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na leto; odlicnim obiskovavcem se odpre z visjim do-
voljenjem tudi posebej, in moj tovari$ si je znal dobiti
ta privilegij. Kaj sva videla? Tu spozna ¢lovek, kaj mu
ostane od posvetne casti, ki jo je imel v Zivljenju.
Peter I, ki ga predstavlja ta ofrnela, zgrbana
mumija, je vladal od 1. 1782. do 1830. kot svetni knez
in duhovski metropolit v eni osebi, ker je imela Crna-
gora takrat znacaj cerkvene drzave. Zgodovinarji ga
opisujejo kot moza velike in lepe postave, kot izvrst-
nega jahala in $e boljSega strelca; njegov pogum in
njegova mo¢ sta mu donesla ¢astno ime: gorski Gedeon.
Ko ga je karloviki patriarh Mojzes Putnik posvetil v
Skofa, izve Peter na povratku, da je tacas skadarski
vezir Mahmud zaZgal cetinjski samostan ter si zasuznjil
Crnogoro. Zalostna novica! Vladika hiti proti domu,
navduduje svoje podanike k neustranemu odporu ter
slovesno izjavi, da se ne bo nikdar pokoril polmescu.
Mahmud pride drugi¢ in tretji¢ z vojsko, toda vsi po-
izkusi mu niso ni¢ koristili. Crnogorci ga ujamejo
(1796) in prineso njegovo glavo na Cetinje, kjer se Se
dandanes hrani v ondotnem muzeju. Peter je dobil ob
Napoleonovem ¢asu Boko Kotorsko v svojo oblast ter
bi jo bil tudi obdrzal, ako bi je ne bile velevlasti pri-
poznale Avstriji. Kolikor ga ni zadrZevalo vojskovanje,
je urejeval knez svojo malo drZavo z raznimi posta-
vami in umrl po dolgem, trudapolnem vladanju kot
8lletni staréek. Narod ga ima za svetnika, obiskuje
njegov grob v cetinjski samostanski cerkvi in ga klice
pri vsaki vaznejsi reci za prico v potrdilo resnice.
Nekdanjega straSnega obicaja, ki so se ga Crno-
gorci naudili od Turkov, odsekati sovrazniku glavo in
jo prinesti na Cetinje, ne smemo soditi preostro. Po-
misliti je treba, da so zakrivili Turki Se velje grozo-
vitosti, vrh tega je vplivala tudi verska in narodna
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razlika, da je ¢ut usmiljenja gineval bolj in bolj. Vedno
medsebojno preganjanje je klicalo po mascevanju in
ker v orientu ¢lovesko zivljenje ni toliko vredno kakor
pri nas, tudi ni bil izvanreden dogodek, ako se je so-
vraznik za glavo prikrajdal. Crnogorec je pa¢ mislil,
da se ga ne more iznebiti drugace, zato je zagovarjal
svojo brutalnost na razne nacine. Kdo pa bo varoval
ujetnike, ker moramo vsi moZaki v vojsko? S &m jih
bomo preredili, ko sami cestokrat nimamo jesti? Ali
naj pustimo, da lakote poginejo? Se slabse bi bilo, ako
bi jim dali prostost. Se li ne bodo oproséeni zopet
bojevali zoper nas? Vse nade Zrtve bi bile zastonj, ker
bi imeli toliko sovragov ve&, kolikor bi jih izpustili.
Ali naj jih odstranimo z drugim pripomockom, s pusko?
Mi rabimo smodnik in krogle ondi, kamor ne doseze
handzar; kaj bi bilo, ako bi ne varcevali s streli, ker
nam nedostaje municije? (Omenili smo Ze poprej, da
so morali celo &rke cetinjske tiskarne preliti v krogle.)
S temi izgovori se je ta grozna navada opravicevala
in nadaljevala pri Turkih in Crnogorcih po prislovici:
JKakor ti meni, tako jaz tebi.*

Knez Danilo (1851—1860) je strogo prepo-
vedal to barbarstvo. Vrnivéi se iz Rusije, kjer ga je
car pripoznal ,gospodarom* Crnegore, sede na prestol,
odet s krlatnim plas¢em, in izpregovori ob koncu go-
vora, zavedajol se svoje oblasti ter prepri¢an o po-
trebi ustavne reforme, zbranemu narodu %e tele besede:

»Jeste me Culi, Crnogorci! Ho¢u, da me sluSate,
pa ¢u vi biti dobar. Ako li me ne slu3aste, nemojte
misljeti, to sam ovako malen, bic¢u vi, zadajem Cistu
boZu vjeru, veci nego Lovcen!®

Crnogorci so se pogledovali, ker niso bili vajeni
do sedaj take groznje. Dostijih je bilo, ki so se celo
posmehovali in govorili med seboj: ,Nijesmo se bojali

14*
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ni onog orla, a nekmo li ¢emo ovog kokota.* A po-
zneje so spoznali, da govori Danilo resnico, in bali so
se ga kakor groma. Posretilo se mu je, da je vsled
brezozirne strogosti povzdignil svoj narod na nekoliko
vi§jo stopinjo omike. V njegovem znamenitem zakoniku
se Cita med drugimi tudi slededi paragraf:

,Kdor ubije svojega sovraznika v trenotku na-
pada, se mu ni bati kazni, kajti s tem je stvar poravnana.
Ako pa ubije sovraznika samo eno uro pozneje, ga
¢aka kazen, ki je dolofena za morivce.©

Se bolj ostro je zalel nastopati Danilo od 1. 1858.
dalje, ker so ga priganjale k temu velevlasti. Imenova-
nega leta so bili v bitki pri Grahovem Turki popolnoma
premagani, in v Crnogorcih, veselih zmage, je vzplam-
tela stara tleca strast, da so velikemu 3tevilu sovraznikov
posekali glave. Knez izda radi tega Se hujSo prepoved
in od tega Casa se redkokdaj slis§i o omenjeni grozo-
vitosti.

39.

Gotovo ni vsakemu znano, da ima izmed evrop-
skih prestolnih mest najvi§jo lego Madrid (680 metrov
nad morjem). Ta viina je donesla sredis¢u ob Man-
zanaresu dobri dovtip: LEl trono del rey de Espana
es el primero despues del de Dios,“ kar bi se reklo
po nasem: Prestol $panskega kralja je prvi za pre-
stolom boZjim. Cetinja torej ne moremo staviti v tem
oziru na prvo mesto, ker lezi nekaj metrov nize. Pla-
njava, kjer se nahaja, ima podobo prostornega kotla,
ograjenega s sivim gorovjem. Pravzaprav pa je Cetinje
bolj podobno trgu nego mestu. Dvoje Sirokih, precej
dolgih in nekaj postranskih ulic je vse, iz Cesar sestoji
¢rnogorska prestolnica, HiSe so ¢edno pobeljene, da
delajo prijazen vtisk na tujca. Oken ni pri nekaterih
dosti veé kakor tri v eni vrsti. Bolj vidnih poslopij, to
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je takih, ki imajo podobo obSirnejSe zgradbe, tudi ni
v izobilju. Oglejmo si nekatere natantneje!

Najvazneja stavba, ki smo Ze govorili o njej,
je samostan (monastir). V njem so bivali knezi, ki
so bili hkratu $kofje, poslopje pa je bilo samostan in
trdnjava ob enem. Zidovje se kaze s svojimi arkadami
v prvem nadstropju kot nekaj posebnega, v njem in
okoli njega se je vril marsikak odlomek iz ¢rnogorske
zgodovine. Ljudstvo ima samostan in cerkev v veliki
Casti. Kadar gre Crnogorec mimo nje, privzdigne Cepico
in moli: ,Pomozi BoZe i presveta Bogorodice, sveti
Vasilije i sveti Petre!“

Glede cerkvene uprave nam je omeniti, da je du-
hovski nacelnik cetinjski metropolit, stanujo& v samo-
stanu. Prvi za njim je $kof na Ostrogu, skalnati soteski
nad reko Zeto. Tu je érnogorska boZjapot, nekak Sion,
kamor se zateka narod o vsaki nevarnosti. Tja gori se
hodijo priporocat svetemu Baziliju, ki velja kot poseben
pomocnik v stiski. Samostanska cerkev na Cetinju in
ona na Ostrogu sta narodu to, kar Meka in Medina
mohamedovcu. Druge cerkve so majhne in siromasne,
saj jih ubogi ljudje ne morejo oskrbeti s sijajno opravo.
Kjerkoli so_ jim Turki razdejali hie boZje, so se po-
zidale z ruskim denarjem, odtod prislovica: ,Da nije
Rusije bilo, nigdje ne bi ostalo krsta od tri prsta.”

Nekoliko niZe kakor samostan opazi§ drugo sta-
rinsko poslopje, knezji dvor, ki ga je dal zgraditi
vladika Peter ll.-leta 1838. V veliki dvorani so se zbirali
senatorji, tu se je posvetoval Peter o drzavnih potrebah.
Viasih je priredil tudi kak koncert; seveda si ne smemo
misliti tako imenitnega, kakr$nih smo navajeni v nasih
mestih. Se8lo se je nekaj priprostih ,guslarjev®, ki so
prepevali junaske pesmi ter jih spremljevali s svojim
primitivnim orodjem. V eni sobi je imel knez mizo za
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biljard, po katerem se imenuje ¥e sedaj ves grad
»Biljarda“. Dvorec je obdan z zidom v podobi &etve-
rokota. Na vsakem koncu stoji okrogel stolp, sluzeé
v obrambo turfkim napadom. Na dvorii¢u obstojis
pred starimi topovi; ako si radoveden, kje so jih Crno-
gorci dobili, oglej si topove nekoliko blize. Nekateri
nosijo osmanska znamenja, da si takoj na jasnem, kdo
jim je bil svoje€asno lastnik. Na drugih ¢&ita¥ hudo-
musno opazko, ki ti pove, na kak natin so pri¥li ognjeni
bljuvalniki na to mesto. En top ima n. pr. v bronu za-
risano: ,lzpolnila se mi je vendar enkrat dolgo gojena
iskrena Zelja, da so me izvabili na divno Cetinje.“ Ce
stopi$ Se v notranje grajske prostore, vidi§, da sestoji
poslopje iz pritli¢ja in iz prvega nadstropja, toda knez
ne prebiva ve¢ tukaj. V pritli¢ju se nahajata nizja gim-
nazija in bogoslovje, v prvem nadstropju pa so mini-
strske pisarne.

Kak¥ne so neki $ole na Crnogorskem? Z
njimi je bil od nekdaj velik kriz. Kjer ropota orozje,
ondi moldijo modrice. Veckrat se je osnovala tuintam
kaka ucilnica, pa ni imela obstanka. DuSevni napredek
so zadrzevale vedne vojske, kamor so bili klicani ucitelji
in u¢enci. Crnagora ni potrebovala uéenjakov, ampak
brambovcev domovine. Ljudstvo samo se je upiralo
Solam, ¢e§, da se bodo otroci pri uenju odvadili
orozju. Kdor je hotel postati duhovnik, mu je zado-
stovalo zasilno &itanje, pisanje in poznanje cerkvenih
obredov. Pa tudi duhovniki so nosili narodno obleko,
pudko in handzar. Sele leta 1870. se je zacelo delati
za sistemati¢no uredbo 3ol ter se je v kratki dobi storilo
prav veliko. Vsa tri veroizpovedanja (pravoslavni, kato-
licani in mohamedovci) imajo glede pouka in vzgoje
enake pravice; dolZnost doti¢nih druzb je, da skrbe
za versko izobrazbo svojih podloZnikov. Tisti otroci,
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ki imajo solo blizu, jo morajo obiskovati po dopol-
njenem sedmem, oni pa, ki jo imajo dale¢, zatnejo
hoditi vanjo Sele po dovrsenem devetem letu. Solski
obisk traja do v3tetega trinajstega leta. Nekaj poseb-
nega je to, da ne smejo deklice, ko doseZejo deseto
leto starosti, hoditi v deske Sole. Vedjo tezavo ima Crna-
gora z osnovo gimnazije, pa tudi v tem oziru se bo
mladini polagoma odprla pot do viSje omike. Prav tako
se obraca na bolje glede bogoslovne vede, ki se vedno
bolj goji z rusko podporo. Mladeni¢i, ki hofejo po-
stati sveceniki, morajo dovrSiti nizjo gimnazijo in tri
te¢aje bogoslovija.

Tretja odlicna stavba na Cetinju, stojeta poleg
starega grada, je knezja palafa. V njej stanuje
sedanji vladar Nikola |. HiSa je precej velika, toda brez
vsakega okraska. Druge posebnosti ne opazi§ na njej,
kakor drzavni grb nad glavnim vhodom. StraZnica, ki
stoji v njej vojak, te spominja, da prebiva tukaj neka
odli¢na oseba. Rad bi bil stopil v veZo in iz nje v one
sobane, ki se izprehaja v njih ,gospodar® &rnega go-
rovia, da bi se mu poklonil ter mu pogledal v obraz,
a iz ve¢ vzrokov ni bilo mogoce. Prvi¢ kneza ni bilo
doma, ker je odsel ravno dan poprej v Nik$i¢, mestece
v zgornji dolini reke Zete. Drugi¢ mora imeti vsak,
kdor gre k njemu, ali uniformo ali salonsko obleko,
meni pa je nedostajalo obojega. Tretji¢ nisem imel nobe-
nega dovoljenja za vstop in nobenega povoda za po-
klonitev, izvzems3i radovednost. Zadovoljiti sem se mo-
ral s tem, da sem Sel po prostornem trgu gor in dol
ter si ogledal vnanjo podobo rezidence. Samo na bal-
konu, ki je zgrajen nad velikimi vrati, sem opazil gospo,
brzkone je bila kneginja Milena.

Nikola I. je nastopil vlado kot devetnajstletni
mladenit (1860). Njegov ole Mirko Petrovi¢ je bil brat
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prej$njega kneza Danila. Re¢i se mora, da se je mala
drzava za vladanja Nikolajevega povzdignila v vsakem
oziru, ¢etudi so ji delali Turki vizite. Knez je imel kmalu
po svojem nastopu opraviti z njimi v dolgi, osem me-
secev frajajo¢i vojski. Nobeden se ni hotel vdati, do-
kler niso velevlasti prisilile Turcije, da je po velikan-
skih izgubah sklenila mir. Leta 1876. se pri¢ne vojska
vnovi¢ in konca zopet ¢astno za Crnogorce. KneZevini
so se znatno razgirile meje, Turek pa je dobil brzdo,
da ne prekoradi ve¢ dezele od onega &asa. Nikola,
poprej turski vazal, je sedaj popolnoma neodvisen ter
nima druge skrbi nego to, da povzdigne narod tudi
v kulturnem oziru. On noce, da bi bila Crnagora bojni
tabor kakor doslej, temve¢ se trudi, da naredi iz nje
dobro urejeno drzavo, da Crnogorec ni samo bojevnik,
ampak tudi drzavljan. Ze do sedaj je dosegel toliko,
da se knezevina povsod &astno omenja. Dandanes po-
segajo tuje drzave v preustroj turskih pokrajin Make-
donije in Albanije, ker sultan ni zmoZen vpeljati rednih
raznier; kdaj pa se je slisalo, da bi se bila kaka oblast
vtikala v ¢rnogorske zadeve? Poslednje ne potrebujejo
jerobov ali nadzornikov, ker ima Crnagora sama v
sebi toliko nravne mod&i, da bo brez vme$avanja drugih
izvedla vse reforme v prospeh naroda. DeZela, ako-
ravno majhna, je popolnoma samostojna, in na Cetinju
dobi§ mnogo poslancev, ki posredujejo kakor na dru-
gih velikih dvorih med svojo in tujo drZzavo. Knez
Nikola je priSel vsled sre¢nih rodbinskih zvez v naj-
blizje sorodstvo s slavnimi dinastijami. Posebno ga ceni
Rusija; car Aleksander ga je imenoval naravnost svo-
jega najboljSega prijatelja. 1z tega sledi ljubezen, ki jo
gojé Crnogorci do Rusije. Navada jim je reéi: ,Ako
sta zdrava knez in ruski car, zdravi smo tudi mi.“ —
Vrh tega je Nikola glavni pospesevatelj srbske kniji-



219
zevnosti in odli¢en pesnik. Po njegovem vplivu izhaja
na Cetinju Casnik ,Glas Crnogorca“, sam pa je izdal
vel pesmi, polnih domoljubja, osnovanih iz lastnega
Cutila ali vzetih iz domade zgodovine. Med njimi so
posebno znane ,Pjesnik in vila“; ,Knjaz Arvanit* in
drama ,Balkanska carica“.

Tudi ucilnice za Zensko mladino ne
smemo pozabiti. Poslopje z imenom ,Djevojacki institut
carice Marije naCetinju® se nahaja v obliZzju kneZje palace.
Ustanovila je to udilnico ruska carica Marija Aleksan-
drovna ter izrodila ravnateljstvo érnogorski kneginji.
Akoprav je bila %ola prvotno dolocena samo za do-
madce devojke, se sprejemajo sedaj vanjo tudi mladenke
iz drugih krajev. Odbor, ki ima upravo penzionata v
rokah, mora paziti, ,da vaspitanje i ucenje u zavodu
bude udefeno prema narodnome duhu, obidajima i
potrebama‘“. Marsikako leto obiskuje $olo nad 50 ucenk.
Ko dovrgijo z dobrim uspehom vse tecaje, usposob-
liene so za uditeljice v ljudskih Solah ter dobijo pri od-
hodu gotovo vsoto denarja in nekaj knjig kot nagrado.

Na juzni strani mesta, ob koncu lvanbegove ulice,
se vzdiguje najvecja cetinjska zgradba. Toje ,Zetski
dom¢®. Ime je dobil od pokrajine Zete in od reke
enakega imena, ki tece precej dale¢ od mesta skozi
sredino dezele in se pristeva glavnim rekam Crnegore.
Zetski dom je odloden za gledisce, za muzej in &italnico,
v sludaju vojske bilahko sluzil kot bolnis¢nica. Nacrt
poslopja je izdelal dalmatinski stavbenik doktor Slada,
tisti, ki je vodil grajenje znamenite gorske ceste iz
Kotora na Cetinje. Crnogorski narodni. dom sicer ni
tako potratljivo okra%en, kakor so nasi moderni domi,
vendar pa prica velika in praktiéno razdeljena stavba,
koliko je zmoZna storiti poZrtvovalnost siromadnega
naroda. Ljudstvo je ponosno, da je marsikak njihov
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trdo zasluZeni beli¢ zazidan v teh stenah. Iznad sredi$ca
poslopja moli vzviSen trakt, odlo¢en za gledisce, ostali
prostori obsegajo Sestero dvoran, po tri na vsaki strani.
Najbolj zanimive so izlozbe v muzeju. Tu vidi§ veé
castitljivih starin, n. pr. izkopnine, ki so se nagle v Duklji,
rojstnem kraju rimskega cesarja Dioklecijana (severno
od Podgorice), staro oroZje, Turéinom odvzete zastave
itd. V Zetskem domu ima narod lepo priliko za iz-
obrazbo in nemogoce je, da bi ga pot, ki je zacel
sedaj po njej stopati, privedla nazaj v staro barbarstvo.

40.

Moral sem poiskati na Cetinju katolisko kapelo,
ki je zdruzena s palaco avstrijsko-ogrskega poslanstva.
Bilo je okoli osme ure zjutraj, ko sem korakal v druzbi
dunajskih dveh tovariSev po &iroki glavni ulici ter do-
spel do mestne periferije, kjer stoji ob desni strani
ceste visoka, dvonadstropna hifa. Dvori§le je zavaro-
vano z Zelezno ograjo, toda stopili smo brez strahu
skozi vnanja vrata, saj smo se Cutili tukaj kot avstrijski
drzavljani na domaci zemlji. Sicer pa ni bilo nikakega
povoda, da bi iskali pri poslanstvu pomodi v kakr-
nikoli potrebi, kajti Crnogorci so se vedli do nas
vprav kavalirsko. Pri odprtem oknu drugega nad-
stropja je slonel gospod, ki se je gotovo radoval
krasnega dneva in se napajal v gorskem jutranjem zraku.
Bil je poslanec sam. Zavihteli smo klobuke ter klicali
tia gori ,dobro jutro“ in %e nekaj drugih besedi v
pozdrav. On nam prijazno odzdravi z dostavkom, da
naj se kot Avstrijci brez skrbi gibljemo tod okoli. Pred-
stava se je izvrdila torej prav prisréno in brez vsake
formalnosti. ,Na zdar!“ kli¢em vljudnemu rezidentu
Se sedaj, ko se spominjam tega originalnega obiska.
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Stopili smo v kapelo, ki nas je iznenadila s svojo
liéno opravo. Zdela se nam je domaca, in zakaj tudi ne,
saj se zbira v njej ,pusillus grex* nasih bratov po veri
k sluzbi bozji. Crnagora ima sedaj priblizno 220 tiso&
" prebivavcev. Vetina (okoli 190 tiso€) jih pripada pravo-
slavju, 20 tiso¢ se $teje mohamedovcev in le 10 tiso&
katolicanov. Da, v resnici majhna ¢reda, toda nekdaj je
pripoznavala skoro vsa deZela katolitko vero. Vladala
sta sicer dva obreda, ki sta pa tvorila le eno cerkev.
V Baru, sedanji nadgkofiji, je bila $kofija Ze v enajstem
stoletju. Pozneje so se razmere v verskem oziru zelo
izpremenile. Po usodni bitki na Kosovem polju (1389)
je pribezalo ez mejo veliko Srbov, ki so si poiskali
v tukajSnjih gorah varnega zavetja. Mnogo domacinov
se je preselilo na obreZje Jadranskega morja, nekateri
so se poturdili, in tako so ostali katoli€ani v manjSini.

Vracajo¢i se v mesto, smo zrli po sinjih vrhovih,
ki jih nadkriluje glasoviti Lovc¢en. Gledali smo ga
Zze iz Njegu$a in vidimo ga zopet tukaj. Akoprav se ne
more ponasati, da je najvidji vrhunec dezele, je vendar
med prvimi na njeni zapadni strani. Poleg tega ima
tako izbrano lego, da se ozirajo Crnogorci iz daljnih
krajev nanj in da ga opazi tujec Ze z morja v Boki
Kotorski. Ko imajo Lovcéenovi sosedje bolj tumpaste
grebene, moli on svojo iztegnjeno glavo kvisku, da
se na prvi pogled spozna izmed mnoZice tovariev.
Pesniki ga opisujejo kot svedoka vsega trpljenja, kar
so ga prestali Crnogorci, kot simbol velikega, 7al, Ze
davno zdrobljenega srbskega carstva, toda hkratu kot
poroka boljSe prihodnosti. Ob njegovem vznoZju iz-
vira studenec, ki je v njem po ljudski pravljici érno-
gorski ,gospodar® in ustanovnik Cetinja, Ivan Crno-
jevi¢ (+ 1490), napajal svoje konje, a sedaj spi v votlini
in se bo prebudil takrat, ko zapusté Turki Evropo.
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Dalje se proslavlja Lov¢en, da je podoba narodove
preteklosti. Kakor stoji nepremiéno Ze od pamtiveka,
ne mene¢ se za viharje, ki so hruli na Balkanskem
polotoku, tako je imela tudi Crnagora mo¢ v sebi, da
je odbila vse navale zakletega mejasa. Ohranila je svo-
bodo, ko so druge slovanske drzave priSle v suznost,
in stoji kot predstraza na braniku, kot kr3tanska za-
§Citnica proti Mohamedovi zastavi. Se lepsi pomen,
kakrinega ima po naravi, daje Lovcenu bela kapelica,
leskefa se na njegovem temenu. Povedali smo Ze, da
pociva v njej truplo vladike-pesnika Petra Il., ki mu je
bila najvec¢ja Zelja, da vidi sre¢no svojo kneZevino.

Precej nize pod Lov¢enom in ne dale¢ od Cetinja
ugleda oko drug spominek. Na skalovju stoji kupola,
podprta s &tirimi stebri. Pod kupolo je kriz, ki ga je
narodova ljubezen v spomin postavila knezu Danilu,
predniku sedanjega vladarja. Danilo ni umrl naravne
smrti, temve¢ je padel kot Zrtev masevanja. Tomo
Kadi¢ iz Bjelopavlica se imenuje nesrefnez, ki je iz-
tegnil roko po knezu, in vsak Crnogorec obzaluje, da
pristeva izdajico Kadi¢a svojim rojakom. Umer je bil
izvrsen v Kotoru, kjer je knez slucajno bival, dne
1. avgusta 1860. 1.

Vladalo je Zivahno gibanje, ko smo prisli v sre-
dis¢e mesta. Kdo bi mislil, da je toliko Zivljenja na
Cetinju, ki broji komaj tritiso¢ prebivavcev! Toda zakaj
neki ne, saj je tukaj srce deZele in sedeZ kneza, kraj,
kjer se delajo nacrti zoper turS8kega sovraga, arzenal
z dobro oskrblieno vojno zalogo. Mimo nas so kora-
kali mozaki lepe postave, ki se jim pozna na vedenju,
da se pona$ajo s svojim pokolenjem, in ki morebiti
mislijo, da je glavna ulica metropole edini njim pri-
stojni prostor ter izprehod semintja njihov privilegij.
Z ogorelega obraza, ki nosi dobro urejene brlgglg.?::

i



nosom, se jim bere drznost, o¢i se jim svetijo kot
iskre, desnica pa drzi za samokres, ki jim ti¢i za pasom.
Cutijo se, da so sinovi zemlje, ki je rodila toliko ju-
nakov, da so otroci onih starSev, ki so s prelito krvjo
osvobodili domovino, da so stali tudi Ze sami v vrocem

Crnogorci

boju Turku nasproti in da se jim delo na kakem drugem
polju nego na bojnem sploh ne spodobi.

Kako krasna je njihova oblekal Ime-
noval bi jo naravnost fantasticno. Ne morem povedati,
kako vsakdanie in brezobrazne so se mi dozdevale
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nage suknje v primeri s to bajno noSo. Vsa kaZe Zive
barve ; med njimi najbolj prevladuje slovanska trikolora:
bela, rdeta in vi¥njeva.

Bele ali bledorumenkaste barve je do kolen dolga
vrhnja obleka z rokavi, ki pa ni zapeta na sprednji
strani, ampak samo okoli ledij zadrgnjena s pisanim
pasom. V vrofem poletju je nimajo, toda imenitnejsi
Crnogorci navadno niso brez nje. Cez suknjo nosijo
temno volneno ogrinjalo, segajofe na obeh straneh
ramen cez prsi. Ob dezju in mrazu ovijajo ogrinjalo
okoli sebe. Spodniji del noge jim obdaja od kolen do
gleznjev bela klobuZevina, od gleZnjev dalje ti¢i noga
v belih volnenih nogavicah. Obuti so v opankah, ki jih
zavezujejo z jermeni. Nekateri imajo mesto opank &rne
usnjate Crevlje, premoznejSi pa visoke svetle Skornje.

Telovnik je rded in tako narejen, da se poloZi
ob spodnjih koncih navzkriz. Zgornji del, ki nima za-
vratnika, je ob8it z raznimi, cestokrat z zlatimi okraski.
Tezko bo¥ nasel Crnogorca, ki bi ne imel pripete na
prsih ene ali ve¢ medalij, saj so bili vsi odrastli v vojski,
kijer so se izkazali z raznimi junaskimi Cini.

Hlace, segajole do kolen, so iz vidnjevega blaga
in zelo Siroke. Prevezane so z vrhnjo suknjo vred s
pasom, ki ima na spredniji strani pritrieno podolgovato
malho iz usnja. Vsi mozaki hranijo v malhi zalogo
orozja, nekak ,petit arsenal“, ki ga imajo vedno pri
sebi. Vsak, naj gre v domadi dezeli, kamorkoli hoce,
vzame s seboj najmanj en samokres in v noZnici skriti
handzar, a ne zato, da bi se branil z njim, marve¢ za-
radi samega ponosa. Videli smo jih, kako zavedno so
se izprehajali po Cetinju in kako je vsak drzal z desnico
za rolaj revolverja. Tujec se v zaletku skoro boji, da
bi mu ne priletela krogla v glavo, a kmalu se temu
privadi. Toda drugace je, ¢e pride Crnogorec v Dal-
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macijo ali Hercegovino. Tu mu ponos hitro vpade,
ker mora takoj odloziti oroZje, ko pride ez avstrijsko
mejo.

Posebno znacilne so majhne okrogle cepice, ki
jih imajo mladeni¢i in moZje na glavi. Prakti¢ne sicer
niso, ker ne dajejo nobene sence pri pekocem solncu,
kljubu temu ne nosi nihde drugega pokrivala. Cepica
je obrobliena s ¢rno svilo, pokrovéek pa narejen iz
rdefega sukna. Na vnanji strani pokrovcka je vSit v
podobi mavrice zlat polkrog, ki se sveti v njem ciril-
ska &rka H in poleg nje &tevilka I. Ni tezko ugeniti,
da pomenita te dve znamenji Nikola ., a tudi barve
in polkrog imajo svoj pomen. Crna barva naj spominja
vsakega Jugoslovana Zalosti, ki jo je provzrodila ne-
sretna vojska na Kosovem polju, kjer je $la v drobce
slava starosrbskega carstva. Rdefa naj predocuje kri,
ki je je bilo toliko prelite za oprostitev iz turSke suznosti.
Toda pogum velja! Zlati polkrog v podobi mavrice
navdaja Slovane z upanjem, da jih ¢aka na Balkanu
lep$a prihodnost.

Naj pogledamo Crnogorca od nog do glave, naj
se spominjamo njegove sedanjosti ali preteklosti, vse
nam kaZe izvanredno ljubezen, ki jo goji ta mali na-
rodi¢ do rodne zemlje. Ali nam ne kli¢e njegovo ob-
¢udovanja vredno domoljubje: , Glejte, koliko dolgujete
svoji domovini!“

Kak$na pa je enska obleka? Crnogorke za-
ostajajo v tem oziru dale€¢ za moskim spolom. Pri
moskih je vse sijajno, med njimi prevladujejo Zive,
vesele barve, njih ponaSanje kaZe razborit znacaj, a
7enske so ponizne in velinoma prave trpinke. Ko so
zjutraj moZje in mladeni¢i pohajkovali po ulicah, kakor
je pri nas le ob nedeljah in praznikih navada, ter se
postavljali, kakor bi bila vsakega vsa Crnagora, so

15
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bile Zenske otovorjene z lesenimi sod¢ki na hrbtu, ali
pa so imele velike plehnate posode v roki. Oboje je
bilo napolnjeno z vodo, ki jo morajo ob Casu sule
precej dalet nositi. Revice so se kar Sibile pod teZo
s proti tlom obrnjenim pogledom. Krila nosijo €rna,
Cez krila pa dolge bele suknje iz platna ali iz volne
in brez rokavov. Ob pasu jim visé veriZice, ki so na
njih privezani kljuéi in noZi¢ek. Da je obleka $e bolj
otozna, imajo na vrhu glave pripet robec temne barve.
O kakem nakitu ni govora, vsaj jaz ga nisem videl.
Ni dvomiti, da imoviteje niso brez njega, toda navadna
Crnogorka ga nima. Ravno tako skromno se obladijo
dekleta, vendar se lodijo od Zen v dvojnem oziru.
Zene si spletajo lase v dve kiti, dekleta pa samo v eno.
Lotijo se od Zen tudi s tem, da imajo glavo pokrito
z okroglo &epico, ki jim visi raz njo po hrbtu temen
pajcolan. Priprosto opravo dovrujejo volnate nogavice
in opanke. Ako bi videl pri nas Zensko tako obleceno,
bi rekel, da za kom Zaluje. Se bolj neumljiva se nam
bo zdela ta skoro izpokorna nosa, ¢e se domislimo
7enskam prirojene Zelje, da bi ne dopadale samo po
obrazu, temvet tudi po obleki. Kdo ne ve, da so Zenske
vedinoma ni¢emerne, da zahtevajo vedno novih vzorcev
in druga¢nega blaga ter je marsikateri glavna skrb ta,
kako bi se nosila? Zakaj delajo Crnogorke izjemo?
Videli bomo pozneje, da se njihova vnanjost ujema
z usodo, ki jim je odloena v druzini, in da $e niso
dosegle onega Castnega stali¥¢a, ki ga ima Zena pri
drugih narodih.

41.

Na¥ opis bi imel velik nedostatek, ako bi se bavil
samo s telesnimi lastnostmi Crnogorcev. Treba je po-
gledati tudi v njihovo srce, da vidimo dobre in slabe
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strani notranjega Zivljenja. Kako neki slikajo du$evno
kakovost korenjaskega naroda tisti, ki ga dobro po-
znajo? Ker nam je v tem oziru prva dolznost, da ne
porodamo pristransko in ne poudarjamo samo dobrih
strani, slabe pa izpustimo, drzali se bomo slovanskih in
nemskih potopiscev, ki so dalj ¢asa pe$ in jez potovali
po Crnigori in njene prebivavce precej dobro poznajo.

V deZeli, katere zapadno polovico lahko priste-
vamo najbolj pustim evropskim pokrajinam, prebiva
rod izrednega domoljubja. Te trditve ne mo-
rejo zanikati niti najhujsi nasprotniki Crnogorcev. V
stoletnih bojih s Turki ni zadostoval samo sirov po-
gum, trebalo je tudi posebne navduSenosti in stano-
vitnosti, ki je je zmoZno le naravno krepostno in idealno
navdahnjeno ljudstvo, ki ve ceniti vzviSeni pomen pro-
stosti. Le pomislimo ! Divji viharji, ki jibh je provzrogil
polmesec v vzhodnem delu Evrope, so se zaganjali
vedno bolj proti zapadu ter prihruli prav do obzidja
Dunaja. Prestolnica velike drzave je trepetala pred
mohamedovci in klicala zaveznike na pomo¢, mala
siromagna Crnagora pa jih je odbijala sama. Odkod tak
pogum? Tisti (med njimi seveda nekateri Nemci), ki
zavidajo temu ¢udovitemu narodu bojno slavo, si drz-
nejo trditi, da je dezela branila Crnogorce, ne pa Crno-
gorci dezele. Kdo ne uvidi germanske nevo3cljivosti,
ki prisvaja le sebi najboljSe lastnosti, drugim jih pa krati!
Res, da so gore mnogo vplivale na uspe3nejSe boje-
vanje, toda mrtvo skalovje bi se ne moglo braniti, ako
bi ga ne branilo iskreno domoljubje. Bojazljiv in omeh-
kuZen rod bi iskal skrivalis¢, da bi ga ne zasacil so-
vraznik, Crnogorca pa je podzigal pogum, da je %el
du$manu nasproti. Kje so se paé navzeli neustradni
sinovi ¢nega gorovja tolike ljubezni do domovine?
Qglejmo si nekoliko njihovo zgodovino!

15%
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Ako vpragas, kaj so pravzaprav Crnogorci, dobis
odgovor: Crnogorci so kréganski Srbi, ki so morali bezati
iz svoje prvotne domovine ter si poiskati drugod zavetja
pred Turki. Obis¢imo v duhu Kosovo polje, ono tuzno
ravnino, na kateri je bila sv. Vida dan leta 1380. grozna
vojska, ki je odlotila za vel sto let usodo Jugoslo-
vanov. Kosovo polje se raztega ob vodi Labi v sedanji
severni Macedoniji, juZzno od mesta Mitrovice. Na tej
planjavi se je hrabri in poboZni srbski knez Lazar
(1371—1389) v bran postavil sultanu Muratu I. Srbom
je prisel na pomoc¢ bosenski kralj Tvrdko in $e nekaj
drugih zaveznikov. Dale¢ na okoli so stali kric¢anski
in turski tabori, ki sta se iz njih pomikali vojski ena
proti drugi. Ze se je nagibala zmaga na srbsko stran,
toda ko se zaZene sultanov sin Bajazit z vso silo v
srbsko sredi§¢e, dobijo omagujoc¢i Turki nov pogum
in Srbiji je zadan smrtni udarec. Neizmerno Stevilo mrli-
¢ev je pokrivalo bojno polje, med mrtvimi sta bila tudi
knez Lazar in sultan Murat. Nekaj srbskih begunov se
je obrnilo proti zapadu ter si poiskalo v gorovju novo
domovanje. To so bili pradedi sedanjih Crnogorceyv.
Zapomnili so si, kaj je Turek, zato so si zastavili kot
glavno nalogo, boriti se zoper njega do skrajnosti in
mu pokazati, da ,Srb jo§ Zivi, da je junak“. Smrtni dan
velikega srbskega carstva je bil torej rojstni dan ¢rno-
gorskih sokolov, ki so si zapisali na svojo zastavo:
,Prostost in nikakega robovanja!“ Ta samozavest je
prehajala od starSev na otroke ter se ohranila kot sveta
zapu¥tina od leta 13890. do danasnjega dne. Iz8la je iz
krvi in kri ji je bil delez do sedanjega asa. Zato je
vredno pogledati ¢rnogorsko vojno zastavo, ki je vsa
razdrapana in predrta po sovraznih kroglah. Mala drza-
vica se je v zaCetku samo branila, a pozneje se je za-
Zela oglagati drzneje, podobna vratom, ki vedno Skrip-



liejo v svojih tecajih. Visoka porta je izprevidela, da
to ljudstvo ni vsakdanje in da mora nastopati proti
njemu ostreje, toda ogromne izgube so jo prepricale,
da ga ne more ugonobiti. Konec je bil, da je morala
Crnigori priznati popolno neodvisnost ter ji na vrh dati
ge lep kos svoje deZele.

Sedaj vprasamo: Kje so zajemali Crnogorci mo-
ralno mo¢, ki jo obcudujemo pri njih? Domoljubje se
imenuje tista sila, ki je gnala siroma3ni narod od zmage
do zmage. Naj je zemlja $e tako pusta, Crnogorec se
je drzi z vso duSo, kajti to je njegov dom in nikogar
drugega. Za ljubljeno domovino je pripravljen trpeti
in umreti, pa ne samo on, temve¢ z njim tudi njegova
he¢i in Zena in sestra, ki so mu bile Cestokrat zveste
pomocnice v vojski. To je patriotizem, ki bi ga, ako
odstejemo Bure v juzni Afriki, tezko dobili v zgodo-
vini kakega drugega naroda.

Iz domoljubja izhaja samozavest, ki se kaZe v hoji,
v govoru, sploh v vsem vedenju tega ljudstva. Tujec
gleda Crnogorce, kako nosijo glave po koncu, kako
se ponaSajo kot pristni aristokrati, kako se postavljajo
v svoji sijajni obleki kot dovr8eni kavalirji, in si misli
v prvem hipu, da so prevzetni. Da, res se opaZa neka
visokost v njih nastopu, a dati ji moramo drugo ime.
To ni podli napuh, ampak narodni ponos. Crno-
gorec dobro ve, da je sin onih starSev, ki so krvaveli
na bojnem polju za ,krst ¢astni i slobodu zlatnu®, ve,
da je knjiga domace povestnice napolnjena s slavnimi
listi, in se spominja, da je tudi Ze sam v krvavem boju
gledal Turlinu v obraz. Toda kljubu vsej samozavesti
ima veliko spo$tovanje do postave ter je iz srca vdan
svojemu knezu. On mu je ,gospodar® =at’ Zoyfyv, ki
ve vse in premore vse, kneZji besedi se klanjajo vsi
brez razlo¢ka; kakor on razsodi, tako je najbolj prav.
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Knez ob&uje s svojimi podlozniki priprosto-domace,
pozna menda vse druzine in se cuti kakor oce med
svojimi otroki.

Lahko bi navedli e marsikako lepo potezo iz
Zivljenja Crnogorcev, n. pr. njihov bistri razum, njihovo
postenje, treznost, gostoljubnost. Ker pa ni naroda, ki bi
ne imel tudi slabih lastnosti, poglejmo sedaj nekaj temnih
strani, ki se jim ocitajo deloma po pravici, deloma
kriviéno.

Nekateri trdijo, da Crnogorec ne dela rad. Ta
vtisk sem imel tudi jaz, vided jih delavni dan postopati
brez posla. Omenjeno predbacivanje ni brez podiage,
toda le glede mogkih, Zenske morajo e vec trpeti kakor
pri nas. Opusto$ena zemlja prica, da se stori premalo
zanjo. Res, da je kamenita, vendar se da tudi puScava
izpremeniti v njive in travnike. Treba je samo truda
in pota v obrazu. Poljedelstvo je silno zaostalo, ker
ni imel narod v preteklih letih nobenega pouka, kako
bi se razumno gospodarilo, ter je bil ob elementarnih
nezgodah samoumevno brez drzavne pomoti. Kdo bi
ga neki podpiral pri ob&ni revi¢ini in pri polni susi
v dezelni blagajni? A glavni vzrok zanikrnosti ne fici
v nerodovitnosti zemlje, temve¢ nekje drugod. Crno-
gorec ni hotel kamenja izdirati, zemlje prekopavati in
graditi zidu okoli novin, 3el je po drugem opravku,
posvetil se sluzbi na bojnem polju. Privadil se je orozju,
postal vojak, brambovec domovine ter se pravzaprav
Se ni mogel baviti z delom zaradi vecnega nadlego-
vanja od turdke strani. Vedno je moral biti pripravljen
za odpor, vedno opasan z metem in z nabito pusko
na rami. Slednji¢ mu je prislo vojskovanje celo v po-
trebo, vse drugo je smatral kot manj vazno, sukanje
orozja pa mu je postalo rokodelstvo. Vzpodbujen po
bojni sre¢i se je ponadal s svojo modjo in s svojim
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pogumom ter imel bojevanje za glavni opravek. Vsled
tega se je med moZaki udomatilo naziranje, da se bo-
ievniku ne spodobi delo. Toda sedaj se obrada v tem
oziru na bolje, akoprav je tezka naloga, v desetletjih
navaditi mirnega delavnega Zivljenja ljudstvo, ki je imelo
stoletja vojsko za svoj poklic. Namen je doseZen, kne-
Zevina je samostojna, upati je bolj8ih ¢asov in ljudstvo
se bo polagoma posvetilo delu, ki mu donese mate-
rialni dobicek. Saj se mu ni treba vel bati Turka, ker
je #e dogospodaril v Evropi.

Drugo ocitanje je to, da so se izkazovali Crno-
gorci neusmiljene in celo grozovite do sovraznika. Ne
more se tajiti, da se je €ulo v vojski s Turki o raznih
krutostih. Ako to priznamo, moramo vpragati: Kako pa
se je v letih 1870.in 1871. v nemsko-francoski vojski
ravnalo z nasprotniki? Ali se ni zgodila nobena gro-
zovitost? In to pri narodih, ki se pona%ajo, da stoje
na visoki, ali kakor sami pravijo, na najvi§ji stopinji
izobrazenosti. Vojska je vojska. V njej izbruhne strast,
ki dovede do dejanj, ki se nad njimi zgraza ¢lovesko
srce. Pri Turkih in Crnogorcih je bila zaradi ve¢ vekov
trajajocega sovrastva strast toliko huja, vrh tega jo je
podpihovala verska in narodna razlika vojskujo&ih in
jo netilo obupno stanje male drzavice, ki je videla, da
je vse izgubljeno, ako se ukloni mohamedovskemu
jarmu. Zato se ni ¢uditi, ako so se veckrat godila silo-
vita dejanja. Crnogorec se je boril na Zivljenje in smrt
ter povraceval Turku hudo s hudim, kakor se je na-
ucil od njega. Ali bi se bil drug narod mileje vedel
do takega sovraga? Ce vidimo mas¢evanje pri omikanih
ljudstvih, bomo mar bolj strogo sodili manj omi-
kana? Pripomniti nam je, da so se Crnogorci v no-
vejSih &asih izpremenili na bolj$o stran. Turdkih glav,
ki smo o njih govorili, Ze davno ni visela nobena ve¢ na
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stolpu cetinjskega samostana. Kot posebno lep vzgled
prizanesljivosti navajamo tudi to, da so oddali vseh
desettiso¢ Turkov, ki so jih .zajeli v poslednji vojski,
neposkodovane nazaj, ko ni ostal Ziv niti eden Crno-
gorec, kar jih je priSlo v turfko oblast.

V misel nam je vzeti $e neko sencno stran, ki
se opazuje v {rnogorskem druzinskem Zivljenju. Zena
nima tiste Castne stopnje, ki jo zasluzi kot moZeva
zakonska tovariSica. To bi bilo izmed vseh o¢itanj naj-
bolj opravi¢eno. Zenska nosi, kakor smo povedali Ze
poprej, siromasno obleko ¢rne barve, toda Bog ji je
dal naravno lepoto, ki nadome3c¢a vse umetno liSpanje.
Koze je temne, las ¢rnih, obrvi koSatih, rasti ne velike.
Zal, da ji zaradi trdega dela kmalu izginejo mladostne
poteze, da postane ko3¢ena ter se hitro postara. Vse,
kar se potrebuje, morajo Zenske same na hrbtu znositi
k hisi; moZu so orodje, ki ga uporablja za razna opra-
vila, ki se drugod nakladajo tovorni Zivini. Odtod iz-
rek, da sta dve Crnogorki za eno mulo. Moz ima Zeno
za manjvredno bitje, za navadno sluZkinjo in ne za
enakopravno druZico. Ker Zena nima onega staliSca,
ki bi ga morala imeti v druZini, se ne ozira na moza
z ofmi ljubezni, ampak z boje¢im pogledom, moZ pa
je hladen do nje kakor do stvari niZje vrste. Je pa&
stara tradicija, ki se opaza pri mnogih prvotnih na-
rodih, da smatra moZ samega sebe za vzviSeno osebo,
zeno pa za deklo. Ni dvomiti, da jih je dosti, kisvoje
zene ljubijo, pa se kazejo vendar osorne do njih, se-
veda ne v resnici, ampak zaradi javnega mnenja. Sicer
bi pa Crnogorci, ako bi bolj cenili svoje Zene, ni¢ ne
izgubili na viteSkem ponosu, ki so si ga zasluZili na
bojnem polju.
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42.

Do sedaj smo omenjali ¢rnogorsko zgodovino le
toliko, kolikor nas je napeljevalo k temu slu¢ajno pri-
povedovanje popotnih spominov. Da bi imel Citatelj
jasnej$i pregled o njej, hofemo navesti v krono-
lo%ki vrsti nekaj vaZnej%ih dogodkov.

1389. Dne 15. junija usodna bitva na Kosovem
polju. Vojvoda Vuk Brankovi¢ se je izneveril srbskemu
knezu Lazarju, prestopil s svojimi vojaki na tur8ko stran
in vsled izdajalstva provzrodil poraz srbske vojske.
Mnogo Srbov, ki se niso hoteli pokoriti Turkom, je
zapustilo svojo domovino. Pridli so do reke Zete in
si ustanovili v ondotnem gorovju novo domacdijo, kije
dobila pozneje ime ,Crnagora*.

1380—1427. V tej dobi so srbski uskoki pripo-
znavali Stefana Lazarevia, sina blagega kneza Lazarja,
ki je padel na Kosovem polju, za svojega vladarja.

1427. Po smrti Stefana Lazarevi¢a postane Jurij
Brankovi¢ njegov naslednik, toda uskoki, ki jih bomo
imenovali zanaprej Crnogorce, se mu niso hoteli po-
koriti. Jurij je bil namre¢ sin onega Vuka Brankovica,
ki je izdal Srbe Turkom. Mesto njega si izvolijo Stefana
Crnojevita za svojega ,gospodara“. Crnojevi¢ je bil
iz rodovine Balgicev, izobrazen mo#, iz$olan v [taliji.
Prebival je na gradu Zabljaku ob severni strani Ska-
darskega jezera.

1471. Ilvanbeg Crnojevi¢, sin poprej$njega, po-
stane vladar ¢rnogorski. Ker pritiskajo mohamedovci
vedno bolj proti Zabljaku, si poi¥¢e varnejSega zavetja
ma cetinjskem polju ob vznoZju Lovcena. Crnogorci mu
pri podobi svetega kriZa priseZejo, da bodo branili do
zadnje kaplje krvi vero in domovino. Brzkone so dobili
po lvanbegu Crnojeviu svoje ime.
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1485. Na Cetinju se sezida samostan s cerkvijo;
tu postavi Ivanbeg prvega metropolita Vizarijona.

1490. Jurij Crnojevi¢, Ivanbegov sin, zasede knezji
stol na Cetinju.

1403. Tiskana prva cirilska knjiga , Oktoih“, ki se
hrani e dandanes v cetinjskem muzeju. Tiskal jo je
menih Makarij.

1516. Jurij se odpove prestolu in odide v Benetke
zaradi vednih tur$kih napadov, ki jih je snoval zoper
njega njegov lastni brat, odpadnik Stani%a. Crnagora
pride v turSko oblast, toda cetinjski metropolit Vavil
se okli¢e za ,gospodara“ ter osnuje iz do sedaj svetno
vladane kneZevine cerkveno drzavo. Hierarhijski znacaj
ji je ostal do leta 1851. Metropoliti so imeli zelo tezko
stali€e. Boriti so se morali ne samo zoper prave Turke,
temveé tudi zoper domace poturice.

1697. Vladika Danilo Petrovi¢ Njegu$, ustanovnik
Se sedaj vladajoce kneZje rodovine. Z njim se je za-
¢ela nova doba, kije obetala bolj$o prihodnost. Danilo
vzpodbuja narod k edinosti in k odlo¢nemu odporuw
zoper polmesec.

1703. Vsi mohamedovci pregnani iz Crnegore;
kolikor jih ni pobegnilo, so bili pomorjeni.

1711. Danilo se za vladanja cara Petra Velikega
zveze z Rusijo. :

1712, Turki prihrujejo z veliko vojsko na Crno-
gorsko. Crnogorei jih zvabijo v soteske in sijajno zma-
gajo v hudi bitvi pri Carevem Lazu.

1714, Razkacen zaradi poraza pripelje Cuprili¢-
pasa stotiso¢ vojakov, ki opustodijo Crnogoro in po-
dero cetinjsko cerkev s samostanom. Dezela si je po-
lagoma zopet opomogla z rusko podporo.

1735. HvaleZni narod obzaluje smrt velikega vla-
dike in vojskovodje Danila. Crnogorci so pripoznali
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njegove zasluge z enoglasnim sklepom, da naj jih vlada
v bodo¢e vladika iz Danilovega sorodstva, in sicer fisti,
ki si ga bo vsak 8kof izbral za naslednika.
1735—1750. Vladika Sava Petrovi¢ Njegus, Dani-
lov stri¢nik, moZ mirnega znacaja, skromen in pobozen.
Edinost se krugi, ker Sava ni imel one odlo¢nosti, da bi
vedel vzdrzavati red. Vide¢, da mu nedostaje potrebnih
lastnosti, se odpove vladanju, izro¢i svojemu bratu Ba-
ziliju duhovsko in svetno oblast ter odide v samostan.
1750—1766. Bazilij, tretji vladika iz rodu Petrovi¢-
Njegudevega. Modro je upravljal izrofeno deZelo in
skrbel pred vsem, da si ohrani rusko prijateljstvo. Pri
svojem tretjem potovanju na Rusko umre leta 1766. v
Petrogradu. !
1767—1774. Vladarska doba vsiljenca Stefana Ma-
lega. Cuditi se je, da so Crnogorci po Bazilijevi smrti
razglasili nekega nepoznanega ¢loveka za ,gospodara“.
Ker so Rusi svojega cara Petra lll. dejali v jeto in ga
kmalu potem umorili, je trdil Stefan Mali, da je on ruski
car Peter Ill., ter ljudstvo nagovarjal, naj njega izvolijo
za svojega kneza. Crnogorci verjamejo klativitezu in
ga pripoznajo za vladarja. Stefan, sre¢en v boju s Turki,
pridobi narod %e bolj za se. Toda kmalu je bilo konec
njegove slave, kajti 1. 1774. ga umori njegov lastni sluga,
Grk po rojstvu, najet od skadarskega Mahmud - pase.
1774—1782. Postavno izvoljeni vladika Sava lI.;
temu je nedostajalo energije, da bi bil mogel uspesno
voditi tako razborito ljudstvo, kakor so Crnogorci.
1782—1830. Peter I. s pridevkom ,Sveti“ si je za-
radi svojih vladarskih Cednosti pridobil ob&e sposto-
vanje in ljubezen. Govorili smo o njem in o njegovih
naslednikih Ze poprej, zato jih nastevamo sedajsamo
po imenu. Dostaviti ho¢emo le nekaj tock, ki jih Se
nismo omenili.
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1830—1851. Peter Il., knez-vladika in slaven pes-
nik, pokopan na vrhu Lovéena. On je zadnji ¢rnogorski
metropolit, zdruzujo& v svoji osebi cerkveno in svetne
oblast, ki je trajala od prvega vladike Danila (1607)
do smrti Petra II. (1851).

1851—1860. Danilo, prvi svetni knez iz rodovine
Petrovi¢-NjegusSeve. Turéija, ki je Ze tezko &akala no-
vega povoda za napad, je izrabila ta drzavni izpremen
kot ,casus belli“. S pretvezo, da je postala Crnagora
brez njene, t. . brez turike vednosti svetna kneZevina,
pripelje Omar pa%a veliko vojsko v deZelo, toda na
ugovor Avstrije in Rusije mora poklicati sultan svoje
¢ete nazaj. Huda bitka pa se je izvojevala dne 1. maja
1858. pri Grahovem ob hercegovski meji. Turkom je
naceloval Hussein-paga, Crnogorcem pa Danilov brat,
hrabri Mirko Petrovi¢, ole sedanjega kneza Nikole.
Zmaga je ostala Crnogorcem, ki jim je prislo v roke
tritiso¢ pusek, osem topov, veé voz ZiveZa in streliva, —
Knez Danilo je poudarjal s posebnim ponosom svoje
srbsko pokolenje. Tudi njegov prednik Peter II. je rad
omenjal srbsko staliS¢e, a praviizraziti Srbin na ¢rno-
gorskem prestolu je bil Danilo. Rekel je o neki priliki:
,Oh pomozi BoZe i sv. Gjorgjije, neka samo knjaz
Mihajlo vojsku krece, pa evo me njemu za prosta voj-
nika, samo da vidim veliko i ujedinjeno Srbstvo.“ Ker
se je osobito v novejSem &asu pojavilo veliko nasprotje
med Srbi in Hrvati, trdijo poslednji, da so se Crno-
gorci v starih ¢asih zvali Hrvate.

Sedanji knez Nikola je po tragi¢ni smrti svojega
strica Danila zasedel &rnogorski prestol leta 1860. Po-
vedali smo Ze, kako so se za njegovega vladanja raz-
girile meje. Ko je obhajal slavno &tiridesetletnico, od-
kar je bil izvoljen za ,gospodara® ¢rnih gord, ga je
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pocastil drZzavni svet v imenu hvaleZnega naroda z na-
slovom ,Kraljevo Veli¢anstvo®.

Videli smo v kratkih potezah zgodovino Crne-
gore in re¢i moramo, da vsa njena povestnica ni dru-
gega, nego dolgotrajna in junadka borba s Turdinom.
Na eni strani kriz, na drugi Mohamedova zastava s pol-
mescem; na eni strani pescica kr¥¢anskih bojevnikov,
na drugi mogocne trume islama; tu obramba nad vse
ljubljene domovine, ondi fanati¢ni napadi, ki so name-
ravali ugonobljenje malega naroda. Toda zmagala je
manjs$ina, ki se glede 3tevila brambovcev $e od daleg
ne more primerjati stotiso€em moslimov. Ko je drugod
vse bezalo pred Turkom in so celo velike drZave tre-
petale pred njim (spomnimo se Dunaja v letu 1683.),
je nasel v Crnigori zavoro, ki mu ni pustila naprej.
Pogum ubogih pastirjev je rastel od veka do veka.
V dolgotrajni Soli so se naucili taktike ter se izurili v
rabi oroZja. Vsak se je smatral za poveljnika, nobe-
nemu ni upadlo srce, in kako krasno pladilo, ko se je
dosegel po vrotem boju lavorov venec! Skoro po vseh
dolinah se je glasila bojna furija. Na sto porazov je
izvojeval duSman komaj eno zmago, pa %e ta je bila
kupljena z groznimi Zrtvami. Najbolj izurjeni turski vo-
jaki so se ujeli Cestokrat v past, ki ni bilo nobene resitve
vel iz nje. Se dandanes se dobe okostja Turéinov, ki
trohne nepokopana v soteskah, kamor redkokdaj ali
nikoli solnce ne posije.

43.

Zopet nas je bila polna miza, ko smo se zbrali
pred odhodom s Cetinja k zadnjemu sestanku. Tudi
tisti doktor s Pruskega, ki smo si ga izbrali v Kotoru
za popotnega marsala, je bil navzo¢. MoZ ni imel pri-
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like, da bi bil glede varnosti posredoval med nami in
Crnogorci, kajti le-ti so se vedli tako prijazno, da ni
treba iskati boljSih ljudi na svetu. Tisti zajec, ki si jih
je predstavljal na pol divje in si domigljeval o njih same
grozovitosti, jih sedaj ni mogel prehvaliti. Rekel je,
kako prijetno bi se potovalo, ako bi se nasli povsod
enako vljudni ljudje, ter dostavil, da bo povsod pri-
povedoval, kako velika krivica se godi Crnogorcem,
da so tako razvpiti.

Da, v resnici. Odkod neki, da imamo o tej de-
7eli toliko napagnih pojmov? Pouceni smo o najdaljnjih
pokrajinah zemlje, seznanjeni s pravkar odkritimi deli
Afrike, obvesceni o ¢rncih, ki prebivajo pod pekocim
solncem ob ravniku, o ljudstvu pa, naseljenem v blizini
evropske omike in ob Sredozemskem morju, ki veze
razne narode enega z drugim, o ljudstvu, ki je stalo
vedno v prvi vrsti na strazi proti Turku, o ljudstvu,
Cigar junaski Cini so znani dale¢ okoli, imamo tako
temne in celo napacne zaumke! Odkod to? Odgovor
ni tezaven. Ko so pogumni preiskovavci potovali kdove
v katere dezele onstran morja, je prisel malokdo na
Crnogorsko. Sele v novejsem ¢asu se je zacelo vedje
zanimanje za to malo balkansko drzavico, toda Ze oni,
ki so jo pregledali, ne porocajo o njej Ciste resnice,
nekaj zaradi tega, ker jim vsled plitvega preiskovanija
nedostaje prave jasnosti, nekaj zato, ker nimajo sim-
patije s Slovani. Tu se mora poudarjati, da so se za
prodiranje skozi Crnogoro in za opis njene kakovosti
bolj zavzeli nemski kakor slovanski ucenjaki. lzmed
takih Nemcev naj so omenjeni: Henrik Barth, dr. Bitt-
ner, geolog dr. Tietze, dr.Bernard Schwarz in drugi..
Schwarz piSe sicer zelo pohvalno o Crnogorcih, a ne
vemo, ali ima res odkritosréno soc¢utje do njih, kakor
ga more imeti le rojen Slovan. Tujec, vzgojen v nem-
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gkem misljenju, nikakor ne more ceniti zgodovine slo-
vanskih narodov tako, kakor domadin. NevesE jeziku
tudi ne more navajati pravilnih imen krajev in oseb,
glede njih etimolo3ke razlage paje samoumevno po-
polnoma ,par terre“. Kljubu temu je dokazano, da
jemljejo celo hrvagki pisatelji podatke o Crnogorcih iz
memskih knjig.

Med vsakovrstnim pripovedovanjem, kaj je videl
ta ali oni, nanese pogovor tudi, da je Cetinje sedaj,
ko so se razirile meje, preve¢ pomaknjeno proti za-
padni strani in da ni naravno sredis¢e knezevine. Se-
veda je tezko, prvenstvo vzeti mestu, ki je najoze spo-
jeno s preteklostjo deZele. Tu stoji Castita cerkev in
monastir, staroslavni sede Skofov-vladarjev, tu so zgra-
jena poslopja, ki sluzijo drzavnim namenom, tu so se-
zidali ,Zetski dom“, odlo¢en izobrazbi ljudstva, tu je
gorovije, ki vklepa kot nepremagljiva trdnjava vso cetinj-
sko okolico. Pa vendar se Zujejo glasovi, da bi se iz-
bralo glavno mesto v bolj prilicnem kraju. Dokler je
imel Crnogorec vojskovanje za skoro edini namen, ni
bilo Zeleti glede naravne utrdbe boljSega kraja nego
Cetinje, sedanji mirnej8i Casi pa zahtevajo drugo sre-
di¥Ce. UvaZevati nam je tudi to, da je izgubilo mesto
znacaj ,sokolovega gnezda“, odkar je narejena lepa
cesta s Kotora na Cetinje in s Cetinja na Rjeko. Poprej
je imela metropola zavarovano stali¢e, ki se je dala
iz nje voditi vojska na vse strani, a pri sedanjih izpre-
menjenih okolid¢inah ni ve tako nedostopna sovraz-
niku. Dalje se mnogokrat pogresa pitna voda. Dovolj
je je samo spomladi in jeseni, pravzaprav Se prevec,
kajti takrat stoje cela jezera na cetinjskem polju. Dru-
gace je v poletju. Kolikor pade deZja, se izgubi v pod-
zemeljskih kotlinah; ker nedostaja gozdov, vlaznost
hitro izpuhti, studenci se posuse in posledica je, da
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se mora voda od dale¢ nositi. Leta 1801. so napravili
vodovod, toda o veliki su$i tudi vodovod ne more
dajati tekogine, ako je nikjer ni. Ce dostavimo, da pod-
nebje ni posebno ugodno zdravju, se vpraduje po
pravici: Kam naj bi se prestavilo. glavno mesto?

Imenujeta se dva kraja, ki bi bila pripravna, da
postaneta nadomestilo za Cetinje. Nekateri pravijo, da
bi bil Danilovgrad najbolj sposoben za prihodnjo re-
zidenco. To mesto se nahaja v sredi knezevine ob reki
Zeti in ima, ker je ustanovljeno v zadnjem ¢asu, ne-
kako moderno lice. Dolina, ki stoji v njej Danilovgrad,
se pristeva glede Zitnih pridelkov najbolj rodovitnim
dolinam v Crnigori. Drugi mislijo, da naj se preloZi
glavni sedez proti jugu, v nizave Skadarskega jezera,
n. pr. v Podgorico, kjer je posebno ploden svet. Poleg
tega ni prihodnost drzave ob severni, temve¢ ob juzni
strani, in Podgorica je Ze sedaj srediice trgovine. Ne-
dostatek bi bil samo ta, ker je mesto preblizu turski
meji, a Crnogorci upajo, da dobijo danes ali jutri tudi
tukaj nekoliko nove posesti. Ako se jim razdiri dezela
do albanskega gorovja, kar je zaradi naravne meje na-
ravnost potrebno, tedaj bi ne bilo nobenega pomisleka
ve¢, da postane Podgorica njih glavno mesto.

Prigel je ¢as, da smo se poslovili. Iznenadil me:
je hotelski racun, a ne zaradi vsote, ki ni bila pre-
visoka, ampak zaradi tega, ker je bil pisan v tisten:
jeziku, ki se govori po najvijih dvorih. Na celu lista se:
je Citalo: ,Note pour monsieur J.L., chambre Nro. 11.¢
Potem so bile nastete tocke glede stanovanja, hrane im
postrezbe, pri sklepu pa popaleno ime ,Cettigne®.
Pozna se, da se ogla%ajo v gostis¢u visoki dostojan-
stveniki, ki so jim pristevali tudi mene, kajti sicer bi
mi ne bili dali francoskega rauna.
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Dunajéana, ucitelj z Gorenje Stajerske in jaz smo
se drZali prvotnega nalrta, da se odpeliemo nazaj v
Kotor po isti cesti, ki smo doSli po njej na Cetinje.
Tudi tovarniski vodja z Moravskega in njegova soproga
sta si izbrala naSo pot, ostala tovarisija pa se je raz-
prsila. Eni so Se ostali v mestu, nekateri so &li na Rjeko,
da pogledajo to juZno &rnogorsko postojanko, a naj-
dalje je bil namenjen Prus. Kdo ve, kako se mu je godilo
v Macedoniji, kako so ga sprejeli v Skoplju in v Solunu
in s kak$nimi ovirami se je boril v teh nevarnih krajih.
Res, da je bil dobro oboroZen, toda iz tega $e ne sledi,
da je priSel z zdravimi udi v svojo domovino.

Najbolj bi bili zadovoljni, ako bi bili sedli v Ze-
lezniski voz in zleteli nazaj proti Jadranskemu morju.
Kaj, ko v vsej Crnigori ni niti ene zeleznice! Nekdaj
Se ceste ni bilo nobene, sedaj je toliko bolje, da so
vsaj vedji kraji zvezani s pravilno narejenimi poti, go-
vori pa se tudi o tem, da bi se kaj kmalu oglasil hla-
pon med goroviem. Ko se uredi morsko pristani§ce
v Baru, se mislijo poprijeti grajenja nove Zeleznice,. ki
pojde skozi sredo deZele ter bo vezala Bar s Podgorico
in NikSi¢em. lz Niksi¢a bi se potegnila proga, ako bi
ne bilo posebnih ovir, do hercegovskega mesta Tre-
binja, kjer Ze imajo Zeleznico, in tedaj bi bila Crna-
gora v prometnem oziru zdruzena z Novo Avstrijo ter
z vsem ostalim svetom. Prej ali slej pride gotovo do
tega, da se bo vila tudi tukaj Zelezna kaca, in potem
se ne bo moglo veé oitati Crnigori, da je edina evrop-
ska drzava, ki nima Zeleznice. Toda vsega hkratu ne
more zmagati, ker je dosti drugega posla, ki ga za-
hteva komunikacija. Uredilo se je plovstvo po Skadar-
skem jezeru, kjer piha parobrod in se ziblje ve& na-
vadnih ladij, vpeljala se je po$tna voznja, ki veze Ce-
tinje, Rjeko, Podgorico, Danilovgrad in Nik&i&, vsi vecji

16
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kraji imajo brzojav, na &rti Cetinje-Rjeka ;Sa se je osno-
vala celo telefonska zveza. Med staro in novo Crno-
goro je torej velik razlotek, da se lahko refe: Malo
je bilo narodov, ki so se iz stoletnega barbarstva tako
hitro povzpeli do omike kakor Crnogorei.

Privzdigovali smo klobuke v zadnji pozdrav, ko
je dréala kodija skozi glavno ulico. Na obe strani sem
obradal o&i, da vidim $e kaj novega; 8koda, da smo
bili tako hitro izven mesta. Toda kje so vojaki?
Na vse sem bil pozoren, samo vojaka ni bilo nobe-
nega opaziti, in $e na Cetinju ne, kjer je glavni voja-
gki tabor! Tudi drugi so vpraSevali po brambovcih
domovine in glej, pozabili smo vsi skupaj, da je voj-
nik vsak Crnogorec, da vsi nosijo oroZje in da gredo
vsi nad sovraga, kadar je treba. Obleke pa nimajo
druge nego narodno, zato ni nobenega razlotka med
njimi. Odkod bi jemala deZela denar, ako bi morala
oskrbovati armado, kakor je pri nas navada? Da se
pa privadijo enotne discipline in rabe modernih pu$ek,
se poklite vsako leto kakih petsto mladeniCev, ki se
povrnejo po Stirimesecnem vezbanju zopet domov.
A ko pokne glas, da se zbirajo &rni oblaki nad kne-
7evino, tedaj je hitro na nogah mlado in staro, da gre
sovragu naproti.

44.

Pri vasici Bajcu. kake pol ure od Cetinja, se zatne
vzpenjati cesta navzgor. Dva majhna decka sta dirjala
za vozom in nam ponujala Sopke cvetlic. Fijakar je
nala¢ poganjal hitreje, da bi otroka ostala zadaj, toda
tekla sta neumorno za ko&ijo, kazofa stanovitnost, ki
ne miruje poprej, dokler se ji ne izpolni Zelja. Tu
se je videla ona &rnogorska vztrajnost, ki se kaze
#e v otrogkih letih in utrjuje mladino, da ji ni nobena



pot pretezavna. Pravijo, da se to ljudstvo tudi v pes-
hoji lahko izku3a z vsakim drugim narodom. Po cesti
ali po skalovju, gor ali dol, to mu je popolnoma vse-
eno, Crnogorec gre, kakor bi ga veter nesel. Voznik
nam je pravil, da potrebuje navaden pesec tri dni,
ako hote priti iz Kolagina na Cetinje, domacin pa
prehodi vso daljavo v enem dnevu. Za tako dolga
pota ga usposobljuje njegova suha, iztegnjena postava,
kajti debelega bo3 tezko dobil med njimi. Vse na njem
je koséeno, le meca so zaradi obilne hoje nenavadno
krepko razvita. Prav ta hitrost in gibi¢nost, ki bi jo
primerjal magji naravi, mu je dobro sluZila v vojski, daja-
jota mu prednost v primeri s tezkimi turskimi ¢etami.

Decka sta nam dala za obiajno nagrado Sopke,
ki je bil v njih povit navadni Zajbelj. Potopisec, ki je
hodil svoje dni po teh krajih, poroca, da se nahaja v
Crhigori zelo malo cvetlic in da on ni videl drugih
nego klincke. Sploh kaZe vsa njegova pisava, da se
ho¢e na neki nacin norlevati iz deZele. Vrh tega
omenja pisatelj ne na enem, ampak na ve¢ krajih, da
je slovanske rodovine.l) Lep Slovan, ki tako slika
svoje brate po krvi. Knjiga, prevedena tudi v franco-
§¢ino, je v roki marsikaterega popotnika in za njega
edini vir, ki zajema iz njega napaéno sodbo o Crni-
gori. Gopcevi¢ pravi, da ga na Cetinju niso sprejeli
tako, kakor bi bil pricakoval. Kdo ve, kaj je zahteval ?
Da mu izkazujejo cCast, kakr$no ruskim generalom?
Dalje obira s svojimi neslanimi dovtipi metropolita in
druge veljavne moZe, pogreva po Segi opravljivca Ze
davno pozabljene novice in ofita narodu razne na-
pake. Potem se bavi z rastlinstvom, ki ga privede do
zgoraj omenjene trditve, da so mu samo klincki prisli

1) Goptevi¢: Montenegro u. d. Montenegriner. Leipzig 1877,
16%
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pred oéi. Odkod neki to, da nastevajo resni preisko-
vavci dolgo vrsto cvetek, ki uspevajo na €rnogorskih
tleh, akoprav izgleda zemlja semtertja, kakor da bi bila
poraZena z britvijo, Gopdevi¢ pa je videl samo eno
cvetlico? Taki so nekateri potopisci. In ravno Zajbelj
(Salvia officinalis), ki smo ga dobili od de¢kov v spomin,
je prical poleg drugih cvetic, da raste v Crni gori $e
nekaj drugega nego golo kamenije.

Cesta se vzdiguje viSe in vise, pogled po dolini
je vedno bolj obgiren. Ob vznoZzju nam je razpoloZeno
Cetinje s svojimi belimi hiSicami. Vcasih se skrije,
potem se zopet prikaze, slednji¢ izgine za ovinkom.
Konjema se pozna, da peljeta tezko, zato stopimo iz
voza in gremo pe$§ do vrha. Zopet se zasveti v sinji
daljavi Skadarsko jezero, na okrog pa se prikazujejo
sive Ceri. Obstali smo na Krivatkem sedlu in zrli po
gorah, ki se vzdigujejo naokoli, ene tik pred nami,
druge na skrajnem obzorju, Zal, da ni nikogar, ki bi
jih povedal z imenom. OtoZna je panorama, predstav-
ljajo¢a same oglodane viSine, pa vendar veli¢astna.

Preprican, da bo marsikoga zanimal obdni
pregled érnogorskih viSav, podajam na pod-
lagi virov sledeci sestav, zacensi od najnizjih vrhuncey.
Stevilke so vzete iz porocila ruskih oficirjev, ki so merili
knezevino 1. 1870, in 1880. Zaznamek je zanesljiv, ker
sloni na trigonometri¢nem merilu, in se znatno razlo-
¢uje od starih podatkov, ki so bili izracunjeni z baro-
metrom. Navajamo samo vrhove, ki so vi§ji nego tiso¢
metrov. Njih imena so tudi za jezikoslovca vaZnega
pomena.

metrov metrov
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Iz navedenih vrhov, kijih je v skupnem tevilu 04,
sklepamo, da ni lahko dobiti dezele, ki bi imela na tako
malem prostoru toliko visotin. Ze njeno v ednini rab-
lieno ime ,,Crnagora“ nam kaze, da vsa pokrajina ni
drugega, nego samo eno mogoéno gorovje, iznad
katerega se pomaljajo tumpasta hrbti$ca in iztegnjene
glave v zrak. Bolj nizke gore se nahajajo v zapadni
polovici dezZele, kjer ne dosega noben vrhunec dve-
tiso¢ meftrov. Zato so pa na severni in vzhodni strani
ob rekah Pivi, Tari, Moradi in Limu velikani, ki ne
zaostajajo mnogo za Triglavskim pogorjem.

45.

Zapustili smo Krivacko sedlo, odkoder je tako
lep pogled, in se obrnili navzdol proti Njegusu. Blizu
ceste je slonela ob veliki skali mlada devojka in hitela
vezti nogavice. Okoli nje je bilo nekaj ovac in koz,
ki so pulile redko travo med peskom in kamenjem.
Po bledem obli¢ju, ki so se opazile na njem zanimiive
poteze, bi sklepal, da prevzema dekli¢ino srce skrita
7alost, ako bi ne vedel, da so vse Crnogorke nekako
otoZnega znalaja. Povedal sem Ze pri drugi priliki,
zakaj. Z resnobo mladenke se je strinjalo ¢rno krilo,
ez katero je bila obledena dolga suknja iz belega
blaga. Okrogla ¢epica na glavi s temnim, po hrbtu
viseCim pajcolanom, je dajala ubogi pastirici skoro
idealno lepoto. Ti sameva¥ v gorski pu¥davi, za to-
varisijo ti je domada Zivalca in v hrano ti sluzi ko$tek
turscitnega kruha, sovrstnice tvoje mladosti pa se za-
bavajo med Sumecim svetom in nosijo obleko novega
kroja! Tu zadovoljnost v siromastvu, ondi Zelja po
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uzitku, tu skromnost, ondi razkognost, tu naravna pri-
prostost, ondi olika. Kje bi se nasla prava sreta? Prej
jo upam dobiti v samoti nego v hrupnem veselju. Le
uspevaj v svoji kameniti domovini, saj se tudi mnogo
krasnih cvetek bolje poduti v zapusfenem kraju nego
v najlepSem vrtu!

Lazo Bogdanovi¢ je stal zopet pri vratih gostilne,
ko smo dosli v Njegud. Slepi mladeni¢ je drzal prav
kakor zadnji¢ Cepico v roki, prose¢ milod¢ine. Njegovi
rojaki nosijo to di¢no pokrivalo z narodnim ponosom,
njemu pa sluzi za nabiranje milih darov, ki mu jih
pokladajo dobrosréni tujci vanjo. Ironija Zivljenja! Kot
vesten porocevavec moram pripomniti, da je bil to
edini prosjak, ki sem ga videl na Crnogorskem. Ljud-
stvo je siroma$no, a je toliko ponosno, da ne nad-
leguje popotnikov. V mnogih sijajnih mestih dobi¥
berace, ki te ustavljajo na ulicah in se vedejo vprav
nadlezno, na Cetinju pa je izgledalo, kakor da bi pre-
bivali tam sami bogatini. Onih dveh deckov, ki sta
tekla za vozom in nam ponujala cvetlic, ne moremo
pristevati -,profesionistom®, saj vemo, kaj so otroci.

Gostilni¢ar v Njegu$u nam je zopet postregel,
kolikor je mogel. Za mizo smo dobili tistega Studenta
iz Zagreba, ki se ni hotel peljati iz Kotora z nami,
ampak je el po strmi bliZznjici pe§ v Njegud. Tadlas,
ko smo se mi mudili na Cetinju, je pregledoval on
Njegusko okolico in nam povedal marsikaj iz ljud-
skega Zivljenja. Ker nismo imeli prilike, da bi bili
obiskali tudi kmetska bivalis¢a, naj sledi nekaj podatkov
iz Studentovega pripovedovanja. Mladi ¢lovek je z vid-
nim veseliem govoril o Crnogorcih, in nadejati se je,
da bo pozneje, ko dovrdi visoke Zole ter pride v
ugodnej$e razmere, natanineje preiskoval deZelo in
pisal o bitju in Zitju narodovem.



Hi%e so zidane, ker je kamenja dovolj in $e pre-
veC, lesa pa jako malo. V pritli¢ju se nahaja hlev za
Zivino, nad hlevom prebivajo ljudje, ki hodijo po zunaj
ali znotraj prislonjeni lestvi v svoje stanovanje. Zidava
je masivna in popolno priprosta, sestojeca iz debelega,
za silo obsekanega skalovja. Lesenih kolib tudi ni
videti. HiSe, veCinoma nepobeljene, imajo le semtertja
kako okno in navadno samo eno sobo. Na njeni sredi
visi kotel, ki kuha v njem gospodinja vse, kar je po-
trebno. Nizko ognjis¢e je oskrbljeno z Zeleznim raz-
njem, kamor se pritrjuje o izvanrednih casih ovgje
meso in pece nad Zerjavico. Ker se dobi dimnik le v
boljsih hisah, si lahko predstavljamo, kak¥ne da so
stene in sirop. V kotu se opazi podolgovat zaboj za
leZis¢e. Revnejsi ljudje, ki nimajo Zivine, posedujejo
manjSe hisice, ki ne obsegajo drugega, nego stanico
v pritli¢ju, vendar prebiva v njej redoma samo ena
druZina. Vasi v nafem pomenu ne bo§ na%el, navadno
stoji le tuintam kaka koca. Ako je vet naselbin blizu
skupaj, se smatra tako obljuden kraj Zze za mesto.

S &m se hranijo Crnogorci? Menda $e Arabci,
ki se o njih pise, kako da so z malim zadovoljni, ne
Zive slabeje mimo tega naroda. Le imoviti poznajo
trikratno dnevno hrano; siromaém’, ki jih je wvelika
velina, jedo samo dvakrat ali enkrat na dan. Zajutrek
je ubogemu seljaku neznana reg, Cestokrat ne dobi
gorkega ne opoldne in ne zveder. Glavna jed je plo¥cat,
iz debelo zmlete turi¢icne moke specen kruh, ki se
mu prigrizne ko¥ek sira. Cez zimo se ljudstvo hrani
z zeljem in s krompirjem ; temu pravijo ,krtola®. Ovg&je
meso pride redkokrat v kotel ali na raZenj, prav tako
se vidi beli kruh le o velikih praznikih pri hisi. Ce-
tudi redijo nekateri ovce, jih ne porabijo zase, temved
jih prodajo, za denar pa kupijo Zito. O postnih dnevih
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uzivajo bob, grah in leto; juZnim prebivavcem sluZijo
za jed ribe, ki jih dobivajo v Skadarskem jezeru in v
Bojani, mejni reki med Crnogoro in Albanijo. Tudi
glede pijace Zivijo zelo trezno. Kljubu rev&¢ini radi
pogostijo tujca z vsem, kar se dobi pri hi8i. Zagreb&an
je pravil, da je Zel iz Njegu3a po stezi precej visoko
v gorovje. Tu dobi nekega domacina, ki je vlaéil suhe
veje skupaj. Student sede v senco, da bi se odpodil,
odvije popotni proviant in povabi neznanega moza,
da naj seze po prigrizku. Crnogorec se ne brani po-
nudbe in vzame z veseljem nekaj ko3¢kov, ker sam
ni imel ni¢esa pri sebi. Potem sta $la skupaj nazaj in
ko prideta do njegove ko&e, podobne kupu zravna-
nega kamenja, ga moZ ne pusti dalje, temve¢ z naj-
lepsimi prijateljskimi besedami in skoro s silo zvabi
v zakajeno hifo. Tu mu prinese vse skupaj, kar je
bilo uZitnega pod streho: nizek tur§¢iéni kruh, trd sir,
jajca in tudi pozirek rakije postavi pred njega. Videla
se je hvaleznost, prihajajoca iz najboljSega srca. Potem
zatne Crnogorec svojega gosta izpradevati, kakor iz-
praSujejo dobri znanci drug drugega. Ker se kaze iz
pogovora narodov znafaj, naj navedem tu tocke, ki
je nanje moral Zagrebtan odgovarjati ku¢egazdu:

,Kako se ti godi, brat? Ali si zdrav? Kako se
godi tvojemu ocetu, materi, bratu, sestri, staremu ocetu,
stari materi?*“

lzvedev§i o druzinskih razmerah, je zatel vpra-
Sevati o domadi Zivali:

,Kako je s konji, z govedino, z ovcami, s kozami,
s preSici, s ¢ebelami?“

Tak predmet ni bil v sorodstvu s Studijami vse-
udilid¢nika, a poslednji je vestno porocal, kakor je
vedel in znal. Po kontanem obisku mu je klical moz:

,Bog te obvaruj, brat! Zelim ti veliko sreco.*
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Med omikanci se izgublja obiéaj, vpraevati po
osebnostih. Mi govorimo bolj sploSno, ker nam ne-
dostaja medsebojnega zaupanja. Na njegovo mesto
stopa premetenost, politika, hinaviZina. Cesar ne upamo
govoriti o ¢loveku v njegovi navzonosti, govorimo
takrat, ko je odsoten. In tedaj pridejo na vrsto same
osebnosti, a kaj dobrega navadno ne pride na dan.
Neradi pripoznavamo prednosti drugih, pa¢ pa njihove
slabosti, ki jih ocenjujemo najstroZe. V tem oziru so
priprosti narodi mnogo pred nami. Ohranili so od-
kritost, ki ne pozna hlimbe, in ne rabijo jezika za to,
da bi prikrivali z njim, kar mislijo, temvet povedo
naravnost, kar imajo v srcu.

Po enournem odpoditku smo se pripravili za
odhod. Na klopicah pred hisami so se hladili stari
ogoreli mozaki, pusili tobak in nas vojaski pozdrav-
ljali, ko smo sedali v voz. Tudi poStar z leseno nogo
je bil med njimi, Milo8a in Pupica bi bili 8li pa naj-
raj§i z nami. Vse je bilo v redu, samo konja sta mo-
rala dobiti Se vode. Tedaj naZene voznik hud vri$¢
ter nam skali idili¢en trenotek slovesa. Fijakarji niso
samo prijazni, ampak znajo biti tudi izgledno sirovi.
Ker bi bila konja 3e rada pila, v bliZzini pa ni dobiti
vode, je osteval krémarja, kako da je brezskrben, da
e tistim, ki so njegovi stalni gostje, ne postreze, da
mu ne bo veé nosil v hio denarja, da bo v prihodnje
rajsi ostajal drugod, in ne vem %e, kaj vse. Potem se
je jezno dvignil na kozla in pognal. Sodil sem, da
mora biti neka stara zamera, ki ji je dal danes duska.
Tako smo se locili iz Njegusa. A prifla je vmes Se
druga neprijetnost.

Odlozili smo zaradi vrocine vrhnjo obleko, jo
shranili s klobuki vred v zadnji del kocije ter razpeli
solnénike. Ko se izhladi, pois¢emo vsak svojo robo,
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toda manjkalo je uditeljevega klobuka. Stresli smo ga
nekje iz voza in hoditi nazaj ga iskat ni kazalo. Ni
posebna nesreca, ako izgubi§ klobuk, saj se lahko
kupi drugi, vendar je dosti neprijetna stvar, biti brez
pokrivala. Ucitelj nas je vso pot zabaval s svojim hu-
morjem, sedaj ga je pa minila dobra volja. Milovali
smo svojega tovarida ter ga izkusali z raznim prigo-
varjanjem spraviti v poprejSnji tir, a ni 8lo. Tudi voznik
je imel z njim solutje. Ponudi mu svoj klobuk, ces,
da ima on pripravljeno zase drugo pokrivalo. Predlog
ni bil napafen. Ucitelj pomeri, kako mu bo na glavi
Cepela izposojena 3tula, in glej, prav dobro se mu je
prilegla. Samo krajci so imeli $iroko italijansko obliko,
sicer pa klobuku ni bilo ni¢esa reci. Cestitali smo pri-
jatelju v novem pokrivalu in enoglasno zatrjevali, da
izgleda Se lep3e nego prej, da je podoben duhovitemu
umetniku in da bi, ko bi vedel, kako se mu ta klobuk
poda, ne Zaloval ve¢ za izgubljenim. NaSa tolazba ni
bila zaman. Ponesrefencu se je poznala sicer neka
otoZnost na obrazu, a polagoma so izginili njeni sle-
dovi in slednji¢ je skoro pozabil izgubo, ki ga je
zadela. Ko tudi izvos¢ek ni bil ve¢ gologlav (privezal
si je namre¢ po turS$kem nalinu robec okoli glave),
bilo je vse v redu in konjica sta veselo peketala naprej.

Na viini, zvani Krstac, se zasveti globoko pod
nami Boka Kotorska. Sedaj pa z Bogom Crnagora in
tvoj ponosni rod! Videl sem tvoje sivo skalovije, gledal
tvoj kraski svet, pokusil trdi ko3¢ek kruha, ki ga daje
izsuSena gruda. Kdo bi mislil, da se dobijo ondi, kjer
se kaZe narava tako skopa do ¢loveka, Cestokrat boljsi
ljudje, nego tam, kjer jim daje zemlja vsega v obil-
nosti! Na prostoru, ki ga lahko pristevamo prvim
evropskim pustinjam, biva narod, ki se odlikuje po
iskrenem domoljubju in po drugih dobrih lastnostih.



252
Pa ne samo tukaj, tudi po drugih zapu$&enih krajih,
bodisi v oddaljenem gorovju ali po samotnih ravninah
se nahajajo blazji ljudje kakor v majbujnej$ih dezelah,
dokaz, da nam boj in delo blazita naravo, kvarita pa
jo zloZno Zivljenje in mehkuznost.

46.

Bucen smeh je nastal med izvoscki, ki so Cakali
s svojimi ko¢enimi vranci ob pristanis¢u v Kotoru. V
zaletku smo mislili, da je pripravila fakinaza nam tak
sprejem, a takoj se je videlo, da velja nekemu drugemu.

JAli si se poturdil, Mate?“ zaklice eden nasemu
vozniku.

,Kako dobro se ti prilega turban!“ dostavi drugi.

»Kje ima$ fes?“ ga vprasa ftretji.

»In Siroke hlade?“ pripomni &etrti.

,Pride§ li iz Podgorice ali celo iz Skadraz“ pravi
zopet prvi.

,Kaj so rekli Crnogorci?“ se Cuje iz fijakarskega
zbora.

»Ali si bil s turbanom na Cetinju?“ se oglasi %e
eden.

Mate se ni dosti zmenil za vpra$anja. Pogledal
je po svojih tovarisih ter se nekoliko nasmehnil, po-
tem pa iztegnil roko, da dobi od nas dogovorjeno
vsoto in $e kaj po vrhu. A povitega robca ni hotel
dejati z glave, ker kolegom ni rad kratil zabave in ker
ucitelja Se ni bilo iz prodajalne. Kmalu potem pride
gospod magister z novim klobukom, starega pa izrodi
s spodobno zahvalo in s tem, kar zahvali pripada,
pravemu gospodarju. Na vpradanje, koliko je dal zanj,
ni rekel drugega nego to, da bi ne bil nikdar mislil,
da so klobuki v Kotoru tako po ceni.
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Zopet smo na Avstrijskem. Tujega denarja
nismo prinesli niti belia nazaj, torej ga ni bilo treba
zamenjavati za nado veljavo. In zakaj ne? Marsikdo se
bo ¢udil, ako povem, da nima Crnagora, éeprav je samo-
stojna drzava, lastnega denarja in da so naSe krone
ondi na ravno tako dobrem glasu kakor v Avstriji.

O povratku v Kotor nas ni vodila prva pot v
gostilno, temve¢ v morsko kopali§ée. Potrebni smo bili
tudi jedi in pijade, toda prva skrb nam je bila snaga.
Obleke se je drzalo toliko prahu, da smo bili vsi beli,
lasje Cisto sivi, obraz kakor z moko potresen. Stopili
smo ob severni strani mesta ez most, ki pod njim
teCe v velinoma izsuSeni pesceni strugi Fiumara, iz-
tekajoca se tik poleg nas v morje. Ker je bilo ravno
poldne in mestno kopali§e zaprto, se nam je dovolil
vstop v vojasko plavalnico, kjer je bilo morje toplo
kakor krop. Rad bi se bil spustil pro¢ od obrezja, a
ker nisem plava¢, bi imela drzna poizku3nja neljube
posledice. Poleg tega se globoke vode e bolj bojim
od onega Casa, ko sem se pred nekaj leti Ze potapljal,
pa me je v zadnjem trenotku dober &lovek potegnil
na suho. Drzal sem se torej bolj pri kraju ter opazoval
vojake, ki so se zabavali s plavajofim tramom in
se enako ribam prekucavali v valovih. Drug drugega
so postavljali na hlod, da je vse skupaj izginilo v vodi,
potem se pa zopet pokazalo na povrsju.

Vracdajoc se uberem korake proti gostilni, ki smo
bili v njej zbrani oni dan, ko smo se odpravljali na
Cetinje. Spomnil sem se doktorja iz Pruske ter pre-
miSljeval, kje danes obeduje in kak%en sprejem mu
napravijo Turki v Stari Srbiji z macedonskimi vstasi v
Skoplju in v Solunu. Mi smo bili mnogo na boljem,
kajti nasa ladja je v okrilju avstrijskega orla Ze akala
zasidrana v luki. Ob dveh popoldne je bil naznanjen
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odhod, odhod proti domu! Parnik nas ne bo peljal
naravnost proti domovini, ker si hofemo ogledati Ze
nekaj dalmatinskih krajev, pa saj je tudi to nekaj, da
bomo vsak dan blize slovenski deZeli.

Star mozicek, ki je komaj sam hodil, se mi je po-
nudil za no%o prtljage. Kratka je sicer pot iz Kotora
do morske obali, a za pripognjenega in s kovfegom
obloZenega starca vendar predolga. Ne, ubogi moz,
od tebe ne zahtevam te ljubavi. Rajsi nesem sam, tebi
pa dam z veseljem brez kake usluge toliko, kolikor
bi zasluzil. Vidim, da si opeSanih modi, vem, da si
svojetasno nesel marsikak teZek tovor, toda sedaj ti
ni veé raven hrbetl, sedaj nima¥ ve¢ lahke sape in urnih
nog, zato naj zadostuje dobra volja.

V pristani$¢u stoje¢i parnik je dal znamenje, da
odpluje iz Boke. Ponosna ladja je to, vsa bela, enaka
labudu. Na vnanji strani se Cita njeno ime: Godollo.
Stopil sem vanjo, spravil svojo robo v spodnje pro-
store, potem se pa povrnil na vrhnji oddelek. Mnogo
ljudstva je stalo na obrezju in gledalo za nami. Parnik
se je pomikal iz zaZetka pocasi, kakor bi mu bilo tezko
slovo iz Kotora, toda ko je priSel v pravi tir, je rezal
valove, da so na obreZju stojete hiSe kar letele mimo
nas. Se nekaj ¢asa so se videli v goroviju ovinki, ki
smo se po njih pripeljali z daljnega Cetinja; ko pa se
je obrnila ladja proti zapadu, ni bilo ve¢ sledu o oni
glasoviti cesti. Sedaj mi vzbudi pozornost v sredi morja
stoje¢i ototek, ki sameva na njem Marijina cerkev
,G6spa Skarpeljska“. Marsikak romar se oglasi
s prodnjo ali z zahvalo v tem sveti3¢u, a najvedji shod
se vrii dne 15. avgusta. Omenil sem cerkev Ze sem-
gredé, naj dostavim Se pripovedko, ki poroca, kako
je nastala ta boZja pot v Boki Kotorski.
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V davno preteklem casu so dobili ribi¢i na mor-
ski vr3ini plavajo¢o Marijino podobo. Ujeli so jo, nesli
v bliznje mesto Perast ter postavili v oltar ondotne
cerkve. Toda podoba ni hotela ostati tukaj. Drugi dan
jo najdejo zopet na morskem povr$ju in sicer ravno
_tam, kjer poprej. Iz Cudnega dogodka so sklepali, da
hoée imeti Marija na tem kraju svoje domovanje, a
vpradevali so se: Na kak nadin se bo zgradilo svetice,
ker ni nobene podlage? Drugade gotovo ne, kakor da se
nasuje v morje toliko skalovja,da bo gledalo iz vode.
Pobozni Peras¢ani se polotijo tezavnega dela, vozijo
na ladjah kamenje ter ga pogrezujejo tako dolgo, da
nastane otok. Potem sezidajo cerkev in v njej Caste Se
sedaj ono podobo, ki je plavala na morju.

Tako govori pripovedka. Ne moremo preiskovati,
koliko je v njej resni¢nega in koliko ne, vsekako pa
pri¢a zgradba, ki smo ravnokar brodarili mimo nje,
da jo je postavila verska vnema z mnogimi strogki in
z nemalim trudom. Na neznatnem skalnatem prostoru,
ki menda ni dosti vedji nego otok Blejskega jezera, se
vzdiguje hia boZja z okroglim stolpom in s kupolo.
Videlo se je nekaj ladij, ki so se peljale iz nasproti leZe-
Cega mesteca Perasta proti samotnemu oto¢ku. Tudi
mene je mikalo, da bi pogledal v notranjs¢ino svetisca,
a ni bilo mogoce, ker se je ustavil nad parnik 3Sele
v Dubrovniku. Vsi sopotniki so ob¢udovali ¢udovito
lego cerkve in divje-veli¢astno gorovije, ki se vzpenja
s svojimi. okrusenimi stenami visoko proti nebu ter za-
jezuje morje, da dobiva okolica podobo mogoénega
amfiteatra.

, V knjizici ¢itam,“ zacne eden izmed druzbe, pri-
padajode takozvanim boljSim ali vi§jim stanovom, ,da
je nastal otok Géspa Skarpeljska (Madonna dello Scar-
pello) vsled tega, ker so nasuli v vodo toliko skalovja,
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da so mogli na njem zidati cerkev. To se mi zdi glede
morske globocine neverjetno. Ne trdim, da bi izna3ala
tukaj$nja globotina vel tiso¢ metrov kakor drugod,
toda Ce je tudi desetkrat ali dvajsetkrat manjga, bi bilo
kolosalno delo, izvrsiti kaj takega. Kolika tezava je s
kopanjem temelja na suhi zemlji, kaj Sele v vodi.“ ;

»,Gotovo,“ pravi drugi. ,Vendar se vposteva lahko
okolis¢ina, da je morebiti morje tukaj plitvo, in v tem
slucaju bi bila pripovedka verjetna.“

»Pripovedke, dostavi tretji, ki je izgledal po-
sebno udenjasko, ,sicer niso merodajne, vendar se ne
morejo v zgodovinskem oziru brez kritike zavredi.
Ako jih primerjamo z dejstvi, t. . s tem, kar se je v
resnici zgodilo, dobimo veckrat tudi v mitiéni megli
marsikaj, kar je v zvezi z listinami.*

»BoliSega kraja si pa¢ niso mogli izbrati za boZjo
pot, nego je ta samota,“ za¢ne zopet prvi. ,Voda,
skalovje in nebo, nitesa drugega. Rad bi bil na otoku
o kakem ljudskem shodu, da bi videl prebivavce Boke
v njih narodni nosi. To bi bila lepa slika !

Med pogovorom smo pridli do morske oZzine
Verige, ki je samo 300 metrov $iroka. Na obeh straneh
jo obdaja gorovje; od tu bi se sovrazniku lahko ubranil
vhod v Kotor. Potem je $la pot naprej in naprej iz
enega zaliva v drugega tako dolgo, da smo zapustili
Boko pri O$tru (Punta d’Ostro), kjer nas je sprejelo
odprto morje. Parnik se zaine obracati, si izbere se-
verno smer ter nas nese proti Dubrovniku. .

47,

Ker sem si ogledal Dubrovnik Ze poprej, sem se
izprehajal po obreZju pristanii¢a v Gruzu, da mine ura,
odlocena ladji za odpocitek. Pomorgcaki, ki niso imeli
to uro sluzbe, so odsli za kratko dobo na suho, ostali
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pa so urejevali potrebne reci za nadaljnjo voZnjo. Toda
kmalu je bilo zopet vse mostvo na krovu in priprav-
lieno za odhod.

Velicastno je plaval Godollo po doloéeni vodni
cesti ter dajal s piskom ali tuljenjem znamenja, da naj
se mu umaknejo ladje, ki bi bile v oblizju. Prvi vedji
otok, mimo katerega smo pluli, je Mljet (Meleda).
Oblike je dolge in ozke ter baje znamenit zaradi tega,
ker se nahaja na njem veliko ka&. Pa tudi v geologkem
oziru je zanimiv. Pred leti so ga stresali vulkani¢ni
izbruhi in iz nekaterih razpok se vzdigujejo Se dan-
danes Zvepleni sopari. Glavna naselbina na njem je
Babinopolje. Staro ime otoka ,Melita“ je motilo preisko-
vavce sv. pisma, da so smatrali nekateri ta kraj iden-
tiénim z onim, o katerem se ita v apostolskem dejanju.
Ko se je peljal sv. Pavel po morju v Rim, je zaganjala
huda nevihta barko semintja. Vsi popotniki, ki jih je
bilo s Pavlom vred 276, so obupali, da bi se refili,
le apostol ne. Da bi ladjo olajsali, pomecejo nepo-
trebne reti iz nje, toda ker vihar ni hotel utihniti, so
videli gotovo smrt pred seboj. Tedaj jim daje Pavel
pogum rekoé: ,Zakaj me niste poslusali, ko sem rekel,
ne odriniti s Krete? Sedaj vas opominjam, da bodite
sréni; vsi boste refeni, le barka se bo potopila.“ Ko
pride &tirinajsta no¢, se je zdelo mornarjem, da vidijo
od dale¢ zemljo, in res je bil otok, z imenom Melita.
Tisti, ki so znali plavati, so se spustili v morje ter sre¢no
priplavali do obreZja, druge so pa na barkinih kosovih
spravili na suho. Dognano je, da ta otok ni bil Mljet,
temve& Malta med Afriko in Sicilijo.

Parnik hiti dalje in se ustavi v luki Kor&uli
na otoku enakega imena. Rimljani so ga nazivali za-
radi obilnih gozdov ,Corcyra nigra“, a sedaj je skoro
popolnoma gol. Mestece Kortula ima slikovito lego.

17
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Pozna se, da je bilo nekdaj moc¢no utrjeno, a sedaj
so bastije in stolpi v razvalinah. Na nasprotni strani
ugleda dalmatinsko naselbino Orebi¢, ki se vzpenja
nad njo 961 metrov visoki Monte Vipera. Mislil sem,
da zavijemo od tu proti otoku Visu, kjer je izvojevala
nasa mornarica z admiralom Tegetthoffom 20. julija
1. 1866. sijajno zmago nad laskim brodovjem, a ladja
je vzela. vzhodno smer in krenila potem v naravnostni
severni Crti proti mestecu Olmisu (Almissa). Ta kraj
mi je tako dopadel, da moram kaj ve& povedati o njem.

Olmis je pravzaprav neznatno gnezdo s kakimi
1400 prebivavci, v pritodnem oziru pa kaze jako idi-
litno lice. Obdano je s strmim pecevjem ; iznad tega
moli Borak 864, Kozik pa celo 1318 metrov visoko v
jasno visnjevo nebo. Ob vznoZju golih sten ti¢i kopica
sivih poslopij, ki izgledajo, kakor bi bila zrastla s
skaloviem. V ozadju se odpira kamenita soteska, iz
nje te¢e Cetina, izvirajoca izpod daljne Dinara planine
ob dalmatinsko-bosenski meji. Poleg Neretve in Krke
zavzema Cetina glede velikosti tretje mesto med rekami
Dalmacije. Nad mestecem opazi§ ostanke razpadlega
zidovja, ki te spominja s svojimi poruSenimi stolpi, da
je bil kraj svojetasno dobro zavarovan. Tu so imeli
utrjena bivali§¢a morski roparji, ki so krozili po Ja-
dranskem morju in tudi mogoéni beneski ljudovladi
delali sitnosti. Nekdaj je bilo v Olmisu ter v vsem
yPrimorju¢ (tako se imenuje obrezje med Cetino in
Neretvo) Zivahno gibanje, sedaj vlada mir in zapusde-
nost, toda okolica je ohranila svojo naravno lepoto,
kakr8no je imela poprej. Trgovec in obrtnik nimata
v tem kraju Cesa iskati, kajti kjer ni prometa, ondi ni
zasluzka, prijatel] prirode pa se rad ustavi tukaj ali
potuje Se naprej ob Cetini, da vidi njene slapove. V
tem skritem koticku ni slisati drugega glasu nego 3u-
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menje valov. Cuti§ se popolnoma odmaknjenega svetu
in zato si sinovi sv. Franc¢iska niso mogli izbrati pri-
jetnej¥ega bivanja, kakor je zatije v Olmisu. Ako hodi§
po ozkih ulicah semintja, ne najde¥ nikake znamenite
stavbe, dokaz, da se ljudstvo ni zmenilo in se tudi Se
sedaj ne zmeni dosti za kaj takega. Samo ena red je,
ki daje zapu¥Zeni naselbini poleg divne lege kolikor-
toliko znano ime. To je nepresezno dober muskatelec,
uspevajo¢ v ondotnih solnénih rebrih. Pri €a8i izborne
kapljice, ki jo dobis v priprosti, kleti podobni gostilni,
lahko premisljuje$ o nekdanjih piratih in o sedanjih
siromasnih prebivavcih.

Kako se neki imenuje deZela, ki plovemo mimo
nje ob levi strani, juzno od Olmisa? Brac¢ (Brazzo),
najvedjii med dalmatinskimi otoki! Dolzine ima 40, &ir-
jave pa v nekaterih krajih 10 kilometrov. Izmed gora,
ki jih je na njem dovolj, se odlikuje gora sv.Vida z
visino 778 metrov. Tudi dobrih pristani$¢ ne manjka
Bracu, glavna kraja sta Sv. Peter in Milna. Otok je znan
zaradi svoje rodovitnosti; akoprav izgleda njegov sosed
Hvar (Lesina) 8e bolj prijazno, dobi§ tudi na Bracu
grozdja, smokev, mandljev in oljke v izobilju. Ako
bi se nahajalo na njem kaj vel lesa in pitne vode,
bi ga lahko primerjali- z rajem na zemlji.

Umestno bi bilo vpradanje: Zakaj so otoki srednje
Dalmacije mnogo bolj rodovitni nege oni ob severni
strani? Kratki odgovor bi se glasil: Zato, ker je na
jugu gorkeje. Ali pa: Zato, ker nima burja na juznem
obrezju vet tiste moéi, kakr¥no ima na severnem. Od-
govor bi bil utemeljen, teprav najdemo globlji vzrok
v drugi okolis€ini. Poglejmo na zemljevid! Tu vidimo,
da nimajo vsi otoki Jadranskega morja enake oblike,
a ne samo glede velikosti, ampak tudi v oziru lege.
Zadnja lastnost, t. . lega posameznih otokov, naj so

172
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Zze v hrvaskem Primorju ali v Dalmaciji, je merodajna,
da dobimo pojasnilo na vpraganje. Krk (Veglia), Crez
(Cherso,) LoSinj (Lussin), Rab (Arbe) in kakor se Ze
imenujejo, so s svojo podolgovato podobo razvriceni
paralelno k meridijanu, otoki srednje Dalmacije pa
paralelno k zemljepisni $irini. Z drugo besedo: Se-
verni otoki so z vso svojo dolZino obrnjeni proti
vzhodni strani, torej tja, od koder pise burja; srednje-
- dalmatinski pa gledajo samo z ozkim koncem proti
burji, a vsa njihova juzna stran je izpostavljena gor-
kemu vetru ,8iroko“. Iz tega si lahko tolmacimo vege-
tacijsko razliko.

Stal sem na krovu parnika in gledal sedaj na
desno proti Olmisu, sedaj na levo proti otoku Bracu.
Kako lepe so tvoje obale, Adrija! Primerjal bi ijih
Rivieri ob zalivu Sredozemskega morja, in vendar kak
razlotek med obema! Riviera slovi po daljnem svetu,
brojea na tisoge vsakoletnih obiskovavcev, dalmatinsko
obreZje pa je bilo do novejsih ¢asov v marsikakem
oziru ,terra incognita® kljubu slavni zgodovinski pre-
teklosti, milemu podnebju in naravnim krasotam. Sele
v zadnji dobi je zacelo dohajati nekaj ve¢ svetlobe v
te jugoslovanske kraje. Tu dobi arheolog prastare
spominke iz davnih stoletij; vsakega kraja se drzi
koStek zgodovine, pred vsem Spljeta, kjer si je sezidal
cesar Dioklecijan ogromno palado. Tudi onemu, ki
iS¢e krepkejSega zdravja, je Dalmacija s svojim jasnim
nebom in hladilnim morskim zrakom posebno ugodno
bivanje. In kaj pravijo o njej turisti? Vsak, ki jo je
obiskal, ne more prehvaliti njene lepote.

Odkod to, da vse prednosti, ki je z njimi obla-
godarjena deZela, ne pridejo do prave veljave? Kakor
drugje tako tudi tukaj ne zadostujejo samo ideali,
treba je denarja. Prirodna krasota in dober zrak sta



Ze po sebi vazni tocki, ki izvabita marsikaterega tujca,
da jih pride gledat in uZivat, a tujec Zeli tudi ugodne
zveze, primernega stanovanja in dobre postrezbe.
Ljudje so vsled splodnega napredka postali razvajeni,
se pritoZujejo o vsaki Se tako majhni nepriliki in za-
htevajo obi€ajnih udobnosti. Brzo ter zloZno poto-
vanje, dobro urejene gostilne, novodobno opravljena
kopali¢a: vse to so za potujofe in manj idealno na-
vdahnjeno obdinstvo ravno taki magneti kakor lepota
narave, umetne starine in zgodovinski spominki. V
Dalmaciji pa 3¢ deloma nedostaje imenovanih mate-
rialnih pogojev. VoZnja po morju je sicer kolikor
mogole dobro urejena, toda kako je z Zeleznicami?
Ako bi zastavil vpradanje: Katero glavno mesto nekega
avstrijskega kraljestva Se nima Zeleznice? — bi morebiti
¢ul odgovor: Menda ni nobenega, ki bi bilo brez nje.
Kaj pa dalmatinska metropola Zader? Da, Zader je
nima. Cuditi se moramo, da je kaj takega mogoce v
dobi, ko se vezejo z Zeleznimi cestami najbolj odljudni
kraji. Prav zato nam je Dalmacija tako nepoznana,
kakor bine pripadala nasemu cesarstvu. Ako bi hotel
kdo izvedeti od nas nekatera imena ondotnih mest,
bi mu imenovali morebiti Zader, Spljet, Dubrovnik in
Kotor, a kaj ve¢ bi mu skoro gotovo ne mogli pove-
pati. Ce je kraljevina tako zanemarjena v oziru pro-
metnih sredstev, ni treba %e posebej omenjati, da ji
manjka tudi drugih ugodnosti in da se ne bo povzpela
kaj kmalu brez krepke podpore na visjo stopinjo
napredka.

48.

Spljet! Kako tezko sem Ze ¢akal, da vidim tvoje
sivo zidovje, ki je bival med njim mogocni rimski
imperator !
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Izkrcali smo se v prostornem pristanidcu in stopili
na suho. Glej, Ze stojim pod visokimi stenami, ki so
bile stavljene v zaCetku cetrtega stoletia po Kristovem
rojstvu. Lepa starost! Ogromno poslopje je izmed
najvecjih, kar se jih je ohranilo iz dobe rimskih ce-
sarjev. Skozi Porta aenea pridemo v ozke ulice, iz teh
peljejo druge, tretje, ene naravnost, druge pocez, in
tako korakam naprej, da ne vem veg, kje se nahajam.
Is¢em izhoda, toda ni ga najti iz te ozke soteske.
Povsod se mi odpirajo novi vhodi, ¢udni oboki, mo-
gocno stebrovje in slednji¢ me Ze skrbi, kie pridem
na prosto. Sedaj grem po stopnicah in vstopim v precej
veliko, rotundi podobno cerkev, zidano v obliki osmero-
kota. Na enem oltarju se je opravljala sv. ma3a, ki je
pel pri njej cerkveni sluzabnik list in evangelij v hrva-
skem jeziku. lzvedel sem Sele pozneje, da je to sve-
tisc¢e, sedaj $kofijska stolnica, nekdanji Dioklecijanov
tempelj. No, kaj takega iznenadi popotnika. Pozabivsi
na vse drugo, kar je v Spljetu, sem ogledoval najprej
to velevazno zgradbo, druge se bodo Ze videle pozneje.

Pred vsem moram povedati, da zavzema Dio-
klecijanova pala&a 37.800 kvadratnih metrov pro-
stora. Njeno vnanje zidovje je ohranjeno tako dobro,
da vklepa vse staro mesto in da je med zidoviem vse
polno hi$ z mnogostevilnimi prebivavci. Grad je stav-
lien po temeljnem obrisu podolgovatega Cetverokota.
Sirjava juzne strani, obrnjene proti morju, iznasa
175 metrov; ravno tako &iroka je severna stran. Ob
vzhodu je zidovje 216 metrov dolgo in prav toliko ob
zapadu, Na vsakem &tirih oglov je stal stolp. Stiri
glavna vrata, drZeca v palato, so se imenovala: Porta
aurea, Porta argentea, Porta aenea in Porta ferrea.
Zlata vrata so vodila od severa, srebrna od vzhoda,
bronasta od juga, Zelezna od zapada. Ob straneh bro-
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nastih vrat, ki peljejo proti morju, je bilo 50 stebrov;
izmed teh je 3e sedaj 40 ohranjenih. Dve cesti, ena
od severa proti jugu, druga od vzhoda proti zapadu,
sta se strinjali v sredi poslopja, kjer so bili vestibulum,
peristyl, atrium in kakor se Ze imenujejo posamezni
oddelki starorimske palace. Vse je velikansko in drzo-
vito, iz nafrta inrazvrstitve spoznavamo umetnostno Cut
Rimljanov.

V sredi¢u zgradbe se nahaja Skofijska stol-
nica, nekak ,unikum® med katoliskimi cerkvami. Kjer
se Casti sedaj pravi troedini Bog, se je pred stoletji
zazigalo kadilo malikom. Zavzet obstoji§ na stolnem
trgu, kajti prostor pred cerkvenim vhodom je ostanek
Dioklecijanovega dvoriséa (peristyl). Notranj§¢ina stol-
nice je oktogon, podprt z osmerimi ogromnimi stebri
iz rdecega granita, ki stoji na njih osmero manjsih
iz zelenega mramorja. Strogo simetricna stavba ima
13 metrov premera ter je 21 metrov visoka; $koda,
ker dohaja premalo svetlobe vanjo. Ob vrhnem krogu
opazi§ celo skupino podob, predstavljajocih lov bo-
ginje Diane, za cerkev seveda neprimernih, toda v
starinskem oziru velike vrednosti. Tudi kamenita leca,
ki se poleg nje vzpenja mogocen orel, stoji na stebrih
ter je okusno izrezljana. Stolnico nadvladuje impozantni
gesteronadstropni zvonik, sezidan 1. 1416.

Morebiti ne bo odve¢, ako se spomnimo o tej pri-
liki cesarja, ki je dal postaviti v Spljetu ta kolosalni grad.-

Dioklecijan se je rodil leta 239. v Duklji
(Dioclea), mestecu med rekama Zeti in Moraci v sedanji
Crnigori. Bil je ilirskega rodu in nizkega pokolenia,
sin opro$¢enega suZnika, zato ni imel v mladih letih
prilike, da bi se bil vednostno izobrazil. Toda njegov
bistri um, ki se mu je pridruzila tudi sreca, ga je uspo-
sobil, da se je povzpel od navadnega prostaka po vseh
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stopnjah vojaske Casti do najvisjega dostojanstva v
rimski drzavi. Vojaki, ki so imeli takrat vso oblast v
rokah, so ga oklicali leta 284. za cesarja, ker so po-
znali njegove zmoZnosti, in lahko se trdi, da bi bili
tezko nadli bolj sposobnega vladarja, nego je bil on.
Kot 45leten izkuSen moZ zasede prestol rimskih
~Avgustov“ter drzi Zezlo precej dolgo dobo (284—305).
Marsikdo drugi bi se ne bil upal prevzeti tako tezavne
naloge, kajti Casi so bili silno kriti¢ni in vse je kazalo,
da se bliza drzava velikemu prevratu. Ako pomislimo,
da so bili Dioklecijanovi predniki ve¢inoma trinogi, ki
so provzrocCili neizmerno gorje, da jih je od 1. 180.
vladalo ni¢ manj nego 36, ki je bilo izmed njih 27 umor-
jenih, 3 so padli v vojski in le 6 jih umrlo naravne
smrti: sklepamo lahko, da ni bilo stali¥¢e cesarjevo
posebno prijetno. Toda vse to ni ostrailo novega vla-
darja. Cetudi je prigel po vojakih na cesarski prestol,
jih je strogo kaznoval, kadar je bilo treba. Vse, ki jim
ni zaupal, je odslovil ter si izbral dve legiji zanesljivih
llircev za telesno strazo. Rimskemu starejSinstvu je vzel
vso veljavo in zato ni hotel stanovati v Rimu, dobro
vedo€, da ga tu ne ¢aka ni¢ dobrega. Vsled tega je
izgubila stara Roma mnogo na svoji veljavi, a mesto
nje je zaslovela Nikomedija na daljnem Jutrovem, glavni
sedez cesarjev. Preprian, da ne more sam urejevati
velikanske drzave, je izbral svojega prijatelja Maksimi-
jana, tudi llirca, za tovarifa sovladarja ter mu poveril
oskrbovanje zapadne polovice cesarstva s sedeZem v
Milanu. Pa tudi dva cesarja se nista mogla uspe$no
upirati sovraznikom, ki so silili ne vseh koncih in krajih
tez meje velikanske drzave. Dioklecijan in Maksimijan
si izbereta torej e vsak enega pomocnika, ki jima do-
volita naslov ,Caesar“. Prvega namestnik je bil Galerij,
bivajo¢ v Sremu ob dolenji Savi, drugega pa Kon-
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Stancij Klor, bivajo€ v Treviru. Na ta nadin so vladali
Stirje cesarji, a tako, da so pripoznavali Dioklecijana
za svojega vrhovnega gospodarja.

Drzava se je zacela krepcati in tudj kristjani, ki
so v preteklih letih okusili toliko bridkega, se niso imeli
povoda pritoZevati. Svobodno so smeli spoznavati svojo
vero, zidati cerkve in nekateri so prigli v Castne sluzbe
celo na cesarskem dvoru. Kaj da je Dioklecijana, ki ni
bil hudobnega srca, privedlo ob koncu njegovega vla-
danja k preganjanju kristjanov, ni pojasnjeno do cela.
Pravijo, da ga je pregovoril Galerij, kar pa ni prav
verjetno, kajti Dioklecijan je bil preve¢ samostojnega
znadaja, da bi ga bil mogel kdo pridobiti na svojo stran.
Zacetek preganjanja je iskati v tem, ker kristjani niso
hoteli poklekovati pred cesarjem ter mu ne dajati na-
slova ,Dominus et Deus®, kakor je zahteval. Vedeli so
dobro, da se poklekuje le pred Bogom, ne pred ¢lo-
vekom in da gre ime ,Dominus et Deus® le vsemo-
golnemu Stvarniku, ne pa njegovi stvari. Lahko si
mislimo, da je bil Dioklecijan vsled tega ne malo raz-
zaljen, posebno zato, ker je prevladovala v njegovem
znadaju Castizeljnost ter prihajala, kakor se opazuje
Cestokrat pri ljudeh na vi&ji Castni stopnji, Se vecja na
stara leta. Kako da ga je mamil vnanji blesk, nam kaze
razko$no Zivljenje v njegovem prestolnem mestu Ni-
komediji, ki je tako slovela, kakor takratna najsijajnida
mesta. Sezidati je dal veliko templjev, gledalis¢, ko-
pali¢ in ve¢ krasnih pala¢. Mnogostevilni sluzabniki,
opravljeni v blis¢ecih nosah, so se pripogovali pred
njim, sede¢im na zlatem prestolu z zlato, iz samih bi-
serov zloZzeno krono na glavi.

Cesar je vladal Ze 19 let in kristjani so imeli ves
¢as popolno prostost. Tedaj pa izbruhne grozno pre-
ganjanje, silovitejfe mimo vseh poprej$njih, a to je bil



hkratu zadnji brezuspesni naskok paganstva zoper kra-
liestvo boZje. Dioklecijan je izdal 8tiri oklice, ki naj bi
ostragili spoznavavce kr§anske vere. Ko so vojstaki
v jutru 23. februarja leta 303. razdejali lepo cerkev v
Nikomediji, izide prvi edikt z vsebino, da izgube krist-
jani vse pravice in &asti, da naj se porusijo njih cerkve
ter sezgo bogosluzne knjige. Drugi razglas zapo-
veduje, da naj se duhovniki zapro v jece. Temu sledi
tretji ukaz, da naj se oni trpinéijo, ki noejo darovati
malikom. Slednji¢ je bila s Eetrtim naznanilom dolo¢ena
smrtna kazen za vse kristjane, ki se nocejo pokoriti
cesarjevemu povelju. Iz navedenih objav ni tezko spo-
znati, da se je nameravalo kr¥canstvo izrvati s kore-
nino, a ni bilo mogode. Ni sicer nedostajalo odpad-
nikov, ki so se zbali kazni, zatajili vero in oddali pre-
ganjavcem svete knijige (traditores), toda brez vse pri-
mere vetje je bilo Stevilo pogumnih spoznavavcev in
mucencev.

Kmalu potem je Dioklecijan dogospodaril. Ko vidi,
da ne more dosedi svojega namena in da postaja zmes-
njava vedno vecja, zatne Cutiti teZo cesarskega Zezla
ter se odpove vladanju (305). Zele¢ v llirijo nazaj, po-
pusti Nikomedijo, kjer je bival v taki slavi, in se na-
seli na obreZju Jadranskega morja v palagi, ki smo jo
poprej opisali. Kakor si je ve¢ kot dvanajststo let po-
zneje cesar Karol V., v Cigar dezelah ni nikoli solnce
zaglo, izbral samoto pri svetem Justu v Estramaduriin
ondi Cakal zadnje ure, tako si je odlogil Dioklecijan
mirno zavetje v srednji Dalmaciji kot odpotitek za ostale
dni svojega Zivljenja. Bavil se je menda z vrtnarstvom,
dal iz bliznjih hribov napeljati vodo na svoje cvetlic-
njake ter imel poleg tega prilike dovolj, razmisljati o
minljivosti posvetnega. Po osemletnem tukaj$njem bi-
vanju (305 — 313) je zapadla tudi njegova vencana glava
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kraljestvu mrtvih. Ako so nam ohranili zgodovinarji
zanesljivo letnico njegovega rojstva in njegove smrti,
je ucakal 74 let. Popotnika obhajajo otoZna Cutila, ko
stopa mimo mogodnih stebrov in koraka pod vzne-
senimi oboki, kjer je Zivel velik moZ, toda moz, ki je
imel omadeZevane roke s krvjo toliko mucencev.

40,

Izmed vseh dalmatinskih mest ima brezdvomno
Spljet najlep%o lego. Na severu ga obdaja venec
visokega gorovija, in sicer ob eni strani Kozjak, ob
drugi severovzhodni pa Mosor. Poslednjega opeva
marsikaka narodna pesem, Rimljani so ga imenovali
,mons auri“, in tudi sedaj se ga e drzi Castni naslov
»Zlati Mosor“, menda zato, ker mu vzhajajoce solnce
razsvetljuje sive stene, da se lesketajo kakor v zlatu.
Na severozapadni strani se vzdiguje nad Spljetom ne-
kaj gricevia; v tem je najvigji vrh hrib Marijan (178 ).
Mesto, razpolozeno na polotoku, je najvedje v Dal-
maciji in broji blizu dvajset tiso¢ prebivavcev. Najbolj
zanimiv je oddelek, ki mu pravijo staro mesto in ki ni
drugega nego Dioklecijanova palaéa. V tem obseZnem
poslopju je vzidanih polno his, ki se med njimi kriZajo,
kakor smo omenili Ze poprej, ozke ulice. Ko prides
skozi deloma ohranjena vrata ,Porta ferrea“, si na
Gosposkem trgu v novem mestu. Tu je sredis€e Zivah-
nega gibanja. Ako se obrneva v Marmontovi ulici
nazaj proti jugu, prideva do mramornatega Franc-
Jozefovega vodnjaka; iz njega se izliva prav tisti stu-
denec, ki ga je dal napeljati Dioklecijan izpod daljnega
Mosorja.

Pred vodnjakom se razprostira Sirok trg, ob &igar
koncu je morsko pristani§¢e. Dalmacija ne premore
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vedje in krasnejSe luke. Dolgo asa mora$ hoditi na
obrezju, da pride$ z enega konca ladjestaje na drugi
konec. Prostorna cesta te vodi poleg starega prista-
ni¥¢a tja do vrat ,Porta aenea®, kjer je imel rimski
imperator napeljano strugo iz morja v grad. Od tu se
zasule§ v juzni smeri in dospe$ v novo luko, ki se
raztega v ravni ¢rti dale€ doli do kolodvora. Ondi, kjer
se luka konéuje, ugleda$ podolgovat, mogoden zid, se-
gajo€ 605 metrov v morje. Zid, s svojim ozkim koncem
obrnjen naravnost proti zapadu, lomi ali kroti valove,
ki prihajajo od juga, vsled tega imajo ladje varno za-
vetje. Visok svetilnik, stoje¢ ob skrajnem robu zidu,
daje pomori¢akom znamenje, kam naj vozijo po nodi,
da pridejo v zatigje.

Korakal sem goriin doli ter ogledoval blago, ki
se je pripeljalo po morju ali je bilo pripravljeno za
odpogiljatev. Na obreZju je bila tropa ovac, ki so Ca-
kale, da jih vkrcajo v ladijo. Na%e so brez rogov, te
pa so imele kratke zvite rogove. Na hrbtu so bile za-
znamovane z rjavo barvo, kar pomeni, da jih je ne-
kdo kupil. Peljale se bodo v Pulj, kjer pridejo mesarju
v roke. Zivalca mora zapustiti soln¢ne livade, ki se je
pasla po njih ob vznoZju zlatega Mosorja ter se upotiti
v smrt. Poezija in resnica! Da bi &redo spravili v ladjo,
so naredili most in jo zagnali nanj. Ker je bila ladja
velika in mnogo vidja nego obreZje, je morala stopati
drobnica navkreber, kar pa v zaletku ni $lo prav lahko.
Poganjali so jo in poganjali, toda nikamor se ni hotela
premekniti; drzala se je skupaj, tis¢ea glave k tlom,
kakor da bi slutila, kaj jo €aka. Po mehkem hrbtis¢u
so pele tudi batine, ki jih je nedolzna Zival potrpez-
liivo prenadala, a naprej ni hotela stopiti na noben
nacin. Slednji¢ dobi ena pogum, da se spusti po mo-
stitu, za njo gre druga, tretja in vse po vrsti dalje ter
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vedno hitreje. Ovca ima namrec lastnost, da rada stori
to, kar vidi pri svojih tovariicah. V planinah se je ze
zgodilo, da je poskakala vsa ¢reda v prepad, ako je
zdr€ala na opasnem kraju ena navzdol. Temu je se-
veda kriv zanikrni pastir, ki ne odvraca Zivine od ne-
varnosti. Gledajo¢, kako so hitele ovce v ladjo, sem
imel pred seboj Zivo sliko onega svetopisemskega
prizora, ko so korakale Zivali v Noetovo barko, da
se redijo oblnega potopa.

Zanimali pa so me tudi mozje, ki so spravljali
ovce v ladjo. Bili so skoro tako obleceni kakor Turki,
da bi jih na prvi pogled lahko zamenjal z njimi. Glave
so jim bile ovite s Sirokim pisanim robcem, podobnim
turbanu. Okoli ledij so imeli rdece pasove, nosili Siroke
viSnjeve hlace, pod kolenom zavezane skupaj, na nogah
pa zakrivljene opanke. Po krizu doli jim je visela za-
drgnjena vrea, sli¢na turistovskim nahrbtnikom, obgita
s pisanimi trakovi. To so Vlahi, krepek slovanski
narod, prebivajo¢ v srednji Dalmaciji. Lo&ijo se s svojo
postavo, noSo in znacajem od vseh drugih Dalmatincev.
Rasti so ¢vrste in lepe, da slove zaradi tega po vsej
dezeli. Najvecje tovore, ki bi jih kdo drugi $e ne pri-
vzdignil, nosijo na ple¢ih brez posebnega truda. Pri-
vajeni Ze od mladih nog raznim vremenskim nezgo-
dam, ko morajo hoditi kot pastirji za ovcami in kozami,
si utrdijo telo, da jim skoro nobena re¢ ne $koduje.
Poleg tega Zive zelo priprosto. Njih glavna hrana je
kruh, mleko in sir, le ob ve¢jih praznikih si privoscijo
kaj boljSega. Postenje in pravica sta jim nad vse; tudi
gostoljubnost se med njimi ne pogresa, le zamere ne
morejo pozabiti zlepa ter iS¢ejo prilike, da se mas¢ujejo.
Jezik govorijo hrvagki, a jako &ist in pravilen.

Kolikor mi je ostalo $e v Spljetu &asa, sem ga
porabil za obisk arheolo3kega muzeja, ki se
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nahaja ob vzhodni strani Dioklecijanove palace poleg
vrat ,Porta argentea“. Oskrbnik muzeja, monsignor
Franc Buli¢, je za stare kr§Canske spominke, ki so se
izkopali v Spljetu in v bliznjem Solinu, to, kar je Gian
Battista de Rossi za rimske katakombe. Oglejmo si ne-
katere predmete, razstavljene v znameniti zbirki! Pred
vhodom v prvo sobano vidimo kamenito krsto z upo-
dobljenim dobrim pastirjem, dalje nagrobni spominek
z grikim napisom in $e nekaj drugih redi. V prvi so-
bani nam pokaZzejo takozvani Dioklecijanov sarkofag,
okrasen z relieinimi podobami Potem pridemo do
silno stare, iz ¢rnega mramorja izklesane egiptovske
sfinge brez glave, ki trdijo o njej, da je iz 16. stoletja
pred Kristovim rojstvom. Takrat je baje vladal kralj
Amenhotep, Cigar ime so iztuhtali u¢enjaki iz vdolbe-
nih znamenj. Preiskovavcem se je posredilo, da so do-
gnali tudi druge napise, ki so zac¢rtani v sfingi in v
njenem podstavku. Cita se priblizno takole: ,Dobri
bog nam je podaril Zivljenje, on je gospod prestolov
in gospod nebes, ki tehta srca in deli ¢loveku boga-
stvo .. .“ lz prve sobane, kjer vidimo Se ve¢ drugega,
stopimo v drugo. Tu so. razstavljene najrazli¢nejse
starine, ki so se naSle med podrtijami, kakor: sohe
malikov, kamenita kladiva, steklene in lontene posode
svetilnice, nakitja, denar itd.

Leta 1804. so se zbrali v Spljetu evropski starino-
slovci, da se posvetujejo, kako bi uspesneje delovali
v svoji stroki. To je bil prvi zbor ali mednarodni kon-
gres kri€anskih arheologov. Monsignor Fran Buli¢ je
pozdravil zborovavce v latinskem jeziku in potem se
je vrdila volitev odbora. Za predsednika je bil izvoljen
Nemec monsign. dr. de Waal, za prvega ter drugega
podpredsednika pa monsign. FrancBuli¢ in dr. N. Miiller;
dr. A. Neumann, dr. L. Jeli¢ in dr. Marucchi so bili iz-



brani za tajnike. lz Spljeta so se odpeljali v Sest kilo-
metrov oddaljeni Solin (Salona), slove¢ zaradi mnogih
spominkov, ki so se izkopali na ondotnem prostoru.
Kongresisti so po tridnevnem posvetovanju sprejeli v
zadniji seji ve¢ predlogov, ki naj bi bili merodajni pri
preiskovanju starinskih pomnikov. Naj priob&imo tukaj
nekaj vaznej$ih sklepov:

1. Zbor zeli, da bi se vsi pomenljivi starokrcan-
ski napisi, ki so se naliv nasi drzavi, priobdili s sli-
kami v knjigi z imenom ,Corpus inscriptionum* ali
s sli¢nim naslovom.

2. V bogoslovskih semenis¢ih naj se razlaga
kricansko starinoslovje kot u¢na tvarina.

3. Po mestih naj se ustanovijo muzeji, osobito
je prositi vlado, da sezida muzej v Spljetu, kjer naj
bi se hranile solinske in druge starine, najdene v Dal-
maciji. Muzej naj nadzoruje v to postavljeni ravnatelj.

4. Jugoslovanski akademiji v Zagrebu se izreka
prodnja, da naj se zavzame 3e Zivahneje za starinoslovje
ter oskrbi izdajo starokr§¢anskih napisov, a ne samo za
Hrvasko in Dalmacijo, temvec za vse balkanske dezele.

Velepomenljivi shod je pokazal pot glede arheo-
logkih preiskovanj in upati je, da se bo tudi delovalo
na podlagi za¢rtanih predlogov.

Opoldne smo se v hotelu Troccoli na Gospo-
skem trgu sedli z dunajskima dvema tovariSema, go-
vorili o lepi legi mesta ter o njegovih znamenitostih,
toda cakalo nas je %e nekaj posebnega: obisk Solina
in njegovih glasovitih razvalin. Vsak kolikortoliko iz-
obraZeni tujec, ki pride v Spljet, si vzame Cas, da si
ogleda porudeno zibelko iz prvih kr¥canskih casov.
Dologili smo, da se popeljemo tja s popoldanskim
zeleznigkim vlakom.
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Bila je ravno nedelja in na kolodvoru se je kar
gnetlo ljudstva. A ,starinarjii“ smo bili samo mi, vsi
drugi so porabili lep popoldan za zabavni izlet v oko-
lico, kakor je pri meScanih navada. Pozna se, da smo
med vroéekrvnim juZnim narodom. Pri nas se pomen-
kujemo bolj mirno, tukaj pa cujeS glasno govorjenje
in celo fvpitje, da premisljuje$, kdove o kako wvazni
zadevi se razpravlja, Cetudi so same navadne redi.
Vrh tega spremlja konverzacijo Zivahna pona%a z ro-
kami, kakr§ne nismo zmozni mi, ki prebivamo v hladnih
severnih krajih. Ne refem, da bi ne vplivala na duhove
tudi goreca vinska kapljica, ki razvezuje jezike in taja
srca, posebno 8e zato, ker ima dalmatinsko vino vso
drugaéno mo¢ nego na$ dolenjcek.

Zeleznica, ki smo se peljali po njej, veze Spljet
s trgom Kninom v daljavi 132 kilometrov. Pri Perko-
vicu se odcepi od Zeleznice druga proga proti mestu
Sibeniku. Mi smo izstopili takoj na prvi postaji Solinu
in tudi vetina izletnikov je zapustila tukaj vlak, ker je
bil danes semenj v Solinu. Gledal sem, kje opazim
Castite starokrS¢anske podrtije, a ni¢esa ni videti. Pov-
sod je sicer dosti zidovja, ki pa ni drugega nego
kamenita ograja, ki so z njo zavarovani vinogradi.
Ubrali smo pot po zapradeni cesti in korakali dobro
¢etrt ure, da smo dospeli do prvih hi§. Srecavali smo
mnogo kmetskega ljudstva, ki se je vradalo s semnja
proti domu. Nekateri so 8li pe§, drugi so se peljali
na vozovih in se v naglem diru podili mimo nas; naj-
bolj originalni so bili jahati, sede¢ na konjih, mulah in
oslih vse vprek. Pri nas jaha konja navadno samo eden,
tukaj se mi je pa zelo imenitno zdelo, da sta sedela
na njem o&e in sin, na bolj mo&nih vrancih so dobili

18
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celo trije prostor, tako da je bilo zasedeno vse hrb-
tis¢e in da je moral biti na skrajnem koncu sededi
jezdec precej oprezen, ker bi se sicer prav lahko pre-
vrnil znak na cesto. Mozaki nosijo hlage, ki so po
nogi navzdol vedno oZje, obleeni so v kratkih jo-
picih, prevezani s Sirokim pasom in pokriti z okroglo
epico. Zenske so sedele na mulah in oslh ter imele
poleg sebe prazne koSare, znamenje, da je spravljeno
vse v denar, kar so nesle na prodaj. Glava jim je bila
pokrita s Sirokim belim robcem, ki je Se posebej ce-
pela pod njim mala kapica. In da povem vse, moram
dostaviti, da je imela vsaka ez ramo obeSeno pisano
torbo; v njej so bile shranjene brzkone razne drobnarije.

Sedaj smo pri8li k hisam, kjer je bilo polno na-
roda. Tako mnogovrstnega in Zivahnega semnja Se
menda nisem videl v Zivljenju. Prodajale so se vse
mogoce re¢i, a jih pe bom naSteval; dosti je bilo
takih predmetov, ki jih pri nas ni dobiti. Tudi Zivine
je bilo na izbero: malih konj, sivkastih krav in ne-
navadno velikih koz. Umikali smo se na vse strani,
s silo rili skozi mnoZico ter klicali drug drugega, da se
nismo izgubili. Ker potrebuje toliko ljudi dosti ZiveZa,
so klali kozlicke kar poleg prodajalnic. Na vel krajih
je bil zakurjen ogenj, ki so pekli cele jance na njem,
ob cesti pa so stale dolge mize. Poleg je sedelo vse
natladeno gostov, ki so se kreptali s pefenko in pili
érno vino. Da je bilo mnogo petja in vpitja, se raz-
ume po sebi. Pri eni mizi so prepevali veseljaki na-
rodno pesem:

Cija li je taraba, Mamina je taraba,

ija li su vrata, Tatina su vrata,
A ¢ije je ono lute A moje je ono lute,
Sto kroz pendzer guée? Sto kroz pendzer gue.

Preskuéicu taraba,
Razvali¢u vrata,
Poljubi¢u ono lude,
Sto kroz pendzer guée.
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Glejte, saj to ni tako siromasno ljudstvo, kakor
bi ¢lovek mislil! Toda vpoSstevati moramo, da je semenij
samo enkrat ali kve&jemu dvakrat na leto, drugace pa
samo trpljenje in veckrat celo pomanjkanje najpotreb-
nejSega. Kdo bi torej ne privo&dil ljudstvu, da pozabi
vsaj za hip vsakdanjih skrbi in teZav Zivljenja! Za en
dan zabave ga Cakajo meseci trdega dela. Radi bi bili
prisedli tudi mi k veselim ljudem in se zabavali med
njimi, ako bi ne bili imeli vaZnejSega opravka. Prisli
smo le slu¢ajno k narodovemu shodu, nad pravi namen
je bil ves drugacen. Kje so solinske starine?

Zapustivsi vris¢, vprasamo pri prodajalcih, ki so
imeli razstavljeno svoje blago ob koncu trZnega pro-
stora, kje je pot k razvalinam? Velijo nam, da naj
gremo nekaj ¢asa navzgor in potem naj zavijemo na
levo. Stopili smo po malem klancu ter dosli na po-
Sevno ravnino, kjer se mam odpre lep pogled proti
gorovju. Ob severozapadni strani se vzdiguje Kozjak,
ob vzhodni pa Mosor. Med njima se vzpenja cesta v
ovinkih viSe in viSe proti trdnjavi Klisu (Clissa), go-
spodujoéi v sredi skalovja. Nekdaj je bila vaZnega
pomena, ker je zabranjevala sovrazniku vhod od morja
v notranjo Dalmacijo; tudi sedaj $e stoji na braniku,
Ceprav nima ved one veljave kakor ob ¢asu starih Bene-
¢anov. Mimo nje vodi cesta v mesto Sinj, toda mi
smo krenili na kamenito poljsko pot, ki nas pripelje
do ostankov poruSenega Solina.

Ob desni in levi se vrslijo nasadi vinske trte,
smokve in oljke. Debele ¢rne jagode zrelega grozdja,
klanjajotega se proti tlom, in rumenkaste smokve,
viseCe na vejah, delajo popotniku skomine, obujajo&
mu Zelje, da bi odtrgal kaj malega, a prihaja mu na
misel, da je to Zlahtno sadje tuja lastnina. In &e bi ga
tudi premagala izkuSnjava, da bi iztegnil roko po pre-

18*
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povedanem sadu, ne bi mogel prav lahko blizu. On-
dotni posestniki niso tako brezskrbni, da bi ne za-
varovali svojega imetja. Mi, ki imamo dovolj lesa,
gradimo vrtove s plotom, tukaj pa je okoli vinogradov
zid iz nano$enega kamenja, ki zabranjuje o$kodovanje
sladkega pridelka. Vrh tega je ves zid zarastel s trnjem,
da ima$ takoj krvavo roko in raztrgano obleko, ako
bi izku3al priti ¢ez ograjo. Najbolje je torej, da gres
lepo mimo in se zadovolji§ s tem, kar vidig, ali pa,
da se v slucaju hujSe izku3njave tolazi§ z lisjakovim
izrekom: Grozdje $e ni zrelo.

Hodili smo nekaj ¢asa semintja, sedaj navzgor,
sedaj navzdol, ter iskali sledov podrtij, a ni¢esa nismo
naili. Cudno se nam je zdelo, da ne pridemo do
kakega znamenja, ki bi izvedeli po njem, kje se na-
hajamo. Mislili smo vzeti vodnika s seboj, toda ker
se je nam reklo, da so ondi, kjer so odkrili vaznejge
starine, napisi, ni bilo treba skrbeti za kaZzipota. Usta-
vimo se nekaj minut in ogledujemo kraj, kamor smo
pri&li iskat ostanke starodavnega mesta. Velik, zmerno
napet prostor med Kozjakom in morsko obalo, lepa
lega, dokaj vzviSena nad morjem, pod nami v zelenju
skrite naselbine, poleg nas ograjeni vinogradi, razno
grmovje in med njim kamenite steze: — tako pribliZzno
izgleda okolica, kjer je stal Solin. Kmalu smo se namred
prepricali, da Ze stopamo po oni zemlji, ki ima tako
slavno preteklost. Ali je to mogoce? Tukaj, kjer so
sedaj zarastle groblje in plitve dolinice, tukaj, kjer ni
sledu o kakem ¢love$kem bivanju, pa¢ pa se grejejo
kafe na solncu in skrivajo martincki med kamenjem,
tukaj naj bi bilo kdaj obljudeno mesto? Da, prav tukaj
je bilo, tu so stali njegovi stolpi, tu so se vrstile druga
za drugo starorimske palace, tu se je vzdigovala astita
kr&¢anska bazilika, toda vse je izginilo s povr¥ja. Prighi
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so sovragi in v tla pomandrali moéno zidovie, da
skoro ni ostal kamen na kamenu. Se enkrat bi vpragal :
Ali je to mogoce? Da, vse je izginilo s povr§ja, kakor
da bi bil veter odnesel; ohranil se je samo prazni
prostor, ki se mu pozna, da je bil zaradi lepe lege
nala¥¢ izbran za zgradbo mesta; ohranila se je samo
slikovita okolica, ki jo obrobuje na juZni in zapadni
strani Se danes Jadransko morje, strazita pa jo ob
severu ter vzhodu Kozjak in Mosor. Barbarstvo je unicilo
delo ¢loveskih rok, a ni moglo razdejati boZje narave.

Prvi napis, ki smo ga Citali na podrtijah Solina,
se glasi: ,Coemeterium legis sanctae christianae mar-
tyrum.“ Pove nam, da se nahajamo na kraju, posve-
Cenem s krvio mucencev. Sedaj vlada tu Ze dolga
stoletja mir. Ni ved ne preganjavcev in ne preganjanih,
vse je minilo, prijetno in neprijetno. Skupna slika, ki
jo ima$ pred ofmi, ni drugega nego velikansko gro-
biée, ki kraljuje na njem smrtna tiina.

QOdprimo zgodovino, da izvemo kaj veé o glaso-
vitem mestu!

Bk

Solin (Salona) je bil ustanovljen v prastari mi-
tiéni dobi. Ko so ga dobili Rimci v oblast, so naredili
iz njega motno utrjeno kolonijo, pristanis¢e za ladje
in arzenal. Ob &asu velike drzavljanske vojske (48 pred
Kristom) se je moralo dognati, kdo bo gospodoval
v Rimu, Pompej ali Julij Cezar. Solin se odlo&i zoper
Pompeja ter prestopi na stran Julija Cezarja, onega
mogod&njaka, ki se trdi o njem, da je ,najve&ji Rim-
ljan“, ker menda ni bilo ne pred njim in ne za njim
v rimski drzavi moza, ki bi bil toliko storil, kakor on.
Oktavij, Pompejev vojskovodja, je mesto dalj casa
oblegal, pa ga ni mogel premagati. Pripovedka go-
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vori, da zaradi tega ne, ker so se pogumne Solinke
preoblekle v furije, hodile po zidovju s plamenicami
v rokah in pri§le celo v rimski tabor, kjer so se jih
Oktavijevi vojaki tako prestraSili, da so zbezali. Krasna
lega Solina je cesarju Dioklecijanu tako godila, da si
je sezidal v bliZini mesta palaco, ki smo Ze obSirneje
govorili o njej, in prebival v njej od ¢asa, ko se je odpo-
vedal rimskemu prestolu, do svoje smrti (305—313). Ko
je napodila za vladanja KonStantina Velikega (324—337)
kristianom prijaznejSa doba, se je dvignila tudi v So-
linu kr$tanska cerkev iz tal. A ne smemo misliti, da
se je ustanovila Sele takrat cerkvena ob&ina. Zgodo-
vinarji porotajo, da je bil ondi Ze mnogo prej $kof
sv. Dujmo (s. Domnius), ¢igar ostanki pocivajo v spljetski
stolnici; med Spljetom in Solinom pa mu je postav-
liena ob cesti kapelica. Tudi iz tega, ker je bil Dujmo
ali Doimo baje ugenec sv. Petra, se sklepa lahko na
starost solinske kr3¢anske srenje. Toda s preseljeva-
njem narodov so prisli hudi ¢asi v dezelo. Leto 535.
so opustosili Solin Goti, dobrih sto let pozneje pa so
ga razdejali Obri (639). Prebivavci so bezali na otoke
Jadranskega morja ter se potem, ko je odSel sovraznik,
vrnili nazaj v svojo domovino. Ker se niso mogli na-
seliti v solinskih razvalinah, so se utaborili med zidov-
jem Dioklecijanove palafe, da bi se mogli lazje braniti
sovraznikom. Kraj se je zacel od tega asa zvati Spljet
ali Split (Spalato, Spalatro). Ime brzkone ni drugega,
nego okrajsana beseda iz ,Salonae palatium®.

Po sebi je umevno, da ti dogodki niso bili brez
vpliva na cerkvene zadeve. Priblizno takrat, ko je bil
Solin porusen, so prisli Hrvatje v Dalmacijo, in zgo-
dovinopisci trdijo, da so tudi Hrvatje, takrat e never-
niki, pripomogli k razdejanju mesta. Papez lvan IV.
(640 —642) poslje opata Martina v Dalmacijo, da bi
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tolazil stare tamo3nje prebivavce, ki so mnogo ftrpeli
v vojski in ki sedaj, ko jim je bila cerkev podrta,
niso imeli pripravnega kraja za sluzbo boZjo, poleg
tega naj bi izkusil Se Hrvate pridobiti za kri¢anstvo.
Martin ni razumel hrvadkega jezika in sploh ni imel
sreCe, uciniti kaj uspednega. Za njim pride lvan iz
Ravene, poslan po papezu Martinu L. (649— 655), roje-
nem Dalmatincu. Ivan krsti mnogo ljudstva, prestavi
Skofijsko stolico iz Solina v Spljet ter izpremeni on-
dotni Jupitrov tempelj, ki se je nahajal v Dioklecija-
novi palagi, v cerkev blaZzene Device Marije. Polagoma
se je pokristjanila vsa obmorska Hrvaska ter pripo-
znavala splietskega nadskofa za svojega metropolita,
a Solin se ni ved dvignil iz razvalin.

Oglejmo se po njegovem grobi¥cu!

Solinske podrtije se raztegajo od vzhoda
proti zapadu v podobi podolgovatega pravilnega Ce-
tverokota. Ob severu se vzdiguje nad njimi Kozjak,
na juzni strani se razgrinja spljetska okolica. Skozi
sredo razvalin jih lo¢i zid v dva skoro enaka dela.
Sledovi kaZejo, da je bilo zidovje okoli mesta dvojno
ter zavarovano s stolpi in bastijami. Porotilo, da je
imel Solin ladjestajo z arzenalom, si moramo razlagati
na ta nadin, da je segalo morje, sedaj precej odmak-
njeno, prav do mesta. Prebivavce je oskrboval z dobro
pitno vodo potok Jader, izvirajo¢ iz zapadnih apnen-
skih sten Mosorja in teko& ob juZni strani Solina, kjer
se je izlival v morje. Tudi Dioklecijan je napeljal vodo
(kakor smo Ze omenili) iz Jadra v svojo palaco. Ohra-
njenih je devet obokov, ki so sluzili za njegov ,aquae-
ductus® in kiso jih porabili za sedanji vodovod v Spljet.

Rekli smo, da ima prostor, kjer je stal Solin,
poSevno lego, ki se vzpenja Cisto polagoma v zmerno
napetem bregu iz doline proti gorovju. Zato ima$ naj-
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Ondi stoji majhna kapela; poleg nje se je odkrila ob-
sezna nekropola z mnogimi grobiéi, razvrs¢enimi drug
poleg drugega priblizno en meter pod zemljo. Ako
stopa$ v severozapadni smeri dalje, pride$ v Cetrti ure
do amfiteatra. Vrnivdi se ugleda¥ neka vrata in ne
dale¢ pro¢ osmerooglat baptisterij. Severno od posled-
njega zadene$ ob krs€ansko pokopali8¢e Monastirine
z napisom ,Coemeterium legis sanctae christianae mar-
tyrum¢, nekoliko niZze pa <&ita§ ,Basilica episcopalis
urbana“.

Tu je stala $kofijska cerkev. V tleh opazid
nekaj dobro ohranjenega mozaika v podobi kelihov
in raznih okraskov. Tudi vidi¥ starokricanski simbol,
predstavljajo¢ ribo, tico ter ¢rki alpha in omega. Kdo
bi nam neki povedal, je li stala bazilika 3e pred Dio-
klecijanovo vlado, ali je bila sezidana pozneje? Ako je
bil prvi solinski $kof sv. Dujmo uéenec sv. Petra, skle-
pamo lahko brezdvomno, da so imeli Solinci kmalu
po smrti sv. Petra svojo cerkev. Ceprav se je obhajala
boZja sluzba v prvih kr§¢anskih casih vedinoma po
hisah in v katakombah, so imeli kristjani davno pred
Konstantinom cerkve, ki sicer niso bile povsod velike
in bogato opravljene, pa vendar oskrbliene z najpo-
trebnejSo opravo. V Rimu je bilo Ze pred Cetrtim sto-
letiem vel kakor 40 cerkva, nekaj teh je razdejal Helio-
gabal (218—222). Takratni obicajni izraz ,bazilika“ se
je sprejel iz gri¢ine in se rabil v pomenu, da se v
bozji hisi sluzi kralju vseh kraljev. ,Nostra autem do-
mus orationis domus regia (Basthent) dicitur, quia in ea
Regi regum servitur.“ Durand. Solinska bazilika se
seveda ne pridteva prvotnim apostolskim cerkvam,
kakor so bile v Jeruzalemu, Antiohiji, Aleksandriji in
Rimu, vendar jo imenujemo lahko posredno od apo-



_ 281

stolov ustanovljeno, ker je imela apostolskega ucenca
kot prvega Skofa. Crka alpha in omega, nahajajodi se
kot sliki v prvih kr3canskih cerkvah, se uporabljata Se
sedaj v pomenu, da je OdreSenik zaletek in konec
vsega. Podobi ribe in tice, ki se dobita najveckrat v
krstnih kapelah, sta v zvezi s tem, kar se godi pri
krstu. Tertulijan piSe: ,Nos pisciculi secundum tyHoy
nostrum 1. Chr. in agua nascimur.” Tica pa znadi sve-
tega Duha, ki se je prikazal v podobi goloba nad
Kristom, ko ga je kr¥Zeval sv.Ivan v reki Jordanu.
Blizu bazilike bere$ napis ,Porta caesarea“ in
kmalu potem ,Porta suburbana“. Solin je imel namre&
§tiri velika mestna vrata, poleg njih so stali stolpi kot
varihi zoper sovraZnika. Vrata nimajo ohranjenih obo-
kov; pozna se le toliko, da sodi§ po zidovju, kaj je
bilo tukaj. Sploh pa razvaline nimajo velikanskega
znacaja in tujec pricakuje ve&, nego vidi. Ni €udo,
saj se je sesulo skoro vse v prah. Prvi¢ je moralo
biti mesto po Gotih in Obrih grozno razdejano, drugic
se ni nihée zmenil za preiskovanje tega, kar je ostalo.
Barbarska roka in zob ¢asa sta gospodarila tako kruto,
da sta pustila same drobce, in Se ti so se polagoma
zarastli s travo in grmovjem. Veliko stoletij ni bilo
nikomur mar za te groblje; Sele v sredi 10. veka
se je zaCelo misliti na izkopavanje. Dr. F. Carrara in
F. Lanza sta leta 1847. s svojimi delavci zasadila prve
krampe in zastavila prve lopate v trdo ru$o ter na
dan spravila bogat plen za arheologe. Najprej so prisli
na sled stolpom, ki so stali na mestni periferiji, stolpi
pa so jim kazali zid, oklepajo¢ Solin okoli in okoli.
Ko se je doloéil mestni obseg, se je kopalo v notra-
njih prostorih, kjer se je delo zopet izplacalo z vaznim
odkritjem. Dobila so se &tiri glavna vrata, med njimi
so bila vzhodna, takozvana ,Porta Andetria®, drzeda
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proti trdnjavi KliSu (Andetrium), najbolj poskodovana.
Dalje se je odkrilo kopalis¢e z osmerokotnim tlorisom,
s Sesterimi podstavki za stebre, s $tirimi izhodi in z
vodnjakom, vse krasno izdelano. Od leta 1872. do 1883.
je vodil izkopavanja konservator prof. M. Glavinic,
sedaj nadzoruje dela monsign. F. Bulic. Ako Zeli¥
videti, kaj se je naslo, obi&¢i spljetski muzej, kjer so
hranjene vse znamenite starine.

52

Tacas, ko smo ogledovali razvaline, se nam pri-
druzi moz domadcin in pokaze reti, ki jih je on sam
naSel med kamenjem. V zavitku je imel bronasto za-
ponko, podolgovat, prevotljen ko¥¢ek visnjevega stekla,
kosceno iglo in 25 komadov bakrenega denarja. Po-
slednji je bil zelenkaste barve, ker se ga je drzala
,patina“, t. . ona kemi8ka prevlaka, ki nastane vsled
vpliva zraka in vlaZnosti na bron ter se prime najrajsi
starih zvonov in starega bronastega denarja. Lahko bi
bil dvomil, je li vse pristno, kar moZ razkazuje; le zaradi
denarja ni bilo nobenega pomisleka, ker se je iz upo-
dobljenih glav in iz latinskih napisov sklepalo, da je
drobiZ starorimskega izvira. Obrazi imajo zna&ilni profil
Rimljanov, na glavah se opazijo krone z zobdatimi
konci, okoli robov pa krozijo ¢rke. Na enem penezu
se Cita popolnoma razloéno beseda ,Constantinus®, kar
je najbolj8i dokaz o pristnosti denarja. Dobil sem za
majhno vsoto moZevo zbirko, ki jo hranim sedaj v
spomin na obisk Solina ter ¢akam prilike, da jo dam
kakemu ve¥temu starinarju v presojo. Zal, da je umrl
tatas numismatik Ivan Safer, zupnik v Dupljah nad
Kranjem. Pri njem sem videl svojedobno lepo Stevilo
rimskega denarja ter obéudoval njegovo znanost v tem
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oziru. Treba se bo torej ozreti po kom drugem, ki se
razume v tej stroki.

Vracajoti se ob zapadni strani podrtij proti cesti,
pridemo v tako go8fo, da smo se komaj prerili skozi
njo. Najve¢ je bilo trnja, ki nas je popadalo in bodlo
ob vseh straneh ter zapustilo tudi nekaj sledov na
obleki. Nih¢e ni vesel opraskanih hlag, zato jih tudi
jaz nisem bil, a tolazila me je misel, daimam pri sebi
sukanec in $ivanko. Popotnik vidi o taki priliki, koliko
je vredna mala, pa vendar v sili zelo potrebna kro-
jagka priprava, da se z njo lahko $koda poravna brez
tuje pomodi.

Po mnogih ovinkih pridemo v bliZini kolodvora
zopet na prosto. Najraj¥i bi se bili takoj odpeljali v
Spljet nazaj, toda ker ni odhajal noben vlak, je bilo
treba iskati voza. Oddale¢ se slisi petje, prihajajoce od
one strani, kjer se vrsi danad¥nji semenj in kjer smo
videli Ze poprej nekaj omnibusov. Z upanjem, da se
dobi ondi prav gotovo prostor na vozu, hodimo
zopet Cetrt ure, da pridemo do sejmi$ca. Ker se je
naredila no¢, ni bilo ve¢ prodajavcev in kupovavcev,
zato so bile pa pivnice toliko bolj polne. Poleg ceste.
so Cakali trije pokriti ,lojtrniki“, da peljejo izletnike
nazaj v mesto. Aha, sedaj smo na trdnem! Na vpra-
Zanje, ali lahko sedemo v voz, odgovori decek, ki je
pazil na konje, da naj si kar izberemo prostor. Bilo
je pet vrst sedeZev, vsak sedez za &tiri osebe. Uta-
borili smo se jako dobro v sredi voza in se pogo-
varjali, kako se prileze pocitek po toliki hoji in kako
prijetno bomo drdrali proti Spljetu. Toda priSlo je
drugace.

Ko sedimo dalj ¢asa sami v vozu, udari fant ob
zvonec, vise& ob strani visoke roénice. To je bilo
prvo znamenje za odhod, a nikomur ni bilo mar zanj,
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vse se je Se zabavalo pri sladki kapljici. Postajali smo
nevoljni, &e¥, zakaj da moramo tako dolgo &akati,
detko pa se ni zmenil za naSe opazke. Za dobro &etrt
ure udari zopet na zvon, in to pot dvakrat zapored,
kar je pomenilo, da naj se vsak podviza, zagotoviti
si prostor. Tedaj so zaceli dohajati izletniki v voz, in
ko nas je bilo Ze dovolj, so hoteli %e prisesti novi
priSleci. Vedno bolj smo se stiskali skupaj, da se je
ze tezko sedelo, pa 3%e jih je stalo nekaj zunaj, ki
so zahtevali sprejema. Zvon zapoje v tretje, in sicer
trikrat eno za drugim, opozarjajo¢, da se odpeljemo.
Vse je bilo pripravljeno. Samo voznik 3e ni prigel,
kajti “fant je bil le njegov ,adlatus“. Gospodar vprege
se je zamudil v gostilni, kjer je danes tako prijetno,
in zato smo morali ¢akati na njegovo milost. Ko pride,
se zalnejo trije zunaj stojeli pritoZevati, da ni ved
prostora v vozu, kam hocejo iti v temi, ali bodo mo-
rali tukaj ostati do jutra itd. Ker so bili brzkone
voznikovi prijatelji, jim je hotel voznik na vsak nacin
ugoditi. Pride torej k nam, da ogleda svoje pasazirje,
kak3ni ljudje da so. Vse je poznal, samo nas treh ne,
zato je bila hitro sklenjena sodba. Veli nam, naj iz-
stopimo. Mi, ki smo bili prvi v vozu, naj bi se morali
umekniti onim, ki so prisli zadnji in pravzaprav Ze
prepozno! Kdo bi prenagal ravnodugno tako krivico?
Odlo¢no smo oporekali zatrjujo¢, da smo tukaj in da
tukaj ostanemo in da se nikomur ne umaknemo in da
nas ne spravi iz voza nobena sila. Toda gospodar se ni
zbal protesta. Kaj mi more storiti tujec, sije mislil ter
nam odgovoril, da ne pomaga kratkomalo nobena
beseda in da je najbolje, ako izstopimo zlepa, sicer
nas iztira. To je bilo prehudo. Trgovec z Dunaja, Ze
itak Zivahne sangvini¢ne narave, postane jako nervo-
zen zaradi takega razzaljenja. Zahteval je, da mu mora
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povedati voznik svoje ime, grozil mu s policijo itd.
Skoda za besedo in jezo, ker nista razumela eden
drugega, Hrvat ne Nemca in Nemec ne Hrvata. Dunaj-
Canov mirnej§i tovari§ dr. S. je pregovarjal svojega
prijatelja, naj se ne razburja tako zelo, naj pusti moza
v miru, bomo Ze pri8li v Spljet, akoprav je no&, saj
pet ali Sest kilometrov ni kdove kaka daljava. Tedaj
se pomeSam na trgovcevo Zeljo Se jaz vmes in po-
jasnim vozniku na¥ teZavni poloZaj, a ni¢ ni izdalo.
Vzbujala se mi je misel, da bi zacel govoriti ostreje,
pa $e danes se mi dobro zdi, da sem se premagal.
Z vinjenim ¢lovekom se ni varno prepirati, kajti pijaca
ga dela toliko bolj razdraZljivega. Naj me sune ali mi
da zaudnico, ali se bom tepel z njim, in ¢e ne, kje se
bom pritozil?

Omnibus se je odpeljal in mi smo stali v temi
sredi ceste. Smatrali smo se za nekak izvrzek ter pre-
mi$ljevali, kam pride Cestokrat clovek, hlepe¢ po idealih.
Ves ljubi popoldan si nismo privos¢ili toliko pocitka,
da bi se bili pokrepcali s kakim prigrizkom ali s kap-
liico vina, ker je bilo vse naSe miSljenje v Solinu ter
njegovih razvalinah, in sedaj bomo morali vkljubu
utrujenosti ve¢ kot eno uro tol¢i trdo cesto, preden
sedemo k mizi. Veseljaki pa, ki so se zabavali ves
popoldan pri jedi in pijaci, sedé brezskrbno v vozu,
izbijajo %ale in se gotovo 8$e norcujejo iz nas, e,
kako smo jih postavili izpod strehe na cesto. Huda
je bila sila, toda ravno v sili se ¢loveku <estokrat
oglasi pogum, ki bi ga sicer ne imel. Kaj za to, saj
nam je Bog dal zdrave noge in vrh tega smo f{rije,
da se bomo lahko branili, ako nas kdo napade. Jeza
se nam izpremeni v stoitno ravnodusje, ki nas vzpod-
buja k vztrajanju do konca, in polagoma se nam vrne
celé dobra volja, Cetudi smo tavali po temi.
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Sedaj se zaluje za nami ropot in peketanje
konjskih kopit, prihajajoe vedno blize. Treba se je
izogniti ter poiskati varnega kraja v cestnem jarku.
Kmalu se zasveti lu¢. Mimo nas zdréi dolg in visok
voz, napolnjen z izletniki, ki si dajejo dugka s petjem
in ukanjem. Gorje mu, kdor bi ne imel ¢asa, umekniti
se diviemu diru, zmeckan bi lezal pod kolesi. Za prvo
kmetsko vprego prihrumi druga, ravno tako dolga in
visoka ter do cela natlaena z veselim ljudstvom. Za
drugo zropota po kratkem presledku tretja in tako je lo
,quadrupedante sonitu“ vso pot notri do Spljeta. Ker
je vmes Svignil mimo nas Se kak izvoSc¢ek, ni ostalo
drugega, nego stalno se naseliti v jarku poleg ceste.
Sreta, da je cesta ravna in da se ni bilo treba ogibati
bregov, kajti ob visokih nasipih bi se bila lahko pri-
merila kaka nesreéa. Tudi pokalo je za nami, kakor
da bi streljali z moZnarji. Solinci so namre¢, da pro-
slave kolikor mogocde dastitljivo smajni dan, izpu¥cali
rakete, ki so fréale visoko v zrak ter se ondi z mo-
goénim pokom razprSile v raznobarvne otrinke. Ako-
prav je bil ta pogled v no&ni temini nenavadno lep,
nas trudne popotnike ni prav ni¢ zanimal; imeli smo
edino Zeljo, da pridemo prejkoprej pod gostoljubno
streho.

Po preteku ene ure, ki je bila silno dolga, do-
spemo do prvih hi§ v Spljetu. Poleg prizganih svetilk,
ki so toliko prijazno gorele, kolikor dalj smo popre;
tavali v temi, zavijemo proti mestnemu parku in pri-
demo pozno zveler v svoje gostiée na Gosposkem
trgu. Tu smo nasli potrebno okrepcilo, a prilegalo se
nam ni posebno, ker je bila utrujenost prevelika.

Na solinskem grobistu je stala poleg kamenite
steze velika oljka, raztegajofa svoje veje Siroko na
okoli. Vzpnem se proti drevesu, ki nam velja na pol
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sveto, in odlomim vejico, da bi jo imel za spomin na
ondotni obisk. Skrbno sem jo varoval na potu in
prinesel sre¢no domu. Ko sem prifel na Kranjsko,
vprasal me je marsikak znanec, ¢emu da mi je oljka,
ko je Ze davno minila cvetna nedelja. Odgovoril sem:
,Ako je minila, upajmo, da nam Bog da ucakati ono
prihodnjega leta.* Toda ne hranim je samo =zaradi
cvetne nedelje; kadarkoli jo pogledam, me domisli
" solinskih razvalin in tiste usodne ponocne poti, ko
sem hodil v cestnih jarkih z njo v roki.

53.

Po dobro prespani no&i smo se vzdignili drugo
jutro zgodaj iz lezis¢a, ker je odhajala Panonija, ki
smo se peljali z njo v Zader, Ze ob petih iz spljetske
luke. Vsi smo bili vedrega duha in tudi dunajski trgovec,
ki se je bil prejnji vecer hudo razburil, je dejal, da
mu ni Zal zaradi sno¢njega neprijetnega dogodka ter
dostavil: ,Probieren geht iiber’s Studieren.*

Panonija je izmed najbolj§ih parnikov hrvasko-
ogrskega parobrodnega drutva. To drustvo, ki ima
svoje sredi¥¢e na Reki, se je ustanovilo s kapitalom
nekaterih hrvaskih podjetnikov, med njimi zavzema
tudi Slovenec Josip Gorup ¢asten prostor. V malo letih
se je tako povzdignilo, da poseduje sedzj Ze lepo
brodovije, ki §teje 25 parnikov. Poznajo se po dimniku
s Sirokim rdecim pasom in z belo peterooglato zvezdo
v sredi. Prvotni namen druzbe je bil, da bi posredo-
vala samo voZnjo na otoke, toda zaradi ugodnih raz-
mer se je razdiril njen delokrog na vso Dalmacijo. Ko
vozi Lloyd le z enim parnikom iz Trsta v dalmatinska
pristani§¢a, brodari hrvasko-ogrsko drustvo s Stirimi
(Godoslls, Hegediis, Pannonia, Villa). Poleg tega je v
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zvezi z vsem istrijanskim obrezjem in si lahko S3teje v
zaslugo, da dobivajo nekdaj pozabljeni kraji Istre in
Dalmacije novo Zivljenje.

Pocasi se je iz vida odmikal Spljet, ki ga caka
gotovo %e lepa prihodnost. Ze sedaj je v trgovinskem
oziru glavno mesto dalmatinske kraljevine; ko pa se
zgradi velepomenljiva Zeleznica, ki ga bo vezala ne-
posredno s Sarajevom, tedaj pridejo zanj lepi casi. .
Zvezan je sicer z glavnim mestom Bosne, toda kako?
Ako hoce$ priti iz Sarajeva v Spljet, se mora$ pripraviti
na dolgo potovanje po suhem in po morju. Najprej
se je treba peljati ¢ez Mostar na Metkovi¢, daljava iz-
nasa 178 kilometrov. V Metkovi¢u, malem mestu brez
vsega pomiena, poprej dale¢ od prometne zveze in
tudi sedaj brez upanja posebne prihodnosti (moé&virni
in mrzli¢ni kraji na obrezju Neretve), vstopi$ na parnik,
ako si sploh tako srecen, da ga oni dan dobis. Po-
tem se pelje§ Se ves dan z ladjo, ki ostaja, preden
dospe v Spljet, v vsakem vedjem kraju, enako potovki,
oglasujodi se skoro v vsaki hidi. Toda ko se dogradi
Zeleznica — upajmo, da kmalu — se bo pri8lo iz Sara-
jeva v Spljet v kakih dvanajstih urah. Sedaj piha hlapon
od bosenske metropole do Bugojna v dolini Vrbas;
treba je Se prodreti naprej proti Dinarskim planinam
in kmalu smo v Spljetu. Cudno je, zakaj da ni vodstvo
nasih Zeleznic takoj po zasedbi Bosne in Hercegovine
mislilo na to velevaZno zvezo in da je gradilo rajsi
progo v obskurni Metkovi¢ nego v lepo, zdravo in
#zivahno mesto ob vznoZju zlatega Mosorja. Tako dela
nesre¢na politika. Dalmacija, pastorka med avstrijskimi
kronovinami, je ostala pastorka; morebiti se popravijo
v bodoénosti napake, ki so se nad njo zagreSile.

Rad bi se bil oglasil v mestu Trogiru, ¢igar ba-
ziliko pritevajo najlep¥im cerkvam deZele, toda Pano-



nija ni hotela nikjer pocakati in tako ni ostalo dru-
gega, nego zadovoljiti se s pogledom na obrezje. Ko
smo pripluli mimo malih otokov, nam pokaZe eden
izmed pomorscakov glasovito predgorje Planko ali
Ploto, ki je ob ¢&asu viharjev zelo nevarno. Planka
sega v podobi pravokotnega kolena v morje, vsled
tega se zaganjajo vetrovi ob &asu nevihte z besneto
silo v skalnate stene. Gorje ladji, ko bi jo potegnil
ondotni vrtinec k sebi!

Ker smo se precej oddalili od suhe zemlje in ni
bilo videti nobene posebnosti, sem se zabaval s par-
nikovo opravo. Ob vnanjih straneh so bili privezani
¢olni, pripravljeni v to, da bi ob katastrofi sluzili kot
skrajni pomocdek za resitev. Grozen bi bil trenotek, ko
bi se nam reklo: ,Hitro v Colne, da se reSite smrti!“
Vse bi hitelo pladno skupaj in drlo v zadnji prostor-
tek, ki mu more e ofeti zivljenje. Na notranjih par-
nikovih stenah visijo okrogli, vencem podobni pasovi,
ki drze potapljajotega ponesrefenca nad vodo, ako
dene tak pas okoli sebe. Ob onem koncu ladje, ki
reze valove, sta bili pripeti dve velikanski sidri. Sidro
se imenuje v navadnem govoru madek ter se rabi na
morju, ako biladja ne mogla priti do varnega obreZja.
Pripeto je na mocnem vretenu, ki se spu$¢a z njim
v globoéino, kjer se ujame med skaloviem in obdrii
parnik na trdnem stalis¢u. lznad ladje se vzdiguje vi-
soko v zrak okroglo deblo, spodaj moéno, proti vrhu
pa vedno drobneje. Ob njegovi spodnji strani je pri-
trjen zvonec, z njim se dajejo dolofena znamenja; v
vidini je obeSena svetilnica, ki gori po noéi, da se vidi
dalet okoli. Iz spodnjih prostorov ladje, kjer so stroji,
obednice in spalnice, so napeljane $iroke cevi, ki molé
dale¢ nakvitku, da bi jih imel pri povr$nem pogledu
za dimnike. Pravzaprav so pa odvodniki, ki odvajajo
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iz pritli¢ja slabi zrak, zgoraj pa sprejemajo s svo-
jimi Sirokimi, odprtimi konci sveZe sapice fer jih po-
Siljajo navzdol. Ako pogleda¥ sredi parnika v njegov
spodnji, s steklom pokriti oddelek, vidi§ polno strojev,
licno osnazenih, da se kar leskecejo. Proti tebi pubhti
vrodina, osobito ako so steklene zatvornice odprte;
vse se giblje, vse se vrti v spodnjih prostorih, Kkajti
tukaj deluje parna mo&, ki Zene ladjo naprej. Ubogi
usluzbenci, ki morajo vztrajati v taki soparici! Iz vi-
sokega dimnika, ki ima zaradi tega poSevno lego, da
ne vpliva nanj veter z vso mocjo, se vali gost dim,
kazo¢, da krepko prikladajo ,polena®.

Med sopotniki smo imeli tovari$a, ki je bil na-
menjen v Sibenik, od tu pa je mislil pogledati slapove
reke Krke, Ko smo bili ze dale¢ od Spljeta, izve Se-
le, da se Panonija ne vkrca v Sibeniku, ampak gre
naravnost v Zader. Kaj mu je podceti? Uvidevsi
zmoto, je bil potetkoma zelo poparjen kakor vsak, ki A
mu je nenadoma preértan ralun. Toda kaj se hoce?
Kadar si ne moremo ve¢ pomagati, je najbolje, da se
vdamo v usodo. Sicer pa ni bila to kdove kakSna ne-
zgoda, saj odhajajo iz Zadra parniki v Sibenik, kamor
priplovejo v petih urah. Ne vem, ali se je vrnil moz,
neki zasebnik iz Solnograda, v Sibenik in h Krkinim
slapovom; ve¢ ni zamudil nego en dan, in to se sled-
nji¢ Ze pozabi, osobito ako &loveka ne kli¢ejo nujna
opravila domov.

Tudi v mojem prvotnem nalrtu je bil dolocen
en dan za obisk Krkinih slapov, toda opustil sem to
misel z ozirom na Dunajcana, ki nista bila tja name-
njena. Poglejmo vsaj v duhu kraje, ki se peljemo mimo
njih, da se seznanimo %e bolj z dalmatinskimi narav-
nimi lepotami. '



Krka izvira z imenom Krki¢ v obliZju mesta
Knina ob vznoZju planine Dinare. Pot, ki jo pretete
od studenca do izliva v morje, je 60 kilometrov dolga.
Njeni bregovi so vetinoma kameniti; v zgornjem toku,
kjer $viga po bistri vodi mnogo postrvi, nanasa gramoz,
v spodnjem pesek. Voda naras¢a tako hitro, da ima
pri mestu Skardinu (Scardona) Ze 300 metrov Sirjave.
Tu je bolj podobna morskemu zalivu nego reki. Za-
pustivéi Knin, teCe Krka podcasi, semintja celo zastaja
in dela tolmune; pozneje se za¢ne prekucavati ¢ez ska-
lovje, si izkoplje pot skozi ozko strugo in ko pride
iz nje, se zopet razdiri ter se z bobnenjem in grome-
njem vali tez mogoclne stene, da razmetava vodno silo
na vse strani. Prvi veliki katarakt se imenuje Majlanovic.
Kmalu sledi drugi, ki ni tako znamenit, a. nad vse
veliasten je tretji, ki mu pravijo Skardinski slap,
ker ni prav dale¢ od mesta Skardina. Krka pada ez
petero sten 50 metrov visoko ter dela petero oddelkov
ali kaskdd. Pod vsako kaskado je jezero, iz njega se
vali voda v spodnji oddelek. Prizor je toliko silovitejsi,
ker voda ni stisnjena v ozkem jarku, temve& budi kot
mogocna reka v vsej svoji Sirjavi ez skalovje. Zra&ni
pritisk in veter meceta milijone razprSenih kapljic dale¢
na okrog, da ima bliznja okolica vsled tega bujno
vegetacijo. Nemci se ponafajo s padom Rena pri
Schaffhausenu, hvale¢ ga vsevprek, o Krkinem kata-
raktu pa, ki bi ga lahko vzporedili z onim pri Schafi-
hausenu, je znano tako malo!

Pluli smo naprej med strmim obreZjem na desni
in med otoki na levi strani. Na visokem hribu se je
videla bela cerkev ,Madonna del carmine®, a nisem
mogel izvedeti pravega hrvaskega imena. Kraji niso goli,
kakrine smo videli pozneje od Zadra do Reke, Kkajti
burja nastopa tukaj mnogo mileje nego v hrvaskem
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Primorju. Od dale¢ se zafne kazati glavno mesto Za-
der, ki se vidi, kakor bi se potapljalo in zopet vstajalo
iz morja. Zvonik stolne cerkve postaja vedno vigji,
kolikor bolj se mu blizamo. Poleg nabreZja stoji dolga
vrsta ponosnih poslopij, pred njimi so zasajeni drevo-
redi. Mnozica ljudi ¢aka v pristani¢u. Eni so prisli na-
proti prijateljem, ki jim jih prinese Panonija, drugi pa-
sejo radovednost, tretji pa, ki so se postavili prav v
prvo vrsto, so obitajni in neizogibni fakini, da si Cesa
zasluzijo pri tujcih s kakrSnokoli uslugo.

54.

Kdo bi bil mislil, da bomo v Zadru sprejeti
s tako ¢Castjio! Ob robu nasipa je stala cela truma
mladih ljudi, ki so se nam od dale¢ spostljivo kla-
njali in kazali z rokami sedaj na nas, sedaj sami nase,
kakor bi bili hoteli re¢i: Odkod ta sreca, da nas pri-
dete obiskat! Videlo se je, kako odrivajo drug drugega,
ker hote biti vsak prvi, da nam poda roko v pozdrav.
Cudno, da se ni zgodila pri tem navalu nobena ne-
zgoda; prav ni¢ posebnega bi ne bilo, ako bi bil
padel ta ali oniiz same navduSenosti in srénega hre-
penenja ez $karpo v vodo. Parnik se je pocasi, a
ponosno obracal, da pride do suhe zemlje ter dobi
paralelno smer z obrezjem. Se preden so polozili
pomoriéaki mosti¢, da napravijo zvezo med ladjo in
med ‘obzidanim pristani¥¢em, se je dvignilo nekaj po-
gumne;jsih cakalcev kar v visku k nam, ¢e§: Tu smo
na razpolago, karkoli zahtevate, vse smo pripravljeni
storiti. Slisali so se izrazi: padre, reverende in sli¢ni
naslovi, kakr&ne ima olikani ltalijan v zalogi. Jaz sem
ostal hladen kakor vselej pri takem sprejemu. Kovleg
se mi je zdel tako lahek in ljubek, da ga nisem hotel
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izrotiti nikomur, in tudi Dunajéana sta bila neobutna
do lagke prijaznosti. Samozavedno smo odkorakali po
rivi ter se prav ni¢ brigali za opazke, ki jih je cvet
mestne mladine poSiljal za nami.

Prigli smo do velike hiSe, ki ima, sam ne vem,
koliko nadstropij. Nepregledna vrsta oken se raztega
po vsej daljavi, Sirjavi in viSavi od prve strani do
zadnje, da bi imel dosti opraviti, ako bi hotel vse
presteti. V pritlicju so prebite kar cele stene, da do-
haja vel svetlobe v leskefe dvorane, in Ceprav je to-
liko prostora znotraj, so $e zunaj razpete platnene
strehe, ki je pod njimi vse polno belo pogrnjenih
miz za goste. Poslopje, ki govorim o njem, je hotél
Bristol. Tu so nas peljali menda v tretje nadstropje in
nam odkazali stanovanje. Vse je jako lepo in novo-
dobno urejeno, da bi v malem Zadru ne pri¢akoval
kaj takega. Seveda je Zader glavno mesto Dalmacije
in zato mora pokazati, da ni karsibodi. Na obeh stra-
neh Bristola je sezidanih v ravni &rti Se ved drugih
pala¢, ki se jim pozna, da %e ne stoje posebno dolgo
na tem kraju. Vse imajo obrnjeno glavno procelje proti
morju in vse so zgrajene v velikem slogu, zato je
pogled od morske obale res presenetljiv, in popotnik
bi kmalu mislil, da je priel v kako svetovno mesto.
Pozneje se kmalu prepric¢a, da ostale ulice ne izgle-
dajo tako sijajno, kakor novo nabrezje (Riva nuova).

Preden gremo v mesto na izprehod, se ozrimo
nekoliko v preteklost, da se seznanimo vsaj za silo z
zgodovino Zadra.

Zader je bil nekdaj rimska kolonija z imenom
Jadera; ustanovil jo je cesar Avgust, vladajoZ ob €asu
Kristovega rojstva. Prebivavci so baje iz hvaleZnosti
do cesarja in v proslavo njegove Zene Livije sezidali
tempelj, ki se je v njem ¢astila boginja Junona. Govo-



rili bomo o omenjenem svetis¢u pozneje. Ko so v
sedmem veku porusili Obri mesto Solin (Salona), je
postal Zader glavni kraj dezele. Zelo veliko je trpel
za Casa Cetrte krizarske vojske I. 1202. Takrat so se
navdusili francoski vitezi za boj proti mohamedovcem ;
ker pa niso imeli ladij za voZnjo Cez Sredozemsko
morje, so naprosili Benelane, da bi jim pomagali spra-
viti vojsko v Palestino. Ker so Benecéani Ze od prve
krizarske vojske Zivahno trgovali z vzhodnimi deZe-
lami, so tudi Zeleli, da bi ostal Jeruzalem v posesti
krcanskih vladarjev. Sklenila se je torej pogodba, po
kateri bi kriZzarji nekaj placali, da bi jih bene3ka ljudo-
vlada podpirala s svojim brodovijem v vojski zoper
Saracene. Polovica vsega plena bi ostala krizarjem,
polovica pa Benefanom. To ni bil slab radun naroda,
hrepenecega le po posvetnem bogastvu. Toda papez
Inocencij Ill.,, ki mu je bila prva skrb, da se sveti kraji
redijo iz rok nevernikov, ni hotel potrditi pogodbe,
sklenjene iz samega benefanskega dobickarstva. Vsled
tega se je vrnilo mnogo krizarjev domov, ostali pa, ki
so prisli v Benetke, niso mogli dati dogovorjene place.
Tedaj je predlagal vojvoda (duzda) Henrik Dandalo,
da naj mu bojevniki kriZzarske vojske pomagajo vzeti
mesto Zader, in potem jim rad izpregleda toliko pla-
¢ila, kolikor jim nedostaje denarja. Krizarji, ki jim je
bila ponudba vie¢, odrinejo takoj z Benecani proti
Dalmaciji ter dobijo dne 24. novembra 1202. Zader v
svojo oblast. 1) Potem je odjadrala zdruZena krizarska
in benefanska vojska proti Jutrovemu in zasedla Cari-
grad, kier so morali Bizantinci pripoznati takozvano
latinsko cesarstvo; toda onega namena, ki so ga
imeli, krizarji niso dosegli. Prisli niso ne v Pale-
stino ne v Egipet in v Jeruzalemu so gospodarili 3e

1) Jos. Star¢: Ob&na zgodovina III, 143,
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dalje neverniki. — Glede zgodovine Zadra Se ome-
njamo, da je mesto mnogo trpelo vsled kuZnih bo-
lezni in vsled turdkih napadov. Ko je l. 1797. prenehala
gospodarica morja, beneka ljudovlada, je prevzela
Avstrija na podlagi mirovnih pogojev v Campo Formio
benedko Dalmacijo, toda lastila si jo je le malo casa.
Dobili so jo Francozi ter priklopili ilirskemu kralje-
stvu, segajoemu od Beljaka do Kotora. General Avgust
Marmont, plemenit in pravi¢en moz, je tu nadomestoval
cesarja Napoleona in si prizadeval na vso moc za na-
rodov napredek. V Ljubljani in v Zadru je ustanovil
visje %ole, spostoval slovenski in hrvadki jezik, po-
speSeval obrtnost, trgovino itd. Francoski vojaki so v
druzbi z Dalmatinci dodelali krasno cesto, ki sega od
juga skozi sredo Dalmacije ter je izpeljana tako lepo,
da jo obdudujejo Se dandanes. Po usodnih Napoleo-
novih porazih je pripadla Dalmacija zopet Avstriji (1814).
Da bi se mogel Zader prosto razvijati, so opustili
trdnjavo, ki je bil vklenjen z njo, podrli zidovje in na
njegovem mestu zasadili drevorede. A tudi sedaj Se
ni pridel ¢as, da bi se mogel bolje razvijati, kajti ne-
dostaje mu zveze po suhem. Kadar dobi Zeleznico,
tedaj se bo nadejati ZivahnejSega prometa.

Mesto je razpoloZeno na podolgovatem polotoku.
Obdano je z morjem na treh straneh in %e na Cetrti
strani sega vanj ozko pristani¢e, odloeno za manjse
ladje. Prebivavcev nima niti dvajsettiso¢ vseh skupaj.
Mestna okolica je dolgotasna in se nikakor me more
primerjati s krasno lego Spljeta ali Dubrovnika. Ob
jugu in zapadu vidi§ morje, ob severu in vzhodu pa
se Siri ravnina, ker so gore pomaknjene precej dale¢
pro¢. Zadru je ostal do danes znak beneSkega leva,
ki se kaze najbolj v govoru. Med meSZani se slisi
skoro sama italijanséina, da se tujeu dozdeva, da biva
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v kakem kraju onstranskega laskega kraljestva, recimo
v Rimini ali v Raveni, ki imata pribliZno ono zemlje-
pisno lego kakor Zader.

Najbolj znamenito poslopje je katoli$ka nad-
Skofijska cerkev, Castita romanska bazilika iz
13. stoletja. Zanimiva ni samo zaradi svojega sloga,
temvel tudi glede svojega zafetka. Ravno ona ne-
srecna krizarska vojska, ki smo poprej govorili o njej,
je bila povod, da se je ta cerkev sezidala. Graditi jo
je zalel benegki vojvoda, stari in Ze na pol slepi
Henrik Dandalo, v zado&enje za silovitosti, ki so jih
zakrivili krizarji 1. 1202, ko so Zader deloma razdejali.
Pravzaprav pa je bila vsega kriva beneSka ljudovlada
sama, ker je krizarie naprosila, da so ji pomagali pod-
jarmiti mesto. Nezgodi, ki je zadela prebivavce po
sovraznikovi roki, se je pridruzila takrat Se druga nad-
loga, kuga. Cetudi je hudo razgrajala, je vsaj naredila
konec vojski. Da bi Benefani nekoliko pomirili tezko
vest, zanejo zidati cerkev, deloma pa menda tudi v
zahvalo, ker se jim je posrecilo dobiti mesto v svoje
roke. -— Cetrta krizarska vojska je torej s krvavimi érkami
zapisana v ondotni kroniki. Zader se sedaj pona3a s
krasno stavbo, toda pozabil ne bo nikoli, da jo je
moral dosti drago pladati.

Glavno procelje stolnice sestoji iz treh delov,
namrel iz vzviSenega srednjega oddelka, ki se ga
drzi glavna ladja, in iz stranskih dveh oddelkov, ki
sta jima prizidani desna in leva ladja, pokriti s po-
Sevno streho. Srednja fasada je okraSena z zaprtimi
romanskimi arkadami, vzpenjajolimi se v &tirih vrstah
druga nad drugo. Oboki spodnje vrste so podprti z
enotnim, oboki druge, tretje in Cetrte vrste z dvojnim
stebrovjem. Med drugo in tretjo vrsto se nahaja ogromno
romansko, med tretjo in detrto pa nekoliko manjSe
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gotsko okno. Srednji portal ter portala ob desniin leviso
okra%eni s kipi svetnikov. V notranjscini, ki se ponasa s
svojo obseznostjo, ugleda$ visoko glavno ladjo, ki jo
lotijo stebri od dokaj nizjih in oZjih stranskih dveh ladij.
V stenah je mnogo kamenitih oltarjev in raznih slik.
Vredno je ogledati tudi kripto, ki ima kakor cerkev
trojno ladjo. Na evangeljski strani bazilike se vzdiguje
visok stolp z romanskimi okni, z galerijo nad zadnjim
nadstropjem in s piramidno streho.

39

Stopivéi iz stolnice, ki je bila popolnoma prazna,
¢ujem zvonjenje, a ne morem vedeti, odkod prihaja.
Mislil sem, da se glasi iz sosednje pravoslavne kate-
drale, pa tudi tukaj je vse tiho, ko pridem v obliZje.
Tedaj zavijem proti trgu ,dell’ Erbe“, kjer stoji star,
s sfingo vend&an steber iz kdove katere dobe, in pridem
v ozko ulico, od koder mi bije zvon vedno bolj na
ufesa. Kmalu dospem do Marijine cerkve, ki
se je slisalo iz nje orglanje in petje. V hisi boZji je
bilo zbranega veliko ljudstva, da se udeleZi svetega
opravila pred oltarjem. Stal sem za klopmi ter gledal
proti svetis¢u, kjer se je gibalo mnogo duhovitine
okoli pontifikanta. Raz svecnikov je migljalo obilno
sve&, stebri pa so bili prevleceni z rde¢im blagom, ki
dela slovesnost na videz bolj ¢&astitljivo, v resnici pa
le zakriva lepoto blestetega mramorja. Raz kor je
predaval neki solist s svojim neZnim tenorjem vlogo
,Ave Maria“, skladbo, ki vob&e ni imela necerkvenega
znadaja, akoprav je bila precej sentimentalno zamisljena.
Gospe in gospodicne so imele pahljace v rokah in si
zaradi soparice marljivo dovajale hladilnega zefirja v
obraz. To se mi ni zdelo nenavadno, ker se vidi 3e
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v nasih mrzlih krajih kaj takega, ako ne v cerkvi, pa
vsaj v gledid¢u. Bolj ¢udno je bilo, da so tudi gospodije
na ta nalin iskali svezega zraka. Poleg mene je stal
eden, ki se je posebno pridno sedaj ob desni, sedaj
ob levi strani pahljal v obraz. Zenskam ze privo3tim
to zabavo, a moZaku se ne spodobi. Moz se mora
zavedati svoje modi, pogumno prena%ati vse trde pre-
izkudnje zivljenja in neustraleno gledati vsaki nevar-
nosti v obraz, ne pa se bati omedlevice, ako je le
nekoliko bolj vroce.

Po cerkvenem opravilu sem krenil v muzej,
ki je blizu nadskofove palate, ne dale¢ od trga dell’
Erbe. Ondi se vidi dosti gr¥kih, rimskih in ilirskih
starin, najbolj imenitno pa je poslopje samo, kjer so
vse te re¢i shranjene. To je namre¢ prastara cerkev
sv. Donata, v kateri se sedaj ne opravlja ve€ sluzba
bozja. Okroglasta stavba ima tri apside ter je podprta s
Sesterimi stebri. Dokazano je, da so jo zgradili v de-
vetem stoletju. V temeljnem zidu so nagli rimski kamen
z napisom, da je kraj posvefen boginji Junoni, ter iz
tega sklepali, da je stal tukaj oni tempelj, ki so ga
prebivavci starega Zadra (Jadera) v spomin postavili
Avgustovi zeni Liviji. Na razvalinah Junoninega templja
so sezidali kristjani sveti§¢e sv. Donatu, ki sluzi sedaj za
muzej. '

Pri nadalinjem ogledovanju opazi popotnik, da
ima Zader veliko ozkih ulic, v katerih ne srea nobe-
nega voza, ker se ne more voziti. Voble se lahko
rece, da sestoji mesto iz Cetvero dolgih ulic, kiimajo
na raznih krajih drugo ime ter so zaradi oZine za vegji
promet nesposobne. lz mnogih oken mole na cesto
majhne zastave, ki so zapisane na njih Stevilke 8, 10,
12, 14 itd., ne vem, kako daled. lzvedel sem, da so v
teh hi%ah gostilne in da Stevilke pomenijo ceno litru
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vina. Vidi se, da je v Zadru mnogo pivnic, ki tekmu-
jejo druga z drugo; ako se more zanaSati na pristnost,
je vino zelo dober kup, in ¢e ima poleg tega Se kaj mo¢i,
bi se ga dobilo za majhno vsoto labko preveé v glavo.

Pot me je pripeljala do Gosposkega trga, kjer
sem res videl mnogo gospode, deloma sedece v on-
dotnih kavarnah, deloma Setajoce sempatja, ker je
igrala ravno vojaska godba. Od tu pridem do cerkve
sv. Simeona, kjer se hrani v glavnem oltarju nad ta-
bernakljem dragocena skrinja z ostanki omenjenega
svetnika. Radovednost me je gnala, da pogledam na-
tanéneje to starinsko re¢ ki je v zgodovinski zvezi z
Zadrom. Dvignem se po stopnicah, drzecih do srede
velikega oltarja, do tja, kjer se vzdiguje takozvani
prestol ali tron. V cerkvi ni bilo Zive du$e in zato
sem nemoten ogledoval Cudno in precej veliko skrinjo
od vseh strani. Da bi imel &itatelj pojem o njeni ve-
likosti, povem, da je dva metra dolga, ve¢ kot en
meter visoka in ne prav en meter globoka. Kubicni
prostor je torej tak, da ga lahko vsakdo opazi takoj
pri vstopu v cerkev. Skrinja, ki ji pravijo Arca s. Si-
meonis, ima pokrov v podobi strehe. Na oni strani
strehe, ki gleda proti cerkvi, lezi svetnikova srebrna
soha v skoro naravni velikosti. Podoba nam pred-
stavlja preroka Simeona, ogrnjenega s Sirokim plai¢em
in z navzkriz poloZenima rokama. Na drugi strani strehe,
ki se ne vidi iz cerkve, se bere opazka, da je dala ta
spominek napraviti ogrska kraljica Elizabeta,
1. 1380.; izvrsil ga je pa zlatarski mojster Francesco de
Sesto, doma v okolici Milana. Na sredi sprednje stene
je upodobljen staréek Simeon, drze¢ OdreSenika sveta
v naro&ju. Na ustih se mu skoro poznajo besede, ki
jih je izpregovoril v tem slovesnem trenotku: ,Nunc
dimittis servum tuum, Domine, secundum verbum tuum



in pace.“ Poleg njega stoje Marija, Josip in stara vdova
Ana. Ob straneh srednje podobe in na obeh koncih
skrinje je ve& drugih prizorov, n. pr. dogodki, ki so
se vrili s sv. ostanki, kralj Ludovik potrjuje mestne
pravice Zadra, kraljica Elizabeta in njene tri hcere,
grb kraljeve rodovine Anjou, zlatar Francesco de Sesto
v svoji delalnici itd. Med podobami je mnoZica okras-
kov, vsi iz srebra in bogato pozlaleni, da se lahko
sklepa na nemalo vrednost umetnega izdelka. Kipi in
ornamentika kazejo gotski slog, v nekaterih posameznih
delih, ki so bili popravljeni ali dodani pozneje, se
opazuje renesanca. Skrinjo drzijo $tirje bronasti angeli,
vliti iz topov, ki jih je beneanska republika uplenila
Turkom ter ‘jih darovala Zadru. V skrinji ali rakvi so
hranjeni telesni ostanki sv. Simeona; o njih je med
ljudstvom razgirjena vera, da so nestrohneli. Poglejmo,
kaj poroca zgodovina izza vladanja kraljev neapoljske
rodovine Anjou, da spoznamo ustanoviteljico opisa-
nega spominka.

Karol Robert je bil prvi iz rodbine Anjou, ki je
zasedel vladarski prestol na Hrvaskem in Ogrskem
(1301—1342). Imel je mnogo nasprotnikov, med njimi
tudi takratnega zagrebgkega Skofa Mihaela, akoprav je
bil papez Bonifacij VIII. na Karol - Robertovi strani. Na
potoku Medveséaku, ki tee poleg Zagreba, so se
zgrabili nasprotniki v tako groznem klanju, da se zove
ondi e dandanes ,Na krvavem mostu®. Zmagala je
stranka, ki se je potegovala za pravice rodbine Anjou,
in tudi novi zagrebgki Skof Avgustin KaZotic se je
poganjal zanjo. Karol Robert se je obdrzal na krmilu,
toda vso dobo svojega dolgega vladanja ni mogel
priti do pravega miru. Na prestolu mu je sledil njegov
sin Ludovik 1. (1342 - 1382), ki mu je bila prva skrb,
da pomiri Hrvasko, poleg tega je pa tako hudo pri-
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tiskal na Benecane, da so mu v Zadru odstopili vsa
dalmatinska mesta, ki so si jih poprej prisvojili. Ker
postane Ludovik vsled rodbinskih razmer — umrli
polijski kralj Kazimir Veliki mu je bil stric — tudi
poljski kralj, se je raztezala njegova oblast od juga
proti daljnemu severu. Prej imenovana kraljica Eliza-
beta, ki je dala napraviti dragoceno rakev za ostanke
sv. Simeona, je bila Ludovikova Zena. Zal, da njena
usoda ni bila sre¢na. Po kraljevi smrti so jo uporniki
odpeljali v dalmatinski Novigrad (severno od Zadra)
ter jo v ondotni jedi zadavili (1387). Hrvasko ljudstvo
dohaja v obilnem 3tevilu, osobito vsako leto v zatetku
meseca oktobra, v ondotno cerkev, da pocasti svetni-
kove ostanke. Pri tem se spominja tudi kraljice Eliza-
bete, ki je bila kot h&i bosanskega bana Kotromanovica
hrvagkega pokolenja.

Tik za cerkvijo je na vzviSenem svetu dobro
gojen park, ki uspeva v njem mnogo juZnega drevja.
Od tu ima$ vsaj nekoliko razgleda po mestu. Pozna
se, da so izprehajali¥¢a z nasadi naredili na onem
kraju, kjer se je kdaj vzdigovalo mogotno obzidje.
Mescani so gotovo veseli, da ne prebivajo vec kakor
njih predniki v zadehli trdnjavi, temveé se hodijo lahko
hladit na zraéni prostor, ki se raztega od malega pri-
stani¥¢a dale¢ tja ob vzhodni strani mesta do stare
luke in $e naprej proti arzenalu ter do skrajnega se-
vernega konca, kjer je vojaSka bolnica. Stare trdnjave
te spominja mogo¢ni peterooglati stolp pri palaéi
cesarskega namestniStva. Poleg stolpa je lep korintski
steber in studenec, ki se izliva v peterih oddelkih;
tudi vrata, ki jim pravijo ,Porta terra ferma“, so osta-
nek iz davno preteklih casov.

Ustavil sem se v stari luki, kjer je Cakalo nekaj
ladij, in vpragal, kdajse bo mogoce peljati proti Reki.



304
Povedali so, da odhaja parnik ,Pola® drugo jutro ob
sedmih. To je bil ravno ugoden cas. Ostal sem torej
v Zadru cez nod¢, ki se je prilegla prav dobro za od-
pofitek.

50.

V hotélu ,Bristol* se je se§lo zveler ve¢ tujih in
domadih gostov, med njimi precej astnikov, kajti Za-
der ima veliko vojasko posadko. Nekaj se nas je uta-
borilo na prostem poleg morskega obrezja, kjer je
bilo hladneje. Po mestih se dobi zvecer dovolj zabave,
ki skrbe zanjo muzikanti, komedijanti, prestidiZitaterji
in kakor se Ze imenuje vsa druzba potujo&ih ,umet-
nikov¥, ki hodijo iz kraja v kraj s trebuhom za kru-
hom. Svet ni zadovoljen samo z jedjo in pijaco, temvec
hoce imeti za priboljsek nekoliko duSevnega uZitka,
ki mu prezene skrbiin razjasni glavo vsaj za trenutek.
Tudi nam je izkazoval svojo gibi¢nost telovadec, ki sem
ga gledal Ze popoldne, kako je pod nekim mostom
uganjal razne budalosti ter pobiral denar, ki so mu
ga metali mimoido¢i od zgoraj doli v nastavljeni lovil-
nik. Toda besede ,budalost® skoro ne smem rabiti,
kajti ako bi komedijant zahteval, da naj ga posnemam,
ne spravim za nobeno ceno kaj takega skupaj. Poleg
svojih nenavadnih razkazovanj se je odlikoval tudi po
obleki, seSiti iz blaga najZivahnejSih barv, Se bolj kri-
CeCe pa je bilo to, da je razvrstitev posameznih ko$g-
kov kljubovala vsaki simetriji. A ne samo otroci, ampak
tudi odrastli so imeli nad harlekinom mnogo zabave.
Zvijal se je, kakor da bi bil brez kosti, zamenjaval
glavo, roke in noge, da nisi vedel, kaj bi pomenjal ta
nestvor, prenasal stole in mize brez vsega napora sem-
patja itd. Ko mora marsikdo trdo delati, da si zasluZi
potrebnega, leti takemu ¢loveku denar kar sam od
sebe od vseh strani skupaj. Ce obie vsak vecer samo
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pet gostilnic, ki je v njih veliko obéinstva, dobi Ze
lepo vsoto, in ko obere eno mesto, gre v drugo,
kier so novi dohodki. Slednji¢ pa tako delo ni dru-
gega nego beralenje v lepSi obliki. Prosjaku nisem
dolzen dati, ker mi ne stori nobene usluge; kar mu
podelim, pride iz dobrega srca. A glumaéu moram
dati, ako gledam njegove predstave, ker je to placa
za njegov trud. Toda vsi ljudje na svetu morajo Zi-
veti, nekateri se prezivljajo lazje, drugi teZje; glavna
re¢ je, da si sluzijo kruh po podteni poti.

Proti nam pride mlad ¢&lovek, ki z obiajnim
vpradanjem, ali je dovoljeno, sede k na%i mizi. Rekel
je, da je mimogrede slifal nemski pogovor in nas
smatra za tujce, ki bi se jim rad pridruzil, ker je tudi
on tujec. Nismo dobili kdove kako imenitnega tovarisa,
ker pa najde lepa beseda lepo mesto, smo vrnili tudi
mi vljudnost z vljudnostjo. Predstavil se je kot agent
neke dunajske trgovine s semeni. Obleka mu je bila
¢rna, kajpada brez graje, lasje po sredi glave poce-
sani, kratke brkice pod nosom li€no urejene, jezik
dobro namazan, kakor se trgovskemu potniku spodobi,
edino nos, ki je epel na njem leske& 3Zipec, ni vzbu-
ial pravega zaupanja. Ubogi Zidje, da ne morete zata-
jiti znamenja, ki vam je vtisnjeno na obrazu! Dunaj¢ana,
ki vidita v prestolnici ob Dunavu vsak dan dovolj
takih ljudi in se priStevata, kar sta mi povedala Ze
naprej, stranki, ki ni Zidom preve¢ naklonjena, sta se
ravnala po prislovici, da je ¢lovek ¢loveka vreden, ter
zato prijazno obdevala s prislecem, pravtako sem se
vedel samoumevno tudi jaz. Skoda, ker smo kmalu
spoznali brezozirnost, ki je tem ljudem prirojena. Mi
trije smo bili zadovoljni z vecerjo, ki smo si jo iz-
brali, zid pa je zalel silno zabavljati o slabo priprav-
lieni jedi. Narocivsi si rizot s kurjim mesom, je dejal,
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da riz ni kuhan in da so oglodane kosti v njem mesto
mesa. Poklite streznika ter se jezi nad njim in nad
tem, kar mu je prinesel, ¢e§, da taka hrana ni za ljudi
in da naj mu oskrbi kaj boljSega. Natakar pravi, da
njega ne zadene nikaka krivda, ker servira gostom,
kar se mu izro¢i v kuhinji. Tedaj si agent ukaZe pri-
nesti tele¢je pecenke, pa tudita ni bila zanj. Nekoliko
tasa jo premetuje po kroZniku, ker menda ni zadosti
petena in da tudi nima take barve, kakrSno bi morala
imeti teletina. Potem gre iskat gostilnitarja, a ker ga
ne najde, rece strezniku, da bi rad govoril z gostilni-
carjem, in ko ta pride, se zalne iznova poprejSnje
zabavljanje. Gospodar se ne da pripraviti ob dobro
voljo in hladno pripomni, da se je dalo to, kar dru-
gim gostom. Agent zahteva rafun, plata oboje ter odide
drugam iskat velerje. Za nekaj Casa se vrne in pove,
da se mu je v sosednji restavraciji dobro postreglo.
Sedaj sem spoznal, kako prav je imel tisti Zelezniski
izprevodnik, ki je pripomnil o neki priliki, da so agentje
najbolj sitni ljudje na svetu. Po zimi jim je v vozu
premrzlo ali preve¢ gorko, kovtegov navlecejo toliko,
da natlacijo vse police z njimi, za vsak nedostatek za-
htevajo pritoZno knjigo, z eno besedo: tako oholega
stanu ni zlepa dobiti. In vendar so ravno ti ljudje
najponiznejsi sluge, seveda le takrat, kadar trkajo s
svojimi vzorci na vrata; toda kaj se hoce, poklic, ki
ga ima ¢lovek, ni brez vpliva na njegov znacaj.
Drugi dan smo se okoli Seste ure zjutraj odpra-
vili z novega nabrezja v staro pristani3¢e. Premeriti se
mora na tej poti vsa mestna Sirjava, ker se nahaja
novo nabrezje, kjer smo stanovali, na zapadni, staro
pristani¥¢e pa na vzhodni strani Zadra. Korakali smo
Cez trg dell’ Erbe, prisli v stolno ulico (Via del Duomo),
zavili v ulico sv. Barbare ter pri3li skozi morska vrata
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(Porta marina) v luko. Tu se je parnik Pola priprav-
lial za odhod. Ta ladja je precej manj$a, nego sc bile
Grof Wurmbrand, Goédoéllo in Panonija, ki smo se
z njimi vozili od Kotora do Zadra. Tudi se ji pozna
na prvi pogled, da ni opravijena tako sijajno, kakor
so imenovani salonski parniki hrvasko-ogrske druzbe.
Akoprav je bilo na ladji ,Pola“ vse bolj priprosto, je
pa vladalo zato bolj domace Zivljenje, posebno ker
smo imeli starega, zgovornega kapitana, ki bom o njem
pozneje kaj vet povedal.

V zaletku smo jadrali v ozkem zalivu, bolj po-
dobnem veliki reki kakor morju, a kmalu pridemo na
odprto morsko gladino. Raz njo se vidi v precej¥nji
daljavi golo gorovje Velebitsko. Pomorséaki so sna-
zili parnik, kar bi bili lahko storili Ze poprej, ko ni
bilo nikogar v njem. Vodo so zajemali iz morja, jo
polivali po tleh in tla obdelavali z metlami. Ladja je
potlakana z deskami in skladi med njimi so zamazani
s ¢rno smolo, da ne more niti voda niti kaka smet
skozi. Ko se je vse posudilo, je izgledalo nase bivalisce
dokaj prijazneje nego poprej. Tudi vozili smo se hitro
ter imeli prvo postajo Sele na LoSinju, kjer se pa
nismo ustavili poleg obrezja, ampak kakih sto me-
trov od suhe zemlje. Menda voda ni dovolj globoka,
da bi mogle vetje ladje v pristanis¢e. Ob bregu se
je izprehajalo nekaj gospode, ki si je mirni otodic,
oddaljen od posvetnega %uma, izbrala v odpocitek,
ali si prisla iskat zdravia v tukaj¥nje milo podnebje.
Pravijo, da je cesar Avgust, ker se ni mogel zaradi
hude bore vojskovati z Liburnijci, bival vso zimo s
svojim brodovijem na LoSinju. Odtod je dobil ofok
ime ,Vallis Augusti“.

Brodar je pripeljal na nafo ladjo dve dami in
dva majhna kosmata psicka, ki sta imela $picasta uSesa
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in tako ko3ati glavi, da so se jima komaj poznale o¢&i.
Nihé¢e ni smel v oblizje novih dveh tovaridic, kaiti
mala dva Cuvaja sta se takoj oglasila nad vsakim, kdor
bi ne bil stal v primerni daljavi. Marsikdo bi se bil
lahko pritoZil zaradi kratenja prostosti, toda mirni
liudje znajo potrpeti. Dobro, da nismo imeli sno¢njega
agenta med seboj, on bi bil gotovo zahteval pritozno
knjigo. Starej%a, silno suha gospa, je pripovedovala,
kak¥na draginja je na Loginju, da stane liter mleka 36 vi-
narjev. Bila je zaradi nervoznosti Stiri tedne na otoku,
pa gre ravno taka nazaj, kakor je prisla. MlajSa, pri-
blizno dvajsetletna gospica rdecih in debelih lic, je
bila njena hé&, a materi prav ni¢ podobna. Enaki sta
si bili samo v tem, da sta obe strastno pudili. Mati je
kadila debelejse smodke, menda kube, h& pa smod-
Cice. Prizigali sta kar ena pri drugi in to puSenje je
trajalo skoro brez prenehe vso pot do Reke. Vrh tega
je pila mati &mo kavo, a ne ene Calice, ampak ve&
¢a8. Ni ¢udo, da je je sama kost in koZa; kdor tako
visoko ceni nikotin in kofein, ne more biti zdrav. Naj-
bolj zanimivo pri vsej re¢i pa je, da ji LoSinj ni od-
vzel nervoznosti. Kdo bi se ozdravil, ako ne odpravi
vzroka bolezni! Se krepak ¢lovek mora polagoma za-
pasti dvojnemu strupu, ako ga uziva v taki meri, kakor
sem videl pri tej Zenski. Alkohol, tobak in kava so
tako gotovo najhuj8i provzroditelji Zivcnih bolezni,
kakor gotovo je trikrat ena tri. Tisti, ki nima o tem
oziru Ciste vesti, naj se odpove z vso odlo¢nostjo ome-
njenim trem sovraznikom ¢lovedkega zdravja in videl
bo, kako se bo polegla razburjenost ter na njeno mesto
stopila zadovoljnost in sreca, ki jo nam daje priprosto,
naravno Zivljenje. Cessante causa cessat effectus. Zdravija
ni mogode dobiti drugade, nego na ta nacin, da se
odstrani zapreka, ki je zdravju $kodljiva.
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5.

Pri Lo&inju je krenil parnik najprej na vzhodno
stran in zavil potem naravnost proti severu. Oglasala
se je bora ter gnala precej motne valove. Na¥ izku-
Seni kapitan se za tako malenkost ni zmenil, temvec
je rekel, da imamo krasno vreme. Moz, izgledajoc
kakor angleski lord, Ze ni bil dale¢ od sedemdesetih
let; od teh je sedeminstirideset preZivel na vodi.
Dobro rejeni obraz je bil gladko obrit in samo ob
straneh porastel z dolgo belo brado. Obleka mu je bila
sivkasta, glava pa pokrita z belo kapitansko <epico.
Mnogo jasnih in tudi veliko viharnih dni mu je Ze po-
teklo na morju v dolgi dobi njegovega sluzbovanja.
Po vnanjem soditi je bil zdrav, le noge so se videle
bolj okorne, kar se je najbolj poznalo pri hoji po
stopnicah iz pritli¢ja v vije prostore ladje. Mladi kapi-
tani, ki imajo $e malo izku$nje, so vedno na krovu, -
od koder opazujejo smer ladje, na$ poveljnik pa se
je pogovarjal z nami in Sel le takrat na vrh, kadar
je moral biti navzo¢. Med drugim je pripovedoval o
ladjah-jadrnicah in o parnikih priblizno takole:

,Ko sem se vozil v mlajsih letih z jadrnicami,
nas je zaganjal veter ve dni in no¢i sempatja, da ni-
smo mogli priti v nobeno zavetje. Metalo nas je na
vse strani in ko smo mislili da gremo naprej, smo
prisli ¢ez dalj ¢asa zopet nazaj na isti kraj. Toda na
parniku je drugace, parna sila ne pozna nobenega
zadrzka. Hudo deluje vihar, a e huje parni kotel. Z
jadrnicami pocenja nevihta, kar nevihta hoce, s par-
nikom pa delam jaz, kar jaz hofem. In da govorim
resnico, moram pripoznati, da tu nisem drugega nego
kocijaz. V spodnjem oddelku imam 350 konj; hlapec,
ki poganja konje, je stroj, parnik je voz, jaz pa sem
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kotijaz, vladajo¢ vso vprego in kazo¢ ji pot, po ka-
teri pridemo tja, kamor smo se namenili.*

Pri tem pripovedovanju se je potapljala Pola v
globoke doline in se dvigala iz prepadov zopet na
povr§je valov, ker je pritiskal veter vedno huje. Opo-
tekali smo se kakor tisti, ki nima nobenega ravnotezja,
na§ krmar pa se ni zmenil za to malenkost, temvec
govoril: ,Danes je krasno vreme.“ Popotnik, neva-
jen viharne voZnje, je v zaletku pladen, misle¢, da
vsak hip pridrvi val, ki zagrne ladjo in jo potopi v
globoé&ini. A to je navadno prazen strah, kajti parniki
so dandanes tako popolno narejeni, da se redno ne
boje viharjev. Resna nevarnost, ki jih ¢aka, je le slu-
¢aj, ako bi zadela zaradi megle ali vsled kapitanove
brezskrbnosti dva parnika skupaj. Vsekako pa te na-
vdaja vihar z resnobnimi mislimi. Premi3ljeval sem o
tej priliki velitanstvo morja in si predstavljal grozna
" brezdna, ki so pod nami. Na misel so mi prisle bajke
o sirenah in o povodnem moZu, ki sta izraz skrivnost-
nih prepadov, ki jih zakriva neizmerni ocean. Kar so
gorski vrhovi na zemlji, to so vrhovi pedin, ki Strlijo
iz morja. Najvi§ja sedaj znana gora na svetu je Gavri-
sankar, visoka 8840 metrov, toda kaj je to v primeri
z morjem! Poprej se je mislilo, da najvedje globo-
¢ine ne segajo mnogo ¢ez 8000 metrov. Merilo se je
na ved krajih in prislo do sledecih Stevilk: 3260 m
severno od Azorskih otokov, 3430 m ob juznem koncu
Afrike, 30670 iz vzhodno od polotoka Labradorja, 4300
pri otoku Cejlonu, 4800 m ob vzhodni strani Mada-
gaskarja, 4840 m v oblizju Baskiskega zaliva, 4040 m
vzhodno od mesta Rio de Janeiro, 5200 /m ob zapadni
Avstraliji, 5300 m juZzno od otokov Fidzi, 5930 m
poleg Kalifornije, 6550 m severno od mesta Pernam-
buko, 6700 m juzno od Aljaske, 8337 m pri otoku
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Haiti, 8365 m med Karolinskimi in Marijanskimi otoki,
8513 m vzhodno od Japonskega. Lahko si mislimo,
kako je presenetilo preiskovavce, ko se je odkrila v
novej$em &asu ob izteku reke Rio de la Plata najvedja
do sedaj znana globocina 14.000 metrov! To bi bilo
za kakib pet Triglavov. Pa gotovo tudi ta $tevilka ni
najvigja. Vpostevati moramo, da se je merilo samo na
nekaterih krajih in da so ogromni morski prostori Se
neznani. Kdo ve, kaki prepadi zijajo v njih in kakZne
¢udovite zivali se skrivajo na njihovem dnu! Toda
kakor je morje veliko in globoko, vendar se zibljejo
na vsej njegovi povrsini ladje ter plovejo na vse strani,
kamor morejo doseci. Mnogo ljudi je naslo v njem
svoj grob, kljubu temu se mnozé brodovi, ki se na
njih prepeljujejo popotniki in blago v daljne kraje.
Globotina namre sama na sebi nima za nas nikakega
pomena, da bi se je bali, zaradi tega, ker utone$ lahko
tudi v dva metra globoki vodi.

Mestece Rab (Arbe) na otoku enakega imena, kjer
smo izstopili za pol ure, je Zalostna naselbina. Nekaj
poslopij kaze, da so bili kdaj tukaj bolj3i casi, a sedaj
ni nobenega zivljenja ve¢. Ko smo hiteli skozi ozke in
precej strme ulice, kjer je bilo tako vrofe, kakor da
bi se nahajali med razbeljenim zidovjem, nismo srecali
nobenega ¢loveka. Vse je bolj podobno pokopalidcu
nego bivali§éu zivih. Z morja izgleda kraj idili¢no,
ko pa pride3 vanje, se vidi dolgofasen in skoro po-
polnoma zapu3¢en. Svojedobno so imeli Benecani na
Rabu vaZno postojanko, zato opazi§ nekaj hig, ki bi
imele prav litno vnanjost, ako bi jih kdo popravil.
Mestece si od onih &asov, ko je gospodarila v njem
kuga, ni moglo ve¢ opomod&i. Edina znamenitost je
osivela cerkev, ki ima svoj pocetek v 13. stoletju. Ladja
je trojna, veliki oltar pa sestoji iz Stirih stebrov, ki je
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nad njim razpet baldahin. Pri povratku na ladjo sta
nas Cakali dve stari Zenici, ki sta iztegovali svoje suhe
roke, da bi prejeli milod¢ino. Kdor bi se navelical
Evrope, bi na%el tukaj zaveti§¢e, kjer bi ga nihée ne
motil razun prosjakov. In &e bi bil do njih radodaren,
bi storil marsikako dobro delo, ker bi podpiral res
potrebne reveze.

Poslovili smo se od siroma$nega kraja, ki bi se
dal porabiti za kazensko kolonijo, ter se peljali med
otokoma Rabom ob desni in Crezom ob levi proti
Krku. V tem morskem okroZju in dalje proti Reki je
dom onega silovitega gosta, ki zacne razgrajati proti
koncu oktobra ali novembra in vlada skoro do poletja.
Rad pride nenapovedan kar naenkrat. Imenuje se bora.
Dosti je na svetu mest, trgov in vasi, da takoj ves, kaj
ima$ misliti o njih, komaj si slidal njih ime. Ako ti po-
vem besedo Senj, pomenjajo¢o hrvasko primorsko
mesto, v Cigar blizini smo pluli v redki zaliv, se takoj
spomni$ onega hudega gosta, ki o njem govorim. Ne-
kod, ne vem dobro kje, sem videl iz mramorja izkle-
sanega moza, ki je drzal v ustih cevko in z napetimi
lici pibal tako modno vanjo, da so se mu jezili lasje
in mu je odletaval plas¢ na vse strani. Kip je bil iz-
vréen tako naravno, da bi si bil kmalu pri najlepsem
vremenu zapel suknjo in zavihal ovratnik preko usSes.
Ta podoba mi je stopila pred o¢i, ko je opisoval nad
kapitan grozno razsajanje burje v senjski okolici. Sum,
Zvizg, cviljenje, tuljenje, pokanje in vsakovrsten drug
ropot, ki bi mu tezko dobil izraza, so njeni spremlje-
vavci. Ako se ji ne posreci odtrgati vrat ali oken, si
iS¢e duska pri vsaki neznatni razpoki, kamor se zaganja
tako dolgo, da si zagotovi vel prostora. In kaj pocenja
z morjem! To je prevratanje in meSanje na vrhu in
v globotini! RazdraZeni valovi se penijo in si¢ejo, da



je stra¥no; najrajsi bi razdrobili ladjo v kosce, e bi
bilo mogoc&e. V&asih traja naval cele tri dni, da par-
nikom ni mogoce priti v Senj in morajo vsled tega
voziti naprej. Ko se slednji¢ poleze vihar, se smehlja
solnce z neba in mile sapice pihljajo naproti, kakor bi
se ne bilo zgodilo ni¢esa hudega.

Tudi pri mestu Krku, ki gleda s svojo Skofijsko
cerkvijo naravnost proti jugu, ni el na§ parnik do
obreZja; obstal je precej dale¢ prog¢ in ¢&akal, da so se
izkrcali popotniki ter se odpeljali na Colnih v mesto.
lzguba odislih se je nadomestila z novimi priSleci. Med
njimi sta bila dva odli¢na gospoda, ki sta si izbrala za
predmet svoje zabave pogovor o na$i mornarici.
Spoznal sem, da imata (posebno eden) o tej reci jasne
pojme, in zato me je kot moltefega in tozadevno ne-
velega posludavca toliko bolj zanimala njuna razprava.
Kaj sta bila in odkod, ne morem povedati. Eden je
rekel, da se dobi v javnem Zivljenju mnogo grehov,
ki se obZutno mascujejo. Ti grehi so oni, ki izvirajo
iz polovitarskih naredeb in iz nedoslednosti. Postal sem
$e bolj radoveden, ko sem slifal omenjeno trditev, in
premisljeval, kaj se bo dokazovalo na njeni podlagi.

sPolovicarske naredbe so krive,“ tako je nada-
lieval, ,daje na%a mornarica zaostala za marino drugih
drzav. Prigli biv veliko zadrego, ako bi bili prisiljeni
n. pr. v Argentiniji, na Japonskem ali kje drugod v dalj-
nem svetu iskati zado$¢enja za razzaljenje naSe za-
stave.“ i

Hm, to je pa Ze visja politika, ki se ne morem
vanjo vmeSavati. Najbolje je mol&ati. Se bo videlo, kaj
pride iz tega. Tako more govoriti le tisti, kdor je dobro
poucen o stvari.

»Kolikor sem ¢ital,“ odvrne drugi, ,se deluje dan-
danes mnogo za povzdigo avstrijske veljave na morju.“
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,Ne recem, da bi ne bili uvideli v novejSem casu
potrebe temeljite preustroje nase moci glede Stevila in
kakovosti vojnih ladij; Zeleti je samo, da se preustroja
prej ko mogole doZene. Toda koliko smo zamudili v
preteklosti! Evo vzgleda! Naga nova oklopnica ,Habs-
burg® bi se lahko v boj spustila z vsemi Sesterimi
oklopnicami, kar jih imamo. Ni ji treba drugega, nego
da loti oklopnico ,Tegetthofi“ od ostalih peterih, ki
jih potem bombarduje iz take daljave, da je zastareli
topovi unih ladij ne morejo doseci.”

,S5aj so vendar poprejdnji admirali Tegetthoff,
Péckh in Sterneck tudi kaj storili za zboliSanje pomor-
skih zadev,“ pripomni njegov tovaris.

,Da, nekaj so Ze storili; zaslug, ki jih imajo, jim
nihce ne krati. Tegetthoff je bil junak, njegov pogum
moramo ob&udovati; &in, ki ga je izvrsil pri Visu, je
zarisan v zgodovini, toda zmagoslavnemu vojskovodju
je nedostajalo pogleda v bodo¢nost. Vpeljal je ne-
sre¢ni kazematni nadin, t. j. oklopnice, ki stoje v njih
topovi za oklepom, ko je bilo dokazano Ze takrat, da
je stolpov natin (topovi stoje na vrteCem se stolpu)
brez vse primere boljsi.”

»Nekateri pa hvalijo kazematnice, ker se laZje
oskrbe z vedjim Stevilom topov, nego oklopnice s
stolpi,“ odvrne drugi.

,Res, a vpos$tevati se mora, da imajo kazematnice
presibke oklepe, in vrh tega so zaradi svoje velikosti
prevel izpostavljene sovraznim kroglam. Oklopnice s
stolpi so pa zaradi motnejSih sten in tudi zato bolj
varne, ker se vidi samo nizki krov s stolpi iz morja,
vse drugo je pod vodo.*

Uvidel sem, da govori strokovnjak, Zal, da nisem
imel Casti, seznaniti se z njim.
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,Cudno je na vsak nacin,“ nadaljuje svoje po-
misleke, ,da je admiral Tegetthofif %e potem, ko so delali
Rusi in Anglezi bojne ladje s $tirinajst palcev debelim
oklepom, ostal Se pri svojih slabih kazematnicah, ki so
imele samo 3est do devet palcev debele oklepe. Tudi
njegov naslednik Pockh se je drzal starega, akoprav so
delale druge drzave Ze oklepe nad dvajset palcev moé&ne.
Sterneck je zaCel rauniti z napredkom ter dal graditi
ladje s stolpi, ki so bile rabne v lepem vremenu, toda
v viharju niso prestale izkudnje. Ni ¢udo, da jih 3Ze
Spanci niso hoteli kupiti, ki so bili v voiski z Zedi-
njenimi drzavami zaradi otoka Kube tako zelo potrebni
brodovija.*

Se vet drugega, Cesar si nisem zapomnil, je pri-
povedoval o na¥i mornarici. Nagladal pa je, da se
obraca sedaj na bolje.

38.

V blis¢obi popoldanskega solnca, ki je stalo Ze
precej nizko nad Ucko (1396 m), smo pluli proti Reki.
Ob vznozju imenovane gore se vidijo Lovran, Ika,
Opatija in Volosko, ob skrajnem koncu zaliva pa stoji
na vzvisenem svetu stari Kastav. Okna pala¢ se leske-
¢ejo v solnénih Zarkih, ko se blizamo zadnji obmorski
postojanki, Reki, kjer bo dovrSena dolga voZnja po
Adriji. Parnik nas kmalu privede v luko, kjer je ca-
kalo v izobilju postrezékov na nado prtljago. Poslo-
vili smo se od prijaznega kapitana in stopili na suho.

,Sedaj smo zopet med ljudmi,“ je rekel dunajski
trgovec, ko smo prisli na veliki Adamovicev trg, kjer
vlada skoro velikomestno Zivljenje. Da bi se izrazil Se
jasneje, dostavi poprej$njemu izreku : ,Sedaj sem zopet
Clovek.



Meni te besede niso bile ve¢. Cudno se mi je
zdelo, da ftrdi kaj takega, ker se nam je na vsem potu,
izvzemsi v Solinu, godilo prav dobro. Brzkone se je
spominjal onega neprijetnega dogodka, ko nas je trdo-
sréni voznik postavil v not¢i na sredo ceste, da smo
morali iti pe$ v Spljet. Poleg tega je izgovarjalo Dunaj-
Cana tudi to, ker je navajen v cesarski prestolnici vsa-
kega komiorta, ki ga je sedaj pogresal nekaj Casa.
Dalmatinski kraji so namrec¢ §e vedno pastorki, nekako
odloceni, da se prezirajo. Sarajevo imamo n. pr. $ele od
leta 1878., pa je v teh letih tako napredovalo, kakor
nobeno mesto Dalmacije, akoprav je poslednja Ze davno
avstrijska kraljevina. Ne bomo preiskovali, kje se nahaja
zadrzek, ki brani krasnim morskim pokrajinam nakvisku.
Zadostuje naj opazka, da ima tujec vtisk, kakor bi le-
Zala na Dalmaciji neka moéra, kakor bi jo tlagil zli duh,
zadrzujo¢ jo v napredku. Zato je moj dunajski tovari§
takoj pri prihodu na Reko &util velik razlocek med njo
in med Zadrom ali Spijetom ali Dubrovnikom. Seveda
bi mu zaradi tega ne trebalo reci, da je prifel 3ele
sedaj med ljudi. So mar v ogrskem pristani§¢u boljsi
ljiudje nego drugod? Jaz se polotim najprej natakarjev,
da jih pokaZem v pravi lu¢i. Nikjer nas niso usluzbenci
tega poklica tako pritiskali kakor na Reki. Na na3o
opazko, da je silno drago, smo dobili odgovor, da
zato, ker naklada ogrska uprava visok davek na vse,
kar se v mesto pripelje, a mislili smo si: Kolikor uvoz-
nina ni previsoka, jo- povisujejo natakarji sami nasproti
tujcu, domacinov seveda ne upajo opehariti, ker so jim
cene znane. Pa tudi to Se ni dovolj. Dobil sem v neki
gostilni ofrakanega streznika, ki mi je v ralunu za-
pisal nekaj ve¢, kakor je iznesla prava vsota. Dokazavsi
mu pomoto, pripomnin, da rad dam desetico napitnine,
slepariti se pa ne pustim. Odvrnil je, da se vsak lahko



zmoti, toda on se je brzkone zmotil zato, ker je mislil,
da ne bom pogledal, so li na spisanem racunu po-
stavki prav seSteti ali ne. Da bi se kolikor mogoce
opral, navede, v svoje opravitenje e to, da se tako
majhna vsota ne more vpostevati in je vseeno, ali jo
ima on ali jo imam jaz.

Pripoznati moram, da se mi Reka ni posebno
prikupila. Hruma, kakrSen je v ondotnmem precej veli-
kem pristani¥¢u, in ropota, ki se razlega v sosednijih
ulicah, sem se kmalu naveli¢al. Vrh vsega di%i mesto
zelo po MaZarih in se ne imenuje zaman ,najvecja
ogrska luka“. Ako sem prav poucen, Ogri sploh ni-
majo nobene druge morske luke, torej verjame vsak
lahko, da se ta po pravici zove ,najvecja“. Tudiimena
ulic in trgov (Andrassy, Deak, Zichy, Urmeny) kaZejo,
katera narodnost prevladuje v hrvaskem mestu. Nekdaj
so Reko posedovali oglejski oéaki, potem je bila v
oblasti goriskih grofov itd., sedaj ¢uje na povelje iz
Budapeste. Ogri so vedeli ceniti njeno lego in njen
pomen, zato so zastavili vse sile, da so naredili iz nje,
kar je. Vsled Zivahne kupdije in obrtnije se je razvila
v mesto, brojete s predkraji vred menda Ze blizu
40 tiso& prebivavcev. Videl sem prav mnogo onih, ki
kazejo s svojo krepko izraZzeno vnanjostjo rod, iz ka-
terega so izsli. Cetudi niso tako konservativni kakor
njihovi bratje v Galiciji, ki nosijo, zvesti obi¢ajem svojih
ocetov, kaftan in se prevezujejo z vrvico, vendar jih
spozna$ takoj, da pripadajo lzraelu. Marsikdo jih gleda
po strani, pa kakor je Ze preziran in celo zanievan
ta po vsem svetu razkropljeni narod, je kljubu temu
velemog, ki ima v rokah zlato in papir, t. j. denar in tisk.

Akoprav neprijatelj mestnemu Zivljenju, to se pravi,
da bi moral stalno bivati v mestu. sem se mudil na Reki
skoro dvakrat &tiriindvajset ur, a ne z namenom, da
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bi ogledoval znamenitosti, ki jih ondi ni, temve¢ da
se odpodijem od truda dokoncanega potovanja. In tako
sem postopal brezskrbno semterfja. Zdelo se mi je
pravzaprav dolgocasno, zato nisem blagroval ljudi, ki
morajo Ziveti v tem nemiru, obladiti se po modi, delati
poklone brez odkritosrénega prijatelistva, podajati si
roke in posedati po kavarnah. Za tako Zivljenje nisem
ustvarjen ter se vsled tega brez primere bolje pocutim
med priprostim ljudstvom.

Najvet zabave je bilo na morskem obrezju.
Ze pregledovanije ladij, ki stoje v pristanis¢u: parnikov,
jadrnic in manjSih ¢olnov, napeljuje ¢loveka k raznemu
premisljevanju. Med brodovjem je bil zasidran trans-
oceanski parnik, pravcat kolos, kdove koliko metrov
dolg in 8irok, velikan, ki bi v njem lahko prebivala
cela vas z vso Zivino in drugim blagom. To mora po-
kati ob ¢asu nevihte in kak grozovit polom bi nastal
v sluéaju potopa! lzvedel sem od pomoricakov, ki so
bili na njegovem krovu, da je parnik angleska lastnina,
da so pripluli z njim iz Liverpoola, da odrinejo od tu
Cez par dni, se peljejo skozi prekop Suez in Cez Rdece
morje v Vzhodno Indijo ter se ustavijo v Bombayu.
Na povratku obiS¢ejo juzno Afriko, od koder se vrnejo
nazaj na Angle3ko. No, kdor naredi tako pot, ve kaj
pripovedovati.

Sel sem naprej ob pristanis¢u, kjer je bila cela
vrsta ladij, naloZenih s sodi. Tudi na obreZju jih je bilo
navaljenih toliko, da je bila skoro zaprta pot z njimi.
Na vpraSanje, odkod vse to pride, so mi rekli, da iz
Dalmacije. Od tu prepeljujejo sode na kolodvor, toda
ne s konji, ampak po Zeleznici, ki je nalas¢ napeljana
do pristani$¢a. Kje neki dobivajo velikansko mnoZino
vina? Res, da se pridela v Dalmaciji mnogo dobre in
modéne kapljice, ki ima blizu 13 odstotkov alkohola,



toda e gredo taki transporti dan na dan, bi clovek
kmalu dvomil, jeli vino res dozorelo na trti, ali je bilo
narejeno v tovarni. In kako to, da se v luki dobi na
debelo po dvanajst ali Stirinajst krajcarjev liter, v re-
gkih gostidcih pa stane merica, drZze¢a eno desetinko,
sedem krajcarjev, en liter torej desetkrat toliko! Raz-
locek je prevelik, da bi se ne moglo sklepati na izvan-
redni dobidek. Ako je pa vino ponarejeno, kar ni ne-
verjetna stvar, je dobicek toliko vedji. Vinogradnik ima
dosti dela in stro¥kov, preden je vino v sodu in na
mizi, kljubu temu je pristno vino primeroma dober kup.
Kako po ceni (seveda samo za producenta) mora biti
Sele ponarejeno, ki ni treba zanj druge priprave kakor
vode, nekaj sladkorja ter snovi, ki izpreminjajo vodo
v vino, in pijata je gotova!

V blizini pristanii¢a je bilo nekaj platnenih streh;
pod njimi so prodajali starinarji svojo robo, ki je
pridla gotovo iz vseh vetrov skupaj. Lepa so okna
sijajnih izlozb, zavarovana z velikanskim steklom, ki je
za njim nakopicenih toliko leskeéih stvari, da ne ves,
kam bi prej pogledal. Pred razstavljenimi novostmi je
zbranih vedno nekaj ljudi, ki premisljujejo, kaj bi kupili
zase ali v spomin svojim prijateljem. Ko odidejo prvi,
prihajajo drugi in vsak se pomudi nekaj ¢asa, da vidi
kaj lepega. To traja ves dan in tudi $e zvecer, ko je
izlozba krasno razsvetljena. Pred starinarji pa ni bilo
nikogar, ki bi ogledoval njihovo razstavo. Kdor je kako
stvar kupil, je priSel hitro in zopet hitro od8el, kakor
bi se bal, da ga kdo ne vidi. Sam sem stal v oblizju
in ugibal zgodovino predmetov, ki so tu na prodaj.
Vsak starinarski trg je muzej in vsak prodajavec starin
je kustos svoje zanimive zbirke, brez primere bolj
poulne mimo 3e tako lepe prodajalne na najvecjem
mestnem trgu ali v najbolj obljudeni ulici. Stari in vec-
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krat e dobro ohranjeni ostanki so bili nekdaj v vigji
Casti kot sedaj. Kje so njihovi bivsi posestniki? More- -
biti Zivijo v reviéini; nekateri pa so pomrli, in ker ni
mogode na uni svet niCesa vzetis seboj, so podedo-
vali njih zapu$¢ino nehvalezni sorodniki, ali pa je bila
na javni drazbi prodana tistemu, ki je najve¢ ponudil
zanjo. Vedina pride starinarjem v roke, ki so navzodi
pri vsaki licitaciji, dobro vedo¢, da se dobi tukaj marsi-
kaj po slepi ceni. Rajnki je imel vse skupaj, varoval
svojo lastnino, jo urejeval ter izku3al Se kaj pridobiti,
misle&, da s ¢asom vse prav pride. In res je prav priglo,
toda ne njemu. Last enega se je razdelila med ve&
drugih, ki so bili v poslednji volji umrlega doloceni
kot dedicéi, ali so dobili to pravico ,ab intestato“.
Kratko: Nekaj je ostalo tukaj, nekaj tam in marsikaj
je kupil tudi starinar. Kar je bilo umazanega, je osnaZil,
kar raztrganega, zakrpal, da ima v izloZbi precej lepSe
lice in obeta precej dobitka. Glej, kak§na mnogovrst-
nost! Knjige za slovstvenika, oljnate slike in kipi za
umetnika, sobna oprava za mestana, obleka za reveza.
Svojetasno je bilo novo, v posesti bogatina, hranjeno
v paladi, in sedaj? Mutatus est color optimus. Da, za-
nimiva je ta zbirka in poutna, toda silno otoZna.

50.

Med javnimi zgradbami je znamenita zaradi svoje
zidave cerkev sv. Vida, sezidana v podobi rotunde
po vzorcu svetiS¢a S. Maria della Salute v Benetkah.
Najbolj ugodno lego pa ima pravoslavna cerkev
v obljudenem mestnem oddelku poleg pristani¥¢a. Od-
likuje se po visokem stolpu, ki se vidi posebno lepo
od morske strani. Slucajno se je obhajalo tisto jutro,
ko sem %¥el mimo, slovesno opravilo v omenjeni hisi
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bozji. Prostor pred velikim oltarjem je bil zagrnjen in
mlad duhovnik, opravljajo¢ sluzbo boZjo, je priSel ne-
katerikrat skozi stranska vrata med ljudstvo ter od3el
pri srednjih vratih zopet nazaj k oltarju. Imel je dolgo,
¢rno obleko in ravno tako brado, ki ga je delala jako
Castitliivega. Potem je nastopila neka gospica in pela
v sredi cerkve iz ondi pripravljene obredne knjige,
kar se ¢udno vidi, osobito ako se vpoSteva izrek sve-
tega Pavla: ,Mulier taceat in ecclesia.“ Sploh je bilo
veliko petja, kajenja in raznih ceremonij, ki dajejo
bogosluzju dramati¢en znacaj. Po sklepu so hodili na-
vzodi poljubovat izpostavljeno podobo nekega svet-
nika in se vedli prav dostojno.

Od tu smo 8li z Dunaj¢anoma na Trsat, slavno-
znano romarsko svetiSce, stojele visoko nad Reko.
Sli smo ¢ez most, ki te¢e pod njim Regina. Na njenem
levem bregu je Susak, od koder se zatne hoja na hrib.
Kdor ima dovolj Casa, gre lahko po Siroki, zloZno iz-
peljani cesti navzgor; mi smo si izbrali bliZznjico, ki
vodi po 464 stopnicah na vrh. Ob straneh stopnic je
sedel tuintam kak prosjak, kakor je navada po boZzjih
potih. Postali smo pri slepem moZu, ki je pel Marijino
pesem in jo spremljal z obrabljenimi strunami svojih
gosli. Melodija se je lahko zapomnila, ker so bili v
njej samo glasovi gagf. Glas suhega mozicka je bil po-
polnoma potrt, ravno tako tudi njegov stari indtrument,
ki ni imel zaradi razpok nobenega odmeva ve&. Oba,
revez in glasba, sta bila vredna milovanja in zato ni-
smo mogli iti mimo, da bi ne bili dali majhnega daru
ubogemu goslarju. Pri romarskih cerkvah se dobi dosti
takih, ki jim pravimo ,Praesta, quaesumus“. Nekateri
molijo na ves glas, da bi jih ne prezrli mimoidodi,
toda ni verjetno, da bi njih molitev segala do nebes.
Berad, ki si je izvolil prostovoljno ali neprostovoljno
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prosjastvo za svoj poklic, je tak kakor vsak drug ¢lovek,
ki si is¢e zasluzka na ta ali oni nacin. Ljudje gredo
navadno le za lastno koristjo in zato si izbirajo za svoj
posel kraje, kjer se jim obetajo vecji dohodki. Nig
drugage berac. On dobro ve, da so romarji dareZljivi,
ker si z milo&¢ino naklanjajo usmiljenje boZje, zato ga
najdemo na daljnih boZjih potih in po visokih gorah,
kier se shaja mnozica vernikov v ondotni cerkvi. Tu-
kaj sedi pri potu, vpije od daleg, iztega roke in kaze,
ako ima 3e kako telesno hibo, tudi to, da bi vzbudil
toliko bolj gotovo usmiljenje. Dosti je potrebnih re-
vezev, a ne manjka se nevrednih, ki zapravljajo iz-
profeni denar. Toda kdo bi to preiskoval! Ako da$
iz dobrega srca, si storil dobro delo, naj ga je deleZen
potreben ali nepotreben prosjak.

Ko smo priéli na vrh, se nam je odprl diven pogled
proti morju, ki je bilo popolnoma mirno ter se lesketalo
v Zarkih gorece krogle na jasnem nebu. Na povriju je
plavalo nekaj jadrnic, v bliZini pristani$¢a se gibalo vec
Eolnov, dalet naprej pa so se opazili obrisi Krka, Creza
in istrskega obreZja, da je vodna mnoZina prej podobna
velikemu jezeru nego morju.

Pred cerkvijo je velik, raven prostor, deloma obsa-
jen z dreviem. Nekaj sitnih Zensk, ki so imele tukaj
izlogo ,odpustkov®, nas je vabilo k sebi, da bi kupili
podobic, svetinj, razglednic itd. Simetriéni portal, ki se
vzdiguje nad njim zvonik, ima trojen vhod in nad njim
petero oken, toda ko stopiS v notranj$¢ino, uvidi§, da
stavba ni tako simetri¢na, kakor izgleda od zunaj. Po-
leg glavne ladje se nahaja samo ladja na levi (evan-
geljski) strani, nedostaje pa desne (listne) ladje, da oko
takoj opazi to nepravilnost. HiSo boZjo sta dala sezi-
dati grofa Nikolaj in Martin Frangipani v 15. veku na
onem Kkraju, kjer je ~— kakor pripoveduje legenda —
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stala Marijina higica. Milostno podobo Marijino, ki se
Casti v velikem oltarju, je poslal na pro¥njo Franko-
panov papeZ Urban V. iz Rima leta 1367. Urban je imel
sicer svojo stolico v Avignonu, vendar je bival nekaj
¢asa. v Rimu, od koder se je vrnil zopet v takozvano
,babilonsko suZnost“ v Avignon. Kroni, ki vencata Mari-
jino in ZveliCarjevo glavo, sta dar vatikanskih kano-
nikov iz leta 1700., srebrne sve&nike pa je podaril cesar
Leopold I. Svetis¢e, mnogo oZje nego glavna ladja, je
zavarovano z visoko Zelezno ograjo. Ob spodnjem
koncu cerkve visi po stenah mnogo slik, predstavlja-
joc¢ih vihar na morju. ZabeleZena so imena onih, ki so
podobe darovali v zahvalo za reSitev iz smrtne nevar-
nosti. Med njimi je ladja Weyprechtovega potovanja
na severni pol. Ogledovavcu se zdi, da je priel v
kako razstavo, ko hodi od slike do slike ter vidi, na
koliko raznih nacinov so izraZene stiske ladij ob nevihti.
Oskrbnistvo boZje poti je izrofeno franciskanom, ki
so imeli do leta 1785. svoje grobisfe pod stranskim
oltarjem sv. Antona Padovana, kjer se &ita v tlaku napis:
,Domus fratrum usque ad tubam novissimam. Impe-
rante Josepho IIl. A. S. 1785.¢

Ne dale€ od cerkve je grad Trsat, Cigar zf-
dovje kaZe, da je bila tukaj dobro utrjena postojanka,
lastnina grofov Frankopanov. V deloma ohranjenem no-
tranjem prostoru se nahaja mrtvaSka kapela, ki pod njo
strazita dva bronasta baziliska, delo dunajskega kiparja
Fernkorna. Tu podivajo trupla grofovske obitelji Nugent,
med njimi mar$al Nugent (§ 1862) in njegova soproga,
vojvodinja Riario Sforza. Pred kapelo stoji mramornat
steber z orlom in s francoskim napisom. Pomnik ima
vazen zgodovinski pomen. Postavila ga je ltalija Napo-
leonu Bonaparte na bojid¢u pri vasi Marengo, v bliZini
mesta Alessandria. (V bitvi pri Marengo sta Napole-
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onova generala Desaix in Marmont dne 14. junija 1800.
premagala Avstrijce, ki jim je naceloval poveljnik Melas.)
Ako stopi$ na mogoé&nistolp trsatskega gradu, se ti nudi
obgiren razgled. Na eni strani ima$ pod seboj skalnato
sotesko, skozi katero tefe Recina, na drugi strani pa
se odpira ofem prostrano morije.

Poslovivéi se od Trsata, smo se vrnili po onih
stopnicah navzdol, ki smo prisli po njih na vrh hriba.
Sedaj se ni bilo treba odpoéivati kakor poprej in zato
smo dospeli kmalu nazaj v mestno vrvenje. Pot nas pri-
pelie do trznih lop, ki stoje ena za drugo blizu na-
brezja. Lope so tri in imajo podobo velikanskih dvoran,
sestojecih iz kamenja, Zeleza in stekla. V svetlih, visokih
prostorih so razvriene prodajalnice, kjer dobivajo
gospodinje vseh mogocih Zivil za vsakdanjo potrebo.
Meni je posebno dopadala zadnja lopa, odlotena za
ribice. Tukaj ima$ vsaj majhen pojem o Zivalih, ki pre-
bivajo v slani vodi. Poleg domatih so imeli razstavljeno
svoje blago tudi tuji ribi¢i, osobito oni iz okolice
Chioggia, italijanski podaniki, prebivajo¢i ob izlivu reke
Adige v Jadransko morje (juzno od Benetek). Ne vem,
po kateri postavi smejo inozemci ribariti po na$ih
vodah, in kar je Se vec, prodajati svoj plen v avstrijskih
mestih. Neko pravico morajo Ze imeti; da jih domacini
gledajo po strani, ker jim odjedajo kruh, ni treba ome-
njati. Pri vsaki vrsti rib je oznateno na tablici, koliko
stane kilo. NajniZja cena, ki sem jo (ital, je 28, najvisja
80 krajcarjev. Revnejsi ljudje, kise jim je poznalo po
slabi obleki, da se jim ne godi dobro, so dobivali
ribice najslab%e kakovosti tudi za gro$ ali za desetico,
pa mislim, da jim die ravno tako dobro ali e bolje
kakor bogatinom najdrazje. Nekatere ribe so zelo velike;
za razkosavanje ne zadostuje noZ, treba je sekire, da
so prodajavci bolj podobni mesarjem nego ribicem.
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Nekaj izmed rib je bilo okroglih plo$¢natih eksemplarov,
pa ne morem povedati imena. Ravno tako nenavadni
so roznatordec€i raki, ki so baje posebno okusni. Itali-
jani jim pravijo ,scampo,“ latinski izraz je ,Nephrops
Norvegiensis“. Nahajajo se samo v zalivu refke okolice
in pa, kakor pove ime, v morju ob dalinem Norveskem.

Javni napisi, ki se ¢itajo na hiSah, kaZejo, da je
Reka skoro popolnoma zasedena z Ogri. Menda so vsi
uradi s Solami vred v njih rokah. Za vladanja Marije
Terezije je pripadalo mesto Hrvadki, toda pozneje je
pridlo v ogrsko oblast. Leta 1849. se je vsled priza-
devanja bana Jelagi¢a zdruzilo z Zagrebom, a fudi to
zdruzenje ni imelo trajnega obstanka. Sedaj se smatra
Reka kot izlo€eni in samostojni del ogrske krone (se-
paratum, sacrae regni coronae adnexum corpus). Na
ulicah sem sredal dosti mladih honvedskih ¢astnikov,
ki so bili jako fino napravljeni. Suknja, prepeta z zlatimi
nasitki; hlage, sneznobele in gladko zlikane; na rokah
pisane mangete z leske¢imi zapestnicami, na prstih biseri.
Njihov ponosni nastop je porok, da bodo ravno tako
samozavestno korakali tudi proti sovrazniku, ako pride
do resnitnega spopada.

60.

,Plaudite amici, comoedia finita !¢

Iskal sem pripravnih besedi, ki bi jih postavil na
Celo sklepne tocke, in nisem mogel dobiti bolj8ih. Na-
velical se je ditatelj, ako je bil toliko potrpeZljiv, da
me je spremljal do konca; navelial se je pa tudi pisar,
Ceprav se je prijetno zabaval s tem, kar je izvlekel iz
zaprasene popotne malhe in razobesil v javnost. Vsega
mora biti konec, zato je ¢as, da se podvizam proti
domu. Pocitnice so 3le h kraju in z njimi enakomerno
tudi denar. Ne recem, da bi ne bil imel $e za neka]
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dni preostalega, akoprav se je blagajna zelo izpraznila.
Ko gre$ na potovanje, doloti$ stroske do gotovega
zneska na dan, toda skupna vsota ti pokaZe, da si
izdal mnogo ve&, nego si postavil v prora¢un. Dobro
je imeti poleg potrebne redne zaloge %e izvanredno,
ki bi se rabila, ako bi se pojavile neprevidene potrebe.
Dispozicijski zaklad se ne prilega samo drzavam, temveg
tudi posameznikom. Najbolje je, zagiti ga v spodnjo
obleko, ker bi ga ondi $e ropar teZko dobil. Ta skrita
rezerva je tvoja posebna tolazba na potu. Lahko se
ti primeri, da pride$ ob vse. Kam bi se obrnil? Pozna
te nih¢e in zato ti ne bo nihCe posodil. Na samo
pro3njo se tezko kaj dobi, brez kredita ni zaupanja.
Rekli bi ti: Verjamemo, da si posten ¢lovek, toda ker
je na svetu toliko sleparjev, se ni zanesti na nikogar.
Kako dobro ti pride v tej zadregi vsota, ki si jo shranil
za najhujo silo. Sploh ni dobro imeti vsega denarja
v enem kraju. Drobiz spravi kar v Zep, da ima§ mali
denar takoj pri rokah, ker mora$ vedno pladevati ma-
lenkosti, Ce vidijo ljudje pri tebi samo drobiZ, si lahko
mislijo, da nisi premoZen. Mnogo bolje je, da te imajo
v tujini za navadnega, neimovitega ¢loveka, nego da
bi te smatrali za bogatega. Vedji denar, recimo zlato,
srebro ali papir, naj je spravljen v denarnici, ki jo imej
v notranji obleki. Denarnice pa ne odpiraj nikdar vpri¢o
ljudi, kajti labhko se primeri, da opazi njeno vsebino
tak, ki je v denarni zadregi. V njegovem srcu se lahko
vzbudi izkusnjava, ki ga dovede do hudodelstva. Takih
vzgledov je dovolj na svetu.

Ko smo se odpeljali z Reke, smo dobili zopet
Zzida v voz. Parkrat sem Ze govoril o tem narodu; da
govorim zopet o njem, krivi so Zidje sami, ker se jim
ni mogode izogniti. Navalil je tri velike kovéege med
nas, da se je bilo treba stisniti skupaj. Potem vprasa
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listo po nepotrebnem, od kod smo. lzvedevsi, da sem
jaz Kranjec, una dva pa z Dunaja, pripomni, da je
tudi on Dunajcan.

,Odkod ?“ se oglasi trgovec, moj popotni tovaris,
z zateglim poudarkom, kakor bi ne hotel verjeti, da’
govori zid resnico.

»Z Dunaja,“ pove zid %e enkrat.

» Vi ste toliko Dunajéan, kakor jaz Eskimo ali
Laponec.©

»In zakaj dvomite, da bi ne bil?* vprasa zid
glasneje ter pogleda svojega nasprotnika po strani z
ne ba¥ prijaznim ocesom.

»Zato, ker vem, da niste. Jaz sem Dunajcan, Vi
pa ne.”

JNimam casti, da bi Vas poznal, in mislim, da
me tudi Vi ne poznate. Kako mi morete torej oditati,
da ni res, kar govorim?“

»Na Dunaju govorimo drugao nemscino, kakor.
je Vaga.“

» 10 se pravi, rojen nisem na Dunaju, toda sta-
nujem Ze ve¢ let tam in imam ondi tudi domovinsko
pravico,“ pripomni zid nekoliko mirneje.

»A — tako je stvar, sedaj se razumemo. lz tega
sledi, da je opravien moj pomislek. Sicer pa brez
zamere. Glavna re¢ je, da smo posteni ljudje.“

Bati se je bilo, da bi ne priflo iz malenkosti do
burne debate, ki se je pa vendar sre¢no odvrnila. Zid
je postal potem Ze bolj zgovoren ter pripovedoval o
svojem potovanju po Dalmaciji. On seveda ni potoval
zato, da bi kaj videl, temve¢ v  sluzbeni“ zadevi. Ta
zadeva je bila vinska kupcija. Rekel je, da kolikor
pozna vinsko kakovost v Dalmaciji, mora dati prednost
mestecu Olmisu (Almissa), jugovzhodno od Spljeta.
Ondotni mugkatelec nima brez povoda imena ,Rosa



d’ Almissa“. Bil je tam, se osebno preprical o lastnosti
vina in ga nakupil ve¢ sodov. Menda je mislil, da dobi
ze od nas naroCil, a povedal je vse eno, da naj sev
slutaju, ako bi potrebovali pristne in res izvrstne kap-
liice, obrnemo na tamosnji fran¢igkanski samostan.

Zeleznica se vzpenja od Reke navzgor ter pride
polagoma na visoko staliste, raz katero se vidi morje
v znatni niZavi. Dospeli smo v Kastavi¢ino, t. j. v
okolico mesta Kastva, stojeCega v svojem narodnem
ponosu na visokem porobku.

Ko sem pred nekaterimi leti (bilo je 1809.) obiskal
Kastav, ki je 3e dandanes obdan z zidovjem, sem
vprasal nekega me3¢ana, zakaj da ne pozidajo ondotne
porusene cerkve. Odgovoril mi je, da je Zupnijska
dovolj velika. Vendar bi bil rad izvedel kaj ve¢ o usodi
ogromne podrtije, kajti zgradba je bila zasnovana na
podlagi velikega nacrta. Ohranjen je visoki prezbiterij
in petero kapel na evangeljski strani, listna stran pa
je v razvalinah. Tedaj mi pove zgodovino te groblje.
Cerkev so hoteli sezidati tako lepo in prostorno, da
bi prekosila ono sv. Vida na Reki. Vse je hodilo na
tlako in med tladani je morala nositi tudi neka revna
vdova pesek celo od morja, doma pa njeni otroci niso
imeli kaj jesti. Zena se zakolne, da naj se cerkev poprej
razrudi, preden bo dodelana, in zgodilo se je po njeni
zelji. Ni treba dostavljati, da si ljudstvo, ki mu ni znan
pravi vzrok, razlaga s pravljico, kdo da je zakrivil
podrtijo.

Vlak nas je prestavil s tuzne Istre na domata
kranjska tla. Na postaji , Trnovo-llirska Bistrica® pride
k nam izprevodnik in vprasuje, je li kdo na%el zlato ve-
rizico, ki jo je izgubila gospa, ki se je peljala od Reke
do postaje Opatije v naSem vozu. Pogresila jo je na
omenjeni postaji in brzojavila za nami, da naj se vse



329
preis¢e v vozu, ker je verizica vredna sto goldinarjev.
lzprevodnik pregleda vestno po vseh kotih, toda nikjer
ni izgubljene stvari. Ni manjkalo dosti, da bi ne bil
zaCel tudi nam 8tirim: obema Dunajéanoma, Zidu in
meni pretipavati Zepov, &e§, vzeti je ni mogel nihce
dami z vrata, pobral bi jo bil pa lahko, ako je padla
na tla. A ni priSlo do te skrajnosti, in ¢e bi bilo prislo,
bi ne ostalo brez odlo¢nega protesta. Ko pripomni
eden izmed tovariev, da je imela doti¢nica pri svojem
izstopu e veriZico ma vratu, so brzojavili nazaj, da
naj jo is¢ejo na ondotnem kolodvoru. Nauk: Ne raz-
kazuj zlatnine po svetu!

v St. Petru, ob navzkrizju zeleznice Trst-Reka-
Dunaj je velik kolodvor. Tu smo dobili brzovlak, ki
nas je nekoliko pred polnogjo pripeljal v Ljubljano.
Lo¢il sem se od Dunajtanov kakor od najboljgih znan-
cev. Zahvaljevali smo se drug drugemu za medsebojno
podporo in druzbo, ki sta delali potovanje toliko pri-
jetnejse. Od daljnega Cetinja do sredisca Kranjske
zvesti tovari$i in zaupni prijatelji smo si stisnili krepko
roke v zadnji pozdrav. Sregna na vseh Vajinih potih!

Zadnje jutro me je vzbudilo v Ljubljani.

Opoldne sem se odpeljal na Gorenjsko. Bezgove
jagode so postale tatas ¢rne in tudi lastovk nisem
dobil ve&. Odletele so na jug, ko sem se vratal jaz
na sever. Kje smo se srecali — kdo ve?
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